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15

Invierea lui Hristos. Invierea mor-
tilor. Cum vor invia trupurile.

1 Va aduc insa aminte, fratilor, de
Evanghelia pe care v’am binevestit-o,
pe care ati si primit-o, intru care si
stati cu térie,

2 prin care si sunteti mantuiti daca o
tineti cu tarie asa cum v’am binevestit-
o eu; dacé nu, in zadar ati crezut.

3 Céci inainte de toate v’am predat ceea
ce si eu am primit: cid Hristos a murit
pentru picatele noastre, potrivit Scrip-
turilor,

4 cé a fost ingropat si ca a inviat a treia
zi, dupa Scripturi!;

5 si cd i S’a aratat lui Chefa, apoi celor
doisprezece;

6 dupé aceea S’a aratat in acelasi timp
la peste cinci sute de frati — dintre care
cei mai multi trdiesc pana astazi, iar
unii au adormit —;

7 dupa aceea i S’a aritat lui Iacob, apoi
tuturor apostolilor;

8 iar la urma tuturor, ca unui nascut
inainte de vreme?, mi S’a ar#tat si mie.

9 Céci eu sunt cel mai mic dintre apos-
toli; nici nu sunt vrednic s& m& numesc
apostol, pentru cd am prigonit Biserica
lui Dumnezeu.

10 Dar prin harul lui Dumnezeu sunt
ceea ce sunt, si harul Sdu care este

1Formuls introdusa in Simbolul de Credint#
de la Niceea, in anul 325.

2= Prunc incs neimplinit. Dupé unii comen-
tatori occidentali, comparatia ar fi o aluzie la mo-
dul ,chirurgical” in care Pavel a fost convertit
pe drumul Damascului. Ea insa pare mai de-
grabd o expresie a smereniei pe care Apostolul
si-o asumé adesea, in alternanti cu propria con-
stiinta de sine (vezi versetele urmatoare).

in mine n’a fost in zadar; dimpotriva,
m’am ostenit mai mult decéat ei toti —
dar nu, nu eu, ci harul lui Dumnezeu
care este in mine.

11 Prin urmare, ori ca sunt eu, ori ca
sunt ei, noi asa propovaduim gi voi aga
ati crezut.

12 Iar dacé se propovéaduieste ca Hris-
tos a inviat din morti, atunci cum de
zic unii dintre voi cd nu existad inviere
a mortilor3?

13 Dacd nu existd inviere a mortilor,
atunci nici Hristos n’a inviat.

14 Iar dacd Hristos n’a inviat, atunci
zadarnica este propovaduirea noastra,
zadarnicé e gi credinta voastra.

15 Ba inca ne aflim si martori minci-
nosi ai lui Dumnezeu, pentru cé impo-
triva lui Dumnezeu am marturisit ca
El L-a inviat pe Hristos, pe Care deci
nu L-a inviat, de vreme ce mortii nu in-
vie.

16 Ca daca mortii nu invie, atunci nici
Hristos n’a inviat.

17 Iar dacé Hristos n’a inviat, zadar-
nica va este credinta, voi sunteti inca
in pacatele voastre.

18 Si atunci, si cei ce au adormit intru
Hristos au pierit.

19 Tar dacid noi numai pentru viata
aceasta nadajduim in Hristos, suntem
mai de plans decat toti oamenii.

20 Dar nu!: Hristos a inviat din morti,
pargi celor adormiti®.

3Credinta inca neconsolidat# printre crestinii
din Corint, sub influenta mediilor sociale etero-
gene. Evreii aveau o idee destul de vaga despre
invierea mortilor, in timp ce Grecii o considerau
de-a dreptul aberanté (vezi reactia Atenienilor la
predica lui Pavel, FA 17, 32).

4Intaiul fruct care s’a copt (parga) e semnul si
garantia cé celelalte vor veni dupi el.
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21 Ca de vreme ce printr’un om a venit
moartea, tot printr’'un om a venit si in-
vierea mortilor.

22 C4 dupa cum toti mor in Adam, tot
asa toti vor invia intru Hristos.

23 Dar fiecare in ceata sa: Hristos, ca
pargé; apoi cei ai lui Hristos, la Veni-
rea Lui.

24 Apoi vine sfarsitul, cand Domnul Ti
va preda lui Dumnezeu-gi-Tatal impa-
ratia, cAnd va desfiinta toata domnia si

toatd stipanirea si toata puterea®.

25 Caci El trebuie sa impéarateasca
pana ce-Ji va pune pe toti vrajmasii
sub picioarele Sale.
26 Cel din urma vrajmas care va fi ni-
micit este moartea;

27 cici pe toate I le-a supus sub picioa-
rele Sale. Dar cand spune ca toate I-au
fost supuse Lui, e limpede ca in afara
de Cel care I le-a supus Lui pe toate.

28 Iar cand toate-I vor fi supuse Lui,
atunci si Fiul I Se va supune Celui care
I le-a supus Lui pe toate, pentru ca
Dumnezeu sa fie totul intru toate.

29 Altminteri, ce vor face aceia care se
boteaza pentru morti’? Daca mortii
nicidecum nu invie, de ce se mai bo-
teaza pentru ei?

30 Si noi, noi de ce mai infruntam pri-
mejdian tot ceasul?

31 Eu mor in fiecare zi!; v’o jur, frati-
lor, pe lauda’ntru voi pe care o am intru
Hristos Iisus, Domnul nostru!

5= Fortele demonice care I se impotrivesc lui
Dumnezeu (vezi si nota de la Rm 8, 38).

6Aceasta e singura informatie asupra obice-
iului unor crestini de a se boteza in numele celor
dragi care muriseri, probabil, in stare de catehu-
menat, adica inainte de a fi primit botezul, cre-
zand ca prin aceasta le-ar putea fi intrucatva de
folos. Argument suplimentar al lui Pavel.

32 Dacé’n planul omenesc m’am luptat
eu cu fiarele’n Efes’, care-mi e folosul?
Daca mortii nu invie, sd bem gi s& man-
cam, cici maine vom muri!. ..

33 Nu va lasati ingelati: ,Tovaragiile

rele strici obiceiurile bune®”.

34 Treziti-va cum se cuvine i nu pa-
catuiti. Cici unii n’au cunogtinta de
Dumnezeu; o spun spre rusinea voas-
tra.

35 Dar va zice careva: Cum invie mor-
tii? si cu ce trup vin®?

36 Nebun ce egti! Ceea ce semeni tu nu
capata viatd daca nu moare.

37 Si ceea ce semeni tu nu este trupul
ce va si fie, ci un bob gol-golut, fie de
grau, fie de altceva din celelalte;

38 iar Dumnezeu 1i d4 un trup asa cum
vrea El, fiecarei seminte un trup.

39 Nu toate trupurile carnale sunt ace-
lasi trup carnal, ci unul este trupul car-
nal al oamenilor si altul este trupul
carnal al dobitoacelor si altul este tru-
pul carnal al pasarilor si altul este tru-
pul carnal al pestilor.

"Probabil, o metafora in relatie cu o expe-
rientd a lui Pavel pe care n’o cunoastem din alte
izvoare.

8Vers din poetul Menandru, devenit zicald
popularé (in proverbele roméanesti: ,,merele pu-
trede le strica pe cele bune”).

91n versetele 35-44, terminologia paulini tre-
buie cititad si inteleasa astfel: a) ,trup carnal”
(sarx): carnea, natura materiei care alcituieste
trupul; b) ,trup” (séma): forma organizati, cu
chip specific, a materiei carnale; c) ,trup firesc”
(psyhikés): trupul inzestrat cu suflet viu, dar
care traieste doar la nivelul afectelor si pasiuni-
lor, prada labilitatii psihologice; d) ,trup duhov-
nicesc” (pneumatikés): trupul transfigurat prin
inviere, aseménator cu trupul inviat al lui Iisus
Hristos, liber nu numai de materia coruptibilé, ci
si de labilitatea psihologicé, dominat de propriul
sdu duh in comuniune cu Duhul Sfant, devenit
capabil sé participe la slava lui Dumnezeu.
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40 Sunt gi trupuri ceresti si trupuri
pamantesti; dar una este slava celor ce-
resti si alta a celor pAmantesti.

41 Una este strilucirea soarelui si alta
stralucirea lunii si alta strilucirea ste-
lelor; céci stea de stea se deosebeste in
stralucire.

42 Aga-i §i cu invierea mortilor: Se sea-
mana intru striciciune, invie intru ne-
striciciune;

43 se seamana intru necinste, invie in-
tru slavi; se seaména intru slébiciune,
invie intru putere;

44 se seamana trup firesc, invie trup
duhovnicesc. Daca exista trup firesc,
exista si trup duhovnicesc,

45 aga cum este scris: Facutu-s’a omul
cel dintai, Adam, intru suflet viu;
Adam cel de pe urma??, cu duh facitor
de viata.

46 Dar nu cel duhovnicesc este intéi, ci
cel firesc, apoi cel duhovnicesc.

47 Omul cel dintai este din pamant,
paméantesc; omul cel de-al doilea este
din cer.

48 Precum cel padméantesc, asa si cei
pamantesti; si precum Cel ceresc, asa
si cei ceresti.

49 Si dupa cum am purtat chipul celui
pamantesc, vom purta gi chipul Celui

cerescll.

50 Pe aceasta insa v’o spun eu vou4, fra-
tilor: Carnea si sangele nu pot mos-
teni impératia lui Dumnezeu, nici stri-
ciciunea nu mosteneste nestriciciu-
nea.

51 Jata, taind va spun vouad: Nu toti
vom muri, dar toti ne vom schimba,

10- Tisus Hristos.

Hyersetele 48-49: relatia dintre tip si arhetip
(cele doud modele arhetipale fiind Adam si Hris-
tos).

52 deodatd, intr’o clipire de ochi, la
trambita de apoi. Céaci trambita va
suna si mortii vor invia nestricéciosi,
iar noi ne vom schimba.

53 Caci trebuie ca fiinta aceasta stri-
cicioasi si se imbrace in nestricéciune
si fiinta aceasta muritoare sa se im-
brace in nemurire.

54 lar cand fiinta aceasta stricicioasa
se va imbraca in nestriciciune si fiinta
aceasta muritoare se va imbréica in ne-
murire, atunci va fi cuvantul care este
scris: Inghititu-s’a moartea’ntru biru-
inta.

55 Unde-ti este, moarte,
Moarte, unde-ti este boldul?

56 lar boldul mortii este pacatul, iar pu-
terea pécatului este legea.

biruinta?

57 Dar sa-I dam multumire lui Dumne-
zeu, Care ne-a dat biruinta prin Dom-
nul nostru Iisus Hristos!

58 Drept aceea, iubitii mei frati, fiti
tari, neclintiti, totdeauna sporind in
lucrul Domnului, stiind c& osteneala
voastria nu este zadarnici’ntru Dom-
nul.

16

Ajutoare pentru frati. Plan de ca-
latorie. Ultime indemnuri. Salu-
tari.
1 Cat despre stringerea de ajutoare
pentru sfinti': precum le-am poruncit
Bisericilor Galatiei, aga sa faceti si voi.
2 In ziua int4i a séptdmanii fiecare din
voi sd-gi pund deoparte, strangand céat
1= Colecta initiats si condusé de Pavel pentru

ajutorarea crestinilor din Ierusalim. Vezi FA 24,
17; Rm 15, 26-28; 2 Co 8-9; Ga 2, 10.
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poate, ca si nu se faci strangere abia
atunci cand voi veni eu.

3 Iar cand voi veni, pe cei pe care voi
ii veti socoti, pe aceia 1i voi trimite cu
scrisori s duca darul vostru la Ierusa-
lim.

4 Si de se va cuveni s& merg si eu, vor
merge impreund cu mine.

5 Dar la voi am si vin cand voi trece
prin Macedonia, ca prin Macedonia
trec.

6 Poate cé la voi mé& voi opri mai mult,
sau chiar voi gi ierna, ca s ma petre-
ceti oriunde mé voi duce.

7 C& nu vreau si va vad acum doar in
treacat, ci nadajduiesc sa raméan la voi
catdva vreme, dacd Domnul va ingi-
dui.

8 Voi raméane insi in Efes pana la sar-
bétoarea Cincizecimii,

9 c& usd mare mi s’a deschis si rodnic4,
si sunt multi potrivnici.

10 Iar de va veni Timotei, vedeti sa fie
la voi fara teamai; cé lucrul Domnului
il lucreaza ca si mine.

11 Nimeni deci s& nu-l dispretuiasca?;
ci sa-l petreceti cu pace, ca sa vini la
mine; ca-1 agtept cu fratii.

12 Cat despre fratele Apollo, 1-am rugat
mult s& vina la voi cu fratii; totusi nu
i-a fost voia s& vina acum, dar va veni
cand va gasi prilej.

13 Privegheati, stati in credinta pe
picioarele voastre, imbarbatati-va,
intariti-va.

14 Toate ale voastre cu iubire si se faca.
15 Inca ceva, fratilor: Voi stiti casa lui
Stefanas®, ci este parga Ahaiei si ci

21n sensul: si nu-l subestimeze.
3Casa lui Stefanas: vezi nota de la 1, 16. Ste-
fanas si toti ai sai fusesera botezati de Pavel.

spre slujirea sfintilor s’au randuit pe ei
insisi;

16 va rog ca si voi sd va supuneti unora
ca acestia si oricui lucreaza si se oste-
neste impreuna cu ei.

17 Ma bucur de venirea lui Stefanas, a
lui Fortunat si a lui Ahaic, pentru ci ei
au implinit lipsa voastra,

18 cA mi-au odihnit duhul, pe al meu
si pe al vostru. Pe unii ca ei, asadar,
invatati-va sd-i cunoasteti.

19 Va imbratiseaza Bisericile Asiei. Va
imbratiseaza mult, in Domnul, Acvila
si Priscila, impreuna cu Biserica din
casa lor.

20 Va imbratiseaza fratii toti.
Imbratisati-va unii pe altii cu sa-
rutare sfanta.

21 Salutarea, cu ména mea, a lui Pa-
vel?.

22 Dacé cineva nu-L iubeste pe Dom-
nul, sa fie anatema®! Maranata®!

23 Harul Domnului Iisus Hristos sé fie
cu voi!

24 Dragostea mea e cu voi toti intru
Hristos Iisus! Amin.

4Versetele 21-24 nu-i sunt dictate tahigrafu-
lui, ci scrise direct de méana lui Pavel.

5= Blestemat, exclus din comunitate, destinat
pieirii (vezi si Rm 9, 3).

61n aramaic#: Doamne, vino! (cf. Ap 22, 20).
Cele doua cuvinte aramaice pot fi legate si altfel:
Maran atha, in care caz (cum fac unii traduca-
tori), expresia inseamné: Domnul vine! (corecta
si ea, In acord cu gandirea lui Pavel — vezi Rm
13, 12).
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Epistola a doua catre

Corinteni

1

Salutare. Multumiri lui Dumne-
zeu pentru necazuri si suferinte.
Amanarea vizitei lui Pavel.

1 Pavel, apostol al lui Hristos Iisus,
prin vrerea lui Dumnezeu, si Timo-
tei, fratele, Bisericii lui Dumnezeu ce-
lei din Corint, impreuné cu toti fratii
care sunt in Ahaia:

2 Har voua gi pace de la Dumnezeu, Ta-
tal nostru, si de la Iisus Hristos!

3 Binecuvantat este Dumnezeul gi Ta-
tdl Domnului nostru Iisus Hristos,
Parintele indurarilor si Dumnezeul a
toatd mangaierea,

4 Cel ce ne mangaie pe noi in tot ne-
cazul nostru, pentru ca pe cei ce se
afli'n tot necazul sd-i putem si noi
mangaia prin méangaierea cu care noi
ingine suntem méngéiati de Dumne-
zeu.

5 Ca dupa cum prisosesc intru noi pa-
timile lui Hristos, tot asa prisoseste si
mangaierea noastra prin Hristos.

6 Si dacd noi suferim necaz, aceasta-
i pentru méngaierea si mantuirea
voastrd; iar dacd suntem méangiiati,
aceasta-i pentru a voastra mangaiere,
care va intédreste sd indurati cu rab-
dare aceleasi suferinte pe care si noi le

induram.

7 Si neclintita-i nddejdea noastra pen-
tru voi, stiind ca asa cum sunteti par-
tasi suferintelor, tot astfel si mangaie-
rii.

8 Caci nu voim, fratilor, ca voi s& nu
stiti de necazul nostru care ni s’a facut
in Asia; cd peste mésura, peste puteri
am fost ingreuiati, incat nu mai aveam
nici o niddejde pentru viata noastra.

9 Dar noi intru noi insine ne-am socotit
osanditi la moarte, ca s nu ne punem
increderea in noi, ci in Dumnezeu Cel
care-i invie pe cei morti!,

10 Cel care ne-a izbavit pe noi dintr’o
moarte ca aceasta si ne izbaveste, sin
Care nédéjduim cé incd ne va mai iz-
bévi,

11 daca si voi ne veti ajuta prin ruga-
ciune, pentru ca darul? acesta primit
de noi din partea multora, multora sia
le fie prilej de multumire pentru noi.

12 Caci lauda noastri aceasta este:
marturia constiintei noastre ci ne-am

1Cel ce-si asumé moartea nu se mai teme de
moarte, de vreme ce teama de moarte este anu-
lata prin credinta in inviere.

2= Darul lui Dumnezeu. Binefacerile dum-
nezeiesti obtinute de un crestin prin rugéiciunea
obsteascé devin obiectul multumirii pe care obs-
tea I-o aduce lui Dumnezeu in numele si in fa-
voarea beneficiarului.
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purtat in lume, si mai ales intre voi,
intru sfintenia gi curitia care vin de
la Dumnezeu, nu intru intelepciune
pamanteasci?, ci intru harul lui Dum-
nezeu.

13 Céci nu va scriem nimic altceva de-
cat ceea ce voi cititi si intelegeti; si
nadajduiesc cid ne veti intelege pe de-
a’ntregul,

14 dupa cum in parte ne-ati si inteles,
anume ci noi suntem lauda voastra,
asa cum si voi veti fi lauda noastri* in
ziua Domnului nostru lisus.

15 Cu aceasta incredintare plédnuiam
eu mai intai sa vin la voi, ca si aveti
un al doilea har?,

16 gi pe la voi si trec in Macedonia, si
din Macedonia si vin iarési la voi, si de
voi sa fiu insotit in Tudeea.

17 Asadar, daca aceasta am plénuit,
purtatu-m’am oare cu usurinta?; sau
oare dupa trup plénuiesc eu ceea ce
planuiesc, asa incat la mine Da sa fie
in acelasi timp Nu?6

18 Pe credinciogia lui Dumnezeu, ca
vorba noastra cétre voi n’a fost Da-si-
Nu,

19 caci Fiul lui Dumnezeu, Iisus Hris-
tos, Cel propovaduit voud prin noi —
prin mine, prin Silvan si prin Timotei

3Literal: intelepciune carnali; derivati din
ratiunile materiei.

41n limbajul biblic, a fi cineva lauda cuiva: a-
i fi devenit pricind de mandrie (in intelesul bun
al cuvantului), asa cum parintii sunt mandri de
copiii lor si viceversa.

5In varianti: ca si aveti o indoitd bucurie.
Oricum, vizita lui Pavel este un ,har”, o favoare
pe care Dumnezeu le-o acorda Corintenilor prin
el.

6Pavel respinge acuzatia unora ci intre timp
el si-a schimbat planul de cilatorie, dand prin
aceasta dovadi de ambiguitate.

—n’a fost Da-gi-Nu, ci’'ntru El a fost nu-
mai Da;

20 caci toate fagdduintele lui Dumne-
zeu sunt Da intru El; de aceea prin El
este din parte-ne Amin-ul, spre slava
lui Dumnezeu.

21 Iar Cel ce’n Hristos ne intareste pe
noi impreuné cu voi §i ne-a uns este
Dumnezeu,

22 Care Si-a gi pus pecetea pe noi si a
dat arvuna Duhului’ in inimile noas-
tre.

23 Dar eu Il chem pe Dumnezeu ca mar-
tor asupra sufletului meu, ca spre a va
cruta pe voi n’am venit inca in Corint.

24 Nu cd am fi noi stipani pe cre-
dinta voastra; suntem insd impreuna-
lucratori ai bucuriei voastre, céci voi va
tineti tari in credinta.

2

Amanarea vizitei lui Pavel (conti-
nuare). lIertare pentru cel ce a
gresit. Nerabdarea si usurarea lui
Pavel.

1 Si’n sinea mea am socotit aceasta, sa
nu vin la voi din nou cu intristare’.

2 C& daca eu va intristez, cine este cel
care sa mé inveseleasca, daci nu cel in-
tristat de mine?

7Arvuna Duhului (la Rm 8, 23: parga Duhu-
lui): Duhul Sfant Care ne-a fost dat este doar un
avans, o promisiune si o garantie pentru pleni-
tudinea darurilor dumnezeiesti ce vor veni odata
cu ,,Ziua Domnului”.

1Unii comentatori cred ci e vorba de o viziti
yintermediard”, probabil cu caracter dramatic,
facuta de Pavel in Corint intre cele doua epistole
cunoscute; vizita insd ramane ipotetica.
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3 Si pentru aceasta v’am scris eu voui?,

ca nu cumva la venirea mea si am in-
tristare de la aceia care trebuie si ma
bucure, fiind eu incredintat despre voi
toti ca bucuria mea este si a voastri, a
tuturor.

4 Ca din multa supéarare si cu strangere
de inim& v’am scris, cu multe lacrimi,
nu ca sa va intristati, ci ca sd cunoas-
teti iubirea pe care cu prisosintd o am
catre voi.

5 lar dacd m’a intristat cineva?, nu pe

mine m’a intristat, ci intr’o oarecare
mésurd — ca si nu spun mai mult — pe
voi toti.

6 Destul este pentru un astfel de om
pedeapsa ce i s’a dat de catre cei mai
multi,

7 asa incat voi, dimpotriva, mai de-
graba sa-l iertati si sd-1 méangaiati,
pentru ca un astfel de om sa nu fie co-
plesit de prea multa intristare.

8 De aceea vi rog sa-i dovediti iubire.

9 Ca de aceea vam gi scris, ca si
vd'ncerc, si prin aceasta sd cunosc
dacd’n toate sunteti ascultatori.

10 Iar cui 1i iertati voi ceva, 1i iert si eu;
pentru ci si eu, daci am iertat ceva,
de dragul vostru am iertat in fata lui
Hristos,

11 ca sd nu ne lasdm covarsiti de Sa-
tana, caci gandurile lui nu ne sunt ne-
cunoscute.

20 probabila scrisoare anterioard, numiti de
unii critici ,epistola asprd”, care insi nu ni s’a
pastrat. O seaméa de analisti pretind a o recu-
noaste in capitolele 10-13 ale prezentei epistole,
dar argumentele lor nu rezista.

3Fie incestuosul din Corint (vezi 1 Co 5, 1 si
nota), fie un adversar personal al lui Pavel (din-
tre iudaizanti), sanctionat de comunitate cu ma-
joritate de voturi.

12 Si venind eu la Troa pentru Evan-
ghelia lui Hristos si usa fiindu-mi des-
chisa in Domnul,

13 nu mi-am avut odihn&’n duh, din pri-
cind cd nu l-am gasit pe Tit, fratele
meu; asa ci m’am despartit de ei si am
plecat in Macedonia.

14 Multumire fie-I adusa deci lui Dum-
nezeu, Celui ce pururea ne face biru-
itori intru Hristos, si prin noi desco-
per#’n tot locul mireasma* cunostintei
Sale!

15 Pentru ca noi Ii suntem lui Dumne-
zeu buni mireasma a lui Hristos intre
cei ce se mantuiesc si'ntre cei ce pier:

16 unora, adica, mireasma a mortii spre
moarte; iar altora, mireasma a vietii
spre viatd. Si pentru aceasta cine-i
destoinic?

17 Ca noi nu suntem precum cei multi,
care negustoresc® cuvantul lui Dumne-
zeu; ci ca din curatia inimii, ci ca din
partea lui Dumnezeu in fata lui Dum-
nezeu graim intru Hristos.

3

Slujitorii Noului Legamant.

1 Tncepem oare din nou s spunem cine
suntem? Sau nu cumva avem nevoie —
cum au unii — de scrisori de’nfitisare!
cétre voi sau de la voi?

4Aromatele fumegande ce insoteau intoarce-
rea triumfala a imparatului biruitor, din al ca-
rui cortegiu faceau parte atat invingéatorii (spre
viatd) cat si invinsii (spre moarte); vezi si urma-
toarele doué versete.

5intelesul exact: cei ce fac trafic cu cuvantul
lui Dumnezeu (Evanghelia), tratdndu-l ca pe o
marfid maruntd, uneori falsificata, din care pot
dobéandi cu usurinta profituri mari.

1= Scrisori de recomandare.
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2 Scrisoarea noastra sunteti voi, scrisa
in inimile noastre, cunoscuta si citita
de toti oamenii;

3 voi ardtati ca sunteti scrisoare a lui
Hristos incredintati slujirii noastre?,
scrisd nu cu cerneald, ci cu Duhul
Dumnezeului Celui-Viu, nu pe table de
piatri, ci pe tablele de carne ale inimii.

4 Si o astfel de incredintare avem noi
prin Hristos fatd de Dumnezeu;

5 nu c& de la noi ingine am fi destoinici
sa pretindem ceva ca venind de la noi;
dimpotriva, destoinicia noastra e de la
Dumnezeu,

6 Cel ce ne-a si invrednicit sa fim sluji-
tori ai unui Nou Testament, nu ai li-
terei, ci ai duhului; pentru ca litera
ucide, dar duhul face viu.

7 lar daca slujirea mortii, sapata in
litere pe piatrd, s’a ficut intru atata
slava incat fiii lui Israel nu-gi puteau
atinti ochii la fata lui Moise din pricina
slavei fetei lui, care se vestejea,

8 atunci, slujirea Duhului, cum si nu
fie ea mai mult intru slava?

9 Ca dac’a avut parte de slava slujirea
osandei, cu mult mai mult prisoseste’n
slavi slujirea dreptatii!

10 Ba inca, in aceasté privinta, nici ceea

ce era slavit nu este slavit fata de slava

cea covarsitoare?.

11 Ca dacéi ceea ce era trecétor s’a si-
varsit prin slava, cu mult mai mult va
fi intru slava ceea ce este netrecator.

2Literal: slujitd de noi. Intelesul poate fi
foarte larg: Apostolii sunt, in acelasi timp, ta-
higrafii carora Hristos le dicteaza scrisoarea, si
cei care le-o iInméneazi destinatarilor.

3= Relatia dintre cele dous Testamente; lu-
mina celui Vechi péleste in strilucirea celui Nou,
asemenea unei luméanari care arde’n razele soa-
relui (grecescul déxa inseamna si slava, si stra-
lucire).

12 Avand deci o astfel de nédejde, noi
lucram cu multa indréiznire,

13 gi nu ca Moise, care-si punea un val
pe fatéd pentru ca fiii lui Israel sa nu
vada sfarsitul a ceea ce era trecitor...

14 Dar mintile lor s’au invartosat; ca
pan&’n ziua de azi, la citirea Vechiu-
lui Testament, acelagi val raméane fara
sa se ridice, fiindca el prin Hristos se
desfiinteazi;

15 ¢i pana astazi, cand se citeste Moise,
std un vl pe inima lor;

16 dar cand se vor intoarce la Domnul,
valul se va ridica.

17 Domnul insd este Duhul; si unde
este Duhul Domnului, acolo este liber-
tate.

18 Iar noi toti, cei ce cu fata descope-
ritd privim ca’n oglinda slava Domnu-
lui, intru aceeasi icoani ne schimbam
din slavd’n slava, ca de la Duhul Dom-
nului?.

4

Comoara din vasele de lut. A trai
prin credinta.

1 Iata de ce, avind noi aceasté slujire
dupi cum am fost miluiti!, nu pierdem
din curaj,

2 c¢i ne-am dezis de ascunzigurile rugi-

4Fiinta reflectati care-si atrage propria-i
imagine. Text fundamental referitor la indum-
nezeirea treptati a omului prin contemplatie.
Cuvantul ,icoana” il traduce pe eikén = chip,
imagine, portret, reprezentare, chip reflectat in
oglinda; verbul metamorféo = a (se) schimba, a
(se) transforma, a (se) transfigura, este acelasi
cu cel folosit in Mc 9, 2 pentru schimbarea la fata
a Domnului.

1Prin mila lui Dumnezeu.
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nii2, nu cu viclenie purtandu-ne, nici

poleind® cuvantul lui Dumnezeu, ci
dimpotriva, prin aritarea adevarului
facAndu-ne cunoscuti oricirei consti-
inte omenesti in fata lui Dumnezeu.

3 Iar daca gi Evanghelia noastra este
acoperita, ea este acoperita pentru cei
ce pier,

4 In mijlocul carora dumnezeul veacu-
lui acestuia* a orbit mintile necredin-
ciogilor, pentru ca ei s nu vadi lumina
Evangheliei slavei lui Hristos, Cel care
este chipul lui Dumnezeu.

5 Caci nu pe noi ingine ne propovaduim,
ci pe Hristos Iisus Domnul; iar noi in-
sine suntem robii vostri de dragul lui
Tisus.

6 Fiindcd Dumnezeu, Cel ce a zis: Stra-
luceascé din intuneric lumina!, El este
Cel ce a strilucit in inimile noastre,
pentru ca ele sa fie luminate de cunos-
tinta slavei lui Dumnezeu intru fata®
lui Hristos Iisus.

7 Comoara aceasta insé o avem in vase
de lut®, pentru ca aceasta covarsitoare
putere s fie aceea a lui Dumnezeu, si
nu de la noi.

8 Noi intru toate suntem necajiti, dar

21n opozitie cu curajul: frica rusinoasa; arta
lagd a propovaduitorului de a evita, indulci sau
rastalmaci unele adevéruri dure ale Evanghe-
liei, spre a se menaja pe sine de eventualele re-
actii ale adversarilor care-1 asculta; tehnica ora-
torica rusinoasi in vreme de prigoana.

3= Falsificand prin disimulare.

4= Diavolul. E singurul text in care Satana
e numit astfel (asa cum il iau, desigur, adeptii
lui). In alte texte: ,stipanitorul lumii acesteia”
(In 12, 31; 14, 30; 16, 11 etc).

5Substantivul présopon inseamni nu numai
fata, ci si persoana. Slava lui Hristos nu este in-
velis exterior, ci un dat launtric.

6Suportul material al fiintei omenesti, facut
din pamant (Fc 2, 7), in fragilitatea si limitele
lui.

nu striviti; in stari fara iesire, dar nu
deznidajduiti;

9 prigoniti, dar nu péarasiti; doborati,
dar nu nimiciti;

10 totdeauna purtand in trup mersul
spre moarte al lui lisus, aga ca si viata
lui Iisus si se arate in trupul nostru.

11 Caci pururea noi, cei vii, suntem dati
spre moarte din pricina lui lisus, agsa ca
si viata lui lisus sé se arate in trupul
nostru cel muritor.

12 Astfel c& in noi lucreaza moartea, iar
in voi viata.

13 Dar avand acelasi duh al credintei
— dupé cum este scris: Crezut-am, de
aceea am griit —, si noi credem; pentru
aceea si graim,

14 gtiind ca Cel ce L-a inviat pe Dom-
nul Jisus ne va invia si pe noi cu lisus,

si'mpreuna cu voi ne va ageza alédturi
de E17.

15 Fiindca toate de dragul vostru sunt,
pentru ca harul, inmultindu-se®, prin
mai multi sa facd prisos de multumita,
spre slava lui Dumnezeu.

16 De aceea nu pierdem din curaj; dim-
potriva, chiar daci omul nostru cel din
afara se trece, cel dinlduntru se inno-
ieste din zi in zi.

17 Céci o clipé usoara de necaz trecétor
ne aduce noud, din prisosintd’n priso-
sintd®, vesnica plinatate de slava,

18 noud, celor ce nu privim la cele ce se
vad, ci la cele ce nu se vad; fiindca cele
ce se vad sunt trecétoare, dar cele ce
nu se vad sunt vesnice.

7 de E1” (de Iisus) e subinteles in text.
8Exact: multiplicAndu-se; distribuindu-se pe
o arie ca i intinsa. u: din urcus in urcus;
arie cat mai intinsd. Sau: din urc c
intr’o mésura care intrece orice comparatie.
98au: din urcus in urcus; intr’o misuri care
intrece orice comparatie.
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5

A trai prin credinta (continuare).
Slujirea impacarii.

1 Fiindca noi stim ca dacé acest cort —
locuinta noastra pimanteasca! — se va
desface, avem zidire de la Dumnezeu,
casd neficutd de mani, vegnica in ce-
ruri.

2 Ca’ntru aceasta gi suspindm, intru
dorul de a ne imbréica pe deasupra cu
locuinta noastra cea din cer,

3 astfel incat, dupa ce vom fi fost imbra-
cati cu ea, s nu fim gisiti goi.

4 Ca noi, cei ce suntem in cortul acesta,
suspinam ingreuiati, de vreme ce do-
rim nu sé ne scoatem haina, ci pe dea-
supra si ne imbréicam cu cealalta, pen-
tru ca ceea ce este muritor sa fie inghi-
tit de viata3.

5 Iar Cel ce ne-a fiacut spre aceasta este
Dumnezeu, Carele ne-a dat noui ar-
vuna Duhului.

6 Asadar, intotdeauna plini de incre-
dere si stiind noi ci petrecdnd in trup
suntem departe de Domnul,

7 cici umblam prin credinti, nu prin
vedere...,

8 avem incredere, si mai degraba vrem

ITrupul firesc, fizic, trecitor, in paralela cu
trupul duhovnicesc, nepieritor, pe care-1 vom do-
bandi la invierea mortilor (vezi 1 Co 15, 44). In-
cepand cu versetul 16 al capitolului precedent,
Pavel deschide o parantezé care se incheie cu 5,
10.

2= Cu sufletul lipsit de acoperamantul trupu-
lui.

3Pavel vorbeste aici de perspectiva celor pe
care Venirea Domnului ii va surprinde vii, nu
morti (cf. 1 Tes 4, 15-17). Trupul firesc va fi im-
bracat (vezi pasivul verbului precedent) de Dum-
nezeu in trup duhovnicesc, iar acesta il va ,ab-
sorbi” pe cel dint4i, intr'un fulgerator proces de
transfigurare.

sé plecam din trup si sd petrecem
langa Domnul.

9 De aceea ne si straduim ca, fie ca pe-
trecem in trup, fie ca plecam din el, sa-I
fim bineplécuti Lui.

10 Pentru cé noi toti trebuie si ne in-
fatisdm Tnaintea scaunului de judecata
al lui Hristos, pentru ca fiecare sa pri-
measca dupa cele ce a facut prin trup,
ori bine, ori rau.

11 Cunoscand deci frica de Domnul, céa-
utdm si-i induplecam® pe oameni; lui
Dumnezeu insi Ii suntem binecunos-
cuti; si nddajduiesc cid binecunoscuti
suntem si'n constiintele voastre.

12 Céci nu va spunem din nou cine sun-
tem, ci va dam voua prilej sa va laudati
cu noi, ca sa aveti ce raspunde acelora
care se lauda cu ceea ce se vede si nu
cu ceea ce este in inima;

13 cd dacd ne-am iesit din fire, a fost
pentru Dumnezeu; iar dacd suntem

cumpéniti la minte, e pentru voi®.

14 Céci dragostea lui Hristos ne tine, pe
noi, cei ce socotim ca dacé unul a murit
pentru toti, iata ca toti au murit.

15 Si El a murit pentru toti, pentru ca
cei ce viaza sd nu mai vieze lorusi, ci
Aceluia Care pentru ei a murit si a in-
viat.

16 Asadar, de acum inainte noi pe ni-
meni nu-l mai cunoastem dupé trup;
chiar dacd L-am cunoscut pe Hristos

4= S#-i convingem.

5Text dificil. Fie ci se refers la acuzatiile ad-
versarilor sii, fie ci face o aluzie la ,epistola as-
pra” (vezi nota de la 2, 3), Pavel enunté: ceea ce
unora li se pare a fi ,nebunie”, de fapt e iubire
de Dumnezeu; aceasta insi trebuie uneori pusa
sub controlul intelectului, moderata, cumpénité,
mai ales pentru cei ce n’o pot percepe ca atare,
cum sunt Corintenii.
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dupa trup, acum nu-L mai cunoastem
astfel.

17 Prin urmare, daci este cineva intru
Hristos, el e fapturad noui: cele vechi
au trecut, iaté ca toate au devenit noi.

18 Dar toate sunt de la Dumnezeu, Cel
ce ne-a impacat cu Sine prin Hristos si
ne-a dat noua slujirea impacérii.

19 Pentru ¢4 Dumnezeu era Cel ce intru
Hristos impéca lumea cu Sine Insusi,
nesocotindu-le lor gresalele si punand
intru noi cuvantul impéacarii.

20 Asadar, noi suntem purtatori de cu-
vant® ai lui Hristos, ca si cuam Dumne-
zeu ar indemna prin noi. In numele
lui Hristos va rugdm: impécati-va cu
Dumnezeu!

21 De dragul nostru L-a facut El pacat’
pe Cel ce n’a cunoscut pacatul, pentru
ca’'ntru El sa devenim noi dreptate a lui
Dumnezeu.

6

Slujirea impacarii (continuare).
Templul Dumnezeului Celui-Viu.

1 Fiind dar noi impreuné-lucritori cu
El, va indemn ca harul lui Dumnezeu
sé nu-l primiti in zadar;

2 céci zice: La vreme potrivita te-am
ascultat si’'n ziua mantuirii te-am aju-
tat; iata acum vremea potrivita, iata
acum ziua mantuirii —

3 niménui intru nimic dandu-i noi pri-
lej de poticnire, pentru ca slujirea
noastra si nu fie defaimata;

6= Ambasadori; cei ce vorbesc in locul Celui ce
i-a mandatat.

7= Jertfa pentru p#cat. Pe Hristos Cel in
afara oricédrui pacat L-a trimis Dumnezeu-Tatal
s&-Ti asume chipul omului pacatos si sa Se aduca
pe Sine jertfa pentru péacatele tuturor.

4 dimpotriva, intru toate infatisandu-
ne pe noi ingine ca slujitori ai lui Dum-
nezeu: in multa rdbdare, in necazuri,
in nevoi, in stramtorari,

5 in batii, in temnite, in tulburiri, in
osteneli, in privegheri, in posturi,

6 in curdtie, in cunostintd, in
indelungé-rébdare, in  bunétate,
in Duhul Sfant, in iubire nefatarnica,

71in cuvantul adevarului, in puterea lui
Dumnezeu; prin armele dreptétii cele
de-a dreapta si cele de-a stangal,

8 prin slava si necinste, prin defdimare
si lauda; ca niste amagitori, si totusi
iubitori de adevar;

9 ca niste necunoscuti, si totusi bine cu-
noscuti; ca niste muribunzi, si iata ca
triaim; ca niste pedepsiti, si totusi nu
ucisi;

10 ca nigte Intristati, dar pururea
bucurandu-ne; ca niste séraci, dar pe
multi imbogétindu-i; ca unii care n’au
nimic si pe toate le stapanesc.

11 Gura noastra deschisu-s’a cétre voi,
o, Corintenilor, inima noastra s’a lar-
git.

12 StrAmtorati nu sunteti intru noi, ci'n
inimile voastre sunteti stramtorati.

13 Platiti-ne si voi cu aceeasi plata — va
vorbesc ca unor copii ai mei —, largiti-
v gi voi inimile!

14 Nu va injugati la jug striain? cu cei
necredinciosi, céci ce insotire are drep-
tatea cu faradelegea? sau ce partasie
are lumina cu intunericul?

1= Armele ofensive si defensive (cum ar fi sa-
bia’n dreapta si scutul in stanga).

2Un jug care nu se potriveste, la care nu puteti
fi imperecheati. O paranteza-avertisment impo-
triva infiltratiilor pigéne in doctrina si morala
Bisericii.
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15 $i ce invoire este intre Hristos si Ve-
liar3? sau ce are laolalta un credincios
cu un necredincios?

16 sau ce intelegere este intre templul
lui Dumnezeu si idoli? C& noi suntem
templu al Dumnezeului Celui-Viu, aga
cum a zis Dumnezeu cé intru ei voi lo-
cui i voi umbla si Eu voi fi Dumnezeul
lor i ei vor fi poporul Meu.

17 De aceea iesiti din mijlocul lor si
osebiti-va, zice Domnul, si de nimic ne-
curat s nu va atingeti si Eu va voi
primi pe voi.

18 Si v voi fi vous Tat# si voi Imi veti
fi Mie fii si fiice, zice Domnul Atottiito-
rul.

7

Bucuria lui Pavel intru pocainta
Bisericii.

1 Avand deci aceste fagaduinte, iubiti-
lor, sa ne curatim pe noi de toata inti-
narea trupului si a duhului, desavar-
sind sfintenia in frica lui Dumnezeu.

2 Faceti-ne loc in inimile voastre!! Pe
nimeni n’am nedreptatit, pe nimeni
n’am vatédmat; pe nimeni n’am ingelat.

3 N’o spun spre osandirea voastra, céci
v’am spus dinainte cd sunteti in ini-
mile noastre, ca impreuna s murim si
impreuna sa traim.

4 Multd imi este increderea in voi,
multd imi este lauda pentru voi;
umplutu-m’am de méangéaiere! Cu tot

3Veliar sau Belial, un alt nume al Satanei, des
intalnit in literatura rabinici si in manuscrisele
de la Qumran; pomenit si in imnografia bizan-
tind (antifonul 3 din utrenia glasului al doilea).

1Pavel inchide paranteza si reia firul intre-
rupt la 6, 14.

necazul nostru, sunt covarsit de bucu-
rie!

5 Caci chiar dupi ce am venit in Ma-
cedonia, trupul nostru n’a avut nici o
odihna, necajiti fiind in toate chipurile:
din afara, lupte; din launtru, temeri.

6 Dar Dumnezeu, Cel care-i mangéie
pe cei smeriti, ne-a mangaiat pe noi cu
venirea lui Tit,

7 ¢i nu numai cu venirea lui, ci si cu
mangaierea cu care el a fost mangéaiat
la voi, dupa cum ne-a vestit el noué do-
rul vostru, plansul vostru, ravna voas-
tra pentru mine, aga incat eu mai mult
s& ma bucur.

8 Ca chiar dacd v’am intristat prin scri-
soare, nu-mi pare rau (desi mi-a parut
rau); fiindca vad cd scrisoarea aceea,
fie si numai pentru un timp, v’a intris-
tat.

9 Acum ma bucur, nu pentru ca v’ati in-
tristat, ci pentru ca v’ati intristat spre
pociinta; fiindcd dupd Dumnezeu v’ati
intristat, pentru ca si nu aveti nici o
paguba din partea noastra.

10 Céci intristarea cea dupid Dumne-
zeu aduce pociinta spre mantuire, fara
parere de riu; iar intristarea lumii?
aduce moarte.

11 Caciiata, insusi faptul acesta ci v’ati
intristat dupd Dumnezeu, cata sargu-
intd v’a adus!, si cAtd dezvinovatire!,
si catd mahnire!, si cata teamai!, si
cata dorinta!, si cata ravnal, si cata
ispagire! Intru totul ati dovedit ci’n
aceasta privinta sunteti curati.

12 Asa cd, desi v’am scris, aceasta n’a
fost nici din pricina celui care a nedrep-
tatit, nici din pricina celui care a fost

2= Intristarea lumeasci, cea dupi criteriile si
socotintele omenesti.
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nedreptatit, ci pentru ca la voi sa se in-
vedereze in fata lui Dumnezeu sargu-
inta voastra pentru noi.

13 De aceea ne-am méangaiat. Pe langa
maéngiierea noastrd insd ne-am bucu-
rat mai ales de bucuria lui Tit, céci du-
hul sdu s’a linistit dinspre partea voas-
tra a tuturor.

14 C4 dacd’n fata lui m’am ljudat cu
ceva pentru voi, n'am fost dat de ru-
sine; ci dimpotriva, asa cum noi pe
toate vi le-am grait intru adevar, tot
astfel si lauda noastra fata de Tit a de-
venit adevar.

15 i inima lui este si mai mult la
voi, aducandu-si aminte de ascultarea
voastrd a tuturor, cum l-ati primit cu

frica si cu cutremur?®.

16 Ma bucur cd’'ntru totul pot si mé in-
cred in voi.

8

A da de bunavoie. Tit si insotitorii
sai.

1 Si va facem cunoscut, fratilor, harul
lui Dumnezeu care-a fost dat in Biseri-
cile Macedoniei;

2 cd’n multul lor necaz cu care-au fost
incercati, prisosul si adanca lor saracie
au sporit la ei in bogétia déarniciei.

3 Céa de voia lor au dat — v'o mérturisesc
—, dupa putere si peste putere,

3Expresia ,cu frici si cu cutremur” nu tre-
buie inteleasa literal. Ea este preluati din Ps 2,
11, unde sensul ei spiritual e evident: ,Slujiti-I
Domnului cu frica si bucurati-va de El intru cu-
tremur”. Intalnirea Corintenilor cu Tit, trimisul
si slujitorul lui Dumnezeu, le-a pricinuit senti-
mentul de frici sacré si bucurie cutremuritoare,
in duhul psalmistului.

4 cu multd rugdminte cerdndu-ne fa-
voarea! de a lua si ei parte la ajutora-
rea sfintilor?.

5 Si-au facut-o nu dupé cum am nadaj-
duit noi, ci pe ei ingigi s’au dat mai in-
tai Domnului si apoi noud, prin voia lui
Dumnezeu.

6 Asa incat 1-am rugat pe Tit ca si'ntre
voi sé duca la bun sfargit darul acesta,
asa cum mai inainte 1-a inceput.

7 Ci precum intru toate prisositi — in
credintd, in cuvant, in cunostinta, in
toatd sarguinta, in iubirea voastra ca-
tre noi — asa si'n acest dar sa prisositi.
8 N’o spun ca pe o porunca, ci ca prin
sarguinta altora s& pun la’ncercare si
curétia iubirii voastre.

9 Caci cunoasteti harul Domnului nos-
tru lisus Hristos; ci El, bogat fiind, a
saracit de dragul vostru, pentru ca voi
prin séracia Lui sd va imbogatiti.

10 Si'n aceasta privintd va dau un sfat:
ca aceasta va este de folos voua, cei ce
inca de anul trecut ati inceput nu nu-
mai si faceti, ci si sa voiti.

11 Duceti dar acum fapta pana la capét,
asa incat ardoarea voastri de a voi s
fie tot una cu aceea de a si indeplini din
ceea ce aveti.

12 Caci dacéi e vorba de ardoare, ea e bi-
neprimita dupé cat are cineva, nu dupa
cat nu are.

13 Nu e vorba de a-i usura pe altii
impovarandu-va pe voi, ci, deopotriva,
14 prisosul vostru in ceasul de acum sa
implineasca lipsa acelora, pentru ca si

1Literal: harul (in sensul primar al cuvantu-
lui, acela de favoare acordata de Dumnezeu omu-
lui si, prin analogie, de om semenului sau).

2E vorba de colecta initiata si condusi de Pa-
vel pentru ajutorarea crestinilor din Ierusalim
(vezi Rm 15, 26).
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prisosul lor s& implineascé lipsa voas-
tra; asa se face potrivirea,

15 precum este scris: Celui cu mult nu i-
a prisosit, si celui cu putin nu i-a lipsit.
16 Multumire fie-I adusd lui Dumne-
zeu, Cel ce a pus in inima lui Tit ace-
easi ravna pentru voi,

17 ¢ s’a’nvoit cu indemnul nostru; dar
facandu-se el si mai sarguitor, de buna
voie a plecat la voi.

18 Si'mpreund cu el l-am trimis si pe
fratele a cérui lauda intru Evanghelie
este’n toate Bisericile®

19 — i nu numai atat, dar a fost si ales
de cétre Biserici s ne fie insotitor in
cialatoria acestui dar pe care noi il slu-
jim spre slava Domnului Insusi si’ntru
ardoarea noastra —,

20 prin aceasta ferindu-ne ca cineva sa
ne defaime in aceasté strangere de da-
ruri slujita de noi,

21 pentru cé de cele bune ne’ngrijim nu
numai in fata Domnului, ci si’n fata oa-
menilor.

22 Si'mpreund cu ei l-am trimis si pe
fratele nostru, ciruia de multe ori
in multe i-am incercat sarguinta, dar
care acum este si mai sarguitor prin
multa incredere pe care o are in voi.

23 Asa ca dacé-i vorba de Tit, el e far-
tatele meu si impreuné-lucrator la voi;
dacé-i vorba de fratii nostri, ei sunt tri-
migi ai Bisericilor, slavi a lui Hristos.

3Nu cunoastem numele acestuia. Dup# unii
comentatori, ar fi vorba de Luca; in acest caz, la-
uda sa ,intru Evanghelie” nu se refera la opera
ce-1 poartd numele (care incéd nu era scrisi), ci
la lucrarea sa de evanghelizare. Oricum, prin el,
ca delegat al Bisericilor, Pavel se pune la adapost
de eventuala suspiciune ci ar fi administrat co-
lecta numai prin el insusi si prin Tit, omul sdu
de incredere. In general, Pavel e foarte atent la
bunul nume al crestinilor.

24 Aratati-le deci, in fata Bisericilor, do-
vada iubirii voastre, ca gi pe aceea a la-
udei noastre pentru voi.

9

Strangerea de ajutoare pentru
sfintii din Ierusalim.

1 Despre slujirea in folosul sfintilor e de
prisos si va scriu,

2 pentru ca va cunosc ardoarea cu care
mé laud pentru voi céitre Macedoneni,
anume ci Ahaia s’a pregatit de anul
trecut!, si ravna voastra i-a insufletit
pe cei mai multi.

3 Dar pe frati i-am trimis pentru ca la-
uda noastrd pentru voi si nu fie de-
sartd in aceasta privint4, ci sa fiti pre-
gatiti, asa cum am spus-o,

4 ca nu cumva, dacd Macedonenii vor
veni impreuna cu mine si va vor gasi
nepregétiti, s ne didm de rusine noi —
ca sa nu zicem voi — pentru aceasta in-
credere.

5 Am socotit deci cé este nevoie sé-i rog
pe frati sa vina la voi inaintea mea gi sa
pregiteasci din vreme darul vostru cel
fagédduit, asa ca el si fie gata, ca un act
de marinimie?, nu ca o fapti de zgarce-
nie.

6 Vo spun insd: Cel ce seamini cu
zgarcenie, cu zgarcenie va i secera; iar
cel ce seamana cu dérnicie, cu darnicie
va si secera.

7 S& dea fiecare aga cum socoteste el cu
inima, nu cu péarere de rau sau de sila,
ciaci Dumnezeu il iubeste pe cel ce da
cu voie buna.

1Vezi Rm 15, 26.
2= Dar generos, asemenea unei binecuvantari
(evlogia).



2 CORINTENI 10

1972

8 Si Dumnezeu poate si prisoseasca
tot darul la voi, pentru ca’ntotdeauna
intru toate avand toatd indestularea,
spre tot lucrul bun sa prisositi

9 aga cum este scris: Impartit-a, dat-
a siracilor; dreptatea lui rdméane in
veac.

10 Iar Cel ce-i d4 pe deasupra® semi-
natorului sémanti si paine spre méan-
care, va va da gi va inmulti sdméanta
voastrd si va face sa creasca roadele
dreptatii voastre.

11 Intru toate va veti imbogati, spre
toatd dérnicia care-I aduce prin noi
multumire lui Dumnezeu —

12 pentru ca slujirea acestui dar nu nu-
mai ca implineste lipsurile sfintilor, ci
prisoseste si prin multe multumiri ca-
tre Dumnezeu:

13 avand ei in fata dovada acestei slu-
jiri, prin ea Il vor slivi pe Dumne-
zeu pentru supunerea voastrd intru
marturisirea Evangheliei lui Hristos si
pentru déarnicia prin care cu ei si cu toti
va faceti partasi;

14 gi'n rugéciunea lor pentru voi va vor
dori, de dragul harului lui Dumnezeu
care prisoseste’n voi.

15 Multumire lui Dumnezeu pentru da-
rul Siu cel de negriit!

10

Pavel isi apara apostolatul.

1 Eu insumi, Pavel, vd indemn prin

3Verbul epihoregéo inseamns a adiuga la
ceea ce ai dat, a suplimenta. Ideea textului: prin
puterea lui Dumnezeu, seménétorul recolteazi
nu numai ceea ce a seménat, ci cu mult pe dea-
supra.

blandetea' si ingaduinta? lui Hristos —
eu, cel smerit intre voi fata catre fata,
dar care’'ndridzneste spre voi atunci
cand nu-i de fat4® —,

2 mé rog dar ca nu cumva cand voi
fi de fatd sa indraznesc cu increde-
rea cu care cred ci voi indrizni impo-
triva unora care socotesc cd noi um-
blam dupi trup?.

3 Pentru ci, desi umblam in trup, nu
ne luptam trupeste —

4 de vreme ce armele luptei noastre nu
sunt trupesti, dar pentru Dumnezeu
au puterea de a surpa intériturile. Noi
surpam socotintele mint;ii®

5 gi toatd trufia care se ridicd impo-
triva cunoasterii lui Dumnezeu, si tot
gandul il robim spre supunerea fata de
Hristos,

6 si gata suntem sd pedepsim toata
neascultarea, atunci cand supunerea
voastra va fi deplina.

7 Priviti lucrurile’n fatd! Dacéi cineva
se increde’n sine cé este al lui Hristos,
tot astfel suntem si noi®.

8 i chiar daca ma voi lduda ceva mai
mult cu puterea noastra, pe care Dom-
nul ne-a dat-o spre zidirea si nu spre
surparea voastra, nu ma voi rusina.

9 S& nu par insa cid v’ag infricosa prin
scrisori.

1= Dulceata inimii.

2= Moderatia; temperanta; larghetea sufletu-
lui.

3Citare ironici a ceea ce-i imputau lui Pavel
adversarii din Corint.

4A umbla dupa trup: a se comporta dupi cri-
teriile omenesti, in opozitie cu principiile cres-
tine.

5= Rationamentele; sofismele.

6Replica la adresa exclusivistilor care pretind
cé detin monopolul credintei si, deci, al mantui-
I1l.
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10 ,,Ca scrisorile lui — spun ei — sunt cu
greutate si pline de putere, dar infati-
sarea trupului sadu e slaba si cuvantul
séu e vrednic de dispret”.

11 Cel ce vorbegte astfel sa-si dea seama
cd asa cum suntem in cuvant prin scri-
sori cand nu suntem de fata, tot astfel
si'n faptd caAnd suntem de fata.

12 Céci nu indriznim si ne numéram
sau s ne asemanam cu unii din aceia
care se lauda singuri; dar cand ei se
masoara $i se aseamana pe ei cu ei in-
sisi, nu au pricepere.

13 Iar noi nu ne vom lauda fard masura,
ci dupd misura dreptarului’ cu care
ne-a masurat nouda Dumnezeu: aceea
de a ajunge si pana la voi.

14 Ca nu ne intindem peste masura, ca
si cum n’am fi ajuns la voi; céci noi am
fost cei dintai care-am ajuns si la voi cu
Evanghelia lui Hristos.

15 Nu ne ldudam peste méasura cu os-
tenelile altora; dar avem néidejde ca,
odata cu cresterea’ntru voi a credintei
voastre, cu prisosinta vom creste dupa
dreptarul nostru,

16 ca sa propovaduim Evanghelia si'n
tinuturile de dincolo de voi, dar fara sa
ne laudam cu dreptar strain, in cele de-
a gata®.

17 Iar cel ce se lauda, in Domnul sé& se
laude.

18 Pentru cé nu cel ce se lauda singur
este dovedit bun, ci acela pe care Dom-
nul il lauda.

"Misura dreptarului: limitele regulii pe care
Pavel si-a impus-o, prin descoperire, in activita-
tea sa de apostol.

8Regula generali a lui Pavel este aceea de a
nu zidi pe temelie pusé de altul (vezi Rm 15, 20).

11

Pavel si apostolii mincinosi.

1 O, de mi-ati ribda putind nebunie!!
Dar imi si rébdati.

2 Sunt gelos pe voi cu gelozia lui Dum-
nezeu?, pentru ci vam logodit unui
singur Béarbat: ca pe o fecioara nepri-
h#nita sa va infitisez lui Hristos®.

3 Dar m& tem ca nu cumva, precum sar-
pele a amigit-o pe Eva prin viclenia
lui, tot asa si gndurile voastre si se
abata de la curatia si nevinovatia cea
intru Hristos.

4 Ca dacé veneticul va propovaduieste
un alt Tisus decat Cel pe Care L-am
propovaduit noi, sau dacéd primiti un
alt duh decat Cel pe Care l-ati primit,
sau alté evanghelie decat Aceea pe care
ati primit-o*, voi l-ati ingédui foarte
bine.

5 Dar eu socotesc cd’'ntru nimic nu sunt
mai prejos decat acesti prea-foarte®
dintre apostoli.

IDespre ,nebunia” lui Dumnezeu, a crucii, a
apostolatului, vezi in special 1 Co 1, 11 si urm.
Despre ,nebunia” lui Pavel vezi mai jos v. 17 si
12, 11.

2La Is 20, 5 (in traducere corectd): ,Eu sunt
un Dumnezeu gelos” (,S4 nu ai alti dumnezei in
afard de Mine” — 20, 3). Vezi si Dt 4, 24; 1 Co
10, 22. Grecescul zelos inseamné zel, ardoare,
ravni, dar si gelozie, emulatie, rivalitate; sensul
specific e dictat de context.

3Ca prieten al Mirelui, Pavel este cel ce-I pre-
zint4 logodnica, identificAndu-se si cu sentimen-
tul de ,gelozie” al Acestuia: Mire unic al poporu-
lui S&u, Dumnezeu nu admite sa fie impartit cu
nimeni. Ideea e indrézneat, dar nu noui; vezi
Ir 2, 2; 3, 1; 31, 22; 51, 5; Mt 25, 1-12. Pavel o
reia in Ef5, 22-32.

4= Ati acceptat-o; la care ati consimtit.

5Grecescul hyperlian inseamni excesiv, supe-
rior, deasupra oriciruia. De-a lungul intregului
Nou Testament este folosit numai aici si la 12,
11 (in acelasi context). Cuvantul are o evidenta
conotatie ironica la adresa acelor ,,apostoli” (vezi
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6 3i chiar dacé sunt neiscusit in cuvant,
nu insa in stiinta; dimpotriva, intru to-
tul am aratat-o intre voi toti.

7 Sau ficut-am oare un pécat c4,
smerindu-mé pe mine insumi pentru
ca voi sé va inaltati, in dar v’am bine-
vestit Evanghelia lui Dumnezeu?

8 Am pradat alte Biserici primind de la
ele platé ca s& va slujesc pe voi. Si'n
vreme ce eram la voi gi’n lipsuri, nimé-
nui nu i-am facut suparare,

9 fiindca lipsurile mele le-au implinit
cu prisosinta fratii veniti din Macedo-
nia. Si'ntru toate m’am pazit sa va fiu
povara, si ma voi pazi.

10 Pe adevarul lui Hristos care este'n
mine, ci lauda aceasta nu-mi va fi in-
gradita® in tinuturile Ahaiei!

11 De ce? Pentru céd nu va iubesc? Stie
Dumnezeu’.

12 Dar ceea ce fac, voi mai face, ca si tai
prilejul celor ce ar pofti un prilej de-a fi
gasiti aidoma noud in ceea ce se lauda.

13 Pentru ca unii ca acestia sunt apos-
toli mincinosi, lucratori vicleni care-gi
iau chip de apostoli ai lui Hristos.

14 9i nu-i de mirare, de vreme ce insusi
Satana 1isi ia chip de inger al luminii;

15 agadar, nu-i mare lucru daca si sluji-
torii lui 1si iau chip de slujitori ai drep-
tatii; al caror sfarsit va fi dupa faptele
lor.

16 O spun din nou: Si nu m4a creada
cineva cé sunt nebun; —iar de nu, luati-

mai jos, v. 13), infiltrati prin impostura in lu-
crarea evanghelicé si pe care multi dintre Corin-
teni, ingelati de aparente, ii considera superiori.
(Echivalentul ,,prea-foarte” ii apartine Bibliei lui
Serban, 1688.)

6= Limitata, impiedicata, indbusit4 (de cei ce
cred cé ar putea-o face: adversarii lui Pavel).

7In sensul: Dumnezeu stie ci vi iubesc.

ma aga, ca pe un nebun, ca sd ma laud
si eu putin —.

17 Ceea ce gridiesc, nu dupid Dom-
nul graiesc, ci ca intru nebunie, intru
aceastd stare de laudarosenie;

18 de vreme ce multi se lauda dupa
trup®, m4 voi l4duda si eu.

19 Pentru cé voi bucuros 1i ridbdati pe
cei nebuni, voi, cei ce sunteti intelepti!
20 Céci rabdati daci cineva va robeste,
daca va infuleca, dacd va jefuieste,
dacé va priveste cu semetie, daca va lo-
veste peste fata.

21 O spun spre rusinea noastra, ca si
cum noi am fi fost slabi... Dar in orice
ar indrézni cineva — o spun in nebunie
—, voi indrézni si eu!:

22 Sunt ei Evrei?: gi eu sunt! sunt ei
Israeliti?: si eu sunt! sunt ei siméanta
lui Avraam?: si eu sunt!;

23 slujitori ai lui Hristos? — nebu-
neste vorbesc —: eu, mai mult decat
ei! In osteneli, mai mult; in inchisori,
mai mult; sub lovituri, fird numair; la
moarte, adeseori.

24 De cinci ori am primit de la Iudei cele
patruzeci de lovituri fard una?;

25 de trei ori am fost batut cu vergi; o
dati, improscat cu pietre'?; de trei ori
s’a sfaramat corabia cu mine; o noapte
si 0 zi am petrecut in prapastia marii;
26 in calatorii, adeseori; primejdii de
la rauri, primejdii de la talhari, pri-
mejdii de la neamul meu, primejdii de
la pagéni; primejdii’n cetati, primej-
dii’n pustiu, primejdii pe mare, primej-
dii’ntre fratii cei mincinosi!

8= Cu merite omenesti.
91ntr’o biciuire se aplicau exact treizeci si
noud de lovituri, spre a nu fi depisit numarul
maxim de patruzeci, prescris in Dt 25, 3.
10= Lapidat.
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27 In osteneald gi'n truda, deseori in
privegheri, in foame si'n sete, deseori
in posturi, in frig si’n golatate.

28 Lé&sadndu-le deoparte pe cele din
afarid, ceea ce zilnic ma&’'mpresoara e
grija pentru Bisericile toate.

29 Cine este slab si eu sd nu fiu slab?
Cine se poticneste si eu s nu ard?

30 Daca trebuie s& mé laud, cu slabiciu-
nile mele ma voi lduda.

31 Dumnezeu gi Tatdl Domnului nostru
Iisus, Cel ce este binecuvantat in veci,
stie ¢4 nu mint.

32 In Damasc, dregitorul regelui Areta
pazea cetatea Damascului, ca s& ma
prinda,
33 dar printr’o fereastrd’n zid m’au co-
borat intr’un cos; si-am scapat din mai-
nile lui.

12

Vedenii si descoperiri.
1 Trebuie s& mé laud; asta nu-mi folo-

seste, dar voi veni la vedenii si la des-
coperiri ale Domnului.

2 Cunosc un om intru Hristos, care
acum paisprezece ani' — dac’a fost in
trup, nu stiu; dac’a fost in afard de
trup, nu stiu; Dumnezeu stie — omul
acesta a fost rapit pana la al treilea

cer?.

3 Qi-1 stiu pe acest om —fie in trup, fie in
afara de trup, nu stiu; Dumnezeu stie

1Epistola a fost scrisd in anul 57, ceea ce in-
seamni ci extazul lui Pavel a avut loc in anul
43, pe cand el se afla in Cilicia sau in Antiohia,
inainte de prima sa cilétorie misionara.

21n limbaj simbolic: pan&’n adancul cel mai
inalt al cerului.

4 cé a fost in rai si a auzit cuvinte de ne-
spus, pe care nu-i este ingidduit omului
si le graiascad.

5 Pentru omul acesta ma voi lauda; dar
pentru mine insumi nu méi voi lduda
decat numai intru slibiciunile mele.

6 Ca dac’as vrea sd ma laud, nu voi
fi nebun, fiindca voi spune adevérul;
dar ma feresc de aceasta, pentru ca nu
cumva cineva s mé creadi mai presus
de ceea ce vede la mine sau decat aude
de la mine.

7 Si pentru ca s& nu ma trufesc cu boga-
tia* descoperirilor, datu-mi-s’a mie un
ghimpe in trup, un inger al Satanei sa
mé baté peste obraz, ca si nu mé tru-
fescd.

8 Pentru aceasta de trei ori L-am ru-
gat pe Domnul, ca sa-l indeparteze de
la mine;

9 si mi-a zis: De-ajuns iti este harul
Meu, céci puterea Mea intru slébiciune
se desavarseste! Asadar, foarte bucu-
ros méa voi lauda mai degraba intru sla-
biciunile mele, pentru ca’ntru mine sé
locuiasca puterea lui Hristos.

10 De aceea ma bucur in sldbiciuni,
in defdimari, in nevoi, in prigoniri, in
stramtorari pentru Hristos; céci cand
sunt slab, atunci sunt tare. ..

11 Devenit-am nebun ldudandu-ma; voi
m’ati silit; cici se cuvenea ca voi sa
ma vorbiti de bine, pentru ca eu intru
nimic nu sunt mai prejos decat acesti
prea-foarte dintre apostoli, cu toate ca

3Cuvinte inefabile; nu numai ci nu pot fi
transpuse in limbaj omenesc, dar sunt si mult
prea sfinte fatéd de nevrednicia omului.

4Termenul cuprinde atat numarul, cat si va-
loarea exceptionala (a revelatiilor).

5E vorba de o suferint# ascunsi care, in ciuda
nenumadratelor ipoteze si speculatii ale comenta-
torilor, continué si ne ramana necunoscuta.
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nu sunt nimic.

12 Semnele apostolului® s’au aritat la
voi intru toatéd rabdarea, in semne, in
minuni gi’n puteri.
13 Caci cu ce sunteti voi mai prejos
decat celelalte Biserici, fara numai ca
eu nu vam fost povard? Iertati-mi
aceastd nedreptate!...”
14 Iaté, a treia oard sunt gata si vin la
voi; §i nu va voi fi povaré, ci nu pe ale
voastre le caut, ci pe voi. Fiindca nu co-
piii sunt datori s agoniseasci pentru
parinti, ci parintii pentru copii.
15 lar eu foarte bucuros voi cheltui si
maé voi cheltui pentru sufletele voastre.
Si daca eu va iubesc mai mult, fi-voi
oare iubit mai putin?®
16 Dar fie, nu eu v’am impovarat; dar, fi-
ind viclean, v’am prins cu mestesug. . .°
17 Am tras eu foloase de la voi prin vre-
unul din aceia pe care i-am trimis?
18 L-am rugat pe Tit, si impreuna cu
el l-am trimis pe fratele. A tras oare
Tit vreun folos de la voi? N’am umblat
noi in acelagi duh? N’am célcat noi pe
aceleasi urme?
19 Vi se pare cd de mult ne aparam fata
de voi? Dar noi in fata lui Dumnezeu
griaim, intru Hristos; si toate acestea,
iubitii mei, pentru zidirea voastra.
20 Caci ma tem ca nu cumva, atunci
cand voi veni, si va gasesc pe voi aga
cum n’as vrea eu, iar pe mine si ma
gésiti agsa cum n’ati vrea voi; ma tem
adica de certuri, de invidie, de ménii,
de intaratari, de clevetiri, de soptiri, de
ingdmfari, de tulburari;

6Subinteles: adeviratului apostol.

7Una din ironiile tipice ale lui Pavel.

8Variant: chiar daca, iubindu-v# mai mult,
eu voi fi iubit mai putin.

9Asertiune a adversarilor lui Pavel (n’a profi-
tat direct, personal, ci prin interpusi).

21 mi tem ca nu cumva, cind voi veni
din nou, s4 ma umileascd Dumnezeul
meu fatd de voi si sa-i plang pe multi
care-au pacituit inainte si nu s’au po-
ciit de necuritia si de desfranarea si
de necumpétarea pe care le-au ficut.

13

Indemnuri finale si salutiri.

1 Aceasta e a treia oara cand vin la voi.
Din gura a doi si trei martori se va sta-
tornici tot ce se spune.

2 Celor ce-au pacéatuit inainte gi tutu-
ror celorlalti le-am spus-o din vreme i,
precum atunci cand am fost de fata a
doua oara, le-o spun iarasi din vreme
si acum, cand nu sunt de fatid: daca vin
din nou, voi fi necrutator,

3 de vreme ce voi ciutati o dovada
c&d'ntru mine graieste Hristos, Cel ce
nu este slab faté de voi, ci puternic in-
tru voi.

4 Cé desi a fost rastignit in virtutea sla-
biciunii, El, dimpotriva, este viu in vir-
tutea puterii lui Dumnezeu. Ca si noi
suntem slabi intru El, dar vom fi vii im-
preuni cu El, prin puterea lui Dumne-
zeu fata de voi.

5 Cercetati-va pe voi ingiva daca sun-
teti in credintd, puneti-va la’ncercare;
sau cumva voi nu recunoasteti cd Hris-
tos lisus este intru voi? in afari numai
daca sunteti ne’ncercati’.

6 Nadajduiesc insa ci veti cunoaste ca
noi nu suntem ne’ncercati.

11deea cuprinzitoare: daci n’ati trecut prin
incercare; dacé ati cizut la incercarea (proba)
céreia v’ati supus; dacid nu cumva incercarea
(proba, evidenta) s’a pronuntat impotriva voas-
tra.



2 CORINTENI 13

1977

7 Si ne rugdm lui Dumnezeu ca voi sa
nu savarsiti nimic rdu; nu ca s ne
aratdm noi incercati, ci pentru ca voi
sé faceti binele, iar noi sa fim ca niste
ne’ncercati.

8 Céd noi putere nu avem impotriva ade-
varului, ci pentru adevar.

9 Fiindca ne bucurdm cand noi sun-
tem slabi, iar voi sunteti tari. Aceasta
0 si cerem in rugiciune: desidvarsirea
voastra.

10 Pricina pentru care va scriu aces-
tea nefiind de fata este ca, atunci cand
voi fi de fata, s& nu lucrez cu asprime
dupé puterea pe care mi-a dat-o Dom-
nul spre zidire, si nu spre daramare.
11 Incolo, fratilor, bucurati-v!
Desavarsiti-va, méangaiati-va, fiti
uniti in cuget, traiti in pace, si Dum-
nezeul iubirii gi al pécii va fi cu
Voi.

12 Imbritisati-vd unii pe altii cu si-
rutare sfanta. Sfintii toti va imbrati-
seaza.

13 Harul Domnului nostru lisus Hris-
tos si dragostea lui Dumnezeu si im-
partasirea Sfantului Duh sa fie cu voi
cu toti! Amin.
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Epistola catre Galateni

1

Salutare. Nu exista alta Evanghe-
lie. Cum a devenit Pavel apostol.

1 Pavel, apostol nu de la oameni, nici
prin om!, ci prin lisus Hristos si prin
Dumnezeu-Tatél Care L-a inviat pe El
din morti,

2 si toti fratii care sunt impreunéa cu
mine, Bisericilor Galatiei:

3 Har voua si pace de la Dumnezeu-
Tatédl si de la Domnul nostru lisus
Hristos,

4 Cel ce S’a dat pe Sine pentru péacatele
noastre, ca sa ne scoati din acest veac?
rau de acum, dupa voia Dumnezeului
si Tatalui nostru,

5 Caruia fie-I slava in vecii vecilor.
Amin!

6 Sunt uimit® c4 de la Cel ce v’a chemat
prin harul lui Hristos, voi treceti atat
de repede la alta evanghelie;

7nu ci este alta?, ci numai cd sunt unii
care va tulbur# si vor si strice® Evan-

1Apasaté precizare initiald impotriva celor ce
contestau autoritatea lui Pavel, sub pretext ca el
nu fusese ucenic direct al lui lisus Hristos.

2Veac, in intelesul de lume; lumea de aici, con-
tingentd, in opozitie cu cea de dincolo, eterna
(vezi si Rm 12, 2 si nota).

3= Nu-mi vine si cred.

4Nu sunt dou evanghelii (ci numai una).

5= Sa-i schimbe sensul, directia; s’o ristoarne
cu susu’n jos.

ghelia lui Hristos.

8 Dar: chiar daci noi sau inger din cer
v’ar propovadui altceva decat ceea ce
v’am binevestit noi, si fie anatema®!

9 Asa cum v’am spus-o mai inainte, v'o
spun din nou si acum: Dacé cineva va
propovaduieste altceva decat ceea ce
ati primit, anatema si fie!

10 Oare caut eu acum sa castig buné-
vointa oamenilor, sau pe a lui Dumne-
zeu? sau oamenilor caut eu sé le plac?
Daca inca le-as placea oamenilor, n’ag
fi rob al lui Hristos.

11 Céci va fac cunoscut, fratilor, ca
Evanghelia cea binevestitd de mine nu
este dupa om;

12 pentru ci nici eu’ nu de la om am

primit-o sau am invéatat-o, ci prin des-
coperirea lui Iisus Hristos.

13 Caci ati auzit de purtarea mea de al-
tadata intru iudaism, ca peste masura
prigoneam Biserica lui Dumnezeu si o
pustiam,

14 i spoream in iudaism mai mult de-
cat multi din cei ce erau de varsta mea
in neamul meu, ca nimeni altul fiind eu
ravnitor al predaniilor mele parintesti.

15 Dar cand a binevoit Dumnezeu, Cel

6= Blestemat.
"In relatie cu cei doisprezece.
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ce m’a ales® inca din pantecele maici®

mele si prin harul Sdu m’a chemat

16 ca’ntru mine si-L descopere pe Fiul
S&u, pentru ca eu si-L binevestesc la
neamuri, deindata, fara sa fi primit
sfat de la trup si de la sange,

17 ¢i fara s& ma fi suit la Ierusalim la
apostolii cei dinainte de mine, m’am
dus in Arabia gi m’am intors iarasi la
Damasc.

18 Apoi, dup4 trei ani, m’am suit la Ie-
rusalim ca s#-1 vidi pe Chefal® si am
ramas la el cincisprezece zile.

19 Dar pe altul din apostoli n’am véazut,
decat numai pe Iacob, fratele Domnu-
lui.

20 Iar in cele ce va scriu, iatd o spun
inaintea lui Dumnezeu ci nu mint.

21 Dupé aceea am venit in tinuturile Si-
riei si ale Ciliciei.

22 Si dupéi fatd!! le eram necunoscut
Bisericilor lui Hristos celor din Iudeea;

23 ci ele doar auzisera ca ,.cel ce ne pri-
gonea pe noi odinioara, acum bineves-
teste credinta pe care altadata o nimi-

”»

cea”;
24 gi-Li sldaveau pe Dumnezeu intru
mine.

2

Pavel acceptat de ceilalti apostoli.
Ca si paganii, Evreii se mantuiesc

8Sensul exact: m’a pus deoparte si m’a tinut
in rezerva (pentru un anume scop).

9Verbul istoréo inseamna nu numai a-1 vedea
pe cineva, a-i face o vizitd, a-1 cunoaste, ci si a-1
cerceta, a avea cu el discutii amanuntite asupra
anumitor probleme. Aceasta vizita trebuie sa fi
avut loc in anul 35.

10— Petru.

1= Direct, personal.

prin credinta.

1 Apoi, dupé paisprezece ani, m’am
suit iarasi la Ierusalim cu Barnaba,
luandu-1 cu mine si pe Tit.

2 M’am suit potrivit unei descoperiril;
si le-am facut aratare — dar in chip de-
osebit celor mai de seam#? — despre
Evanghelia pe care o propovéaduiesc la
neamuri, pentru ca nu cumva sa alerg
sau si fi alergat in zadar.

3 Dar nici Tit, care era cu mine gi era
elin, n’a fost silit si se taie’mprejur; —

4 dar® din pricina fratilor mincinosi
care se strecuraserd si ne iscodeasca
libertatea pe care o avem in Hristos Ii-
sus, ca sa facd din noi niste sclavi?;

5 carora insa noi nici macar un ceas
nu ne-am plecat cu supunere, pentru
ca adevarul Evangheliei sa ramana ne-
clintit pentru voi.

6 Dar cei ce par a fi ceva® — oricine-ar

fi fost ei candva, nu ma priveste; Dum-
nezeu nu cauta la fata omului —, cei ce
par a fi ceva nu mi-au addugat nimic,

7 ¢i dimpotriva, vazand cd mie mi-a fost
incredintatd Evanghelia pentru cei ne-
taiati imprejur, dupad cum lui Petru
pentru cei taiati imprejur

1Desi, in virtutea misiunii sale speciale, Pavel
propovéiduieste ,pe cont propriu”, el stie prin re-
velatie ca predica si pozitiile sale trebuie sa aiba
consensul Bisericii-Mame, cu care legédtura nu
trebuie niciodata intrerupta.

2Textul sugereazd o intalnire separati cu
Apostolii Tacob, Petru si Ioan, ,stalpii” Bisericii
mentionati in versetul 9.

3Subinteles: Dar toat# aceasti situatie (con-
troversa asupra circumciziei). ..

4= Robi ai Legii Vechi; aserviti iudaizantilor
care cereau ca paganii convertiti la crestinism s
fie mai intai circumcisi si apoi botezati, pozitie
céreia Pavel i se opune cu indarjire.

5= Notabilii comunitatii. Textul nu e neapa-
rat ironic, ci ugor umoral.
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8 — caci Cel ce a lucrat prin Petru
in apostolia tdierii'mprejur a lucrat si
prin mine la neamuri —

9 si cunoscand harul ce mi-a fost dat,
Tacob si Chefa si Ioan, cei socotiti a fi
stalpi, ne-au dat mie gi lui Barnaba
mana dreaptd in semn de partisie®,
pentru ca noi sd binevestim la nea-
muri, iar ei la cei taiati imprejur,

10 numai sa ne aducem aminte de sa-
raci’, ceea ce tocmai m’am si straduit
sé fac.

11 Dar cadnd Chefa a venit in Antiohia,
eu pe fatd i-am stat impotriva, céci
vrednic era de infruntare.

12 Fiindca inainte de a fi venit unii de la
Tacob, el manca impreuné cu piginii;
dar cand au venit aceia, el se ferea gi se
tinea deoparte, temandu-se de cei din
taierea’'mprejur.

13 Si’'mpreuni cu el s’au fatirnicit® si
ceilalti iudei, incat pana si Barnaba a
fost atras in fatarnicia lor.

14 Dar cAnd eu am vazut ci ei nu calci
drept, dupid adevéarul Evangheliei, i-
am zis lui Chefa, in fata tuturor: Daca
tu, care esti iudeu, traiesti ca paganii
si nu ca Iudeii, de ce-i silesti pe pagani
sa traiasca precum Iudeii?

15 Noi suntem din fire iudei, iar nu pa-
citosi dintre pagani;

16 stiind ins& cd omul nu se indrepta-
teste® din faptele legii'?, ci numai prin

6Literal: (mana) dreapti a comuniunii; sem-
nul prin care apostolii, desi deosebiti in lucrare,
ramaneau in comuniune (koinonia) harica.

7= Crestinii siraci din Ierusalim, pentru care
Pavel avea sa facd o mare colectd in provinciile
Ahaia si Macedonia.

8= Au intrat in jocul duplicitar al lui Petru.

9Nu este socotit drept in fata lui Dumnezeu
si, prin aceasta, vrednic de mantuire.

OFaptele legii: stricta respectare a prescrip-

credinta in Iisus Hristos, am crezut si
noi in Hristos lisus, pentru ca din cre-
dinta in Hristos s& ne indreptatim, iar
nu din faptele legii; cici din faptele le-
gii nimeni nu se va indreptati.

17 Dar dacé’n cautarea noastra de a ne
indreptati in Hristos ne-am gasit si pe
noi ingine pacéatosi, este oare Hristos
slujitor al pacatului? Fereascid Dum-
nezeu!

18 Cé daca pe cele ce eu le-am daramat,
pe acelea le zidesc la loc, méa adeveresc
pe mine insumi célcitor de porunca.
19 Fiindca eu prin lege i-am murit legii,
pentru ca si-I triiesc lui Dumnezeu:
20 m’am rastignit impreuna cu Hristos;
si nu eu sunt cel ce mai traiesc, ci Hris-
tos este Cel ce traieste in mine; ceea ce
traiesc eu acum in trup, traiesc intru
credinta in Fiul lui Dumnezeu, Cel ce
m’a iubit si pe Sine Insusi S’a dat pen-
tru mine.

21 Nu lepad!! harul lui Dumnezeu; cici
dacé dreptatea vine prin lege, atunci
Hristos a murit in zadar'2.

3

Lege sau credinta? Legea si faga-
duinta. Robi si fii.

1 O, Galateni fara minte, cine v’a vra-
jit sa nu dati crezare adevarului, voi,
cei ce sub ochii vostri L-ati avut ca’ntr’o

tiilor vechi-testamentare, printre care si cele cu
privire la mancaruri.

117n sensul: Nu anulez (ceea ce deja am pri-
mit); nu reziliez (contractul pe care l-am facut).

12 Aici se incheie demonstratia lui Pavel in fata
lui Petru, pozitie pe care acesta din urméi o va
sustine integral in Sinodul Apostolic de la Ieru-
salim (vezi FA 15, 7-11).
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icoani pe Hristos rastignit!?

2 Doar aceasta vreau sa aflu de la voi:
Prin faptele legii primit-ati voi Duhul,
sau prin ascultarea credintei?

3 Atat de fara minte sunteti? Dupé ce
ati inceput in Duh, ispraviti acum in
trup?

4 In zadar ati patimit voi atatea? — si
de-ar fi doar in zadar!?

5 Agadar, Cel ce va da voua Duhul si
face minuni la voi, oare pentru faptele
legii le face, sau pentru ca voi ati ascul-
tat de chemarea credintei?;

6 asa cum Avraam a crezut in Dumne-
zeu si i s’a socotit lui aceasta ca drep-
tate,

7 s gtiti, prin urmare, cé ei, cei nas-
cuti din credinta, aceia sunt fii ai lui
Avraam.

8 Iar Scriptura, prevazand ca prin cre-
dinta indreptateste Dumnezeu neamu-
rile, mai dinainte i-a binevestit lui
Avraam ci intru tine se vor binecu-
vanta toate neamurile.

9 Prin urmare, cei ce sunt din credinta
se binecuvinteazi impreuni cu credin-
ciosul Avraam.

10 Caci toti cei ce sunt din faptele legii
sunt sub blestem, c scris este: Bleste-
mat este cel ce nu staruie intru toate
cele scrise in cartea Legii, ca sé le faca.

11 Iar cum ca prin lege nimeni nu se in-
dreptateste in fata lui Dumnezeu este
lucru invederat, pentru ca dreptul din
credinta va fi viu;

1Rastignirea lui Hristos (aldturi de inviere,
tema centrald a predicii lui Pavel) le-a fost des-
crisi Galatenilor in mod public, aménuntit si
plastic, cu maxima concretete, ca pe un steag zu-
gravit.

2Renegarea credintei dupi ce ai patimit pen-
tru ea te arunca intr’o stare mai rea decat ina-
inte de a fi avut-o.

12 legea insd nu este din credinti®, dar
cel ce va face acestea va fi viu prin ele.

13 Hristos ne-a riascumpérat din bleste-
mul legii, devenind El blestem de dra-
gul nostru; pentru ci scris este: Bles-
temat este tot cel spanzurat pe lemn;

14 aceasta, pentru ca binecuvantarea
lui Avraam si ajungi la neamuri in-
tru Hristos lisus, asa incat noi prin cre-
dinta s& primim fagadduinta Duhului.
15 Fratilor, ca un om gréiesc: chiar tes-
tamentul intarit al unui om, nimeni
nu-l stricéd sau 1i mai adaugi ceva.

16 Or, fagdduintele au fost rostite lui
Avraam si Semintiei sale. Nu se zice:
si ,semintiilor” — ca de mai multe, ci ca
de una singuré: si Semintiei tale, ceea
ce inseamna: Hristos.

17 Or, eu spun aceasta: Un testament
mai dinainte intédrit de Dumnezeu in
Hristos, nu-l desfiinteaza legea care a
venit dupé patru sute treizeci de ani,
asa incat ea si desfiinteze fagdduinta.

18 C4 daca mostenirea este din lege,
atunci nu mai e din fagaduinté; Dum-
nezeu insa prin fagdduinta i-a daruit
lui Avraam mostenirea.

19 Atunci, ce este legea? Ea a fost
addugata din pricina célcérilor de lege,
panéa cand avea sa vina Urmasul Ca-
ruia I s’a dat fagaduinta; si a fost ran-
duita prin ingeri in mana unui mijloci-

tor?.

20 Mijlocitorul insd nu este al unuia
singur, dar Dumnezeu este Unul.

21 Atunci, este legea impotriva faga-
duintelor lui Dumnezeu? Doamne fe-
reste! Ca daca s’ar fi dat o lege care

3Legea nu-si revendici originea ca fiind din
credinté.
4Vezi nota de la FA 7, 53.
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sd poata da viata, dreptatea ar veni,
intr’adevir, din lege.

22 Dar Scriptura a inchis totul sub pa-
cat, pentru ca prin credinta in lisus
Hristos fagaduinta sa fie data celor ce
cred.

23 Inainte insé de venirea credintei noi
eram péaziti sub lege, inchisi fiind in ve-
derea credintei care avea sa se desco-
pere;

24 asa ci legea ne-a fost dati calauzi®
spre Hristos, pentru ca noi sd ne in-
dreptéitim prin credinta;

25 iar dacd a venit credinta, nu mai
suntem sub cédlauza.

26 Fiindca toti sunteti fii ai lui Dumne-
zeu prin credinta in Hristos lisus.

27 Caci cati in Hristos v’ati botezat, in
Hristos v’ati imbrécat.

28 Nu mai este iudeu, nici elin; nu mai
este rob, nici liber; nu mai este parte
barbateasca si parte femeiasca; pentru
ca voi toti una sunteti in Hristos lisus.

29 Tar daca voi sunteti ai lui Hristos,
atunci sunteti odrasla® lui Avraam,
mostenitori dupa fagidduinta.

4

Robi si fii (continuare). O alegorie:
Agar si Sarra.

1 Dar o spun: catd vreme mostenitorul
este copil, el intru nimic nu se deose-
beste de rob, desi e stédpan peste toate,
2 ci este sub epitropi gi iconomi pana la
vremea randuita de tatal sau.

5Textual: pedagog. Vezi nota de la 1 Co 4, 15.

8Textual: samanta; descendenta; urmasul.
Un singular care, raportat la demonstratia din
v. 16, atestd unitatea credinciosilor intru Unul
si Acelasi Iisus Hristos.

3 Tot aga si noi: cAnd eram copii, robiti
eram sub stihiile lumii’;

4 dar cand a venit plinirea vremiiZ,

Dumnezeu L-a trimis pe Fiul Sau, nas-
cut din femeie, nédscut sub lege,

5 ca pe cei de sub lege si-i rdscumpere,
ca sa dobandim infierea.

6 3i pentru ca sunteti fii, Dumnezeu L-
a trimis in inimile noastre pe Duhul Fi-
ului Siu care strigi: Avva, Pirinte?!

7 In felul acesta, tu nu mai esti rob, ci
fiu; iar daca esti fiu, esti si mostenitor
al lui Dumnezeu, prin Iisus Hristos.

8 Atunci insé, cand voi nu-L cunosteati
pe Dumnezeu, slujeati celor ce prin fi-
rea lor nu sunt dumnezei;

9 dar acum, dupé ce L-ati cunoscut pe
Dumnezeu — sau mai degraba dupa ce
ati fost cunoscuti de Dumnezeu —, cum
de va intoarceti din nou la stihiile cele
slabe si sérace, cirora iarasi vreti sa le
slujiti ca mai’nainte?:

10 tineti zile si luni si anotimpuri si
anil...

11 M& tem pentru voi, ca nu cumva sa
ma fi ostenit la voi in zadar.

12 Va rog, fratilor, fiti asa cum sunt eu,
fiindca si eu am fost asa cum sunteti
voi. Nu mi-ati gresit cu nimic.
13 Dar voi stiti c4 din pricina unei slébi-
ciuni a trupului* v’am binevestit vous
intaia oara,

1= Fortele elementare ale naturii; fixitatea
cosmicd, aceea care guverneazd rigiditatea si in-
toleranta prescriptiilor din Legea Veche.

2= Termenul hot#rat de Dumnezeu pentru ca
realitatea divina a planului Sdu méantuitor sa de-
vini realitate concreté.

3Vezi nota de la Rm 8, 15.

4Probabil, o boala prelungita sau o convales-
centd, care la obligat pe Pavel sd raméana in mij-
locul Galatenilor mai mult decat isi plédnuise in

cursul primei sale cilétorii misionare (FA 13, 13-
14, 25).
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14 §i voi nu mi-ati dispretuit incerca-
rea care era in trupul meu, nici nu v’ati
scarbit, ci m’ati primit ca pe un inger al
lui Dumnezeu, ca pe Hristos lisus.

15 Unde este deci fericirea voastra?
Céci va méarturisesc ci, de-ar fi fost cu
putinta, v’ati fi scos ochii vostri si mi
i-ati fi dat mie.

16 Am ajuns deci vrajmasul vostru pen-
tru aceea cé v’am spus adevarul?

17 Aceia va ravnesc, dar nu cu gand
bun; ci vor sa va despartd de mine ca
sd-i ravniti pe ei.

18 Bine este insé ca binele sa-1 ravniti
intotdeauna, si nu numai atunci cand
sunt eu de fata la voi.

19 O, copiii mei, pentru care sufér ia-
rasi durerile nasterii pAna ce Hristos
va lua chip in voi!

20 Ag vrea acum sa fiu la voi si sa-mi
schimb felul de a vorbi®, ca nu mai stiu
cum si va iau!

21 Spuneti-mi voi, care vreti sa fiti sub
lege: nu auziti legea?

22 Caci scris este cd Avraam a avut doi
fii: unul dintr’o femeie roaba si altul
din femeia libers®;

23 dar cel din femeia roaba s’a niscut
dupé trup, iar cel din femeia libera s’a
néascut prin fagdduinta.

24 Acestea sunt spuse ca alegorie’; cici

aceste femei sunt doud testamente:

5= S4 gasesc tonul (limbajul) potrivit spre a
ma3 face inteles.

6Cf. Fc 21: Ismael, niscut din Agar, si Isaac,
nascut din Sarra, sotia legitima.

7= Au si un sens alegoric. Faptele istorice
relatate in Sfanta Scriptura au si o incarcatura
alegorici, din ele derivand sensuri duhovnicesti.
Interpretarea alegorica a Scripturii (inceputa de
Filon) va face o carieri strilucitd in Alexandria,
prin scoala lui Panten si Origen.

unul e cel din muntele Sinai, care naste
spre robie si care este Agar

25 — caci Agar este muntele Sinai in
Arabia® — si-i corespunde Ierusalimu-
lui de-acum, care este rob impreuna cu
copiii lui;

26 dar Ierusalimul-cel-de-sus e liber, cel
ce este mama noastra.

27 Caci scris este: Veseleste-te, tu, cea
stearpa, tu, care nu nasti! Izbucneste
si strigd, tu, care nu ai durerile naste-
rii: ¢& multi sunt copiii celei parisite,
mai multi decit ai celei care are bar-
bat.

28 Iar noi, fratilor, potrivit lui Isaac
suntem fii ai fagaduintei.

29 Dar precum atunci cel ce se niscuse
dupéa trup il prigonea pe cel ce se nas-
cuse dupa Duh, tot asa si acum.

30 Dar ce zice Scriptura?: Izgoneste pe
roaba si pe fiul ei, céci fiul roabei nu va
mosteni impreund cu fiul celei libere.

31 Astfel ca noi, fratilor, nu suntem co-
pii ai roabei, ci ai celei libere.

5

Libertatea crestinid. Roada Duhu-
lui si lucrarea carnii.

1 Asadar, tineti-va tari in libertatea
pentru care ne-a eliberat Hristos si nu
vé prindeti iarasi in jugul robiei.

2 lata, eu, Pavel, va spun voua ca de
va veti tdia’'mprejur, Hristos nu va va
folosi la nimic.

8Dubla semnificatie: pe de-o parte, Agar este
strdmoasa triburilor arabe; pe de alta, Sinaiul
din Arabia este locul unde a fost dati Legea Ve-
che.
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3 Si din nou marturisesc oricdrui om
care se taie’'mprejur ca dator este
sa’'mplineasca toata legea.

4 Cei care vreti sa va indreptatiti prin
lege v’ati indepartat de Hristos, ati ca-
zut din har;

5 cici noi in Duh asteptdm nadejdea in-
dreptatirii prin credinta.

6 Pentru ca in Hristos lisus nici ta-
ierea’mprejur poate ceva, nici netaie-
rea’'mprejur, ci credinta lucratoare prin
iubire.

7 Era bine cum alergati'; cine v’a sleit
avantul?, ca si nu va supuneti adevi-
rului?

s Staruinta aceasta® nu este de la Cel
care va cheama.

9 Putin aluat dospeste toata framanta-
tura®.

10 In privinta voastri eu am incredere,
intru Domnul, ca nimic altceva nu veti
cugeta; dar cel care va tulbura isi va
purta osanda, oricine ar fi el.

11 Dar daca eu, fratilor, incd mai pro-
poviaduiesc tdierea’mprejur, pentru ce
mai sunt prigonit? Ar insemna ci pia-
tra de poticnire a crucii® a fost inlatu-
rata...

12 O, téia-s’ar cu totun bucitele cei ce

IMetafors imprumutatd din limbajul atletic,
obignuité la Pavel (vezi 1 Co 9, 24 si nota).

2Verbul original (képto) sugereazi hirtuiala;
a uza pe cineva prin oboseala; a-l face si cedeze
prin lovituri repetate si perseverente; a-1 epuiza
prin stdruinta cu care-1 obligi si alerge.

3Vezi nota precedenti. Imaginea este aceea
cé lui Dumnezeu, Care-i cheamé pe alergitori
(din fatd) I s’au substituit apostolii mincinosi,
care-i mana stiruitor si brutal (din spate).

4Aluatul ca simbol al alterarii (vezi si nota de
la 1 Co 5,6).

5Crucea (rastignirea) ca piatri de poticnire;
vezi 1 Co 1, 23.

6Dupa unii comentatori, posibild aluzie la

vi destrama’ pe voi!

13 Fiindca voi, fratilor, ati fost chemati
la libertate; numai sa nu vé folositi li-
bertatea ca prilej de a-i sluji trupului,
ci slujiti-vd unul altuia prin iubire.

14 Céci toatéa legea se cuprinde intr’'un
singur cuvant, in acesta: Iubeste pe
aproapele tdu ca pe tine insuti.

15 Dar daci vd muscati unul pe altul si
va méancati, vedeti s nu va nimiciti voi
intre voi.

16 Zic dar: Cu duhul s umblati, si nu
pofta trupului s’o impliniti!

17 Fiindca trupul pofteste impotriva
duhului, iar duhul impotriva trupului;
cici acestea se impotrivesc unul altuia,
astfel ca voi sd nu faceti ceea ce ati

vreas.

18 Dar daca sunteti dusi de Duhul, nu
sunteti sub lege.

19 Iar faptele trupului sunt cunoscute;
acestea sunt: desfranare, necuritie,
nerusinare,

20 idolatrie, vrajitorie, dusmaénii, cer-
turi, gelozii, intaratari, galcevi, dezbi-
nari, erezii,

21 invidii, ucideri, betii, chefuri si cele
asemanatoare acestora, asupra carora
V& previn — aga cum v’am mai prevenit
— ca cei ce fac unele ca acestea nu vor
mosteni imparatia lui Dumnezeu.

22 Tar roada Duhului este iubire, bu-
curie, pace, indelungé-rabdare, buna-
tate, facere de bine, credinciosie,

acei pagani care in timpul ritualurilor orgiastice
ale zeitei frigiene Cybela ajungeau si se automu-
tileze prin tdierea unor médulare ale trupului.
TLiteral: cei ce vé intorc pe dos; cei ce v scot
din linigtea unitara a duhului.
8Lupta dintre a vrea binele si a face raul; vezi
Rm 7, 19 si nota.
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23 blandete, infranare, curatie; impo-
triva unora ca acestea nu este lege.

24 Iar cei ce sunt ai lui Hristos lisus gi-
au rastignit trupul impreuné cu pati-
mile si cu poftele.

25 Dacé traim cu duhul, cu duhul si si
umblam.

26 Sa nu fim iubitori de slava desarta,
intaratandu-ne unii pe altii, unii pe al-
tii pismuindu-ne.

6

Purtati-va sarcinile unii altora!
Indemnuri cu mana lui Pavel. Sa-
lutare de sfarsit.

1 Fratilor, chiar de va cddea un om
in vreo gresala, voi, cei duhovnicesti,
indreptati-l pe unul ca acesta cu duhul
blandetii, veghind asupra ta insuti, ca
sd nu cazi §i tu in ispita.

2 Purtati-vé sarcinile! unii altora, si
asa veti implini legea lui Hristos?.

3 Ca de se crede cineva ci este ceva, in
timp ce el nu este nimic, pe sine insusi
se améageste.

4 Dar fiecare sa-si cerceteze propria sa
fapta, si atunci se va 1duda numai fata
de sine insusi si nu fata de altul;

5 caci fiecare igi va purta propria sa po-

varad.

6 Cel ce primeste cuvantul invataturii
sé-i faca invatatorului sdu parte din
toate bunurile.

1Sensul complet: greutitile slibiciunilor, du-
rerilor, neputintelor.

2= Legea iubirii.

3Literal: propria sa incarcaturs (balot, ranita
dusé’n spate); responsabilitatea proprie.

7 Nu vd amégiti; Dumnezeu nu Se
lasa batjocorit, céci ce va seméina omul,
aceea va gi secera.

8 Cel ce seaména in propriul siu trup,
din trup va secera stricédciune; dar cel
ce seamand in Duhul, din Duhul va se-
cera viata vesnica,

9 sa nu slabim* dar in a face binele, cici
la vremea cuveniti vom secera, daca
nu ne vom slei®.

10 Asa ca, pana cand avem vreme, sa fa-
cem binele cétre toti, dar mai ales catre
cei de o credinta cu noi.

11 Vedeti cu ce litere mari v’am scris eu,

cu mana mea®.

12 Cati vor si fie binevazuti in trup’,
aceia vé silesc sa va taiati imprejur, nu-
mai ca sd nu fie ei prigoniti pentru cru-
cea lui Hristos.

13 Fiindca nici ei ingigi, cei care se
taie’'mprejur, nu pizesc legea, ci vor ca
voi sa va taiati imprejur pentru ca sa
se laude ei in trupul vostru.

14 Dar mie s& nu-mi fie a ma lauda de-
cat numai in crucea Domnului nostru
Tisus Hristos, prin care lumea este ras-
tignitd pentru mine si eu pentru lume.

15 Ca4 in Hristos lisus nici taie-
rea'mprejur este ceva, nici netdie-
rea’mprejur, ci fiptura cea noui.

16 Si toti cei ce vor umbla dupa drep-
tarul acesta, pace si mild asupra lor si
asupra Israelului lui Dumnezeu!

4= S4 nu ne pierdem curajul; si nu ne dam
del&sarii.

5= Dac in noi nu se va istovi ravna (de a face
binele).

6Pavel obignuia si-si incheie scrisorile cu
mana proprie. Literele mari, apasate, aveau me-
nirea de a sublinia pasajele mai importante

7= S se remarce pe ei insisi dupi criterii ex-
terioare (nu dupa cele duhovnicesti).
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17 De acum inainte nimeni s nu-mi
mai facd suparare; cici eu in trupul
meu port semnele Domnului Tisus®.

18 Harul Domnului nostru Iisus Hris-
tos sa fie cu duhul vostru, fratilor!
Amin.

8= Urmele ranilor primite de dragul lui Iisus,
suprema pecete a identitatii lui Pavel
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Epistola catre Efeseni

1

Salutare. Binecuvantari duhovni-
cesti intru Hristos. Rugaciunea
lui Pavel.

1 Pavel, apostol al lui Iisus Hristos,
prin voia lui Dumnezeu, cétre sfintii
si credinciosii intru Hristos lisus care
sunt in Efes,

2 har voud si pace de la Dumnezeu, Ta-
tal nostru, si de la Domnul lisus Hris-
tos!

3 Binecuvantat fie Dumnezeu si Ta-
tdl Domnului nostru Iisus Hristos, Cel
ce intru Hristos ne-a binecuvantat in-
tru cele ceresti cu toata binecuvanta-
rea duhovniceasci!.

4 Intr’acest chip ne-a si ales intru El
mai’nainte de intemeierea lumii, pen-
tru ca’ntru iubire sd fim in fata Lui
sfinti si fard prihani?,

5 mai dinainte randuindu-ne ca, dupa
buna socotinti a voii Sale, intru El prin
Iisus Hristos si ne infieze

11n textul original, versetele 3-14 alcituiesc o
singura frazé lungi, o perioadi cu multe compli-
catii sintactice, inaccesibila cititorului modern.
Urméand exemplul unor traducétori straini si ro-
mani (printre care si Galaction-Radu), textul de
fatd segmenteazi perioada in cateva fraze, asi-
gurand totodata unitatea si succesiunea ideilor
(vezi notele imediat urmatoare).

2Ratiunea si finalitatea creatiei: ne-am nas-
cut din iubirea lui Dumnezeu spre a ne desavarsi
in aceeasi iubire.

6 spre lauda slavei harului Sau cu care
ne-a daruit intru Cel-Tubit?.

7 Intru Acesta, prin sangele Sau, avem
noi rdscumpdararea §i iertarea pacate-
lor, dupa bogétia harului Sau

8 pe care pentru noi l-a ficut si priso-
seascé intru toaté intelepciunea si pri-
ceperea®.

9 El ne-a facut cunoscuta taina voii
Sale pe care, potrivit bunévointei Lui,
mai dinainte intru Sine o planuise®

10 spre buna randuialéd a plinirii vre-
milor: toate, cele din ceruri si cele de
pe pamant, si fie iardsi adunate intru
Hristos®; in El,

11 intru Care si noud mai dinainte ni
s’a rdnduit o mostenire, potrivit cu pla-
nul Celui ce pe toate le lucreaza dupa
sfatul voii Sale,

12 pentru ca noi, cei ce mai dinainte am
nadajduit intru Hristos, sa fim spre la-

3Calea spre desavarsire: prin unitatea noas-
tra cu — si intru — Hristos, noi devenim fii ai lui
Dumnezeu prin har, ca frati mai mici ai unicului
Séu Fiu (vezi Rm 8, 29).

4= Mijlocul desavarsirii si mantuirii noastre:
pogorat in istorie, Fiul lui Dumnezeu ne réascum-
pari prin jertfa Sa pe cruce.

5= Planul initial si intim al lui Dumnezeu ne-
a fost descoperit prin Revelatie (vezi si Rm 16,
25).

6Plinirea vremilor: vezi Ga 4, 4. Purceasi din
Hristos (,,prin Carele toate s’au facut”), intreaga
creatie se va regési intru El.
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uda slavei Sale’.

13 Intru El de asemenea si voi, dupa
ce ati auzit cuvantul adevarului, Evan-
ghelia mantuirii voastre, si dupa ce ati
crezut in El, ati fost pecetluiti cu Duhul
cel Sfant al fagaduintei®

14 — arvuna mostenirii noastre —, in ve-
derea rascumpairirii celor dobanditi®,
spre lauda slavei Salel®.

15 Iata de ce si eu, auzind de credinta
voastrd in Domnul lisus si de iubirea
voastra cea cétre toti sfintii,

16 nu incetez sd& multumesc pentru voi,
pomenindu-va in rugéciunile mele,

17 pentru ca Dumnezeul Domnului nos-
tru Iisus Hristos, Tatal slavei, sa va
dea voua duh de intelepciune gi de des-
coperire spre cunoasterea Lui;

18 i s& va lumineze ochii inimii, pentru
ca voi sa pricepeti care este nadejdea
la care El v’a chemat, care este bogétia
slavei mostenirii Lui intru cei sfinti!!

19 gi cat de covargitoare este marimea
puterii Sale intru noi, cei ce credem,
potrivit cu puterea lucratoare a téariei
Lui

20 pe care El a fiacut-o sd lucreze
in Hristos, sculandu-L din morti si
asezandu-L de-a dreapta Sa intru cele

"Poporul lui Israel, ciruia i apartine si Pavel
(pluralul ,noi”) este primul si cel mai important
mostenitor al fagaduintei lui Dumnezeu, intru
pregatirea celorlalte neamuri.

8Tntru Acelasi Hristos sunt chemati si piganii
la méantuirea pe care Duhul Sfant o certifica si o
garanteaza.

9= Celor castigati de Dumnezeu cu pretul san-
gelui Fiului Sau; celor intrati in posesia lui Dum-
nezeu.

10Gandirea trinitara a lui Pavel foloseste in
acest pasaj de trei ori sintagma ,spre lauda sla-
vei Sale”: in v. 6, la adresa Tatélui; in v. 12, la
adresa Fiului; in v. 14, la aceea a Sfantului Duh.

HDespre ,sfinti” vezi nota de la Rm 1, 7.

ceresti,

21 mai presus decat toata Tncepétoria
si Stapania si Puterea si Domnial? si
decat tot numele ce se numeste, nu nu-
mai in veacul acesta, ci si in cel viitor,

22 gi pe toate I le-a supus sub picioare,
si pe El L-a dat peste toate Cap Biseri-
cii

23 care este trupul Sau, plinitatea Ce-
lui ce pe toate intru toti le plineste.

2

De la moarte la viatid. Una intru
Hristos.

1 Iar pe voi, care erati morti prin gre-
salele si prin picatele voastre

2 in care ati umblat cAndva dupé dum-
nezeul acestei lumi!, dupi stépanito-
rul puterilor vizduhului?, adica duhul

care lucreazi acum in fiii neascultéi-
..3

rii°. ..
3 Intre ei am petrecut si noi toti* odini-
oard dupa poftele trupului nostru, fa-
cand voile trupului si pe ale simturilor,
si astfel din fire eram fiii maniei® ca si
ceilalti.

12 Accentul textului cade nu pe enumerarea pu-
terilor ceresti, indiferent care le-ar fi numele si
rangul, ci pe faptul ci toate i sunt subordonate
lui Iisus Hristos.

LAioon (eon) in acceptia antici: entitate di-
vind, zeitate. Pentru ,dumnezeul acestei lumi”
vezi 2 Co 4, 4 si nota.

2= Satana. In vechea mentalitate iudaica,
spatiul dintre pAmant si cer era imperiul diavo-
lului.

3= Urmasii nemantuiti ai protoparintilor
Adam si Eva, care se mentin in stare de razva-
tire impotriva poruncilor lui Dumnezeu. Fraza
ramasa in suspensie.

4= Noi, Tudeii.

5= Fiii maniei lui Dumnezeu; vezi si Rm 1, 18.
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4 Dar Dumnezeu, bogat fiind in mila,
pentru multa Sa iubire cu care ne-a iu-
bit

5 pe noi, cei ce eram morti prin gresa-
lele noastre, ne-a fiacut vii impreuna cu
Hristos — prin har sunteti mantuiti! —
6 i impreuna cu El ne-a sculat si ne-a
facut s sedem intru cele ceresti intru
Hristos lisus,

7 pentru ca’n veacurile viitoare sé arate
covarsitoarea bogéitie a harului Sau,
prin bunitatea Sa fatd de noi intru
Hristos lisus.

8 Caci in har sunteti mantuiti prin cre-
dinta; iar aceasta nu-i de la voi: e darul
lui Dumnezeu;

9 nu din fapte, pentru ca nimeni s nu
se laude.

10 Fiindca a Lui faptura suntem, ziditi
in Hristos Iisus spre fapte bune pe care
Dumnezeu mai dinainte le-a gétit pen-
tru ca noi s umblam intru ele.

11 De aceea, aduceti-va aminte ca odi-
nioara voi, paganii cu trupul, numiti
»,Netdiere'mprejur” de cétre cei numiti
,laiere'mprejur” — faicutd de méni in
trup —

12 in vremea aceea erati fard Hris-
tos, instrainati de cetitenia lui Israel
si straini de asezdmintele fagdduintei,
lipsiti de nadejde si fara de Dumnezeu
in lume.

13 Dar acum, intru Hristos Iisus, voi
care altadata erati departe, ati devenit
aproape prin sangele lui Hristos.

14 Caci El este pacea noastra, El,
Care’n trupul Siu a facut din cele doua

6Credinta (v. 8) e o virtute teologici (vezi 1 Co
13, 13 si nota), ddruitd de Dumnezeu, dar ea nu
lucreaza singuri, ci insotitd de fapta buné (vezi
Tac 2, 26), toate fiacand parte din planul initial al
lui Dumnezeu pentru méantuirea noastra.

,Jumi”” una, adici a surpat peretele cel
din mijloc al despértirii — ura —,

15 desfiintdnd legea poruncilor in opre-
listile® ei, pentru ca si-i cladeasca’ntru
Sine pe cei doi intr’'un singur om nou,
facand pace,

16 §i prin cruce, omorand in ea ura,
sé-i impace cu Dumnezeu pe améandoi,
uniti intr’un singur trup.

17 Si, venind, a binevestit pace voua ce-
lor de departe si pace celor de aproape;
18 c& prin El si unii gi altii intr’un sin-
gur Duh avem calea deschisa spre Ta-
tal®.

19 Prin urmare, voi nu mai sunteti stra-
ini, si nici venetici, ci sunteti conceta-
teni ai sfintilor si casnici ai lui Dumne-
zeu,

20 ziditi pe temelia apostolilor i a pro-
fetilm:, piatra cea din capul unghiului
fiind Insusi lisus Hristos,

21 intru Care toatd zidirea,
bine’ncheiatd laolaltd, creste spre
a fi locas sfant intru Domnul,

22 intru El sunteti si voi ziditi impre-
und, spre a fi locas al lui Dumnezeu in-
tru Duhul.

3

Apostolatul lui Pavel printre nea-
muri. A cunoaste iubirea lui Hris-
tos.

7= Lumea iudaici si cea pigani, a ciror prin-
cipala relatie reciprocé o constituia ura.

8Literal: dispozitiile (restrictive); prescripti-
ile formale si riguroase care-i ficeau imposibila
respectarea integral.

9Verset care exprimi, o datd mai mult, gandi-
rea trinitara a lui Pavel.
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1 Pentru aceasta eu, Pavel, intemnita-
tul lui Iisus Hristos pentru voi, paga-
niil...

2 Daca intr’adevar ati auzit de icono-
mia? harului lui Dumnezeu care mi-a
fost dat mie pentru voi,

3 anume ca prin descoperire mi s’a fa-
cut cunoscuta taina, agsa cum pe scurt
v’am scris mai sus?®,

4 citind acolo, puteti cunoaste pricepe-
rea mea in taina lui Hristos,

5 care’n alte generatii nu s’a facut cu-
noscuta fiilor oamenilor agsa cum intru
Duhul li s’a descoperit acum sfintilor
Sai apostoli si profetilor,

6 cum ca paganii sunt impreuna-
mostenitori gi madulare ale aceluiasi
trup si impreuné-partasi ai fagiaduin-
tei intru Hristos lisus, prin Evanghe-
lie,

7 céreia eu slujitor m’am facut, potrivit
cu darul harului lui Dumnezeu ce mi-a
fost dat prin lucrarea puterii Sale.

8 Mie, celui mai mic dintre toti sfintii,
mi-a fost dat harul acesta de a le bine-
vesti neamurilor bogéitia cea de nepa-
truns a lui Hristos

9 si tuturor luminat sa le arat care este
iconomia tainei celei din veci ascunse
in Dumnezeu, Cel ce pe toate le-a zidit
prin Iisus Hristos:

10 anume, ca Incepatoriilor si Stapani-
ilor celor din ceruri sa li se facd acum
cunoscutd prin Biserica intelepciunea

1A se intelege: crestinii proveniti dintre p#-
gani. Fraza e lasata aici in suspensie, pentru
intercalarea unui fragment explicativ, si reluata
in versetul 14.

2= Modalitatea (in care Dumnezeu Si-a pus in
aplicare planul asupra lui Pavel).

3Vezi 1, 9-10.

lui Dumnezeu cea de multe feluri?,

11 potrivit cu planul cel din veci pe care
El1l-a implinit in Hristos lisus, Domnul
nostru,

12 Cel intru Care, prin credinta in El,
cu incredere avem indraznire si cale
deschisa ,spre Dumnezeu”.

13 De aceea va rog sé nu va pierdeti cu-
rajul din pricina necazurilor mele pen-
tru voi; ele sunt slava voastra!

14 Pentru aceasta imi plec genunchii
inaintea Tatdlui Domnului nostru Ii-
sus Hristos,

15 din Care orice neam®

pamant igi trage numele,

in cer si pe

16 pentru ca El, dupa bogéatia slavei
Sale, sa va dea ca prin Duhul Sau sia
fiti puternic intariti in omul cel laun-
tric;

17 ca Hristos sd Se silidsluiascd prin
credintd in inimile voastre; inradéici-
nati si intemeiati in iubire

18 sa puteti intelege, impreuna cu toti
sfintii, ce este latimea si lungimea si
adancimea si in#ltimea¥,

19 §i sd cunoasteti iubirea lui Hristos
cea mai presus de cunoastere, pentru
ca sa v umpleti de toata plinitatea lui
Dumnezeu.

20 Iar Celui ce, potrivit puterii care lu-
creazi in noi, poate face cu mult mai

4Chiar puterile ceresti, pe care unii contem-
porani ai lui Pavel le credeau mai presus de
orice, nu aveau cunostinti de planul ascuns al
lui Dumnezeu; nici ele nu-1 puteau cunoaste de-
cat prin Biserica.

5ntelesul complet al cuvantului original: des-
cendentd; comunitate — familie, trib, casti, na-
tiune, rasa — care se trage dintr’'un strdmos co-
mun.

6= Dimensiunea infinit4 a planului divin (vezi
si Rm 8,39).
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mult decat tot ceea ce noi cerem sau
gandim,
21 Lui fie-I slava in Biserica si intru

Hristos Iisus, in toate neamurile din
veacul vecilor! Amin.

4

Unitatea trupului Bisericii. Viata
cea veche si cea noua. Dreptar
pentru viata cea noua.

1 De aceea eu, cel intemnitat intru
Domnul?, din suflet v& rog s& umblati
cu vrednicie?, potrivit chemairii cu care
ati fost chemati,

2 cu toatd smerenia si blandetea,
cu indelungi-rabdare, intru iubire
ingdduindu-va unii pe altii,
3 straduindu-vd si pastrati unitatea
duhului intru legatura pécii.

4 Un singur Trup® si un singur Dubh,
asa cum ati si fost chemati la o singura
Nadejde a chemarii voastre;

5 un singur Domn, o singura Credinta,
un singur Botez,

6 un singur Dumnezeu si Tata al tu-
turor?, Care este peste toti si prin toti
si’'ntru toti.

7 Dar fieciruia dintre noiis’a dat harul
dupé méasura darului lui Hristos.

s Pentru aceea zice: Suindu-Se la inil-
time, robit-a robia si daruri datu-le-a
oamenilor.

1Dubla semnificatie: de dragul Domnului; ro-
bit de Domnul (in dulcea robie a Domnului).

2= S4 duceti o viatd vrednica.

3= Trupul Bisericii.

4Versetele 4-6: sapte elemente ale unitatii
crestine.

9 Iar aceea ca S’a suit — ce inseamna de-
cat cd El mai intai S’a pogorit in partile
cele mai de jos ale pamantului?

10 Cel ce S’a pogorit, El este si Cel ce
S’a suit mai presus de toate cerurile,
pentru ca si umple totul®. —

11 Si El i-a dat pe unii si fie apostoli,
pe altii profeti, pe altii binevestitori, pe
altii pastori si invatatori,

12 ca sa-i pregateasca pe sfinti pentru
lucrarea slujirii, spre zidirea trupului
lui Hristos,

13 pana ce toti vom ajunge la unita-
tea credintei si a cunoasterii Fiului lui
Dumnezeu, la starea de barbat desa-
vargit, la masura varstei plinatéatii lui
Hristos;

14 ca sd nu mai fim copii, cldtinati
de valuri si purtati de orice vant
de’nvatatura incoace si'ncolo prin vi-
clenia oamenilor, prin mestesugul lor
de a atrage’n ratacire;

15 c¢i'n iubire tridind dupa adevar, in
toate sé crestem intru El Care este Ca-
pul, Hristos,

16 dintru Care intregul trup, bine alca-
tuit si bine incheiat prin toate legatu-
rile care-1 hrianesc dupé lucrarea fieca-
rei parti la mésura ei, isi face cresterea
spre a se zidi el insusi intru iubire®.

17 Asadar, aceasta spun si marturisesc
intru Domnul: de acum s nu mai um-
blati asa cum umbla paganii in deger-
taciunea mintii lor,

18 intunecati fiind la minte, instriinati
de viata lui Dumnezeu, din pricina ne-
cunostintei care este in ei, din pricina

5Literal: toate (lucrurile); intreaga existents.

6Versetele 15-16: Fiind Biserica trupul lui
Hristos, Capul este acela care coordoneaza func-
tionarea specifica si totusi unitari a tuturor com-
ponentelor vitale.
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impietririi inimii lor;

19 fiind ei in nesimtire, s’au dat pe ei
ingisi nerusindrii, spre nesatioasa sa-
vargire a tot felul de necuratii.

20 Voi insé nu asa L-ati primit in inva-
tatura pe Hristos’,

21 daca intr’adeviar L-ati ascultat si
dacé ati fost invatati intru El aga cum
este adevarul intru lisus:

22 Sa va dezbricati de omul cel vechi
al fostului vostru fel de viati, care se
strica prin poftele inselaciunii,

23 s& va innoiti in duhul mintii voastre
24 gi sa va imbréacati in omul cel nou,
cel zidit dupd Dumnezeu in dreptatea
si sfintenia adevarului.

25 Pentru aceea, lepddand minciuna,
graiti adevarul fiecare cu aproapele
sdu, caci unul altuia ne suntem madu-
lare.

26 Maniati-va, dar nu pacituiti®; peste
ménia voastrd si nu apuné soarele,

27 nici sd-i dati diavolului prile;j.

28 Cine-a furat si nu mai fure, ci mai
degrabi sa se osteneascé lucrand cin-
stit cu méainile sale, ca sa aiba sa dea
celui ce are nevoie.

29 Nici un cuvant rdu si nu iasi din
gura voastra, ci numai cel care este bun
spre zidirea cea de trebuintéi, pentru ca
el sa dea har celor ce-l aud.

"Literal: Nu asa L-ati invitat pe Hristos. Sin-
tagma neobignuita chiar in greaca veche, ea e cu
atat mai derutanté in limba roméan4, in care ace-
lagi verb are doué directii: a invita (pe altul), a
invata (ceva, de la altul). Textul de fatd merge
pe aceastid a doua directie, ca si cum ai spune:
Pe Platon l-am invitat din scoartd’n scoarta.

8Textual: Maniati-va si nu pacituiti. Citat
ad literam din Ps 4, 5, in versiunea Septuagintei.
Prin concesie, mania e fireascéi; pacatul consta in
prelungirea si amplificarea ei (vezi continuarea
si versetul urmétor).

30 S& nu intristati Duhul cel Sfant al
lui Dumnezeu, intru Care ati fost pe-
cetluiti pentru ziua rascumpararii.

31 S4 piara de la voi toatd amaréciunea
si intdratarea si méania si strigarea si
blasfemia impreun4 cu toata rautatea.
32 Ci fiti buni intre voi, milostivi,
iertdndu-vad unul altuia, asa cum si
Dumnezeu v’a iertat voua intru Hris-
tos.

5

Dreptar pentru viata cea noua
(continuare). Umblati ca fii ai lu-
minii! Datoriile sotilor si sotiilor.
1 Fiti dar urmétori! lui Dumnezeu, ca
niste copii iubiti,

2 i umblati intru iubire asa cum si
Hristos ne-a iubit pe noi, si pentru noi I
S’a dat pe Sine lui Dumnezeu prinos si
jertfa intru miros cu buni mireasma.

3 Iar de desfrau si de orice necuritie si
de lacomie nici s& se pomeneasci intre
voi, aga cum se cuvine sfintilor;

4 nici de vorbe nerusinate, nebunesti
sau glumete, care nu se cuvin; ci mai
degrabé, de multumire.

5 Céci pe aceasta s’o stiti voi bine, ca
nici desfranat sau necurat sau lacom —
care este un inchinitor la idoli — nu are
mostenire in imparétia lui Hristos gi a
lui Dumnezeu.

6 Nimeni sd nu v amégeasca cu vorbe
desarte, cd din pricina acestora vine
ménia lui Dumnezeu peste fiii neascul-
tarii.

7 Asadar, nu va faceti partasi cu ei.

1Imitatori (ai lui Hristos-Dumnezeu); vezi
versetul urmétor.
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8 Altadata erati intuneric, dar acum lu-
mina sunteti intru Domnul; ca fii ai lu-
minii sd umblati

9 — pentru ca roada luminii este in orice
bunéitate, dreptate si adevar —,

10 osebind? ce este bine plicut Domnu-
lui.

11 Si nu fiti partasi la faptele cele ne-
roditoare ale intunericului, ci mai de-
graba osanditi-le fatis®;

12 caci pe cele ce le fac ei intru ascuns,
rusine este chiar a le spune.

13 Dar toate cele osandite fatis sunt va-
dite de lumina,

14 cici tot ceea ce-i vidit e lumini®.
De aceea zice: Desteapta-te tu, cel ce
dormi, scoalé-te din morti si-asupra ta
va lumina Hristos.

15 Prin urmare, luati bine seama cum
umblati: nu ca niste neintelepti, ci pre-
cum cei intelepti,

5

16 rdscumparand vremea®, céci zilele

rele sunt.

17 De aceea nu fiti fara minte, ci intele-
geti care este voia Domnului.

18 Sa nu va imbatati de vin, in care este
pierzanie, ci v umpleti de Duh,

2= Punand la incercare prin spirit de discer-
namant (vezi Rm 2, 18 si nota); aplicand criteri-
ile evanghelice la imensa varietate a gdndurilor
si faptelor omenesti.

3= Denuntati-le; demascati-le. O traducere
mai generoasi a lui elégho (a oséndi; a blama; a
reprosa; a reproba), spre a pune verbul in acord
cu contextul.

4A inchide ochii asupra faptelor reprobabile
savarsite intr’ascuns, facdndu-te ci nu le vezi,
e un lucru rau, ca si cum te-ai solidariza cu
ele. Osandirea lor publici aduce un dublu castig:
faptasul se rusineaza, ceilalti iau exemplu si to-
tul devine lumina.

5= Recuperand timpul pierdut (in p#cate) prin
maxima folosire a celui prezent (care poate fi
scurt).

19 vorbind intre voi in psalmi si'n la-
ude si'n cantéari duhovnicesti, laudand
si cantand in inimile voastre Domnu-
lui,

20 intotdeauna pentru toate multu-
mind lui Dumnezeu si Tatal in numele
Domnului nostru Iisus Hristos,

21 supunandu-va unul altuia intru frica
lui Hristos.

22 Femeile si li se supund béarbatilor lor
precum Domnului;

23 pentru ca barbatul ii este cap femeii,
asa cum si Hristos 1i este cap Bisericii,
El, Mantuitorul trupului.

24 Dar asa cum Biserica I se supune
lui Hristos, tot astfel si femeile sa le
fie’'ntru toate barbatilor lor.

25 Barbatilor, iubiti pe femeile voastre
asa cum si Hristos a iubit Biserica si pe
Sine S’a dat pentru ea

26 ca s’o sfinteascé, curatind-o prin baie
de ap4 intru cuvant®,

27 ca s’o infitiseze Siesi Biserica sla-
vita, fara sa aiba pata sau creturi sau
altceva de acest fel, ci sa fie sfanta si
fara prihana.

28 Asa sunt datori barbatii sa-si iu-
beasca femeile, ca pe propriile lor tru-
puri. Cel ce-si iubeste femeia, pe sine
se iubegte.

29 Céa nimeni vreodata nu si-a urat tru-
pul; dimpotriva, fiecare il hrineste si-1
incélzeste, precum si Hristos Biserica;

30 pentru cé noi suntem madulare ale
trupului Sdu, din carnea Lui si din oa-
sele Lui.

6Taina Botezului, a cirei materie este apa, se
consuma in interiorul cuvantului lui Dumnezeu,
exprimat prin marturisirea de credinti si prin
formula sacramentali (vezi 1 Ptr 1, 23).
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31 Pentru aceea va lasa omul pe tatal
sdu si pe mama sa si se va lipi de fe-
meia sa si cei doi vor fi un trup.

32 Taina aceasta mare este; iar eu zic,
in Hristos si in Bisericd’.

33 Dar si'n ceea ce va priveste, fie-
care din voi si-gi iubeasca femeia ca pe
sine insusi, iar femeia spre barbat sa

se'nfioare8.

6

Copii si parinti. Robi si stiapani.
Lupta impotriva raului. Salutari
de incheiere.

"Pavel descoperi ci in textul din Fc 2, 24 se
ascunde taina legaturii organice dintre Hristos
si Biserica Sa, termen de analogie pentru Taina
Nuntii.

8Tn versiunile curente roménesti: ,iar femeia
sé se teama de barbat”. Verbul ,a se teme” il tra-
duce exact pe grecescul fovéo, dar textul in sine,
folosit si in cult (Apostolul de la Cununie), pro-
voaca reactii inconfortabile in mentalitatea so-
ciala moderna, iar aceasta din pricini ci nu e
inteles si aplicat in interiorul analogiei Hristos-
Biserica, adica iubire-supunere. Ceva mai sus
(v. 21) se vorbeste de ,frica lui (fatd de) Hris-
tos”; Celui ce iubeste 1i rispundem nu numai cu
iubire, dar si cu teamé respectuoasi, ca Unuia
care o inspird si o meritd. Unii traducatori pro-
testanti (KJV, RSV, TOB) propun sintagma con-
cesiva: ,sa respecte pe barbat”, ceea ce insa e
departe de sensul real, intrucat respectul fati
de cineva e un sentiment rece, distant, neanga-
jant, lipsit de afectivitatea necesara intr’o césni-
cie. Mai nou, o seami de filologi biblici (Morrish)
au constatat ca verbul fovéo este folosit uneori in
Sfanta Scriptura in locul lui frontizo = ,,.a se ingri-
jora”, ,a se ingriji” de cineva, ,a fi preocupat” de o
anume persoand, dar si in locul lui sévomai = ,a
onora”, ,a venera”, cu nuanta ca relatia cu per-
soana veneratd are un pronuntat caracter afec-
tiv, atragétor si comuniant, intr’un fel de uimire
care infioard, asemenea relatiei dintre om si di-
vinitate. Formularea de fatad asazi textul si in
concordanta cu cel din Fc 3, 16: ceea ce in Legea
Veche parea blestem, in cea Noua devine binecu-
vantare.

1 Copii, ascultati intru Domnul de pa-
rintii vogtri, céci asa este drept.

2 Cinsteste pe tatal tdu si pe mama
ta; aceasta este cea dintai porunca ur-
mata de fagdduinta:

3 ca sa-ti fie tie bine gi sa traiesti ani
multi pe pAmant.

4 Si voi, parintilor, nu-i intaratati pe
copiii vostri spre méanie; dimpotriva,
cresteti-i intru invatitura si certarea
Domnului.

5 Robilor, pe stapanii vostri cei dupa
trup! ascultati-i cu frici si cu cutre-
mur? intru curitia inimii voastre, ca si
pe Hristos,

6 nu cu slujire doar de ochii lumii, cu
gandul de a placea oamenilor, ci ca
niste robi ai lui Hristos, din suflet fa-
cand voia lui Dumnezeu,

7 cu bunavointa slujind ca si Domnului,
si nu ca oamenilor,

8 stiind ca de va face cineva ceva bun,
bunul acela il va primi de la Domnul
fiecare, ori ca e rob, ori ca e liber.

9 Si voi, stapéanilor, faceti tot agsa fata de
ei; lasati deoparte amenintarea, stiind
cd Domnul lor gi al vostru este in ceruri
si ca la El nu exista péartinire.

10 In sfarsit, fratii mei, intariti-va intru
Domnul si'ntru taria puterii Lui.

11 Imbricati armura® lui Dumnezeu,
ca sa puteti sta impotriva uneltirilor
diavolului.

12 Caci lupta noastra nu este’'mpotriva
cirnii si a sangelui*, ci’'mpotriva In-
cepatoriilor, impotriva Stapaniilor, im-

1= Stipanii pAmantesti.

2Expresie preluatd din Vechiul Testament,
referitoare la respectul datorat lui Dumnezeu si
celor sfinte (vezi 1 Co 2, 3 si nota).

3= Totalitatea armelor ofensive si defensive.

4Adevirata lupta — dintre bine si rau — nu se
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potriva Stapanitorilor acestei lumi
de’ntuneric, impotriva duhurilor riu-
t#tii® care sunt in stihiile ceresti®.

13 Pentru aceea luati armura lui Dum-
nezeu: pentru ca’n ziua cea rea si fiti
in stare sa tineti piept; si dupa ce veti
ispravi totul, sa raméaneti in picioare.
14 Agadar, stati in picioare, avindu-va
mijlocul incins cu adevarul gi imbra-
cati fiind in platosa dreptatii

15 §i cu picioarele incaltate’n starea de
a fi gata pregatiti pentru Evanghelia
pacii’;

16 mai presus de toate luand paviza
credintei, cu care veti putea stinge
toate sigetile inflicarate® ale Celui-
Rau.

17 Luati si coiful méantuirii si sabia Du-
hului, care este cuvantul lui Dumne-
zeu,

18 in toatd vremea rugindu-va intru
Duhul prin orice rugéciune si cerere;
si’ntru aceasta privegheati cu toata
stdruinta, rugdndu-va pentru toti sfin-

tii

19 ¢i pentru mine, ca oridecateori voi
deschide gura, s mi se dea cuvant spre
a face cu'ndriznire cunoscutd taina
Evangheliei

20 — al cérei sol sunt eu in lanturi —,

consuma in planul materiei contingente; pasiu-
nile ei sunt determinate de forte spirituale. In-
tregul verset fundamenteaza ceea ce literatura
patristicid va numi ,razboiul nevazut”

5Pentru fortele care I se impotrivesc lui Dum-
nezeu vezi notele de la Rm 8, 38 si 1 Co 15, 24.

6= Spatiul dintre pimant si cer ca vizduh al
puterilor diavolesti (vezi si nota de la 2, 2).

7= Promptitudinea cu care si porniti la pro-
povéduirea Evangheliei pacii.

8 Aluzie la sigetile sau lincile incendiare, cu
smocuri de smoald sau risind aprinséa, pe care
luptétorii romani le anihilau cu scuturile lor
foarte mari.

pentru ca despre ea sa vorbesc deschis,
asa cum trebuie si vorbesc.

21 Iar ca sa stiti si voi cum ma aflu si ce
fac, pe toate vile va aduce la cunostinta
Tihic, fratele iubit si slujitor credincios
intru Domnul.

22 Pentru aceasta l-am trimis la voi, ca
sa aflati cum suntem si sd v mangaie
inimile.

23 Pace fie-le fratilor, si iubire cu cre-
dinta, de la Dumnezeu-Tatal si de la
Domnul Iisus Hristos.

24 Harul fie cu toti cei ce’n curitie Il iu-
besc pe Domnul nostru lisus Hristos!
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Epistola catre Filipeni

1

Salutare. Rugaciunea lui Pavel
pentru Filipeni. ,Pentru mine a
trai este Hristos.”

1 Pavel i Timotei, slujitori ai lui Hris-
tos lisus, tuturor sfintilor intru Hris-
tos lisus care sunt in Filipi impreuna
cu episcopii! si diaconii [lor]:

2 Har voua si pace de la Dumnezeu, Ta-
tal nostru, si de la Iisus Hristos!

3 Multumesc Dumnezeului meu ori de
cate ori imi amintesc de voi.

4 Intotdeauna in toate rugaciunile
mele ma rog pentru voi toti cu bucurie

5 din pricina partésiei voastre la Evan-
ghelie, din ziua cea dintai pan& acum,

6 incredintat fiind eu de aceasta: cel
care a inceput in voi lucrul cel bun il
va duce la capat pana in ziua lui Hris-
tos lisus?,

1in cazul de fatd, cuvantul episcopi (de la
episkopos = supraveghetor, protector) ii desem-
neazé pe preotii de vaza (presbiterii hirotoniti in
treapta preotiei) care aveau menirea de a con-
duce comunitatea (vezi gi 1 Tim 3, 1); din randul
lor vor fi recrutati episcopii propriu-zisi, pe méa-
sura ce apostolii vor simti nevoia unor succesori
directi. Acesta este primul text care atesta lim-
pede existenta celor doui trepte harice in Bise-
rica primara: preoti si diaconi.

2= Zjua celei de A Doua Veniri, intru slavi, a
Domnului (perspectivé constanté in scrierile lui
Pavel).

7 aga cum drept este si gandesc eu des-
pre voi toti; pentru ca pe voi toti va am
la inim4, cei ce sunteti cu mine partasi
ai harului, si in lanturile mele, si in
apéararea gi intarirea Evangheliei.

8 Martor imi este Dumnezeu ca pe toti
va doresc in dorul lui Hristos Iisus.

9 Oi aceasta ma rog: ca iubirea voas-
trd incd mai mult $i mai mult sa priso-
seasci intru cunostinti® si'ntru toata

priceperea?,

10 s& le osebiti pe cele ce sunt mai bune,
pentru ca sa fiti voi curati si nepotic-
niti® in ziua lui Hristos,

11 plini de roada dreptétii care vine
prin lisus Hristos spre slava si lauda
lui Dumnezeu.

12 Dar vreau si stiti, fratilor, ca cele
petrecute cu mine® s’au intors mai de-
grabé spre sporirea Evangheliei,

13 ca lanturile mele pe care le port intru
Hristos au ajuns cunoscute intregului
pretoriu’ si tuturor celorlalti;

31ntelesul exact: facultatea de a recunoaste
ceva in ceva.

4= Capacitatea de a vedea dincolo de apa-
rente; clarviziune.

5= Nepoticnit (in sensul exact): cel ce la ca-
patul drumului nu prezinta rani sau semne ale
unor caderi.

6= Arestarea si detentia lui Pavel, ca si proce-
sul care-1 asteapta.

7= Garda pretoriani; garnizoana care asigura
paza palatului imperial din Roma. Intr'o capi-
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14 gi cei mai multi dintre frati, incredin-
tare avind in Domnul prin lanturile
mele, cu mult mai mult indraznesc sa
graiasca fard teama cuvantul lui Dum-
nezeu.

15 Unii, e drept, Il propoviduiesc pe
Hristos prin invidie gi prin cearta, dar
altii prin bunavointa,

16 unii o fac din iubire, stiind ci eu stau
aici pentru apirarea Evangheliei;

17 altii ins# din invidie® 11 vestesc pe
Hristos, nu cu ganduri curate, ci soco-
tind sd-mi sporeascé necazul in lantu-
rile mele.

18 Dar ce-i cu asta? Nimic altceva de-
cat cd'n tot chipul, fie din fatarnicie,
fie'ntru adevér, Hristos Se propovadu-
ieste, si'ntru aceasta ma bucur. Siinca
ma4 voi bucura,

19 fiindcé stiu ca aceasta imi va fi mie
spre mantuire, prin rugaciunile voas-
tre si cu ajutorul Duhului lui lisus
Hristos,

20 potrivit cu agteptarea mea starui-
toare si cu nddejdea mea ca’ntru nimic
nu voi fi ruginat, ci cd’ntru toata in-
draznirea, acum ca’ntotdeauna, Hris-
tos va fi preamarit in trupul meu, fie
prin viaté, fie prin moarte;

21 cici pentru mine a trai este Hristos,
si a muri este castig.

tald de provincie (precum Cezareea sau Efesul),
pretoriul era totalitatea curtenilor si ofiterilor
din suita sau palatul guvernatorului. Pavel obis-
nuia si intretiné conversatii cu ostasii care-1 pa-
zeau, prin acestia el pitrundea, de fapt, pAnd’'n
inima garnizoanei, in cercurile intime ale condu-
cerii de stat.

8Mai precis: din spirit de partizanat. Acesti
predicatori nu profeseazi o inviatatura gresita,
dar fac in jurul lui Pavel o agitatie exagerata,
inutil4 si ddunétoare, uneori chiar cu intentia de
a-i ingreuia situatia.

22 Dar dacé a tréi in trup inseamnéa a-i
da lucrarii mele roadi, atunci nu stiu
ce voi alege.

23 Sunt strans din doué parti: am do-
rinta s& mi despart de trup? si si fiu
impreund cu Hristos, ca e cu mult mai
bine;

24 dar s rAman in trup e mai de trebu-
inta, de dragul vostru.

25 Si incredintat fiind eu de aceasta,
stiu ca voi rAmane si ca voi petrece cu
voi cu toti spre propasirea voastra si
spre bucuria credintei,

26 pentru ca lauda voastrd’ntru mine sa
prisoseascd’n Hristos Iisus prin reveni-
rea mea la voi.

27 Numa’ si va purtati in chip vrednic
de Evanghelia lui Hristos, pentru ca,
fie venind eu si vazandu-va, fie nefiind
de fata, sa aud despre voi ci stati cu
tarie intr'un singur duh, intr’un sin-
gur suflet luptandu-va impreuna pen-
tru credinta Evangheliei,

28 fara ca’ntru ceva sé va infricosati de
cei potrivnici, ceea ce pentru ei este un
semn de pierzare, dar pentru voi, de
mantuire; si aceasta, de la Dumnezeu.

29 Caci de dragul lui Hristos vi s’a dat
voud nu numai sa credeti in El, dar si
sé patimiti pentru EI,

30 ducind aceeasi luptd pe care-ati
véazut-o la mine si'n care-acum auziti
ca sunt.

2

Smerenia crestina si smerenia lui
Hristos. A straluci in lume ca niste
lumini. Timotei si Epafrodit.

9Literal: s& ma desfac (intru cele din care am
fost alcétuit); metaforic: s mor.
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1 Asadar, daca e vreun indemn in Hris-
tos, dacd e vreo mangiiere a iubirii,
dacd e vreo impartagire a Duhului,
dacé e vreun dor si vreo indurare,

2 impliniti-mi bucuria de a gandi la fel,
de a avea aceeasi iubire, un singur su-
flet, aceeasi cugetare.

3 Nu faceti nimic din duh de cearta,
nici din slavi desarta, ci’'ntru smerenie
unul sa-l socoteascé pe altul mai de cin-
ste decét pe el insusi.

4 Nimeni si nu caute doar spre ale sale,
ci fiecare si spre ale altora.

5 Aveti in voi gAndirea aceasta, care era
si in Hristos Iisus:!

6 Cel ce dintru'nceput fiind? in chipul®
lui Dumnezeu a socotit ca a fi El intoc-
mai cu Dumnezeu nu e o pradare?,

7 dar S’a golit pe Sine® luand chip de

1Versetele urmatoare (6-11) alcituiesc un
adevérat imn, de o mare densitate terminologica
si dogmatica.

2Verbul ypéarho e mult mai mult decét obisnu-
itul auxiliar (a fi); el e construit pe ideea de exis-
tenta originard, substantiald si perpetud, ceea
ce exclude ideea de temporalitate, inconsistenta
sau alterare.

3Pavel nu foloseste cuvantul in sensul tehnic
al filosofiei grecesti (imagine plastica, forma ex-
terioard), ci in sensul de natura, fire, conditie,
esentd; mai precis, chip care traduce esenta.

4Faptul cd Dumnezeu-Fiul este si Se consi-
deri pe Sine egal si consubstantial cu Tatil nu
inseamnaé catusi de putin cid Tatal a fost depose-
dat de propria Sa dumnezeire (,Lumini din Lu-
mind”).

5Verbul kenéo = a goli, a deserta, a evacua,
a pustii, a aneantiza, a reduce la nimic, im-
plica substantivul kénosis = kenoza, cuvant fun-
damental in limbajul ortodox al teologiei Intru-
parii. Kenoza nu afecteazi unirea ipostatici
a Fiului cu Tatél; ea exprima doar faptul ca,
pe durata Intruparii Sale, Fiul renunt# la pre-
rogativa de a-Si manifesta In afard dumneze-
iasca Sa slavd (cu exceptia momentului intim
al schimbarii la fatd), acceptdnd o ,degradare”
treptata (Dumnezeu-om-rob-rastignit), de buné-

rob, devenind asemenea oamenilor si
la infatisare aflandu-Se ca un om;

8 S’a smerit pe Sine facandu-Se ascul-
tator pana la moarte — si inca moarte
de cruce!

9 Pentru aceea, si Dumnezeu L-a preai-
néltat si I-a daruit Lui nume care-i mai
presus de orice nume,

10 pentru cantru numele lui Tisus tot
genunchiul si se plece, al celor ceresti,
al celor paméantesti si al celor dede-
subt,

11 si s marturiseasca toata limba ca
Domn este lisus Hristos, intru slava lui
Dumnezeu-Tatal.

12 Drept aceea, iubitii mei, asa cum in-
totdeauna m’ati ascultat, nu numai ca
atunci cidnd eram de fatd, ci cu mult
mai mult acum cdnd sunt departe, cu
frica si cu cutremur lucrati la mantui-
rea voastra;

13 cdci Dumnezeu este Cel ce’ntru voi le
lucreaza si pe ,,a vrea” gi pe ,a lucra”,
pentru bunvoirea Sa®.

14 Pe toate sa le faceti fard murmur si
fars socoteli’,

15 ca sé fiti fara prihana si curati, fii
ai lui Dumnezeu, neintinati in mijlocul
unui neam sucit si stricat, In care voi
straluciti ca niste luminatori in lume,

voie supunandu-Se Tatilui (in text, ,pe Sine” e
mai mult decdt un pronume reflexiv; termenul
sugereazi voluntariatul). ,,A se goli pe Sine” (de
slava) pentru a Se smeri in chipul si conditia ro-
bului mai inseamna ¢4 dumnezeiasca stralucire
a Fiului nu este un vesmant pe dinafara, care
sé poata fi imbracat sau dezbrécat la nevoie sau
dupa voie, ci un dat interior al Fiintei divine (vezi
2 Co 4, 6 si nota).

6= Pentru scopul in care Dumnezeu a binevoit
asupréa-ne.

“Intelesul exact: fira calcule (asupra foloase-
lor pe care le-ati trage din ceea ce faceti).
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16 cuvantul vietii cu tarie tinandu-l
spre lauda mea in ziua lui Hristos, ca
nu in zadar am alergat gi nici in zadar
m’am ostenit.

17 Si chiar dac’ar fi ca sdngele meu sa
curg#® peste prinosul si slujba credin-
tei voastre, ma bucur, si'mpreuni cu
voi toti ma fericesc.

18 Si voi, de asemenea, bucurati-va,
si’'mpreund cu mine fericiti-va!

19 Dar nadé&jduiesc intru Domnul lisus
cd’n curdnd am sa-1 trimit la voi pe Ti-
motei, pentru ca la rAndu-mi s prind
si eu curaj afland vesti despre voi.

20 C&'ntru partisia simtadmintelor
mele nu am pe nimeni altul care din
inima® sa se’ngrijeascid de treburile
voastre,

21 fiindca toti cauta spre ale lor, nu spre
ale lui lisus Hristos.

22 Dar voi stiti cat e el de’ncercat,
cd’ntocmai ca un copil cu tatil siu i-a
slujit Evangheliei impreuni cu mine.

23 Pe el deci nad&jduiesc sa-1 trimit
de’ndati ce voi vedea ce va fi cu mine.

24 Sunt insa incredintat in Domnul ca
eu insumi voi veni in curand.

25 Am socotit cé-i de trebuintd sa
vi-l trimit pe Epafrodit, fratele meu
si impreuné-cu-mine-lucritor si
impreuna-cu-mine-luptator'®, dar si

8Literal: chiar dac’ar fi si méa ofer pe mine
insumi ca pe o libatie sacrificiala (libatie = véir-
sarea unui lichid — ap4, vin, lacrimi, singe — dea-
supra unei ofrande rituale; la noi, obiceiul de a
vérsa putin vin pe colivd — sau pe padméant — in
amintirea mortilor).

9= In mod firesc; cu sinceritate, fira interese
personale.

10T iteral: comiliton; camarad de arme. Misiu-
nea crestind e deseori vazutd de Pavel ca o per-
manenti campanie militard, din care-si extrage
si limbajul (vezi in special Ef 6, 13-17).

trimisul vostru si slujitorul trebuinte-
lor mele,

26 de vreme ce va dorea pe toti si era
nelinistit, fiindcé ati auzit ca a fost bol-
nav.

27 Si'ntr’adevir a fost bolnav aproape
de moarte; dar Dumnezeu a avut mila
de el — si nu numai de el, ci si de mine,
ca s& nu am intristare peste’ntristare.

28 Asadar, ma grabesc sa vi-l trimit in-
darat!!, pentru ca voi, vazandu-l, din
nou si va bucurati, iar eu si fiu mai
putin intristat.

29 Primiti-1 dar intru Domnul cu toata
bucuria; si pe cei ca el intru cinstire sa-
i aveti,

30 fiindca de dragul lucrarii lui Hristos
a fost el pand aproape de moarte,
punindu-si viata in primejdie ca
s@’'mplineasci lipsa voastrd in a méa
sluji pe mine.

3

Adevirata dreptate. A-L urma pe
Hristos.

1 Incolo, fratii mei, bucurati-vi’ntru
Domnul! Ca s& va scriu aceleagi lu-
cruril, mie nu-mi este greu, iar voua
va este intarire.

2 Paziti-va de caini! Paziti-va de lucra-
torii cei rai! Paziti-va de’'mprejurul ta-
ierii!,

1Textual: l-am trimis mai degrab#. Trecutul
verbului devanseazé momentul sosirii in Filipi a
lui Epafrodit, purtétorul epistolei.
1Dupé unii comentatori, posibila aluzie la o
epistola care nu s’a pastrat.
2Intre acest termen (katatomé) si cel din ver-
setul urmaétor (peritomé) e un sarcastic joc de
cuvinte prin care Pavel asociazi circumcizia iu-
daica (mai precis, pe cea a iudaizantilor) cu auto-
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3 pentru cd noi suntem taie-
rea’mprejur, noi, cei cen duh i
slujim lui Dumnezeu si ne lauddam
intru Hristos lisus si nu ne bizuim pe
trup?®,

4 degi eu ag putea sd ma bizui si pe
trup. Dacé vreun altul socoteste ca
se poate bizui pe trup, eu cu atat mai
mult:

5 taiat imprejur la opt zile; din neamul
lui Israel; din semintia lui Veniamin;
evreu din Evrei; dupa lege, fariseu;

6 dupa ravna, prigonitor al Bisericii;
dupé dreptatea cea din lege, fara pri-
hana.

7 Dar cele ce-mi erau mie castig, pe
acestea le-am socotit pentru Hristos
paguba.

8 Mai mult ins&, eu pe toate le soco-
tesc paguba fatéd de nepretuitul pret al
cunoasterii lui Hristos Iisus, Domnul
meu, de dragul Caruia m’am lasat pa-
gubit de toate si le socotesc drept gu-
noaie pentru ca sa-L castig pe Hristos

9 ¢i s& ma aflu intru El, avind nu pro-
pria mea indreptéitire, cea din lege,
ci pe aceea care este prin credinta in
Hristos, indreptétirea cea de la Dum-
nezeu, intemeiata pe credinta,

10 ca sd-L cunosc pe El si puterea in-
vierii Lui si partasia la patimile Lui;
asemanandu-ma cu moartea Lui,

11 sd pot ajunge cumva la invierea cea
din morti.

12 Nu cad am si dobandit-o sau ca de

pe-acum am ajuns la desavarsire; dar
o urmaéresc, ci doar o voi dobandi, de

mutilérile corporale din ritualurile orgiastice pa-
gane (vezi si Ga 5, 12 si nota).

3= Nu punem pret pe circumcizie ca semn de
apartenenté la poporul lui Dumnezeu.

vreme ce si eu dobandit am fost de
Hristos Iisus.

13 Fratilor, eu inca nu socotesc s’o fi do-
bandit, dar una fac: uitand cele ce sunt
in urma mea si tinzand la cele dina-
inte,

14 alerg la tinta cétre risplata chema-
rii de sus a lui Dumnezeu intru Hristos
Tisus.

15 Asadar, cati suntem desavarsiti, pe
aceasta s’o gdndim; si dacd ganditi
ceva in alt fel, Dumnezeu v’o va desco-
peri si pe aceasta.

16 Dar de acolo de unde am ajuns, sa
urmam acelasi dreptar, sd gandim la
fel.

17 Fiti laolalta urmatorii* mei, fratilor,
si uitati-va la aceia care se poarta asa
cum aveti voi pilda de la noi.

18 Fiindc& multi — despre care v’am vor-
bit adeseori, iar acum v’o spun chiar
plangand — se poartd ca dusmani ai
crucii lui Hristos.

19 Sfarsitul lor este pieirea; dumnezeul
lor este pantecele; iar slava lor, intru
rusinea lor; ei pe cele paméantesti le cu-
geta.

20 Caci pentru noi, cetatea noastra e
de la’nceput in ceruri, de unde-L si as-
teptdm ca Méantuitor pe Domnul lisus
Hristos,

21 Care va schimba trupul nostru de
smerenie spre a-1 face dupa chipul tru-
pului Sau de slava, potrivit cu lucrarea
puterii Lui ca pe toate Siesi sa le su-
puna.

4Si aici, a urma = a imita.
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4

Sfaturi si indemnuri. Pavel con-
firma darul Filipenilor. Uréari si
salutari.

1 Asadar, fratii mei iubiti si mult do-
riti, bucuria mea si cununa mea, aga
sa stati intru Domnul, iubitilor!

2 O rog mult pe Evodia si mult o rog pe
Sintihial si aiba aceleasi ganduri in-
tru Domnul;

3 te rog de asemenea si pe tine, ade-
viratule Sizig?, ajuté-le si tu, ca unora
care laolalta cu mine s’au luptat intru
Evanghelie, asa cum si Clement si cei-
lalti impreuna-lucratori cu mine, ale
caror nume sunt scrise in Cartea Vie-
tii.

4 Bucurati-va pururea intru Domnul!;
si iardsi va spun: Bucurati-va!

5 Tuturor oamenilor sa le fie cunos-
cuta blandetea voastra. Domnul este
aproape.

6 De nimic nu va'ngrijorati, ci’'ntru to-
tul faceti-I cunoscute lui Dumnezeu ce-
rerile voastre prin rugéciune si ruga cu
multumire?.

7 Si pacea lui Dumnezeu, care covar-

1Doui credincioase cu divergente de pareri.

28yzygos in greceste inseamni tovaris de jug.
Unii traducétori il redau ca atare (sot, insotitor,
tovards, asociat, impreuna-lucritor), in timp ce
altii 1l trateaza ca pe un nume propriu. Tex-
tul de fata opteaza pentru cea de a doua solutie,
avand in vedere si faptul ca Pavel face uneori jo-
curi de cuvinte pe nume proprii, cum este acela
al lui Onisim (vezi Flm 10-11 si nota). Adjectivul
(adevérat, veritabil) — om caresi meritd numele
— vine in sprijinul acestei optiuni.

3Pentru ceea ce-I ceri lui Dumnezeu, sa-I si
multumesti chiar in clipa cand te rogi, ca si cum
ti-ar fi dat. Pentru legétura intima si simultana
dintre cerere si multumire, prin credinta, vezi
nota de la Mc 11, 24.

seste toatd mintea, si va pazeasca ini-
mile si cugetele intru Hristos lisus.

s Incolo, fratilor, cate sunt adevirate,
cate sunt de cinste, cate sunt drepte,
cate sunt curate, cite sunt vrednice de
iubire, cite sunt cu nume bun, daca-i
virtute si daca-i de lauda, pe acestea
sé le ganditi.

9 Cele ce-ati invatat gi-ati primit gi-ati
auzit si-ati vazut la mine, pe acestea
sé le faceti, si Dumnezeul pacii va fi cu
voi.

10 Mult m’am bucurat in Domnul ¢4 din
nou a’nflorit purtarea voastra de grija
pentru mine — aga cum, de altfel, o si
aveati, numai ca v’a lipsit prilejul.

11 N’o spun fiindca ag duce lipsa, céaci
eu m’am deprins s ma indestulez cu
ceea ce am.

12 Stiu si sa fiu smerit, stiu si s& am de
prisos, in orice si'n toate m’am invatat
sa fiu si satul, si flamand, si sd am de
prisos, si sa duc lipsa.

13 Pe toate le pot intru Hristos, Cel ce
ma intareste.

14 Bine-ati facut insa c’ati luat parte la
necazul meu.

15 Dar si voi ingiva stiti, Filipenilor, ca
la inceputul Evangheliei, caAnd am ple-
cat eu din Macedonia, in afard de voi
singuri nici o Biserica nu s’a facut par-
tagd cu mine prin dare si primire de da-
ruri pe seama mea.

16 C4 si'n Tesalonic, o datd —ba de doua
ori—mi-ati trimis ceea ce-mi era de tre-
buinta.

17 Nu ca eu caut darul, dar caut casti-
gul care prisoseste pe seama voastra.

18 Am de toate si am si de prisos;
m’am indestulat primind de la Epafro-
dit cele ce mi-ati trimis, miros cu buna
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mireasma, jertfa primita, bine-placuta
lui Dumnezeu.

19 Iar Dumnezeul meu sid’'mplineasca
toate trebuintele voastre dupa bogatia
Sa, cu slava, intru Hristos Iisus.

20 Iar lui Dumnezeu gi Tatél nostru,
slava in vecii vecilor! Amin.

21 Imbratisati-1 pe fiecare dintre sfin-
tii intru Hristos lisus. Pe voi va im-
bratiseaza fratii care sunt impreuna cu
mine.

22 Va imbréatiseaza toti sfintii, mai ales
cei din casa cezarului*.

23 Harul Domnului lisus Hristos sa fie
cu duhul vostru! Amin.

4E vorba, desigur, de functionarii, sclavii si li-
bertii din serviciul curtii imperiale, convertiti la
crestinism.
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Epistola Sfantului Apostol
Pavel catre Coloseni

1

Salutare. Pavel i multumeste lui
Dumnezeu pentru Coloseni. Per-
soana si lucrarea lui Hristos. Slu-
jirea lui Pavel in Biserica.

1 Pavel, apostol al lui Hristos Iisus,
prin voia lui Dumnezeu, si fratele Ti-
motei,

2 sfintilor si fratilor credinciogi intru
Hristos, care sunt in Colose: Har voua
si pace de la Dumnezeu, Tatal nostru,
si de 1a Domnul nostru Iisus Hristos!

3 Multumim lui Dumnezeu, Tatéal
Domnului nostru Iisus Hristos, intot-
deauna rugandu-ne pentru voi;

4 céci am auzit de credinta voastra in
Hristos lisus si de iubirea pe care o
aveti catre toti sfintii

5 in virtutea nadejdii care va este pre-
géatita voua in ceruri; pe ea mai dina-
inte ati auzit-o in cuvantul adevarului
Evangheliei

6 care a ajuns la voi; agsa cum in toata
lumea ea aduce roada si creste, tot ast-
fel si la voi, din ziua’'n care ati auzit si
ati cunoscut harul lui Dumnezeu intru
adevair,

7 asa cum ati invitat de la Epafras?,

1Epafras, mentionat de asemenea in 4, 12 si

iubitul nostru impreunéa-slujitor, cel ce
pentru voi este credincios slujitor al lui
Hristos

8 i care ne-a adus la cunostinta iubirea
voastra intru Duh?.

9 Iata de ce si noi, din ziua in care am
auzit-o, nu incetdm in a ne ruga pen-
tru voi si in a cere sa va umpleti de cu-
noasterea voii Sale intru toata intelep-
ciunea si priceperea duhovniceasca,

10 umbland cu vrednicie inaintea Dom-
nului, pentru ca’ntru toate sa-I fiti pla-
cuti, aducand roada in toata lucrarea
cea buna si sporind in cunoasterea lui
Dumnezeu,

11 si dupad puterea slavei Sale
intarindu-va cu toatd puterea spre
toata staruinta si indelunga-rabdare,
12 cu bucurie multumind Tatélui, Ce-
lui ce v’a invrednicit sd luati parte la
mostenirea sfintilor intru lumina,

13 Cel ce ne-a scos de sub stédpéanirea
intunericului si ne-a stramutat in im-
paratia Fiului iubirii Sale,

14 intru Care prin sangele Sdu avem
riascumpararea, iertarea pacatelor.

Flm 23, este continuatorul lui Pavel in intemeie-
rea Bisericii din Colose.

2= Tubirea ce se naste si lucreaza inliuntrul
Duhului Sfant; inspiratd de Sfantul Duh (ca vir-
tute teologica — vezi 1 Co 13,13).
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15 El este chipul nevazutului Dumne-
zeu, Intai-Niscut a toats zidirea?®,

16 pentru cd’ntru El au fost zidite toate,
cele din ceruri si de pe paméant, cele va-
zute si cele nevizute, fie Tronuri, fie
Domnii, fie Incepétorii, fie Stépanii*.
Toate prin El si pentru El s’au zidit

17 si El este mai inainte decat toate, si
toate’ntru El se tin impreunai.

18 Ji El este Capul trupului, al Bise-
ricii, El, Care este Inceputul, Intaiul-
Nascut din morti, ca sé fie El Cel dintai
intru toate.

19 Caci in El a binevoit ,Dumnezeu” sa
silasluiasci toati plindtatea®

20 si prin El pe toate'ntru El sa le im-
pace®, fie cele de pe pamant, fie cele din
ceruri, pace facand prin El, prin san-
gele crucii Sale.

21 Si pe voi, cei ce oarecand in fap-
tele voastre cele rele erati instrainati
si vrajmasi cu mintea,

22 acum El prin moarte v’a impé&cat in
trupul Sau de carne, pentru ca inain-
tea Lui sa va infatiseze sfinti, fara pri-
hana si nevinovati,

23 dacd intr’adevéar rdméneti inteme-
iati in credinta, intariti si neclintiti

3= Fiul n#scut din Tatal inaintea oricirei fap-
turi. Atributul Unul-N&scut (monogenés) (In 1,
14, 18 5. a.) indica unicitatea Fiului in raport
cu Sfanta Treime, ca singur nascut din Tatal, pe
cand acela de Intai-Nascut (protétokos) din tex-
tul de fatd indicd anterioritatea nasterii Fiului
in raport cu crearea lumii. Acest verset lumi-
neazi, o datd mai mult, sensul exact al textului
din Lc 2, 7: asa cum aici Fiul nu este ,cap de se-
rie” al fapturilor, nici acolo lisus, Fiul Mariei, nu
este ,cap de serie” al unor ,frati” mai mici.

4Privitor la numele si ierarhia puterilor ce-
resti, ca si la intentia textului paulin, vezi nota
dela Ef1, 21.

5Pléroma: totalitatea a tot ce existi.

6Paralela soteriologicd a finalului ontologic
din versetul 16.

de la nddejdea Evangheliei pe care-ati
auzit-o, cea care a fost propovaduita la
toata faptura de sub cer si al carei slu-
jitor ficutu-m’am eu, Pavel.

24 Acum ma bucur de suferintele mele
pentru voi, si'n trupul meu implinesc
lipsurile necazurilor lui Hristos pentru
trupul Sau, adica Biserica,

25 al cérei slujitor am devenit in vir-
tutea iconomiei lui Dumnezeu ce mi-a
fost datd pentru voi, aceea de a plini’
cuvantul lui Dumnezeu,

26 taina cea din veci ascunsa si din ge-
neratii, dar acum descoperita sfintilor
Séi;

27 lor a vrut Dumnezeu sa le arate care
este bogatia slavei acestei taine intre
neamuri, adicd Hristos Cel dintru voi,
nédejdea slavei!

28 Pe El Il vestim noi, pe tot omul
sfatuindu-1 si pe tot omul invitandu-1
intru toaté intelepciunea, pentru ca pe
tot omul sa-1 infatisdm desavarsit in-
tru Hristos Iisus.

29 Spre aceasta ma si ostenesc,
luptandu-m& potrivit lucrarii Lui,
care’n mine se savargeste cu putere.

2

Slujirea lui Pavel in Biserica (con-
tinuare). Plindtatea vietii intru
Hristos. Viata cea noua intru Hris-
tos.

1 Caci vreau si stiti cat de mare e lupta
mea pentru voi gi pentru cei din Laodi-
ceea! si pentru toti cati nu mi-au vizut
fata trupeasci,

7A plini: a traduce in fapt; a converti virtualul

in real.
10ras in Asia Mica, nu departe de Colose.
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2 pentru ca inimile lor s se mangaie;
fiind ei in iubire, si aiba toatad boga-
tia deplinei intelegeri pentru cunoaste-
rea tainei lui Dumnezeu-Tatéal si a lui
Hristos,

3 intru care sunt ascunse toate vistie-
riile intelepciunii si ale cunoasterii.
4'Va spun aceasta pentru ca nimeni sa
nu vé ingele prin vorbe améagitoare.

5 Céaci desi sunt departe cu trupul,
cu duhul insi sunt impreuni cu voi,
bucurdndu-mé sa vad buna voastrad
randuiala si tdria credintei voastre in
Hristos.

6 Prin urmare, asa cum L-ati primit pe
Hristos lisus Domnul, asa s umblati
intru El,

7 inradicinati si ziditi fiind intr’Insul,
intariti in credinté asa cum ati invatat-
o si prisosind in ea cu multumire.

8 Luati aminte ca nu cumva cineva sa
faca din voi o prada prin filosofie? si
prin desarta ingeldciune din predania
omeneasc#, dupi stihiile lumii® si nu
dupé Hristos.

9 Caci intru El locuieste trupeste toata
deplinétatea dumnezeirii,

10 i deplini sunteti voi intru El, Cel ce

este Cap a toatd Domnia si Stipania.

2Pretinsa filosofie a celor ce incercau sa faca
din crestinism o ,gnoza”; nucleul se formase inc&
din vremea lui Pavel si avea si se dezvolte, ca o
ciuperca, in urmatoarele doua secole.

3Pentru ,stihiile lumii” vezi nota de la Ga 4,
3.

4Accent impotriva gnosticilor, al caror sistem
Hflosofic”, ,rational”, implica o seama de ,eoni”,
fiinte divine intermediare intre Dumnezeu si om
(,Domnii”, ,,Stapanii” etc.), un fel de suflete ale
astrelor, menite sa faca din lisus, in cel mai bun
caz, un egal al lor (sub alte forme si denumiri,
erezia persista gi'n zilele noastre). Ca si in Epis-
tola cétre Efeseni (1, 21-23), Pavel atesta ci Iisus
Hristos este nu doar mai presus, ci si altceva de-
cat ele.

11 Intru El ati fost tdiati imprejur cu
taiere’mprejur neficuta de mana, prin
dezbricarea de trupul carnii intru ta-
ierea’mprejur a lui Hristos.

12 Ingropati cu El prin botez, intru El
ati si inviat prin credinta in lucrarea
lui Dumnezeu Care L-a inviat pe El din
morti.

13 Iar pe voi, cei ce erati morti in gre-
salele voastre si in netdierea’mprejur a
trupului vostru, v’a ficut vii impreuna
cu El, iertandu-va toate gresalele,

14 stergand zapisul ce era asupra noas-
tré, potrivnic nou# prin oprelistile lui®,
pe care ni l-a luat din cale pironindu-1
pe cruce;

15 prin ea biruit-a El Incepétoriile si
Stapaniile, dezbracandu-le si dandu-
le’n priveliste®.

16 Asadar, nimeni sd nu va judece pen-
tru méancare sau bauturid sau cu pri-
vire la vreo sarbatoare sau luna noua
sau sambete;

17 ele sunt o umbra a celor viitoare, dar
trupul” e al lui Hristos.

18 Nimeni sd& nu va lipseascd de
risplata prin ,smerenie-de-bunévoie”®
sau prin ,slujire-de-ingeri™®, varandu-
se el in cele ce n’a vizut si'n zadar

5= Actul contractual al Legii Vechi, inrobitor
prin multimea restrictiilor si interdictiilor for-
male (vezi Ef 2, 5 si nota; mai jos, versetele 20-
21).

6Imagine imprumutata din cortegiile trium-
fale ale imparatilor care-si dezbracau captivii si-i
expuneau astfel batjocurii publice.

"Trupul: realitatea; substanta (in opozitie cu
umbra).

8Literal: smerenie voluntard; deliberats;
pusi la cale; programata.

9Terminologie imprumutat# din religiile mis-
terice ale Frigiei, cirora le apartineau, proba-
bil, inovatorii din comunitatea Colosenilor, ace-
iasi care pretindeau ci au si ,viziuni” (vezi mai
departe).
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semetindu-se cu mintea lui cea tru-
peasca

19 in loc sa se tind strans de Capul din
care intregul trup — prin incheieturi
si legaturi hranindu-se si intocmindu-
se — creste prin cresterea lui Dumne-
zeu'l,

20 Asadar, dacd impreuna cu Hristos
ati murit fatéd de stihiile lumii, atunci
de ce, ca si cum inci ati trai in lume,
va supuneti unor porunci ca:

21 ,nu lua!”, ,nu gusta!”, ,nu atinge!”,

22 — privind lucruri care toate pier prin
folosire? acestea sunt randuieli si in-
vataturi omenesti;

23 ele au, intr’adevir, o infatisare de
intelepciune, cu a lor ,religiozitate-in-
sine”, cu a lor ,smerenie-de-bunavoie”,
cu a lor ,necrutare-a-trupului”, dar nu
au nici un pret, nici macar pentru mul-
tumirea trupuluill.

3

Viata cea noua intru Hristos (con-
tinuare). Datorii sociale intru
viata cea noua.

1 Asadar, daci ati inviat impreuné cu
Hristos, pe cele de sus céutati-le, acolo

10 Biserica, trupul lui Hristos; vezi si Ef 1,
22-23; 4, 15-16.

HUltima fraza a acestui verset implica enorme
dificultati de traducere, iar expertii secolului
nostru inci n’au realizat un acord. In context:
Falsul ascetism propovéaduit de unii iudaizanti
nu are un suport doctrinar in Legea Veche si, in
consecinta, e lipsit de valoare (ca orice morala
fara fundament teoretic); mai mult, el contra-
zice insusi dreptul trupului (cirnii) de a-gi im-
plini trebuintele elementare, in interiorul acelei
virtuti pe care Pavel o recomandé constant: cum-
patarea.

unde este Hristos sezdnd de-a dreapta
lui Dumnezeu;

2 la cele de sus cugetati, nu la cele de
pe pamant;
3 caci voi ati murit, iar viata voas-
tra este impreuna cu Hristos ascunsa’n
Dumnezeu.

4+ Cand Hristos, viata voastrd, Se va
arata, atunci si voi impreuna cu El va
veti arata intru slava.

5 Prin urmare, ucideti maéadularele
voastre cele paAmantesti: desfranarea,
necuritia, patima, pofta cea rea si l1a-
comia — care este inchinare la idoli —,

6 din pricina carora vine maéania lui
Dumnezeu peste fiii neascultérii,

7 intru care si voi ati umblat odinioara,
pe cand traiati in ele.

8 Acum insi si voi pe toate si le
lepadati: mania, intdratarea, rauta-
tea, blasfemia, cuvantul nerusinat din
gura voastra.

9 Nu va mintiti unul pe altul, de vreme
ce v'ati dezbracat de omul cel vechi la-
olalta cu faptele lui,

10 si v’ati imbracat cu cel nou, care spre
cunoagtere se reinnoieste dupa chipul
Celui ce l-a zidit.

11 Acolo! nu este elin si iudeu, ta-
iere’'mprejur si netidiere’mprejur, bar-
bar, scit?, rob, liber, ci Hristos, totul in-
tru toti.

12 Asadar, ca nigte sfinti si iubiti alesi
ai lui Dumnezeu, imbricati-va cu sim-
taminte de’'ndurare, de bunatate, de

1Acolo unde este Hristos (prin extrapolare din
v. 1.

2Sciti, locuitorii din nordul Marii Negre, cei
mai indepartati dintre ,barbari” (adici dintre
toti cei ce nu vorbeau limba greacd — vezi 1 Co
14, 11 si nota).
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smerenie, de blandete, de’ndelunga-
rabdare,

13 ingadduindu-vé unii pe altii si iertand
unul altuia dacéa are cineva vreo plan-
gere impotriva cuiva; asa cum Hristos
v’a iertat voua, tot astfel si voi.

14 Mai presus de toate acestea,
imbréacati-va intru iubire, care este
legatura desavarsirii.

15 Si'n inimile voastre s domneasca
pacea lui Hristos, intru care ati fost
chemati ca sé fiti un singur trup; si fiti
multumitori.

16 Cuvantul lui Hristos sa locuiasca
intru voi cu bogatie. Invatati-vi si
povatuiti-va intre voi cu toata intelep-
ciunea. Céantati in inimile voastre lui
Dumnezeu, multumindu-I in psalmi,
in laude si’'n cantari duhovnicesti.

17 Si orice ati face, cu cuvantul sau cu
lucrul, pe toate sa le faceti in numele
Domnului lisus, prin El multumindu-I
Iui Dumnezeu-Tatal.

18 Femeilor, fiti supuse barbatilor vos-
tri, aga cum se cuvine intru Domnul.

19 Barbatilor, iubiti pe femeile voastre
si nu fiti amarnici fata de ele.

20 Copiilor, intru toate ascultati-i pe
parintii vostri, caci aceasta este bine-
placut Domnului.

21 Péarintilor, nu-i intaratati pe copiii
vostri, ca sd nu se deznadajduiasca.

22 Robilor, intru toate ascultati-i pe
stapanii vostri cei dupa trup, nu cu slu-
jire doar de ochii lumii, cu gandul de a
placea oamenilor, ci intru curitia ini-
mii, temandu-va de Domnul;

23 orice ati face, lucrati din toata inima,
ca pentru Domnul si nu ca pentru oa-
meni,

24 gtiind ca de la Domnul veti primi

rasplata mostenirii; slujiti-I Domnului
Hristos;
25 caci cel ce face nedreptate isi va
primi nedreptatea; si partinire nu
poate fi.

4

Datorii sociale intru viata cea
noui (continuare). Salutari. In-
cheiere.

1 Stapanilor, dati-le robilor vostri ce
este drept si potrivit, stiind ca si voi
aveti Stapan in ceruril.

2 Staruiti in rugiciune, priveghind in
ea cu multumire,

3 rugandu-va totodatd si pentru noi,
ca Dumnezeu si-i deschida cuvantului
nostru o usa spre a grii taina lui Hris-
tos pentru care sunt eu in lanturi,

4 ca s’o arat asa cum trebuie si graiesc.

5 Umblati cu intelepciune fatd de cei
ce sunt in afari?, rascumpirand vre-

mea3.

6 Cuvantul vostru sa fie'ntotdeauna
placut, dres cu sare, ca sé stiti cum tre-
buie sé&-i rdspundeti fiecaruia.
7 Toate cate ma privesc pe mine vi
le va face cunoscute Tihic, iubitul
frate si slujitor credincios si impreuna-
ostenitor intru Domnul.
8 Anume pentru aceasta l-am trimis, ca
sé stiti cum ne aflam si ca sd v man-
géie inimile,

1Tn fapt, acest verset este finalul capitolului
precedent. De aici, adresarea e generali.

2= Cei ce sunt in afara comunitatii; necresti-
nii.

3Pentru yriscumpdrarea vremii” vezi nota de
la Ef 5, 16. In cazul de fata, recuperarea timpu-

lui se poate face si prin folosirea oricérui prilej
de a raspandi Evanghelia printre pagani.
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9 impreuna cu Onisim, credinciosul si
iubitul frate, care este dintre voi%; ei vi
le vor face cunoscute pe toate cele de
aici.

10 Va imbratiseaza Aristarh®, cel in-
temnitat impreuns cu mine; si Marcu®,
varul lui Barnaba — in privinta caruia
ati primit porunci; dacéd vine la voi,
primiti-1;

11 si Isus cel numit Tustus’. Acestia
sunt singurii dintre cei taiati imprejur
care au lucrat impreuna cu mine pen-
tru impéaratia lui Dumnezeu; ei mi-au
fost incurajare.

12 V& imbratiseazd Epafras®, care este
dintre voi; rob al lui Iisus Hristos, el
pururea se lupta pentru voi in rugéciu-
nile sale?, ca s& stati desavarsiti si'ntru
totul s& pliniti voia lui Dumnezeu.

13 Caci mérturisesc eu despre el ca
multé ostenealéd-gi ia pentru voi si pen-
tru cei din Laodiceea si din Ierapole!®.

14 V& imbritiseazi Luca'l, doctorul cel
iubit, precum si Dimas'?.

15 Imbratisati pe fratii din Laodiceea si
pe Nimfas si Biserica din casa lui'®.

4Despre Onisim, originar din Colose, vezi mai
pe larg in Epistola cétre Filimon.
5Aristarh il insotise pe Pavel in cea de a treia
céalétorie misionara si apoi in drumul spre Roma.
6Marcu, autorul Evangheliei care-i poarta
numele.
"Despre acest Isus-Tustus nu avem stiri si din
alte surse.
8Despre Epafras vezi nota dela 1, 7.
9Lupta prin rugiciune (vezi si Rm 15, 30) e
una din ideile-forta ale lui Pavel.
0Terapole, oras in apropiere de Colose.
11 uca, autorul Evangheliei a treia si al Fap-
telor Apostolilor.
12Dimas, mentionat si in Flm 24. Din 2 Tim 4,
10 stim insé c4, ,in dragoste cu veacul de-acum”,
l-a péarasit pe Pavel si s’a dus la Tesalonic.
13Nimfas, a cirui casi — probabil destul de
largd — devenise locas de inchinare al unei co-

16 Si dupa ce scrisoarea aceasta se va
citi la voi, faceti in asa fel ca ea sé fie
cititd si in Biserica Laodiceenilor; iar
pe cea din Laodiceea'* s’o cititi si voi.
17 Si spuneti-i lui Arhip!5: Ia seama la
slujba pe care ai primit-o intru Dom-
nul, ca s’o implinesti.

18 Salutarea, cu mana mea, a lui Pavel.
Aduceti-va aminte de lanturile mele.
Harul fie cu voi! Amin.

munitéti crestine.

4Majoritatea comentatorilor biblici cred ci
aceastd scrisoare catre crestinii din Laodiceea
este una si aceeasi cu Epistola citre Efeseni.

15 Arhip, colaborator al lui Pavel; mentionat si
in Flm 2
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Epistola intai catre

Tesaloniceni

1

Salutare. Credinta si exemplul Te-
salonicenilor.

1 Pavel si Silvan gi Timotei, Bisericii
Tesalonicenilor intru Dumnezeu-Tatél
si Domnul lisus Hristos: Har voua si
pace de la Dumnezeu, Tatil nostru, si
de la Domnul Iisus Hristos!

2 Intotdeauna Ii multumim lui Dum-
nezeu pentru voi toti, pomenindu-va in
rugiciunile noastre,

3 ne’ncetat aducandu-ne aminte in fata
lui Dumnezeu si Tatél nostru de lu-
crarea credintei voastre si de osteneala
iubirii voastre si de staruinta nadejdii
voastre in Domnul nostru lisus Hris-
tos,!

4 gtiind noi, fratilor iubiti de Dumne-
zeu, ci El v’a ales,

5 cd Evanghelia noastra n’a fost la voi
doar in cuvant, ci si'n putere? sin Du-
hul Sfant® si’n mult4 deplinitate?, asa

1Credinta, iubirea si nadejdea, cele trei vir-
tuti teologice definite in 1 Co 13, 13.

2= Puterea minunilor sivarsite de Dumnezeu
prin apostoli.

3= Manifestérile vizibile ale Duhului Sfant,
atat de frecvente in Biserica primara.

4= Bogatia darurilor Sfantului Duh. Sin-
tagma poate si semnifice si plenitudinea predicii
celor trei apostoli, a cédror putere de convingere

cum voi gtiti bine felul in care de dragul
vostru am fost intre voi.

6 Si voi v’ati facut urmatorii nostri si
ai Domnului, intru mult necaz primind
Cuvéantul cu bucuria Duhului Sfant,

7 aga ca pilda v’ati facut tuturor credin-
ciogilor din Macedonia si din Ahaia.

8 Ca de la voi a rdsunat cuvantul Dom-
nului nu numai in Macedonia gi in
Ahaia, ci’n tot locul a patruns credinta
voastra in Dumnezeu; asa ca nu-i ne-
voie sd mai spunem noi ceva,

9 de vreme ce asupra noastri ei ingisi
povestesc despre ce fel de primire am
avut la voi i cum v’ati intors voi la
Dumnezeu de la idoli, ca sa-I slujiti
Dumnezeului-Celui-Viu si adevéirat

10 gi s&-L asteptati pe Fiul Sau din ce-
ruri®, pe Care El L-a inviat din morti,
pe lisus Cel ce ne izbaveste din ménia
ce va si vina.

2

Predica lui Pavel in Tesalonic. Do-
rinta lui Pavel de a vizita din nou
Biserica Tesalonicului.

nu a cunoscut in Tesalonic piedicile si impotrivi-

rile din alte orase (precum, de pild4, in Efes).
5]deea: si vini din ceruri.
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1 Fiindca voi ingiva, fratilor, stiti ca ve-
nirea noastra la voi n’a fost zadarnica;
2 dimpotriva, dupa ce mai intii am pé-
timit si am fost ocarati in Filipi, asa
cum o stiti, am indréznit intru Dumne-
zeul nostru sa griaim catre voi, in multa
lupté, Evanghelia lui Dumnezeu.

3 Pentru ca indemnul! nu venea din ra-
tacire, nici din necurétie, nici din vicle-
sug,

4 ci agsa cum am fost noi socotiti de
Dumnezeu vrednici si ni se incredin-
teze Evanghelia, aga si graim, nu sa
placem oamenilor, ci lui Dumnezeu
Care ne incearca inimile.

5 Céci niciodata n’am folosit cuvinte de
lingusire, dupa cum stiti, nici vreo per-
dea® pentru pofta de castig — Dumne-
zeu e martor —,

6 nici n’am ciutat slava de la oameni —
nici de la voi, nici de la altii —, desi, ca
apostoli ai lui Hristos, puteam sa atar-
nim greu®.

7 Dimpotriva, noi am fost blanzi in mij-
locul vostru. Asa cum o doica isi ingri-
jeste* pe propriii sii copii,

s tot astfel noi, in fierbintele nostru dor,
eram bucurosi si vd ddm nu numai
Evanghelia lui Dumnezeu, dar chiar si
sufletele noastre, fiindca ne-ati cdzut

1= Zelul de a predica Evanghelia.

2= Pretext plauzibil. In versetele 3-6, Pavel
respinge insinudrile rauvoitorilor — invidiosilor
— de care niciodata n’a dus lipsa.

3=V puteam face si ne simtiti greutatea. in-
telesul e dublu: oameni cu greutate (in sens mo-
ral) si povari (in sens material); vezi mai departe
versetul 9.

4Verbul original e mai puternic: a ingriji cu
céldura ce izvoraste din lumina soarelui; a inva-
lui in cédldura dragostei. Acest verset impreuna
cu cel urmator reactualizeazd imaginea Pésto-
rului celui bun in comparatie cu cel platit (In10,
11-13).

cu drag.

9 Voi va aduceti aminte, fratilor, de
munca si de osteneala noastra: lu-
crand zi si noapte, ca s nu-i fim povara
cuiva dintre voi, asa v'am propovéaduit
Evanghelia lui Dumnezeu.

10 Voi sunteti martori, si Dumnezeu,
cu cata sfintenie si cu cata dreptate si
cu citd neprihinire ne-am purtat intre
voi, cei credinciosi.

11 Dupa cum gtiti, ca un parinte pe co-
piii séi, pe fiecare din voi v’am indem-
nat gi v’am incurajat si v’am indatorat
12 s umblati in chip vrednic de Dum-
nezeu Care vd cheama in impéaratia Sa
si'n slava Sa.

13 De aceea si noi ne'ncetat Ii multu-
mim lui Dumnezeu ci voi, primind cu-
vantul lui Dumnezeu pe care l-ati au-
zit de la noi, nu ca pe un cuvant al oa-
menilor l-ati primit, ci potrivit cu ceea
ce este el intr’adevir, ca pe un cuvant
al lui Dumnezeu, care si lucreaza intru
voi, cei ce credeti.

14 Ca voi, fratilor, v’ati facut urmatori
Bisericilor lui Dumnezeu care sunt in
Tudeea intru Hristos Iisus, fiindca si
voi ati indurat de la cei de un neam cu
voi aceleasi ,suferinte” ca si ele de la
Tudei,

15 cei ce si pe Domnul lisus L-au
omorat precum pe profeti, iar pe noi
ne-au prigonit; si neplacuti Ii sunt lui
Dumnezeu si potrivnici le sunt tuturor
oamenilor,

16 pentru cd ne’'mpiedica si le vorbim
neamurilor ca ele sd se mantuiasci —
asa ca ei intotdeauna si puna varf pa-
catelor lor. Dar la urmé a ajuns peste
ei mania lui Dumnezeu.

17 Iar noi, fratilor, fiind pentru o vreme
despartiti de voi — cu fata, nu cu inima
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—, cu mare dor ne-am sarguit sa va ve-
dem fata.

18 De aceea am vrut si venim la voi —
adica eu, Pavel, si nu o datd —, dar ne-a
impiedicat Satana.

19 CAci care este nddejdea noastra, bu-
curia noastra, cununa laudei noastre —
dacé nu voi — inaintea Domnului nos-
tru lisus la venirea Sa?

20 Da, voi sunteti slava noastra si bu-
curia!

3

Trimiterea lui Timotei. Rugaciu-
nea pentru Tesaloniceni.

1 Iatd de ce, nemaiputand rdbda, am
socotit c& e bine sa ramanem singuri la
Atena

2 gi 1-am trimis pe Timotei, fratele nos-
tru si impreuné-lucratorul lui Dumne-
zeu intru Evanghelia lui Hristos, ca sa
va intareasca si sd va indemne in cre-
dinta voastra,
3 pentru ca nimeni sé nu se clatine in
aceste necazuri. Fiindci voi ingiva o
stiti ca pentru aceasta suntem randu-
iti;"
4 céci si cand eram la voi vam spus-o
mai dinainte ci4 vom avea de suferit ne-
cazuri, aga cum s’a si intdmplat si cum
voi o stiti.
5 Pentru aceea si eu, nemaiputand
rabda, am trimis ca si cunosc® cre-
dinta voastra, de teama ca nu cumva
ispititorul sa va fi ispitit si osteneala
noastra sa fie zadarnica.

1= Asta e partea ce ni s’a dat; pentru asta sun-

tem facuti (a indura necazuri).
2= S& am noutati la zi despre. ..

6 Acum insa ne-a venit de la voi Timotei
si ne-a dat veste buna despre credinta
si iubirea voastra si céd’ntotdeauna
aveti o buna amintire despre noi, cu ar-
doare dorind s& ne vedeti, asa cum si
noi pe voi.

7 Iatd de ce, fratilor, in toatid ne-
voia si necazul nostru ne-am méngéiat
asupra-va prin credinta voastra.

s Céci noi triim® acum daci voi stati

neclintiti intru Domnul.

9 Si ce multumire Ii putem noi da in
schimb lui Dumnezeu pentru voi, pen-
tru toata bucuria cu care ne bucuram
de voi inaintea Dumnezeului nostru,
10 noaptea si ziua cu prisosinta
rugdndu-ne sid va vedem fata si
s&'mplinim lipsurile credintei voastre?
11 Dar Insusi Dumnezeu si Tatil nos-
tru si Domnul nostru lisus Hristos sa
ne indrepte calea spre voi!

12 Cat despre voi, facd-vd Domnul sa
sporiti si sé prisositi in iubire unul pen-
tru altul si pentru toti, agsa cum e si a
noastra pentru voi,

13 sa va’'ntireascd inimile neprihénite
intru sfintenie inaintea lui Dumnezeu
si Tatél nostru la venirea Domnului
nostru lisus Hristos cu toti sfintii Sai!

4

Viata placuta lui Dumnezeu. Veni-
rea Domnului.

1 In sfarsit, fratilor, v rugam si vi in-
demném in Domnul lisus: precum ati
invatat de la noi cum trebuie si va pur-
tati si sa-I placeti lui Dumnezeu — in

3In sensul: traim

intr’adevar.

simtim c& traim;
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care chip va si purtati —, asa sa sporiti
din ce in ce mai mult.

2 Fiindca stiti ce porunci v’am dat noi
voud prin Domnul Tisus?.

3 Céaci voia lui Dumnezeu aceasta este,
sfintirea voastra: sa vé feriti de desfra-
nare;

4 fiecare din voi sa stie sa-si stapa-
neasci trupul? in sfintenie si cinste,

5 nu in patima poftei — aga cum fac nea-
murile care nu-L cunosc pe Dumnezeu

b
6 In aceastd privintd nimeni si nu in-
calce dreptul fratelui sdu® si nici si-1
pagubeasca, fiindcd Domnul este raz-
bunator pentru toate acestea, dupa
cum mai inainte v'am si spus i vam
marturisit.
7 Caci Dumnezeu nu ne-a chemat la ne-
curitie, ci'ntru sfintenie.
8 Asadar, cel ce se leapada de acestea,
nu de un om se leapada, ci de Dumne-
zeu, Care vi L-a dat voud pe Duhul Sau
cel Sfant.

9 Cat despre iubirea de frati, nu aveti
nevoie sa va scriu, pentru ca voi ingiva
sunteti invatati de Dumnezeu sa va iu-
biti unii pe altii,

10 aga cum o si faceti cétre toti fratii din
Macedonia. Dar vd indemnam, frati-
lor, s& prisositi din ce in ce mai mult
11 §i, aga cum v’am poruncit noi, si rav-
niti a trai in liniste, s& va vedeti fiecare
de treburile sale gi sd lucrati cu méinile
voastre,

1 Prin Domnul lisus” este o variant stilistica
a sintagmei ,in Domnul lisus” din versetul pre-
cedent. Intelesul: prin dumnezeiasca autoritate
a Domnului lisus.

2Literal: vasul (metaford pentru trup ca re-
ceptacol al sufletului).

3Dreptul aproapelui de a pastra neintinati de
cineva castitatea mariajului.

12 asa incat sd va purtati cuviincios
fata de cei din afara si sd nu aveti ne-
voie de nimeni.

13 Dar, fratilor, nu vrem ca voi sa fiti
in nestiinta despre cei ce au adormit?,
ca si nu vi intristati precum ceilalti®,
care nu au nadejde.

14 Pentru c4 de credem® ci Iisus a mu-
rit si a inviat, tot asa pe cei adormiti
prin Iisus 1i va aduce Dumnezeu impre-
uni cu EI7.

15 Caci pe aceasta v’o spunem noi prin
cuvintul Domnului: cé& noi, cei vii, cei
ramasi pana la venirea Domnului, nu
le-o vom lua inainte celor adormiti.

16 Cé la un semn poruncitor, la glasul
arhanghelului si’'n trambita lui Dum-
nezeu, Insusi Domnul Se va pogori din
cer, si cei morti intru Hristos vor invia
intai;

17 dup& aceea noi, cei vii, cei ramasi,
impreuna cu ei vom fi rapiti in nori ca
sé-L intampindm pe Domnul in vaz-
dubh; si astfel pururea cu Domnul vom

fi.

18 Asadar, cu aceste cuvinte mangaiati-
va unii pe altii.

5

Venirea Domnului (continuare).
Indemnuri si salutari.

4In credinta generald ci Parusia (venirea
Domnului) e foarte aproape. Tesalonicenii se in-
trebau ce se va Intdmpla cu cei ce au murit ina-
inte de aceasté venire.

5= Paganii, care credeau ci odati cu moartea
se termina totul.

6Acest conditional nu introduce un dubiu, ci
premisa a ceea ce urmeazi. Procedeu stilistic (
= de vreme ce credem).

7= Cu lisus.
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1 Iar despre ani i despre vremi, frati-
lor, nu aveti nevoie si va scriem noi,

2 caci voi ingiva stiti bine ca precum un
fur noaptea, asa vine ziua Domnului.

3 Atunci cand vor zice: ,Pace si age-
zare”l, atunci firid de veste va veni
peste ei pieirea precum durerea celei ce
are in pantece; si scdpare nu vor avea.

4 Voi ins4, fratilor, nu sunteti in intu-
neric pentru ca ziua aceea si va prinda
ca un fur.

5 Fiindca voi sunteti toti fii ai luminii
si fii ai zilei; noi nu suntem ai noptii,
nici ai intunericului.

6 Drept aceea, s nu dormim precum
ceilalti, ci s& priveghem si sa fim treji
asupri-ne?.

7 Fiindc4 cei ce dorm, noaptea dorm; si
cei ce se imbata, noaptea se imbata.

8 Dar noi, cei ce suntem ai zilei, sa fim
treji asupra-ne, imbracandu-ne cu pla-
tosa credintei si iubirii, si drept coif
avand nidejdea mantuirii.

9 C4 Dumnezeu nu ne-a randuit spre
ménie, ci spre dobdndirea méantuirii
prin Domnul nostru Iisus Hristos,

10 Cel ce pentru noi a murit pentru ca
noi — ori de veghem, ori de dormim? —

impreuna cu El sa vietuim.

11 De aceea, indemnati-va unul pe altul
si unul pe altul ziditi-va, asa cum o si
faceti.

12 Dar va rugam, fratilor, si-i aveti in
cinste pe cei ce se ostenesc intre voi si

1in sensul: Cati pace avem si cata siguranti!

2= 83 fim intr’o stare de permanent autocon-
trol; sobri; infranati; prevazatori.

3Aici ,a dormi” are sensul de ,a fi adormit” (in-
tru Domnul). Dar poate fi si somnul natural in
timpul céruia lucreazi rugiciunea neintrerupta
(a mintii in inim4).

sunt mai-marii vosgtri intru Domnul si
vi dojenesc?;

13 si pentru lucrarea lor sé-i socotiti
vrednici de prisoselnici iubire. Fiti cu
pace intre voi.

14 Si va indemnam, fratilor, s&-i
dojeniti pe cei fard de randuialé;
imbéarbétati-i pe cei slabi de inger, spri-
jiniti pe cei neputinciosi, fiti indelung-
rabdétori fata de toti.

15 Vedeti ca nu cumva cineva sa-
i raspliateascd cuiva raul cu rau,
ci’'ntotdeauna sd urmariti binele: si
unul cétre altul, si fiecare catre toti.

16 Bucurati-vi'ntotdeauna,
17 rugati-va ne’ncetat,

18 multumiti intru toate; céci aceasta
este voia lui Dumnezeu intru Hristos
Tisus pentru voi.

19 Duhul s& nu-l stingeti,
20 profetiile® si nu le dispretuiti.

21 Supuneti totul incercarii®, pastrati
ce e bine,

22 feriti-va de orice fel de rau.

23 Si Insusi Dumnezeul picii si va sfin-
teascad in chip desavarsit; si intregul
vostru duh si suflet si trup’ pazeasca-

4= Va aduc aminte de ceea ce ati uitat.

51n Biserica primar#, harisma profetiei nu in-
semna in primul rind — sau neaparat — darul de
a prezice viitorul, ci acela de a interpreta corect
Scripturile, de a-i povétui pe cei slabi, de a citi in
sufletele oamenilor. Vezi si nota de la FA 11, 27.

6= Treceti totul prin spiritul vostru de discer-
namant (,dreapta socotintd”, virtute capitala a
péarintilor pustiei).

“Pentru aparenta trihotomie a fiintei umane
vezi nota de la Rm 1, 9. Duhul si sufletul nu sunt
doud entitati deosebite; in timp ce prin suflet se
intelege, in general, sediul afectelor, principiul
vital, duhul este partea superioara, fina, a aces-
tuia, capabila de a se pune in contact cu Sfantul
Dubh si de a-I deveni séalas.
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se fard prihana intru venirea Domnu-
lui nostru lisus Hristos.

24 Credincios® este Cel ce vi cheami;
El o va face.

25 Fratilor, rugati-va pentru noi.
26 Pe toti fratii imbratisati-i cu séru-
tare sfanta®.

27 V& conjur intru Domnul: scrisoarea
aceasta s’o cititi tuturor fratilor.

28 Harul Domnului nostru Iisus Hris-
tos sa fie cu voi! Amin.

8= Devotat; fidel cuvantului dat; cel ce-si tine
promisiunea.

9Ssrutarea liturgica, practicatd si'n zilele
noastre de preotii altarului, precum si de credin-
ciosi in ziua Invierii, la Pasti.
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Epistola a doua catre

Tesaloniceni

1

Salutare. Judecata de la venirea
lui Hristos.

1 Pavel, Silvan gi Timotei catre Bise-
rica Tesalonicenilor intru Dumnezeu,
Tatél nostru, si intru Domnul nostru
Tisus Hristos:

2 Har voua si pace de la Dumnezeu, Ta-
tal nostru, si de la Domnul lisus Hris-
tos!

3 Datori suntem ca’ntotdeauna sa-I
multumim lui Dumnezeu pentru voi,
fratilor, asa cum se cuvine, fiindca
mult creste credinta voastra, iar iubi-
rea fiecaruia dintre voi toti prisoseste,
a unuia faté de altul,

4 incat noi ingine ne ldudam cu voi in
Bisericile lui Dumnezeu pentru stator-
nicia si credinta voastra in toate prigo-
nirile si necazurile pe care le’'ndurati:

5 dovada a dreptei judecati a lui Dum-
nezeu, anume cé vrednici sunteti voi de
imparétia lui Dumnezeu pentru care si
patimiti —

6 de vreme ce drept este inaintea lui
Dumnezeu ca El cu necaz si le rasplé-
teasca celor ce vi necijesc,

7iar voua, celor necgjiti, cu odihna, im-
preund cu noi, la aratarea din cer a

Domnului Iisus cu ingerii puterii Sale!

s in foc invipaiat?, rizbunare aducand
asupra celor ce nu-L cunosc pe Dum-
nezeu® si asupra celor ce nu se supun*
Evangheliei Domnului nostru lisus.

9 Ei vor primi ca pedeapsid vegnica
pieire® de la fata Domnului si de la
slava puterii Lui,

10 cAnd in ziua aceea va veni si Se prea-
maéreasca intru sfintii Sai si cu uimire
sé fie privit de toti cei ce au crezut, pen-
tru c& marturia noastra cétre voi a fost
crezuta.

11 Pentru aceasta ne si rugdm intot-
deauna pentru voi, ca Dumnezeul nos-
tru sé véa faca vrednici de chemarea Sa
si cu putere sd’'mplineasca toata buna-
vrerea voastra de a face binele si toata
lucrarea credintei voastre,

1ingerii ca expresie a puterii si a majestatii
dumnezeiesti.

2Nu e vorba de focul iadului, ci de inflicirarea
cosmica, grandioasé, ce constituie cadrul mari-
lor revelatii divine (vezi si Is 3, 2; Is 66, 15) si
care va insoti A Doua Venire a Domnului.

3= Asupra paganilor.

4= In primul rand asupra Iudeilor, dar si asu-
pra celor ce li se pune’n fata Evanghelia, dar o
refuza.

5,,Ve§nica pieire” nu inseamni aneantizare,
absorbtie in nefiiint4, ci ne’ncetata prébusire de
la fata (présopon insemnénd si persoana) lui Ii-
sus Hristos.
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12 ca numele Domnului nostru Iisus sa
se preamdareascdntru voi gi voi intru
El, dupa harul Dumnezeului nostru si
al Domnului lisus Hristos.

2

Venirea Domnului. Cei alesi pen-
tru mantuire.

1 In ceea ce priveste venirea Domnului
nostru lisus Hristos si adunarea noas-
tra impreuna cu El, va rugam, fratilor,

2 ca nu degrab si va pierdeti cumpa-
tul! si nici s& v’nspaimantati, nici de
vreun duh?, nici de vreo vorba, nici de
vreo epistold ca pornita de la noi®, cum
cé ziua Domnului a si sosit.

3 S& nu va amageascad nimeni in nici
un chip, cici ziua Domnului nu va sosi
pané ce mai intai nu va veni lepada-
rea de credinti si nu se va ardta Omul-
nelegiuirii, Fiul-pierzarii,

4 Potrivnicul?, cel ce se inaltd mai pre-
sus de tot ce se numegte Dumnezeu sau
e facut pentru'nchinare, asa ca sa se

ILiteral: si nu vi clatinati cu mintea. in lim-
bajul lui Pavel (si in context) ,mintea” inseamna
puterea omului de a-si folosi propria-i judecata,
de a-gi mentine echilibrul interior (de a nusi vicia
gandirea in functie de anumite zvonuri prapas-
tioase).

2Adic# de vreo persoani care pretinde ci vor-
beste sub inspiratia Duhului Sfant.

3E limpede ci printre Tesaloniceni erau puse
in circulatie false epistole ale lui Pavel, prin care
agitatorii apocaliptici cdutau sa se foloseasca de
autoritatea numelui sdu. E unul din motivele
pentru care Apostolul isi pune scrisul si semné-
tura proprie la sfarsitul unor scrisori, ca semn de
autenticitate (vezi 3, 17).

4Aceste trei apelative se refers la una si ace-
easi persoand. Dupa Sfantul Ioan Hrisostom,
aceasté persoana nu va fi Satana, ci un om care
se va folosi din plin de puterile ingelatoare ale
Satanei.

aseze el in templul lui Dumnezeu si s&
se arate pe sine ci este dumnezeu.

5 Oare nu va aduceti aminte ca va spu-
neam aceste lucruri inca de cand eram
la voi?

6 Si acum voi stiti ce-1 opreste®, asa ca
el sa se arate la vremea lui®.

7 Pentru cé taina faradelegii e la lucru
inci de pe acum; numai si fie scos din
drum cel care o tine pe loc,

8 i atunci se va arita Cel-fara-de-lege,
pe care Domnul Iisus il va ucide cu su-
flarea gurii Sale si-1 va nimici cu aré-
tarea venirii Lui.

9 Iar arétarea aceluia va fi prin lucra-
rea lui Satan, cu toaté puterea si cu tot
felul de semne si minuni mincinoase

10 §i cu toatd amégirea nedreptatii pen-
tru cei ce pier din pricina ca n’au primit
iubirea adevirului’ spre a se mantui.
11 Si de aceea le trimite Dumnezeu lu-
crare de amaégire, pentru ca ei si dea
crezare minciunii

12 si sa fie osanditi toti cei ce n’au dat
crezare adevarului, ci s’au compléacut
in nedreptate.

13 Dar noi datori suntem ca'ntotdeauna
sé-I multumim lui Dumnezeu pen-
tru voi, fratilor iubiti de Domnul, c&
dintru'nceput v’a ales Dumnezeu spre
mantuire intru sfintirea duhului si cre-
dinta adevarului,

14 la care v’a chemat prin Evanghelia

50 tain# stiutd de Tesaloniceni, care o pis-
trau cu sfintenie, dar care noué si comentatorilor
biblici (inclusiv Fericitului Augustin) ne riméne
necunoscuta.

6Si nu inainte.

7 lubirea adeviarului” poate insemna fie iubi-
rea de adevar (genitivul obiectiv), fie iubirea care
izvoriste din adevér (genitivul subiectiv). Ori-
cum, textul e superb.
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noastré, ca s dobanditi voi slava Dom-
nului nostru lisus Hristos.

15 Astfel ca, fratilor, stati neclintiti si
tineti predaniile pe care le-ati invatat,
fie prin cuvant, fie prin epistola noas-
tras.

16 Iar Insusi Domnul nostru Iisus Hris-
tos si Dumnezeu, Tatil nostru, Care
ne-a iubit pe noi si prin harul Sdu ne-
a dat vesnicd mangaiere si buna na-
dejde,

17 s& v& mangaie inimile® si s& le inta-
reasca in tot lucrul si cuvantul bun.

3

Rugati-va pentru noi! Avertisment
impotriva neoranduielii. Binecu-
vantare.

1 In sfarsit, fratilor, rugati-va pentru
noi, pentru ca cuvantul Domnului sé-
si plineasc# alergarea! si sa fie slivit
asa cum e si la voi

2 §i sé ne izbdvim de oamenii nesocotiti
si rai; caci credinta nu le e data tuturor.

3 Dar credincios? este Domnul, Cel ce
va va intari si va va péazi de Cel-Rau.

4 Cat despre voi, incredintati suntem
in Domnul ci pe cele ce vi le poruncim
le faceti si le veti face.

8Despre traditia orali si scrisa a Bisericii vezi
notadela 1 Co 11, 2.

9Precum in 1 Ptr 3, 4, ,inima” poate si sem-
nifice omul launtric (in totalitatea gAndurilor si
simtamintelor lui).

IDimensiunea vizatd de Pavel nu e cea geo-
grafica, spatiald, de ,propagare” a Evangheliei,
ci istoricd, temporald, a unui drum ce trebuie
parcurs cu repeziciune intr’o singurid directie,
aceea a eshatonului, la capatul ciruia alergarea
devine propria ei cununa ,slavita”.

2Credincios: cel ce-gi tine cuvantul dat.

5 lar Domnul si v& indrepte inimile
spre iubirea lui Dumnezeu si spre rab-
darea Iui Hristos!

6 Fratilor, in numele Domnului nostru
Tisus Hristos va poruncim sa va feriti
de orice frate care umbla fara randu-
iald si nu dupi predania pe care ati
primit-o de la noi.

7 C& voi ingiva stiti cum trebuie si ne
urmati; cd noi n’am umblat fara ran-
duiala intre voi,

g nici n’am méancat de la cineva paine in
dar, ci cu munca si cu ostenealad am lu-
crat noaptea si ziua, ca pe nimeni din-
tre voi s nu-1 impovaram:

9 nu doar ci n’aveam puterea?, ci pen-
tru ca pe noi ingine sd ne diam voua
pilda, spre a ne urma.

10 Ca gi'n timp ce eram la voi va porun-
ceam: Daci cineva nu vrea si lucreze,
nici si nu ménance?.

11 Fiindca auzim ci pe la voi umbla unii
fara randuial, nu sa faca treaba, ci sa
se afle’n treaba®.

12 Unora ca acestia le poruncim si-i in-
demnidm in Domnul lisus Hristos: sa
lucreze’n linigte si sé-si manéance pro-
pria lor péaine.

13 Iar voi, fratilor, nu va descurajati in
a face binele.

14 Si daca cineva nu asculta de ceea ce
spunem noi prin aceasta epistold, pe
acela sa-1 insemnati® si sa nu aveti de-a

3 Autoritatea; dreptul de a pretinde intretine-
rea in schimbul muncii de evanghelizare.

4Regula de aur a regimului muncii in cresti-
nism. Porunca nu vizeaza neputinta, incapaci-
tatea, ci refuzul de a munci.

5Literal: nimic lucrand, cin toate
amestecAndu-se. Formularea de fati incearca
sé redea jocul ironic de cuvinte al originalului.

6Nu in sensul de a-l infiera, de a-i pune un
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face cu el”, ca si se rusineze.

15 Dar sa nu-l socotiti ca vrijmas, ci
povatuiti-1 ca pe un frate.

16 Iar Domnul pacii Insusi sd va dea
voud pacea in toata vremea si'n tot chi-
pul. Domnul fie cu voi cu toti!

17 Salutarea, cu mana mea — a lui Pa-

vel. Acesta este semnul meu in orice

scrisoare: asa scriu®.

18 Harul Domnului nostru Iisus Hris-
tos si fie cu voi cu toti! Amin.

stigmat pe frunte, ci de a-1 tine minte (a-1 nota
undeva, intr’o evidentd, dar in asa fel incat el sa
fie constient de aceasta).

TLiteral: s nu aveti amestec.

8Vezi nota de la 2, 2.



1TIMOTEI

2019

Epistola Sfantului Apostol
Pavel intaia catre Timotei

1

Salutare. Avertisment impotriva
falselor invataturi. Multumiri
pentru mila Domnului.

1 Pavel, apostol al lui Iisus Hristos
dupé porunca lui Dumnezeu, Mantui-
torul nostru, si a lui lisus Hristos, na-
dejdea noastra,

2 catre Timotei, adevirat fiu in
credintd: Har, mila, pace de la
Dumnezeu-Tatal si de 1a Hristos lisus,
Domnul nostru.

3 Cand am plecat in Macedonia te-am
indemnat sa ramaéi in Efes ca sé le po-
runcesti unora sa nu invete invataturi
straine!,

4 nici sd ia aminte la basme si la ge-
nealogii fari de sfarsit?, care aduc mai
degraba certuri® decat iconomia* lui
Dumnezeu cea intru credinti;

1Altele decat aceea pe care o propovaduieste
Pavel.

2= Speculatiile iudaizantilor asupra unor in-
crengaturi genealogice ale patriarhilor si ale al-
tor personaje din Vechiul Testament, menite si
complice lucrurile si sa-L aseze pe Iisus Hristos
in umbra.

3= Dispute; controverse; incrucisari de pareri
si cuvinte, de cele mai multe ori sterile.

4= Planul lui Dumnezeu pentru méantuirea
omului si grija Sa ca acesta si se plineasca.

5 iar tinta poruncii ,aceleia” este iu-
birea din inim& curati, din constiinta
buni si din credinti nefatarnica,

6 de la care unii, indepartandu-se, s’au
abatut spre vorbéirie desarta,

7 vrand ei sa fie invatétori ai legii, nu
inteleg nici ceea ce spun, nici cele pe
care le sustin cu atata tarie.

8 Noi insa stim ca legea-i buni dac’o fo-
losesti legal®;

9 stiind aceasta, ca legea nu-i pentru
cel drept, ci pentru cei farddelege si
nesupusi, pentru cei necredinciosi si
pécatosi, pentru necuviosi si spurcati,
pentru ucigasii de tatd si ucigasii de
mama, pentru asasini,

10 pentru cei desfranati, pentru so-
domiti, pentru vanzatorii de oameni,
pentru cei mincinosi, pentru cei ce jura
stramb si pentru tot ceea ce se impotri-
veste invataturii sdnadtoase

11 dupéd Evanghelia slavei fericitului
Dumnezeu, care mi-a fost incredintata
mie.

12 Multumesc Celui ce m’a intarit, lui
Hristos Iisus, Domnul nostru, cd m’a
socotit credincios® prin aceea cid m’a

5Literal: daca cineva se foloseste de ea potri-
vit legii; in conformitate cu ceea ce spune legea
inséasi.

6= Fidel; demn de incredere.
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pus séa-I slujesc,

13 pe mine, cel ce mainainte eram
blasfemiator si prigonitor si batjocori-
tor. Dar am fost miluit, fiindc&'ntru ne-
credint am ficut-o din nestiinta”;

14 ¢i  harul Domnului nostru
cu’mbelsugare a prisosit impreuna
cu credinta si cu iubirea cea intru
Hristos lisus.

15 Vrednic de crezare si de toata primi-
rea este cuvantul ca Iisus Hristos a ve-
nit in lume si-i mantuiasca pe cei pa-
citosi, dintre care cel dintai sunt eu;

16 dar pentru aceasta am fost eu mi-
luit, ca mai intai in mine sa-Si arate
lisus Hristos toatd indelunga Sa rab-
dare, ca o pilda pentru cei ce vor crede
in El spre viata vesnica.

17 Iar Imparatului veacurilor, nemu-
ritorului, nevazutului, unicului Dum-
nezeu, cinste si slava in vecii vecilor!
Amin.

18 Aceastd porunca iti incredintez, fi-
ule Timotei, potrivit profetiilor facute
mai’'nainte asupri-ti®, ca’ntru ele® sa
te lupti lupta cea buna,

19 avAnd credinta si congtiintd buna.
Pe aceasta ,din urma” lepddand-o unii,
si-au pierdut credinta'®;

20 intre ei sunt Imeneu si Alexan-

"Necredinta — nu prin refuzul de a crede, ci
prin absenta revelatiei — este izvor al ignorantei
si, ca urmare, circumstanta atenuanti acordati
de Dumnezeu celor ce, in interiorul ei, sdvargesc
raul: ,De nu le-as fi spus, pacat n’ar avea” (In 15,
22). Pavel se refera la atitudinea si faptele lui de
dinainte de convertire.

8Din 4, 14 reiese ci hirotonia lui Timotei fu-
sese precedatd sau insotitd de unele revelatii
profetice, receptate de Pavel.

9= Inspirat de acele profetii; gratie lor.

0Textual: si-au vizut credinta naufragiind;
au facut din credinta lor o epava.

1

dru, pe care i-am dat Sataneil! ca s&

se’nvete sa nu blasfemieze.

2

Invataturi despre credinta.

1 Asadar, inainte de toate va indemn sa
faceti cereri, rugéciuni, mijlociri, mul-
tumiri pentru toti oamenii,

2 pentru impdarati si pentru toti cei
ce sunt in inalte dregatorii, ca si pe-
trecem viatd pasnica si linistita, intru
toata cuviosia si bunacuviinta;

3 cd acesta este lucru bun si primit ina-
intea lui Dumnezeu, Mantuitorul nos-
tru,

4 Cel ce voieste ca toti oamenii sa se
mantuiasca sila cunostinta adevarului
sa vina.

5 Caci unul este Dumnezeu, unul este
si Mijlocitorul intre Dumnezeu si oa-
meni: Omul Hristos Iisus,

6 Cel ce S’a dat pe Sine pret de riascum-
parare pentru toti — méarturia, la vre-
mea eil.

7 Spre aceasta am fost eu pus propova-
duitor si apostol — spun intru Hristos
adevarul, nu mint —, invétator neamu-
rilor intru credinti si adevar.

8 Asadar, vreau ca barbatii si se roage
in tot locul, ridicAnd maini sfinte, fara
manie si fara govaire.

9 Tot asa si femeile, in imbracaminte
cuviincioasa, cu sfiala si cumintenie sa

1 Formula (incid incerti) de excludere din co-
munitate, pedeapsi care insa ii ldsa celui vino-
vat sansa unei reabilitiri tarzii; vezi 1 Co 5, 5.

IMarturia (aici, in intelesul: proba, dovada
supremai) este insisi jertfa lui Hristos, care a fost
adusé la ,plinirea vremii” (Ga 4, 4) adica la tim-
pul randuit de planul lui Dumnezeu pentru man-
tuirea omului.
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se impodobeascé: nu cu impletituri de
par si cu aur sau cu margaritare sau cu
vestminte scumpe,

10 ¢i cu fapte bune, aga cum li se cuvine
unor femei care fac méarturie de evla-
vie.

11 Femeia s& asculte invatatura’n li-
niste, cu toata supunerea.

12 Eu nu-i ingédui femeii nici s invete
pe altul, nici sa aiba stdpanire asupra
barbatului, ci s stea’n liniste.

13 Fiindca Adam a fost zidit intai, apoi
Eva;

14 i Adam n’a fost amagit; dar femeia,
fiind amégita, s’a facut cilcitoare de
porunca.

15 Ea insa se va mantui prin nagtere
de copii, daci cu simplitate? ramanen
credinta, in iubire gi'n sfintenie.

3

Insusirile episcopilor. Insusirile
diaconilor. Taina credintei noas-
tre.

1 Vrednic de crezare este cuvantul': De
pofteste cineva episcopie, bun lucru do-
reste.

2 Trebuie insé ca episcopul si fie fara
prihani, birbat al unei singure femei?,
veghetor asupri-gi, mésurat, cuviin-
cios, primitor de striini, destoinic sa-i
invete pe altii,

2= Cu modestie; cu masurati constiinti de
sine.

1Casila 1, 15, sintagma trebuie inteleasa: e
sigur ceea ce s’a spus; sau: un lucru e cert.

2Celibatul episcopilor, recrutati dintre cilu-
géri, e o practicd mai tarzie a Bisericii, inci ne-
cunoscutd in vremea lui Pavel; accentul cade pe
monogamie si pe cdsatoria unica.

3 nu betiv, nu batéus, ci potolit, nu cer-
taret, nu iubitor de argint,

4 bine chivernisindu-gi casa lui,
avandu-si copiii ascultitori cu toata
bunécuviinta

5 — ca daca cineva nu stie sa-si ran-
duiascé propria sa casi, cum va purta
grija de Biserica lui Dumnezeu? —;

6 si nu fie de curand botezat?, ca
nu cumva, orbit de trufie, s cada in
osanda diavolului.

7 Dar trebuie s aibd marturie buna de
la cei din afara®, ca nu cumva si cada
in ocara si'n cursa diavolului.

¢ Diaconii, de asemenea, sé fie cuviin-
ciosi®, nu vorbind in doi peri, nu dedati
la vin mult, nu agonisitori de castig ru-
sinos,

9 pastrand taina credintei in cuget cu-
rat.

10 Dar gi acestia sa fie mai intai pusi
la incercare; apoi s fie facuti diaconi,
dacé sunt fara prihana.

11 Femeile, de asemenea, sa fie veghe-
toare asupré-le, nu clevetitoare, cum-
patate, credincioase intru toate.

12 Diaconul” s# fie barbat al unei sin-
gure femei, sé-si chiverniseasci bine
casa si pe copiii sai.

13 Fiindca cei ce-si fac bine slujba, rang
bun isi dobandesc si mult curaj in cre-
dinta cea intru Hristos lisus.

3Literal: neofit; prea nou (fara suficients ve-
chime) in trebile bisericesti.

4= In aceeasi osanda cu diavolul, a cirui ci-
dere a fost pricinuita de pacatul sidu capital: tru-
fia.

5= De la necrestini.

6= Demni; respectabili; seriosi.

7In original, substantivul e la plural; in roma-
neste e preferabil singularul generic (ca in verse-
tul 2).
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14 Pe acestea ti le scriu nddajduind sa
vin la tine cat de curand,;

15 dar daca zabovesc, si stii cum tre-
buie si te porti in casa lui Dumnezeu,
care este Biserica Dumnezeului-Celui-
Viu, stalp si temelie a adevarului.

16 Si'ntr’adevir®, mare este taina cre-
dintei celei bune: Fost-a E1° aritat
in trup!®, indreptatit in Duh!!, vizut
de ingeri'?, propovaduit intre neamuri,
crezut in lume, inéltat intru slava.

4

Prezicerea lepadarii de credinta.
Bunul slujitor al lui Iisus Hristos.

1 Dar Duhul graieste lamurit ca’n vre-
mile cele de apoi unii se vor indepérta
de la credinta, ludnd aminte la duhu-
rile cele ingelatoare si la invataturile
demonilor

2 prin fatarnicia unor mincinosi insem-
nati cu fierul rosu in propriile lor cu-
getel.

3 Acestia opresc de la casatorie si de
la unele bucate pe care Dumnezeu le-
a facut ca din ele sa se impartiseasca
cu multumire cei ce cred si au cunoscut
adevirul;

4 fiindca tot ce a facut Dumnezeu este
bun, si nimic nu e de lepadat daca se ia

8Cuvantul original e mai cuprinzitor: adevar
omologat; acceptat si marturisit de toata lumea;
evident; farad putinta de contestare. Ceea ce ur-
meazd e un imn de o mare densitate si frumu-
sete, intrat gi in cAntarea bisericeasca.
9Tisus Hristos.
10La nastere.
11,3 botez.
1213 inviere.
IAsemenea criminalilor si sclavilor evadati,
care purtau pe trup, spre identificare, un anume
semn facut cu fierul inrosit in foc.

cu multumire:

5 caci se sfinteste prin cuvantul lui
Dumnezeu si prin rugéciune.

6 Punandu-le pe acestea inaintea frati-
lor, vei fi bun slujitor al lui Hristos Ii-
sus, hranit cu cuvintele credintei si ale
bunei invétaturi cireia i-ai urmat.

7 lar de basmele cele lumesti si babesti
fereste-te. Intrece-te zilnic? in credinta
cea buni;

8 cici zilnica'ntrecere trupeasca e’ntru
putin folositoare, dar credinta cea
buni e folositoare’ntru totul, avand ea
fagdduinta vietii de acum si a celei vii-

toare3.

9 Vrednic de crezare e cuvantul, si de
toatd primirea;

10 fiindcd spre aceasta ne gi ostenim
si suntem ocarati si ne luptam, ca
ne-am pus nadejdea’n Dumnezeul-Cel-
Viu, Care este Mantuitor al tuturor oa-
menilor, mai ales al credinciosilor.

11 Pe acestea porunceste-le si invata-le.
12 Nimeni s& nu-ti dispretuiasca tine-
retea; dimpotriva, fi-te credinciosilor
pilda in cuvant, in purtare, in iubire,
in duh, in credinta, in curatie.

13 Pana ce voi veni eu, indeletniceste-te

cu citirea, cu indemnul, cu invatarea®.

14 Nu nesocoti harul care este intru
tine®, care ti s’a dat prin profetie® cu

2Foarte exact: exerseaza-te; antreneaza-te
(asemenea unui gimnast care inregistreazé pro-
grese zilnice).

3Antrenamentul fizic e util numai pentru
viata de acum, dar exercitiul spiritual e util pen-
tru amandoua.

4Activitatile publice ale lui Timotei: a citi
Scriptura cu voce tare si a o explica; a-i indemna
pe credinciosi la fapta buné (desigur, preocupéari
curente, pe care Pavel doar i le aminteste).

5= Darul hirotoniei.

6Vezi nota de la 1, 18.
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punerea mainilor preo§imii7.

15 Pe acestea pune-le la inim4a; de aces-
tea tine-te, pentru ca propasirea ta sa
le fie vadita tuturor.

16 Ia aminte la tine insuti si la inva-
tatura ta; stdruie in ele, céci facand
aceasta te vei mantui — si pe tine, si pe
cei ce te asculta.

5

Datorii fata de altii.

1 Pe cel batran sa nu-l infrunti, ci sa-
1 indemni ca pe un périnte; pe cei mai
tineri, ca pe frati;

2 pe femeile batrane, ca pe mame; pe
cele tinere, ca pe surori, in toata cura-
tia.

3 Pe viduve cinsteste-le, pe cele cu ade-
vérat vaduve.

4 Iar dacé o vaduvéa are copii sau ne-
poti, ei s& se invete mai intai si-gi do-
vedeasca evlavia fata de propria lor fa-
milie! si si-si rasplateasci parintii, fi-
indca bun este lucrul acesta si primit
inaintea lui Dumnezeu.

5 Cea cu adevarat viaduva si ramasi
singurd gi-a pus nadejdea’n Dumne-
zeu si staruieste’n cereri si'n rugéciuni
noaptea gi ziua;

6 iar cea care traieste’n desfatéari, desi
triieste, e moarta.

7 Porunceste-le si aceasta, pentru ca
ele? si fie la adépost de orice invinuire.

"Termen generic pentru ,colegiul preotilor”,
in care se includ si episcopii mentionati la 3, 2 si
urm. Mai mult, din 2Tim 1, 6 reiese ca la hiroto-
nia lui Timotei a participat insusi Pavel.

1Literal: fata de propria lor casa. In limbajul
Noului Testament, ,casi” inseamni totalitatea
membrilor familiei (vezi nota de la 1 Co 1, 16).

2Ele: adeviratele vaduve (cele care meritd

8 Daca insé cineva nu poarti grija de
ai sai, si mai ales de cei din casa lui,
acela s’a lepadat de credinta si e mai
rau decat un necredincios.

9 Pentru ca o vaduva si fie inscriséa ca
atare, ea trebuie sa aiba cel putin sai-
zeci de ani, s fi fost femeia unui singur
béarbat,

10 s& aiba marturie pentru faptele ei
frumoase: daci a crescut copii, daci i-a
ospetit pe cei straini, daca a spalat pi-
cioarele sfintilor, daca i-a ajutat pe cei
stramtorati, daca s’a daruit pe sine in-
tregii fapte bune.

11 Dar pe vaduvele tinere
indepérteazi-le?; c& atunci cand
dorintele le abat de la Hristos, vor s&a
se marite

12 si os&ndé-si iau asupri-le, pentru ca
si-au cilcat credinta cea dintai?;

13 in acelasi timp insé&, lenese fiind, se
invatd sd umble din casd’n casi; si nu
numai ca sunt lenese, dar sunt si gu-
ralive si iscoditoare, vorbind ce nu tre-
buie.

14 Agadar, eu vreau ca vaduvele tinere
sé se marite, sd aiba copii, sé-si vada
de casé si s nu-i dea potrivnicului nici
un prilej de ocari;

15 cd unele s’au si abatut pe urmele Sa-
tanei.

16 Dacad un credincios sau o credin-
cioasa are ,in ingrijire” vaduve, si le
stea intr’ajutor, pentru ca Biserica sa
nu fie impovarata, ci sa le ajute pe cele
cu adevirat vaduve.

cinstire si sprijin material). Pavel stabileste cri-
teriile vizibile pentru determinarea celor doua
categorii: felul lor de viata.

3Adica: refuza inscrierea lor in evidenta va-
duvelor din subsistenta Bisericii.

4= Fagaduinta initial4 de a fi femeia unui sin-
gur barbat.
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17 Preotii care carmuiesc bine si se
invredniceascd de indoita cinste®, mai
ales cei ce se ostenesc cu cuvantul si cu
invatatura;

18 ¢d zice Scriptura: Si nu legi gura bo-
ului care treier; si: Vrednic este lucra-
torul de plata sa.

19 Para impotriva preotului s nu pri-
mesti, fard numai de la doi sau trei
martori.

20 Pe cei ce pacatuiesc mustra-i de fata
cu toti, pentru ca si ceilalti sa aiba
teama.

21 In fata lui Dumnezeu si a lui Tisus
Hristos si a ingerilor celor alesi® te con-
jur ca pe acestea sa le pazesti fara gand
precumpanit,” nimic facand cu péarti-
nire.

22 Nu-ti pune degrabi mainile peste ni-
meni, nici nu te face partas la pacatele
altora. Pastreaza-te curat.

23 De acum nu bea numai apa, ci folo-
seste putin vin, din pricina stomacului
tau si a deselor tale slabiciuni.

24 Pécatele unor oameni sunt invede-
rate, mergand inaintea lor la judecata;
ale altora insa se ivesc dupi ea.

25 Tot aga si faptele cele bune sunt in-
vederate, iar cele ce sunt altfel nu pot
fi ascunse.

50riginalul sugereaz si ideea de indoit# ris-
plata; remuneratie dubli (vezi si versetul urma-
tor).

6Tngerii alesi, in opozitie cu cei cizuti; ei Il vor
insoti pe Domnul la A Doua Sa Venire (cf. Mt 25,
31).

7= Fara prejudecata sau preconceptie; fari ca
balanta judecitii si se incline dinainte in favoa-
rea cuiva.

6

Datorii fata de altii (continuare).
Invititura mincinoasi. Adevi-
rata bogatie. Lupta cea buna a cre-
dintei.

1 Cei ce se afla sub jug ca robi sa-gi soco-
teasca pe stapanii lor vrednici de toata
cinstea, pentru ca numele lui Dumne-
zeu gi invatatura s nu fie blasfemiate.
2 Iar cei ce au stipani credinciosi,
sé& nu-i dispretuiasca pentru aceea ci
sunt frati; dimpotrivd, cu atat mai
mult sé-i slujeasca, tocmai fiindca cei
ce se bucura de slujirea lor sunt cre-
dinciosi si iubiti. Invata aceasta si in-
deamna!

3 Dacé cineva invatéi alta invatatura si
nu se alipeste de sinéitoasele cuvinte
ale Domnului nostru lisus Hristos si
de invatatura care e dupa credinta cea
buna,

4 acela este un orbit de trufie care nu
stie nimic, dar care are boala intreba-
rilor si a certurilor de cuvinte, din care
se nasc: invidie, cearta, defaiméari, ba-
nuieli nedrepte,

5 necurmate’ncrucisiri de vorbe ale oa-
menilor stricati la minte si lipsiti de
adevir, care socotesc cé evlavia este un
mijloc de castig. De unii ca acestia
indeparteaza-te!

6 Evlavia e un mare castig pentru cel
ce se multumeste cu ce are.

7 Ca noi n’am adus nimic in lume, dupa
cum e vadit ci nici nu putem sa ducem
ceva,

8 dar dacd avem hranid gi imbrica-
minte, vom fi multumiti cu ele.

9 Dar cei ce vor sd se imbogateasca,
aceia cad in ispitd si in cursil si in

1Literal: in plasa (in nivodul propriei lor bo-
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multe pofte nebunesti si vatamatoare,
care-i cufundéa pe oameni in ruini si’n
pierzare;

10 fiindca iubirea de argint este rada-
cina tuturor relelor; pe care poftind-o
unii cu infocare, s’au ratécit de la cre-
dinta si de multe dureri au fost strapu-
ngi.

11 Dar tu, omule al lui Dumnezeu, fugi
de aceste lucruri si urméareste drepta-
tea, evlavia, credinta, iubirea, ridbda-
rea, blandetea.

12 Lupta-te lupta cea buna a credintei,
cucereste viata vesnici la care ai fost
chemat gi pentru care méarturisirea cea
buna ai mérturisit in fata multor mar-
tori.

13 Inaintea lui Dumnezeu, Cel ce pe
toate le aduce la viata, si inaintea lui
lisus Hristos, Cel ce’'n fata lui Pon-
tiu Pilat a marturisit mérturisirea cea
buni, iti poruncesc:

14 sd pazesti Porunca neintinata, la
adapost de orice’nvinuire, pani la ara-
tarea Domnului nostru Iisus Hristos,

15 pe care la vremea ei o va arata fe-
ricitul si unicul Stapanitor, Impéaratul
impératilor si Domnul domnilor,

16 Cel ce singur are nemurire si locu-
ieste intru lumin# neapropiati?, Cel pe
Care nimeni dintre oameni nu L-a va-
zut si nici nu poate sa-L vada; Lui fie-1
cinstea si stdpanirea vegnica! Amin.

17 Celor bogati in veacul de acum?

porunceste-le sa nu se semeteasca, nici

gatii).

2Veche si frumoas expresie romaneasci pen-
tru ,Jumina inaccesibil4”; esenta luminoasa a lui
Dumnezeu, in care creatura nu poate péatrunde,
ea insi putand fi beneficiara ,energiilor divine”
izvorate din fiinta lui Dumnezeu.

3= In lumea aceasta (trecitoare).

sé-si pund nidejdea in bogatia cea ne-
statornicd, ci in Dumnezeul-Cel-Viu,
Cel ce pe toate le da din belsug spre
desfatarea noastra;

18 sé faca binele, s& se imbogateasca’n
fapte bune; sa fie darnici, cu inima
larga,

19 agonisindu-gi bund temelie'n
veacul viitor, ca si dobandeasca
viata’ntr’adevir vegnica.

20 O, Timotei, pazeste vistieria ce ti-a
fost incredintatd?, indepirteazi-te de
vorbirile desarte si lumesti si de impo-
trivirile stiintei mincinoase;

21 pe aceasta marturisind-o unii, s’au
ratéacit de la credinta. Harul fie cu tine!
Amin.

4Depositum custodi; bun incredintat spre

pastrare. Tezaurul doctrinar.
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Epistola Sfantului Apostol
Pavel a doua catre Timotei

1

Salutare.
Evanghelie.

Credinciosia fata de

1 Pavel, apostol al lui Hristos Iisus,
prin voia lui Dumnezeu dupa fagadu-
inta vietii care este’n Hristos Ilisus,

2 lui Timotei, iubitului fiu': Har, mils,
pace de la Dumnezeu-Tatil si de la
Hristos Iisus, Domnul nostru!

3 Cand zi si noapte ne’ncetat te pome-
nesc in rugiciunile mele, Ii multumesc
lui Dumnezeu pe Care din stramosiZ Il
slujesc in constiinta curata.

4 Aducdndu-mi aminte de lacrimile
tale3, cu dor doresc s te vad ca si ma
umplu de bucurie.

5 Plin sunt gi de amintirea neprefacu-
tei credinte care este’n tine, aceea care
mai intéi s’a saldsluit in bunica ta Lo-

ida gi’n maica ta Eunichi si despre care

sunt incredintat ci e si'n tine®.

6 E pricina pentru care te indemn

1Timotei 1i este lui Pavel ,adevirat fiu in cre-
dinta” (1Tim 1, 2).

2Stramosii lui Pavel erau credinciosi practi-
canti.

3Cand Pavel l-a lisat pe Timotei singur in
Efes (vezi 1 Tim 1, 3).

4Admirabil exemplu de educatie religioasi
transmisa gi mogtenita in sanul familiei.

s reinsufletesti® harul lui Dumnezeu
care este in tine prin punerea méinilor
mele®.

7 Ca Dumnezeu nu ne-a dat duh de te-
mere, ci de putere si de iubire si de
minte’nteleapta’.

8 Asadar, nu te rusina de marturisirea
asupra Domnului nostru, nici de mine,
inlantuitul S&ud, ci fii partas la sufe-
rinta pentru Evanghelie, potrivit pute-
rii lui Dumnezeu

9 Care ne-a mantuit si ne-a chemat cu
chemare sfanté, nu dupa faptele noas-
tre, ci potrivit planului Sau si harului

dat noud intru Hristos Iisus mai ina-

inte de timpurile vesnice®,

10 dar care acum s’a vadit prin ara-
tarea Mantuitorului nostru Hristos Ii-
sus, Cel ce a nimicit moartea si a adus
la lumina viata si nemurirea, prin

50dats daruit, harul lui Dumnezeu nu se
stinge si nu e retras, dar poate deveni o existenta
latent, nelucratoare, asemenea unui foc mocnit,
prin nepésarea sau lenea celui ce-l poseda.

6Vezi nota de la 1 Tim 4, 14.

7= Stapanire de sine; autocontrol; constiinta
propriilor tale puteri.

8Dubli semnificatie: inlantuit din pricina (de
dragul) Domnului; inléntuitul (robul, prizonie-
rul) Domnului. Din versetul 17 stim ci Pavel se
afla in temniti la Roma.

9= Eternitatea in care taina lui Dumnezeu era
ascunsi (vezi Rm 16, 25).
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Evanghelia

11 pentru care am fost eu pus propova-
duitor si apostol si invatator al neamu-
rilor.

12 Pentru care pricina si indur aceste
suferinte; dar nu m4a rusinez, fiindca
stiu in Cine mi-am pus credinta; si
sunt incredintat cd puternic este El
sd pazeasca vistieria pe care mi-a
incredintat-o'® pani la Ziua aceea.

13 Tntipére@te—ti in minte cuvintele sa-
nétoase pe care le-ai auzit de la mine,
in credinta si'n iubirea cea intru Hris-
tos Iisus.

14 Pazeste vistieria cea buna ce ti-a fost
incredintata prin Duhul Sfant Care lo-
cuieste’ntru noi.

15 Tu stii ca toti cei din Asia s’au lepa-
dat de mine, intre care Fighel si Ermo-
ghen.

16 Domnul s& aiba mila de casa lui Oni-
sifor!!, csci de multe ori m’a insufletit,
iar de lanturile mele nu s’a rusinat;

17 dimpotriva, de’ndati ce-a venit in
Roma, cu multa osardie m’a cautat si
m’a gasit.

18 Sa-1 dea Domnul ca’n Ziua aceea sa
afle mila de la Domnul. Si cat de mult
m’a slujit el in Efes, tu o stii prea bine.

2

Ostasul cel bun al lui lisus Hristos.
Lucrator cu fata curata.

1 Tu deci, fiul meu, intareste-te in ha-
rul care este in Hristos Iisus;

10Vezi nota de la 1 Tim 6, 20.

1 QOnisifor, crestin din Efes care, venit la Roma,
i-a fost de mare ajutor lui Pavel in inchisoare
(vezi si 4, 19).

2 gi cele ce-ai auzit de la mine
in fata multor martori, pe acestea
incredinteazé-le unor oameni credin-
ciosi care vor fi destoinici sé-i invete si
pe altii.

3 Ia-ti partea ta de suferinté, ca un bun
ostas al lui Hristos lisus.

4 Nici un ostag nu se incurca cu trebu-
rile vietii daca vrea si-i placé celui ce
lI-a adus in oaste;

5 iar dacé cineva ia parte la luptele
atletice, nu e incununat dacad nu s’a
luptat dupa legile acestora.

6 Plugarul care se osteneste trebuie
sa fie cel dintai care si mé&nance din
roade.

7 Intelege ceea ce-ti spun, céci Domnul
iti va da pricepere in toate.

8 Adu-ti aminte de Iisus Hristos Cel in-
viat din morti, din semintia lui David,
dupa Evanghelia meal!

9 pentru care sufir pana la a fi legat
in lanturi ca un facator de rele; dar cu-
vantul lui Dumnezeu nu e legat.

10 De aceea pe toate le rabd de dragul
celor alesi, pentru ca si ei si aiba parte
de méntuirea cea intru Hristos Iisus,
cu slava vegnica.

11 Vrednic de crezare este cuvantul:
Dac&d’mpreuna cu El am murit, impre-
una cu El vom si via?;

1= In conformitate cu Evanghelia predicati
de Pavel (Rm 2, 16; 16, 25) sau de el impreuna
cu apostolii autentici (2 Co 4, 3; 1 Tes 1, 5; 2 Tes
2, 14).

2Vechi, frumos si cuprinzitor cuvant roma-
nesc: a via = a trai permanent; a vietui in durat4;
a fi viu in eternitate. Aceasta frazé, impreuné cu
cele din urmatoarele doud versete (12-13) au in
original o structuré ritmica, de unde supozitia ca
fragmentul intrase deja in imnografia liturgica a
vremii.
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12 daca rabdam, impreuné cu El vom si
impéarati; daca-L tdgaduim, si El ne va
tagadui;

13 daca nu-I suntem credinciosi, El ne
raméane credincios — fiindca El nu Se
poate tagadui pe Sine.

14 Aminteste-le aceste lucruri, conjura-
i inaintea lui Dumnezeu si nu se ia la
certuri pentru cuvinte; ele la nimic nu
slujesc, ci la surparea celor ce asculta.

15 Straduieste-te sa te arati in fata lui
Dumnezeu ca un om incercat, ca un lu-
crator care nu are de ce si se rugineze,
drept invatand cuvantul adevarului.

16 lar de desartele vorbiri lumesti
fereste-te, céci ,cei ce le fac” vor im-
pinge tot mai mult spre necredinti;

17 cuvantul lor va roade ca o cangrenai.
Dintre ei sunt Imeneu si Filet,

18 care s’au raticit de la adevar zicand
cé invierea s’a gi petrecut, si ristoarna
credinta unora.

19 Insi temelia cea tare a lui Dum-
nezeu std neclintitd, avind pecetea
aceasta: Cunoscut-a Domnul pe cei ce
sunt ai Sai; si: Sa se departeze de la ne-
dreptate oricine cheam& numele Dom-
nului.

20 Iar intr'o casd mare nu sunt doar
vase® de aur si de argint, ci si de lemn
si de lut; si unele sunt spre cinste, iar
altele spre necinste.

21 Deci, daca cineva se va curati pe sine
de acestea?, va fi vas de cinste, sfintit,
de buna folosintd Stapanului, potrivit
pentru tot lucrul bun.

3Grecescul skévos inseamni nu numai vas, ci
si orice obiect sau instrument de utilitate cas-
nica.

4= De invatiturile mincinoase ale falsilor
apostoli si profeti.

22 Fugi de poftele tineretii si urmareste
dreptatea, credinta, iubirea, pacea cu
cei ce din inim& curatd Il cheama pe
Domnul.

23 Intrebarile nebunesti si nesocotite
indeparteazé-le; tu stii ca ele nasc cer-
turi®,

24 dar un slujitor al Domnului nu tre-
buie si se certe, ci sa fie bland fata de
toti, invatator destoinic, ingdduitor,

25 cu blandete povatuindu-i pe cei ce
stau impotriva, ca doar le va da Dum-
nezeu pociintd sd cunoasci adevirul

26 i sd scape din mreaja diavolului
care-i tine’'n prinsoare spre a-i face
voia.

3

Oamenii in vremile din urma. Po-
runci catre Timotei.

1 Si pe aceasta s’o stii, ci’'n vremile! din
urma veni-vor vremuri grele.

2 Ca oamenii vor fi iubitori de sine?,
iubitori de argint, ldudéarosi, trufasi,
blasfemiatori, neascultatori de parinti,
nerecunoscatori, pangéaritori,

3 fard inim#3, neinduplecati, cleveti-
tori, neinfranati, cruzi, dugsmani ai bi-
nelui*,

4 tradatori, obraznici, orbiti de trufie,
iubitori mai mult de placeri decat de

5= Dispute; discutii interminabile, violente si
inutile.

1Literal: in zilele. La 1 Tim 4, 1: in vremile.
Perioada eshatologica, al carei inceput pare si fi
fost chiar in timpul lui Pavel si al cérei sfarsit (A
Doua Venire a Domnului) raméne o tain& numai
a lui Dumnezeu (Mt 24, 36).

2= Egoisti.

3= Inumani; abrutizati.

4Si ai oamenilor de bine.
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Dumnezeu,

5 avand infatisarea credintei celei
bune® dar tagdduindu-i puterea.
Indeparteaza-te si de acestia.

6 Ca dintre acestia sunt cei ce se stre-
coard prin case si vAneazd femeiusti
impovarate de pacate, purtate de felu-
rite pofte,

7 cei ce mereu invata si niciodata nu pot
ajunge la cunoasterea adevarului.

s Asa cum Iannes si Iambres® i s’au im-
potrivit lui Moise, tot astfel si acestia
stau impotriva adevarului, oameni
stricati la minte si netrebnici pentru
credinta.

9 Dar mai departe nu vor merge; fi-
indca nebunia lor le va fi tuturor véa-
dita, asa cum a fost si a acelora.

10 Tu insa mi-ai urmat mie in invata-
turs, in purtare, in nizuintd’, in cre-
dinta, in iubire, in staruinta?®,

11 in prigonirile gi suferintele mele cate
mi-au fost in Antiohia, in Iconiu, in
Listra. Cate prigoniri am r&bdat!, si
din toate m’a izbavit Domnul.

12 Prigoniti vor fi i toti cei ce voiesc sa
traiasca cucernic in Hristos Iisus.

13 Cat despre oamenii rai si amagitori,
ei vor merge din rau in mai rau, inge-
litori si ingelati®.

14 Tu Insé rdmai in cele ce-ai invatat si
de care esti incredintat, deoarece stii
de la cine le-ai invatat

5Si a evlaviei.

6Dupa traditia ebraici, asa se numeau vriji-
torii care i s’au opus lui Moise in fata lui Faraon
(Is 7, 11).

“Inteles mai larg: in planul si mijloacele de
a-mi atinge scopul.

8= In statornicia cu care-mi urmaresc tinta.

9= Pe misur4 ce i raticesc pe altii, se cufunda
in propria lor ratécire.

15 si fiindcd din pruncie cunosti Sfin-
tele Scripturil®, cele ce pot si te inte-
lepteasca spre méantuire prin credinta
cea intru Hristos Iisus.

16 Toata Scriptura este insuflatall de
Dumnezeu si de folos spre dare de invé-
tatura, spre mustrare, spre indreptare,
spre deprinderea'? cea intru dreptate,

17 pentru ca omul lui Dumnezeu sa fie
desavarsit, bine pregitit'® pentru tot
lucrul bun.

4

Porunci catre Timotei (continu-
are). Salutari de sfarsit.

1 Asadar, te conjur in fata lui Dumne-
zeu si a lui Hristos lisus Cel ce va sa
judece viii si mortii, si pe aridtarea Lui
si pe imparatia Lui:

2 Propovidduieste cuvantul, staruie
cu timp si fard timp, mustra, cearta,
indeamna, intru toatd indelunga-
ribdare si intru toata’nvatatural.

3 Ca va veni vremea cind nu vor mai
suferi invatatura sénitoasd, ci dupa
poftele lor isi vor ingramaédi invatatori
sé le rasfete auzul

4 gi auzul si-1 vor intoarce de la adevar
si catre basme se vor abate.

5 Tu insé fii treaz intru toate; indura
necazul; fa lucrare de evanghelist; slu-
jba ta fd-o deplin!

10— Prin bunica si mama (vezi 1, 5).

11Ppavel foloseste acelasi cuvant ca in Fc 2, 7:
asupra primului om, ficut din tdrana, Dumne-
zeu a suflat suflare de viatd. Text fundamen-
tal (versetele 16-17) pentru inspiratia dumneze-
iasca a Sfintei Scripturi.

12_ Educarea; instruirea.

13= Bine echipat; inzestrat cu tot ce-i trebuie.

1= Rabdarea ca metods, si doctrina ca sferi

de lucru.
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6 Cé eu de-acum sanger spre jertfa?, si
vremea plecarii mele a sosit.

7 Lupta cea buné am luptat, alergarea
mi-am implinit-0®, credinta am pazit-o.
8 De acum mi s’a géitit cununa drep-
tatii, pe care in Ziua aceea mi-o va da
Domnul, Dreptul Judecéitor; si nu nu-
mai mie, ci gi tuturor celor ce I-au iubit
aratarea.

9 Straduieste-te sa vii la mine curand;

10 cd Dimas, in dragoste cu veacul de-
acum, m’a ldsat si s’a dus la Tesalonic;
Crescent, in Galatia; Tit, in Dalmatia.

11 Numai Luca* este cu mine. Ia-l pe
Marcu® si adu-1 cu tine, ci tare-mi este
de folos in slujire.

12 Pe Tihic l-am trimis la Efes.

13 Cand vei veni, adu-mi felonul pe care
l-am lasat in Troada, la Carp; si car-
tile, mai ales pergamentele.

14 Alexandru® aramarul mi-a ficut
mult rau; Domnul sa-i rasplateasca
dupa faptele lui.

15 Pézegte-te si tu de el, cd tare mult s’a
impotrivit cuvintelor noastre.

16 La intaia mea apirare’ nimeni nu
mi-a stat alaturi; dimpotriva, toti m’au
parasit. S& nu li se tind’n seama!

17 Dar mi-a stat alaturi Domnul si m’a
intarit, pentru ca prin mine propova-
duirea sa fie pe de-a'ntregul adeverita

2Literal: mi reviars ca o libatie sacrificiala.
Vezi Flp 2, 17 si nota.

3Vezi FA 13, 25 si nota cu privire la ,,calatoria”
lui Ioan Botezatorul. Verbul ,,a implini” nu sem-
nificd un simplu sfarsit, ci incununarea ostenelii
prin atingerea tintei — pe care ti-ai propus-o sau
care ti-a fost incredintata.

4= Luca Evanghelistul.

5= Marcu Evanghelistul.

6Mentionat la 1 Tim 1, 20 printre cei bleste-
mati.

7In tribunal.

si toate neamurile s’o audi; si eu am
fost izbavit din gura leului®.

18 Domnul mé va izbavi de toata lucra-
rea cea rea $i ma va mantui spre impa-
ratia Sa cea cereasca. Lui fie-I slava in
vecii vecilor! Amin.

19 Imbratiseazé-i pe Priscila si pe Ac-
vila® si casa lui Onisifor.

20 Erast a ramas in Corint, iar pe Tro-
fim'? 1-am l4sat in Milet, fiind bolnav.
21 Straduiegte-te sa vii mai inainte de
inceputul iernii'!. Te imbratiseazi Eu-
vul, Pudentiu, Linos, Claudia si fratii
toti.

22 Domnul fie cu duhul tdu! Harul fie
cu voi! Amin.

8Parafraza din Ps 21, 21.

9Despre Acvila si Priscila vezi FA 18, 2, 18;
Rm 16, 3; 1Co 16, 19.

10Trofim cel mentionat in FA 20, 4; 21, 29.

11Cand se intrerupea navigatia pe Medite-
rana.
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Epistola Sfantului Apostol
Pavel catre Tit

1

Salutare. Lucrarea lui Tit in

Creta.

1 Pavel, rob al lui Dumnezeu, si apos-
tol al lui Iisus Hristos spre a-i aduce!
pe alesii lui Dumnezeu la credinta si
la cunoagterea adevéarului care-gi po-
triveste siesi evlavia?

2 —intru nadejdea vietii vesnice pe care
mai’'nainte de toti vecii® a figiduit-o
Dumnezeu, Cel ce nu minte

3 si Cel care, la timpul potrivit, Si-a
fiacut cunoscut cuvantul prin propové-
duirea incredintatd mie dupa porunca
Mantuitorului nostru Dumnezeu —,

4 lui Tit, adevérat fiu dupa una si ace-
easi credinta?: Har, mila si pace de la
Dumnezeu-Tatél si de la Domnul Tisus
Hristos, Mantuitorul nostru.

5 Pentru aceasta te-am lasat in Creta,
ca sa pui randuiala in cele ce-au mai
rimas® si ca’n fiecare cetate si asezi

1in original, verbul e inclus in particula pre-
pozitionala si i se aliniaza gandirii lui Pavel.

2= Adevirul care duce spre evlavie si o atrage
spre sine. Doctrina si morala, doua realitati care
devin coincidente.

3Literal: mai inainte de anii vecilor (vezi si2
Tim 1, 9).

4= Fiu duhovnicesc in credinta comuna.

5De obicei, Pavel pune temelia unei noi comu-

preoti asa cum ti-am poruncit eu:

6 dacé cineva este fara prihana, barbat
al unei singure femei, avand copii cre-
dinciosi si'n afara oricarei invinuiri de
rele purtari sau de nesupunere.

7 Fiindca episcopul trebuie sa fie fara
prihana, ca un iconom al lui Dumne-
zeu, nu ingadmfat, nu manios, nu betiv,
nu bataus, nu poftitor de castig rusi-
nos,

8 ¢i primitor de straini, iubitor al bine-
lui, cu stapanire de sine, drept, cuvios,
infranat,

9 strans legat de cuvantul cel vrednic
de crezare al invataturii, destoinic atat
sé'ndemne intru invitédtura cea sana-
toasa, cat si si-i mustre pe cei ce vor-
besc impotriva ei.

10 Pentru ca sunt multi nesupusi, grai-
tori in desert si ingelatori, mai ales cei
din tdierea’mprejur,

11 cérora trebuie si li se inchida gura ca
unora care pentru castig rusinos rava-
sesc familii'ntregi, invatand ce nu tre-
buie.

12 Unul dintre ei, chiar profet de-al lor,

a zis: ,Cretanii, pururea mincinosi, fi-
26

are rele, pantece lenege™.
nitati si lasa pe seama ucenicilor continuarea lu-
crarii.

6Citat din poetul cretan Epimenide, secolul
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13 Marturia aceasta este adevirata;
pentru care pricind mustrad-i cu as-
prime, ca sa fie sdnatosi in credinta

14 §i sa nu-si plece mintea la basmele
iudaice si la poruncile unor oameni
care se abat de la adevir.

15 Toate sunt curate pentru cei curati.
Dar pentru cei intinati si necredinciosi
nimic nu e curat; dimpotriva, lor li s’au
intinat si mintea, si constiinta.

16 Ei marturisesc ci-L cunosc pe Dum-
nezeu, dar 11 tagiduiesc cu faptele lor,
fiind dezgustétori, nesupusi si netreb-
nici pentru toata lucrarea cea buna.

2

Invatatura cea sanatoasa pentru
credinciosi feluriti.

1 Tu insé graieste ceea ce i se cuvine
invataturii sdnatoase.

2 Batranii si fie treji la minte, cumpé-
tati, sénétosi in credinta, in iubire, in
rabdare;

3 béatranele, de asemenea, sa fie
cu'nfitisare de sfanti cuviinti, nu cle-
vetitoare, nu robite vinului mult; s& in-
vete ce e bine,

4 ca sa le'ndrumeze pe cele tinere si-gi
iubeascéa barbatii, sa-gi iubeascé copiii
5 si sa fie cuminti, curate, gospodine,
bune, plecate béarbatilor lor, asa incat
cuvantul lui Dumnezeu s nu fie defa-
imat!.
VIi. H. Atributele de ,profet” se referd proba-
bil la calitatea poetilor de a avea intuitii clarvéa-
zatoare. De altfel, in limbajul antichitatii elene,
verbul ,a cretaniza” insemna a intoarce adevé-
rul pe dos (asociere posibil cu verbul a ravasi —
a’ntoarce cu susu’n jos — din versetul precedent).
1= Doctrina crestini si nu fie compromisi
prin abateri de la propria ei morala.

6 De asemenea, indeamnéi-i pe cei ti-
neri si fie cuminti,

7 intru toate aratandu-te pe tine insuti
pilda de fapte bune: curitie in invata-
tura, cuviinta,

s cuvant sinaitos, de nelovit?, pentru ca
cel potrivnic sa se rusineze, neavand de
zis nimic rau de noi.

9 Robii sa li se supuné’ntru toate stapa-
nilor lor; sa fie placuti, sd nu intoarca
vorba,

10 s& nu doseasci ceva, ci sa
arate'ntreaga  lor  bunicredinta,
pentru cantru toate sé-i facad cinste
invatdturii  MAantuitorului  nostru
Dumnezeu.

11 Caci harul lui Dumnezeu li s’a aré-
tat, mantuitor, tuturor oamenilor,

12 invatdndu-ne si lepadam faradele-
gea si poftele lumesti, si'n veacul de
acum si traim cu stipanire de sine, cu
dreptate si cucernicie,

13 agteptand fericita nidejde si arata-
rea slavei marelui Dumnezeu si Man-
tuitorului nostru lisus Hristos?,

14 Cel ce pe Sine S’a dat pentru noi ca
sd ne rascumpere din toatad faradele-
gea si sa-Si curateasca Siesi popor ales,
ravnitor de fapte bune.

15 Pe acestea graieste-le si mustra si in-
deamna cu toata tdria*. Nimeni s nu
te dispretuiasca!

2= Inatacabil, prin soliditate intrinseca.

3Sau: marelui nostru Dumnezeu si Mantui-
tor, lisus Hristos.

4= Cu intreaga autoritate (pe care ti-o confera
mandatul).
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3

Staruinta’n faptele bune. Ultime
indemnuri si salutari.

1 Adu-le aminte sa se supuna stépani-
rilor gi dregétorilor, sa asculte, sa fie
gata la orice lucru bun.

2 S& nu defaime pe nimeni, sa fie
pasnici, ingiduitori, aradtind blan-
dete'ntreaga fata de toti oamenii.

3 C& ¢i noi eram cadndva fara de minte,
neascultétori, raticiti, slujind poftelor
si feluritelor desfatiri, petrecAndu-ne
viata in rautate si invidie, urati fiind
si unul pe altul urandu-ne.

4 Dar cand s’a aratat bunitatea lui
Dumnezeu, Mantuitorul nostru, si iu-
birea Sa de oameni,

5 El nu din pricina faptelor pe care le-
am facut noi intru dreptate, ci dupa
mila Sa ne-a mantuit prin baia nasterii
din nou' si prin innoirea Duhului Sfant

6 pe Care din belsug L-a virsat peste
noi prin lisus Hristos, Méantuitorul
nostru,

7 pentru ca, indreptatiti fiind prin ha-
rul Siu, intru n#dejde? si devenim
mostenitori ai vietii vesnice.

8 Cuvantul e vrednic de crezare, si
vreau ca aceste lucruri si le spui ris-
picat®, pentru ca cei ce I s’au incre-
dintat lui Dumnezeu sa aiba grija sa

1Botezul crestin. Sintagmi cu dubla semni-
ficatie: spélarea omului de pacate si regenera-
rea lui intr’o viati noud, sub imperiul Duhului
Sfant.

2Literal: dup# nadejde; potrivit nadejdii. In
gandirea si limbajul lui Pavel, niddejdea nu e o
simplé sperantd umbritd de indoieli sau condi-
tionari, ci o certitudine in interiorul cireia Dum-
nezeu raméne credincios propriilor Sale fagadu-
inte.

3= 84 le afirmi cu tarie.

fie'n frunte la fapte bune. Acestea sunt
bune? si folositoare oamenilor.

9 Dar de intrebérile nebunesti si de ge-
nealogii® si de certuri si de’ncrucisarile
de vorbe asupra legii fereste-te: sunt
nefolositoare si desarte.

10 Pe omul eretic, dupa intaia si a doua
mustrare indeparteaza-l,

11 gtiind c& unul ca acesta s’a instra-
inat® si riticeste’n picat’, osandit de
sine insusi®.

12 Cand 1l voi trimite la tine pe Arte-
mas sau pe Tihic, straduieste-te sa vii
la mine, la Nicopole, céci acolo m’am
hotarat si iernez.

13 Pe Zenas legistul® si pe Apollo!®
trimite-i inainte, si ai grija sa nu le lip-
seasci nimic.

14 Ai nostri sé invete si ei s fie'n frunte
la fapte bune atunci cand trebuinta o
cere, ca sa nu fie ei neroditori.

15 Te imbréatiseaza toti cei ce sunt cu
mine. imbrétigeazé-i pe cei ce ne iu-
besc intru credintd. Harul fie cu voi cu
toti! Amin.

4Sens dublu: bune si frumoase.

5Vezi nota de la 1 Tim 1, 4.

6Cuvantul original e mai puternic: s’a perver-
tit; si-a schimbat propria-i natura (asemenea di-
avolului).

7In sensul: continui si raticeascs firi capa-
citatea de a-si mai gési drumul.

8= Cu care nu mai e nimic de ficut.

9Jurisconsultul Zenas nu ne este cunoscut din
alte texte.

10Pentru faimosul Apollo vezi FA 18, 24; 19, 1

si mai ales 1 Co 1, 12; 3, 4-6, 22; 16, 12.
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Epistola Sfantului Apostol
Pavel catre Filimon

1

Salutare.
Filimon.
Onisim.

Iubirea si credinta lui
Pavel intervine pentru

1 Pavel, inlantuitul lui lisus Hristos?,
si Timotei fratele, cédtre Filimon, iubi-
tul nostru'mpreuna-lucrator,

2 si citre Apfia®, sora noastr#, si ci-
tre Arhip, impreun#-cu-noi-luptator?,
si céitre Biserica din casa ta*:

3 Har voua si pace de la Dumnezeu, Ta-
tal nostru, si de la Domnul lisus Hris-
tos!

4 Intotdeauna cénd te pomenesc in ru-
géciunile mele Ii multumesc Dumneze-
ului meu,

5 ca unul ce aud despre iubirea si cre-
dinta pe care le ai fatd de Domnul Iisus
si fata de toti sfintii.

1Dubli semnificatie: inlantuit din pricina (de
dragul) lui Iisus Hristos; robit de (intru) iubirea
lui Hristos.

2Probabil, sotia lui Filimon.

3Literal: camarad de arme (vezi si Flp 2, 25
si nota). Activitatea misionara e frecvent vazuta
de Pavel ca o actiune pe cAmpul de lupta (vezi Ef
6, 12-17).

40m cu stare, Filimon isi pusese casa la dis-
pozitia comunitétii crestine din Colose, ea deve-
nind astfel locas de cult (ca in mai toate cazurile
Bisericii primare).

6 Fie ca péartasia credintei tale sa de-
vina lucratoare in cunoagterea oricarui
bine pe care-l putem face pentru Hris-
tos Iisus!

7 Ca multa bucurie si mangaiere am
avut din iubirea ta, frate, fiindca ini-
mile sfintilor s’au odihnit prin tineS.

g Ca atare, desi intru Hristos am multa
indraznire sd-t{i poruncesc ce se cuvine,

9 totusi mai degraba te rog in numele
iubirii — eu, aga cum sunt, batranul Pa-
vel, iar acum si inldntuit al lui Hristos
Tisus —,

10 te rog pentru copilul meu pe care 1-

am nascut in lanturi, pentru Onisim®,

11 cel care altadata iti era nefolositor,
dar care acum e folositor’, si tie, si mie.

12 Pe acesta til-am trimis tnapoi, insusi
pe el, adica inima mea.

13 Eu voiam s&-1 tin la mine, pentru

5= Si-au recapatat fortele (prin asistenta spi-
rituala si materiala a lui Filimon). Sfintii = cres-
tinii credinciosi.

60nisim, sclav al lui Filimon, fugit dupa ce-
si furase stdpanul, ajuns in Roma si convertit in
inchisoare de cétre Pavel, céruia ii devenise fiu
duhovnicesc si slujitor devotat.

"Nefolositor-folositor: joc de cuvinte asupra
numelui lui Onisim, care in greceste inseamna
,Folositor”; inutil ca sclav nesupus si hot, deve-
nit util prin convingerea crestini cu care intelege
sd-si slujeasca stapanii crestini.
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ca’n locul tau sé-mi slujeascid’n lantu- impreuni-cu-mine-intemnitat intru
rile mele pentru Evanghelie; Hristos lisus,

14 dar n’am vrut si fac nimic fird in- 24 Marcu!®, Aristarh¥, Dimas!?,
cuviintarea ta, pentru ca fapta ta cea Lucal®, cei  impreuni-cu-mine-
buni si nu fie ca de sild, ci de buné- lucritori.

voie.

15 Caci poate de aceea a fost el despartit
de tine pentru o vreme: ca sa-1 recapeti
pentru vesnicie;

16 dar nu ca un rob, ci mai mult decat
un rob: frate iubit®, mai cu seamé mie,
dar cu cat mai mult tie, si in trup, siin
Domnul.

17 Agadar, dacd m4 ai pe mine pértas,
primeste-1 pe el ca si cum as fi eu.

18 Iar de te-a pagubit cu ceva sau iti
este dator, pune aceastan socoteala
mea;

19 eu, Pavel, o scriu cu mina mea: eu
iti voi plati — ca sa nu-ti spun ci tu imi
esti mie datornic cu tine insuti®.

20 Da, frate: s m# folosesc!® si eu de
tine intru Domnul, odihneste-mi inima
intru Hristos!

21 Ti-am scris incredintat de ascultarea
ta, stiind ca tu vei face chiar mai mult
decat iti spun eu.

22 In acelasi timp insa pregateste-mi si
loc de gazduit, deoarece nadajduiesc ca
prin rugéciunile voastre va voi fi da-
ruit'!.

23 Te imbritiseaza Epafras'? cel-

8Text important pentru rolul crestinismului
in abolirea sclaviei, dar nu prin violenta sau re-
forma socialé, ci pe dinlduntru, prin transforma-
rea omului interior.

9Filimon fusese convertit de Pavel in timpul
sederii sale la Colose.

10n radacina verbului oninemi (a fi folositor)
e implicat numele lui Onisim (Folositorul).

1Pavel considera ci posibila sa eliberare din
temnitd e un dar al lui Dumnezeu in favoarea
crestinilor care se roagé pentru el.

12Despre Epafras vezi nota de la Col 1, 7.

25 Harul Domnului nostru Iisus Hris-
tos sé fie cu duhul vostru! Amin.

13= Evanghelistul.

14 Asupra lui Aristarh vezi nota de la Col 4, 10.
15Dimas: vezi nota de la Col 4, 14.
16= Evanghelistul.
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Epistola Sfantului Apostol
Pavel catre Evrei

1

Dumnezeu a grait prin Fiul Sau.
Fiul e mai presus de ingeri.

1 In multe randuri si'n multe feluri
graindu-le Dumnezeu odinioara périn-
tilor nostri prin profeti!,

2 in zilele acestea de pe urméi? ne-a
grait noud prin Fiul, pe Care L-a pus
mostenitor a toate, prin Care si veacu-
rile? le-a ficut.

3 Fiind El stralucirea slavei Sale si chi-
pul fiintei Sale?, si pe toate tinandu-le
cu cuvantul puterii Lui, dupi ce prin
El Insusi a s#varsit curitirea picate-
lor noastre a sezut de-a dreapta Slavei®
intru cele preainalte,

1in intelesul larg: nu numai prin profetii cu-
noscuti ca atare, ci si prin toti cei ce, intr'un fel
sau altul, au exprimat vointa lui Dumnezeu de-a
lungul Vechiului Testament.

2La ,plinirea vremii” (vezi Ga 4, 4).

3Aici, mai mult decat in alte texte ale Nou-
lui Testament, grecescul aioona inseamna si ,lu-
mile”: cerul si pAmantul, operi a Fiului partici-
pant la creatie: ,toate printr’insul s'au facut” (In
1, 3).

4Foarte exact: amprenta (ipostasului) lui
Dumnezeu; ,pecete asemenea chipului” (Sf. Va-
sile cel Mare); ,chipul (vézut) al nevazutului
Dumnezeu” (Col 1, 15). Vezi si nota de la In 6,
217.

5= De-a dreapta Tatdlui. Slavi: metonimie
pentru ,Dumnezeu” (vezi si la 8, 1).

4 devenind EI cu atat mai presus de in-
geri, cu cAt numele pe care I-a mostenit
e mai presus de ei.

5 Céci céaruia dintre ingeri i-a zis Dum-
nezeu vreodata: Fiul Meu esti Tu, Eu
astézi Te-am néscut; siiarédsi: Eu Iivoi
fi Lui Tata si El Imi va fi Mie Fiu?

6 Siiarasi, cand 11 aduce’n lume pe Cel-
Intai-Nascut®, El zice: Si sa I se in-
chine Lui toti ingerii lui Dumnezeu.

7 Si despre ingeri zice: Cel ce face pe
ingerii Sai duhuri si pe slugile Sale foc
arzator;

8 dar despre Fiul: Scaunul Tau, Dum-
nezeule, este in veacul veacului si to-
iagul dreptéatii este toiagul imparatiei
Tale.

9 Iubit-ai dreptatea si ai urat faradele-
gea; de aceea Te-a uns pe Tine Dum-
nezeu, Dumnezeul Tau, cu untdelem-
nul bucuriei mai mult decat pe fartatii
Tai.

10 Si: Intru inceput Tu, Doamne,
pamantul l-ai intemeiat si cerurile
sunt lucrul mainilor Tale;

11 ele vor pieri, dar Tu ramai, si toate
ca o haina se vor invechi;

12 ca pe o velinta le vei impatura si ca

6Tntaiul-Niscut e echivalent cu Unul-Niscut.
Pentru detalii vezi nota de la Lc 2, 7.
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o hainé se vor schimba, dar Tu acelasi
esti, si anii T&i nu se vor sfarsi.

13 i caruia dintre ingeri i-a zis vreo-
daté: Sezi de-a dreapta Mea pana ce-i
voi pune pe vrijmasii Tai asternut pi-
cioarelor Tale?

14 Oare nu sunt toti duhuri menite sa
slujeascé, trimise spre slujire de dra-
gul celor ce trebuie si mosteneasca
mantuirea’?

2

Mantuirea cea mare. Hristos, In-
cepatorul mantuirii.

1 Pentru aceea trebuie ca noi sa ne ti-
nem cu atit mai aproape de cele ce-
am auzit!, ca nu cumva si plutim pe-
alituri de ele?.

2 Ca daci cuvantul griit prin ingeri®
s’a adeverit, si daca orice incélcare de
porunca si neascultare gi-a primit ras-
plata cea dreapt4,

3 atunci, cum vom scipa noi daca fi-
vom nepasitori fati de o astfel de
méantuire care, avindu-si inceputul in
insdsi propovaduirea Domnului, ne-
a fost adeverita de cétre cei ce au
ascultat-o,

4 impreuna cu ei marturisind si Dum-
nezeu prin semne $i minuni si prin fe-

"Fata de Fiul, Care e Domn, ingerii nu sunt
decat niste servitori la ordinele lui Dumnezeu.

1= De cuvintele lui Iisus Hristos, transmise
prin apostolii Sai si prin martorii Sai directi.

2Mai exact: si nu intram in deriva.

3Dupa traditia rabinici, Legea de pe Sinai a
fost data de ingeri prin mijlocirea lui Moise. In-
vocat de Stefan in rechizitoriul sau din fata sin-
edriului (FA 7, 53 si nota), argumentul este pre-
luat de Pavel (vezi si Ga 3, 19) pentru a demon-
stra superioritatea Legii lui Iisus Hristos (Cel
mai presus de ingeri) fatd de legea lui Moise.

lurite puteri si prin daruri ale Duhului
Sfant impéartite dupa voia Lui?

5 C& nu ingerilor le-a supus El lumea
viitoare despre care vorbim.

6 Dar cineva a mérturisit undeva?, zi-
cand: Ce este omul, ci-Ti amintesti de
el? sau fiul omului, ca-1 cercetezi pe el?

7 Micsoratu-l-ai pentru-o clip4® mai
prejos de ingeri; cu slava si cu cinste
l-ai incununat gi l-ai pus peste lucrul
maéinilor Tale.

8 Tu pe toate le-ai supus sub picioarele
lui. Si daca Ile-a supus pe toate, atunci
nimic nu I s’a lasat nesupus. Dar acum
noi inca nu vedem cé toate I-au fost su-
puse.

9 Dar pe Cel ce pentru-o clipd mai pre-
jos de ingeri a fost micgorat, pe Tisus, 11
vedem incununat cu slavi si cu cinste
din pricina mortii pe care a suferit-o,
in asa fel ca, prin harul lui Dumnezeu,
pentru fiecare sa fi gustat moartea.

10 Fiindca Lui®, Cel pentru Care sunt
toate gi prin Care sunt toate, Lui, Cel
ce pe multi fii i-a dus cétre slava, Lui I
se cadea si-L desédvargeasca prin pati-
mire pe Incepitorul” mantuirii lor.

11 Ca si Cel ce sfinteste, si cei ce se
sfintesc, dintru Unul sunt toti; din care
pricind nu se rugineaza sa-i numeasca
pe ei frati,

12 zicand: Vesti-voi fratilor Mei numele
Tau, in mijlocul adunérii Iti voi canta
lauda.

4Ps 8, 4-6, cu discretie citat de Pavel dupa
Septuaginta.

5Pavel preferi sensul temporal din Septua-
ginta: ,pentru scurté vreme” (pe durata intrupa-
rii Fiului Omului), in locul celui spatial-calitativ
din Textul Ebraic: ,,cu putin” (sub nivelul ingeri-
lor).

6= Dumnezeu-Tatal.

7= Fiul.
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13 Si inca: Ku voi fi increzétor in El; si
inci: Iatd Eu si pruncii pe care Mi i-a
dat Dumnezeu.

14 Agadar, de vreme ce pruncii isi aveau
partasie in singe si in trup, tot astfel si
El: acelorasi li S’a facut partas, pentru
ca prin moarte sa-1 surpe pe cel ce are
stédpania mortii, adica pe diavolul,

15 §i sé-i elibereze pe cei ce de frica mor-
tii erau toata viata tinuti in robie.

16 Fiindca e de la sine’nteles cd nu pe
ingeri i-a luat El in grija, ci pe urmasii
lui Avraam i-a luat.

17 Pentru aceea era El dator sa li Se
asemene’ntru totul fratilor, ca s de-
vin& El Arhiereu milostiv si credincios
in slujba lui Dumnezeu, spre a ispasi
pacatele poporului.

18 Cé El Insusi fiind incercat prin ceea
ce a patimit, si celor ce sunt in incercari
poate si le ajute.

3

Iisus e mai presus de Moise.
Odihna pentru poporul lui Dum-
nezeu.

1 De aceea, frati sfinti, partasi ai unei
chemari ceresti, luati aminte la Apos-
tolul' si Arhiereul® mérturisirii noas-
tre, la Iisus Hristos:

2 El credincios Ii este Celui ce L-a ran-
duit, asa cum si Moise ,a fost” in toata
casa luid.

1 Apostol inseamn trimis. In acest sens, Fiul
este trimisul Tat&lui, model dupa care si E11i tri-
mite pe apostolii Sai (vezi In 20, 21).

2Arhiereu inseamna Mare-Preot. Iisus Hris-
tos ca mijlocitor intre Dumnezeu si oameni (tema
centrald a intregii Epistole).

3Casa pe care i-a incredintat-o Dumnezeu:
casa (poporul) lui Israel.

3 Pentru ca El S’a invrednicit de mai
multa slava decat Moise, asa cum zi-
ditorul unei case are mai multa cinste
decat casa.

4 — Ca orice casa e zidita de cineva, dar
Ziditorul a toate este Dumnezeu —.

5 Spre a da marturie celor ce aveau sa
fie spuse?, Moise a fost in toatd casa
Domnului credincios ca o sluga,

6 dar Hristos, ca Fiu a fost peste casa
Lui. Si casa Lui suntem noi, numai
dacid pan’ la sfarsit tinem cu tarie li-
bertatea marturisirii $i mandria na-
dejdii®.

7 De aceea, precum zice Duhul Sfant:
Astézi, daca veti auzi glasul Sau,

8 nu va invartosati inimile ca atunci, la
Razvratire, in ziua ispitirii in pustie®,
9 unde parintii vostri M’au ispitit si
M’au pus la’ncercare, si timp de patru-
zeci de ani Mi-au vazut faptele!

10 De aceea M’am maéniat pe neamul
acesta si am zis: Ei pururea ratacesc
cu inima, si céile Mele nu le-au cunos-
cut;

11 aga cd juratu-M’am intru maénia
Mea: Intru odihna Mea nu vor intra!

12 Luati aminte, fratilor, ca nu cumva
in vreunul dintre voi s& fie o iniméa

4= Sa ateste avant la lettre adevirurile ce
aveau sa fie descoperite mai tarziu de catre pro-
feti.

5= Mandria de a n#d#jdui (in venirea impara-
tiei lui Dumnezeu). Pavel foloseste destul de des
acest termen (intr’o varianta a limbajului biblic
romanesc: lauda) spre a desemna, in sensul cel
bun, sentimentul demnitatii (si chiar al superio-
ritatii), al celui ce posedi certitudinea ci s’a an-
gajat pe Calea cea dreapta.

6Referire la episodul din Is 17, 1-7 (chinuiti
de sete si exasperati, Evreii au pus la indoiala
prezenta lui Dumnezeu in viata lor).
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viclean#'ntru necredintd’, care sa
va’'ndeparteze de la Dumnezeul Cel-
Viu.

13 Dimpotriva, unii pe altii indemnati-
va in fiecare zi, atata vreme cat putem
s’o chemém astézi, pentru ca nimeni
dintre voi sa nu se invartoseze cu in-
selaciunea péacatului.

14 Caci ne-am facut partasi ai lui Hris-
tos, numai daca pan’la sfarsit vom tine
cu tarie inceputul fiintarii noastre in-
tru EI8,

15 de vreme ce s’a zis: Astézi, daci veti
auzi glasul Sdu, si nu va invartosati
inimile ca atunci, la Razvratire.

16 Cine sunt cei ce auzind s’au razvra-
tit? Oare nu toti cei ce au iesit din
Egipt cu Moise?

17 Si pe cine S’a méniat El timp de pa-
truzeci de ani? Oare nu pe cei ce au pa-
catuit, ale caror oase au cazut in pus-
tie?

18 Si cui i S’a jurat cd nu vor intra in-
tru odihna Sa®, daci nu celor ce n’au
ascultat!0?

19 Si vedem ca din pricina necredintei
lor n’au putut sa intre.

7Viclenia necredintei: aceea de a mima cre-
dinta — asa cum diavolul (,cel-viclean”) mimeaza
deseori puritatea si chiar sfintenia.

8 Adic# puritatea credintei si curatia compor-
tamentald proprii neofitului, nealterate de ru-
tiné sau de influente straine.

91n contextul citatului: odihna din Tara Figa-
duintei, la capatul drumului prin Sinai; in sub-
textul introdus de Pavel: odihna in impératia
lui Dumnezeu, la capatul Caii deschise de Iisus
Hristos.

10§ aici, cuvant cu dublu sens: a asculta (prin
auzire) si a se supune (prin vointa).

4

Odihna pentru poporul lui Dum-
nezeu (continuare). lisus, Marele
Preot.

1 Asadar, atata vreme cat ne-a fost 1a-
saté fagidduinta de a intra intru odihna
Sa, sd ne temem ca nu cumva cineva
dintre voi si paré cd n’a mai prins-o din
urma’.

2 Pentru cé si noua ca si lor ni s’a bi-
nevestit, dar lor cuvantul propovadui-
rii nu le-a fost de nici un folos, deoa-
rece, in cei ce l-au auzit, el nu s’a unit
cu credinta.

3 Pe cand noi, cei ce am crezut, noi sun-
tem cei ce intram intru odihna, dupa
cum s’a zis: Juratu-M’am intru mé-
nia Mea: Intru odihna Mea nu vor in-
tral, cu toate cé lucrurile erau inche-
iate incéa de la intemeierea lumii,

4 fiindcé astfel a zis undeva despre ziua
a saptea: Siinziua a saptea S’a odihnit
Dumnezeu de toate lucrurile Sale.

5 Dar aici, In acest loc, inci o data: In-
tru odihna Mea nu vor intra!

6 Prin urmare, pentru ci unora le
ramane sa intre intru odihn4, iar pri-
mii carora li s’a binevestit nu au intrat
din pricina nesupunerii lor,

7 Dumnezeu randuieste din nou o
zi, astézi, dupa atata vreme rostind
El prin David, asa cum s’a spus
mai'nainte: Astazi, daca veti auzi gla-
sul S&u, nu va invartosati inimile.

g8 Ca dacid odihna le-ar fi adus-o Io-
sua, atunci Dumnezeu n’ar mai fi vor-
bit dupa aceea de o alta zi de odihna.

IDinamica lui Pavel: intregul proces al man-
tuirii se desfagoara din mers, ca o intrecere la
alergari.
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9 Asadar, poporului lui Dumnezeu i s’a
lasat o alta sarbatoare de odihna.

10 Fiindca cel ce a intrat intru odihna
lui Dumnezeu s’a odihnit si el de lucru-
rile lui, agsa precum Dumnezeu de ale
Sale.

11 Prin urmare, s ne straduim a intra
intru acea odihn4, pentru ca nimeni sa
nu cada dupé aceeasi pilda a neascul-
tarii.

12 Céaci cuvantul lui Dumnezeu este viu
si lucrator si mai ascutit decat orice sa-
bie cu doua taisuri, si patrunde pan’la
despértitura? sufletului si a duhului, a
incheieturilor gi a maduvei, si este ju-
decétor al simtirilor si al cugetelor ini-
mii.

13 Si'n fata Lui nici o fapturd nu-i as-
cunsa, ci toate sunt goale si descoperite
in ochii Celui ciruia noi vom da soco-
teala.

14 Drept aceea, avand noi un Mare Ar-
hiereu Care a strabatut cerurile, pe Ii-
sus, Fiul lui Dumnezeu, sa ne tinem cu
tarie marturisirea;

15 ¢A nu avem un Arhiereu care sd nu
poaté suferi cu noi in slébiciunile noas-
tre, ci Unul dupé aseménarea noastra
intru toate ispitit, in afara de pacat.

16 S& ne apropiem deci cu incredere
de tronul harului, pentru ca mila sa
primim si har si aflim spre ajutor la
vreme potrivita.

5

Iisus, Marele Preot (continuare).
Mustrari si indemnuri impotriva

2= Punctul de separatie; hotarul incert, mar-
ginea subtire, fina, insesizabil4, prin care doua
elemente invecinate se separa, dar si comunica,
prin aceasta putand fi confundate.

apostaziei.

1 Caci orice arhiereu, fiind luat dintre
oameni, pentru oameni este pus in slu-
jba lui Dumnezeu, ca s aduca daruri
si jertfe pentru péacate.

2 El poate fi ingéduitor cu cei nestiutori
si rataciti, deoarece si el e cuprins de
slabiciune,

3 ¢i din aceasta pricind dator este ca
pentru pacate sd aduci jertfe si pentru
el insusi, asa ca si pentru popor.

4 9i nimeni nu-gi ia singur cinstea
aceasta, ci numai cel chemat de Dum-
nezeu, precum Aaron.

5 Asa si Hristos, nu El Si-a dat Lui
si slava de a deveni Arhiereu, ci Acela
Care I-a grait: Fiul Meu esti Tu, Eu
astazi Te-am nascut,

6 agsa cum in alt loc El zice: Tu esti
preot in veac, dupa randuiala lui Mel-
chisedec.

7 El este Cel ce, in zilele trupului Siu!,
cu strigat tare si cu lacrimi a adus ce-
reri si rugéciuni cédtre Cel care putea
sé-L mantuiasca din moarte; si ascul-
tat a fost, de dragul evlaviei Sale.

8 Si cu toate ca era Fiu, din cele ce-a
patimit a invatat ascultarea

9 si, odata devenit desavarsit?, tuturor
celor ce-L asculta le-a devenit pricina
de méantuire vesnica,

10 numit de Dumnezeu Arhiereu dupa
randuiala lui Melchisedec.

11 Despre aceasta avem multe de spus,
si greu este de talcuit, pentru ca voi
v’ati facut greoi la auz.

1= In vremea vietuirii Sale in trup, pe
pamant.

2Repetatd mentiune a lui Pavel asupra ,desa-
varsirii” lui lisus Hristos prin moarte si inviere,
ca suprema atestare a autenticitdtii mantuitoa-
rei Sale misiuni.
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12 Fiindca voi, cei ce de multd vreme
ar fi trebuit sa fiti invatatori, inca mai
aveti nevoie ca cineva sa va invete in-
taile ganguriri® ale cuvintelor lui Dum-
nezeu; si ati ajuns sa aveti nevoie de
lapte, nu de hrané tare.

13 Ca tot cel ce se hrineste cu lapte e
un nepriceput in cuvantul dreptatii, fi-
indcé e prunc;

14 iar hrana tare e pentru cei desavar-
siti, care prin sarguintd* au simturile
deprinse sé deosebeasca binele si raul.

6

Mustrari si indemnuri impotriva
apostaziei (continuare). Fagadu-
inta cea intru adevar a lui Dumne-
zeu.

1 De aceea, lisand cuvantul de’nceput!
asupra lui Hristos, sd& ne indreptim
spre ceea ce este desavarsit, fard sa
mai punem din nou temelia invatatu-
rii despre pocainta de faptele moarte?
si despre credinta in Dumnezeu,

2 a invataturii despre botezuri, despre
punerea mainilor, despre invierea mor-
tilor si judecata vesnica.

3 Vom face-o si pe aceasta, daci va in-
gidui Dumnezeu.

4 Fiindca aceia care s’au luminat o data
si au gustat darul cel ceresc si partasi
s’au facut Duhului Sfant

3Textual: primele elemente; primele notiuni
simple; inceputul elementar (asemenea pruncu-
lui care invaté sa vorbeasca in timp ce e incé su-
gar).

4Foarte exact: prin exercitiu sustinut si repe-
tat.

1= Invatatura elementars.

2= Faptele celui ce a murit sufleteste (vezi si
Rm6, 16, 21, 23).

5 i au gustat cuvantul cel bun al lui
Dumnezeu si puterile veacului ce va sa
vina

6 si au cizut?, cu neputinti este? ca ei
sé se innoiasci incid o daté spre poca-
inta, fiindcd ei pe seama lor ingisi Il
rastignesc a doua oara pe Fiul lui Dum-
nezeu si-L fac de batjocura.

7 Cand un pamant bea ploaia® ce-i
vine adesea si rodeste ierburi® folosi-
toare celor pentru care-au fost lucrate,
el binecuvantare de la Dumnezeu pri-
meste;

8 dar daca face spini si ciulini, atunci
netrebnic se face si-i aproape de bles-
tem; iar sfarsitul 1i este sa arda.

9 Dar cu toate ca noi vorbim asa, to-
tusi despre voi, iubitilor, suntem incre-
dintati de lucruri mai bune si prielnice
mantuirii.

10 Caci Dumnezeu nu este nedrept, in-
cat sa uite lucrarea voastra si iubirea
pe care-ati aridtat-o pentru numele Lui
prin aceea ca le-ati slujit sfintilor, si
inca le slujiti.

11 Dorim dar ca fiecare din voi si
arate aceeasi ravnia pentru adeverirea’
pan’la sfarsit a nadejdii,

12 aga incat sa nu fiti lenevosi, ci urma-
tori® ai celor ce prin credinta si ribdare
mostenesc fagadduintele.

13 Ca atunci cAnd Dumnezeu i-a dat fa-
gdduinta lui Avraam, deoarece El nu

3= Au cizut in apostazie si in negarea Evan-
gheliei prin comportamentul moral.

41n textul original, acest predicat figureazi la
inceputul versetului 4; plasat aici pentru o mai
buna topici in roméneste.

5Singular generic: ploile.

61n original: iarba (in sensul de vegetatie,
plante cultivabile).

"Mai exact: pentru mentinerea nidejdii in
toaté certitudinea si deplinatatea ei.

8= Imitatori.
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avea pe nimeni mai mare pe care si Se
jure, S’a jurat pe Sine Insusi,

14 zicAnd: Cu adevarat pe deplin te voi
binecuvanta si pe deplin te voi inmulti.

15 Si'n felul acesta avand el ,,Avraam”
indelunga-rabdare, a dobandit fagadu-
inta.

16 Fiindcd oamenii se jurd pe cel mai
mare, si juramantul, ca chezésie, pune
capat oricérei neintelegeri dintre ei.

17 In acelasi fel Dumnezeu, vrand ca
mai mult s le arate mostenitorilor
fagdduintei nestramutarea hotérarii
Sale, a pus la mijloc juraméantul

18 pentru ca, prin doué lucruri de ne-
schimbat?, in care e cu neputinti ca
Dumnezeu sd minté, noi, cei ce-am ca-

utat scapare la liman, sa avem puter-

nics imbarbatare de a prinde’n mana'®

nadejdea ce ne std inainte,

19 pe care noi o0 avem ca pe 0 ancord a
sufletului sigura si tare, cea care pa-
trunde’n adancul catapetesmeil!,

20 acolo unde lisus a intrat pentru noi
ca inaintemergéator, devenit Arhiereu
in veac, dupa randuiala lui Melchise-
dec.

9= Fagiduinta si jurimantul.

0L jteral: a prinde; a apuca; a pune ména pe.
Imaginea este aceea a unor navigatori pe furt-
und, in ciutarea unui refugiu. Subtilitatea tex-
tului rezidé in ideea cé prin credinta ai intrat
deja in posesia unui bun pe care inci nu-l ai, dar
care ti s’a fagéduit.

HCatapeteasmi: perdeaua care, in templul
iudaic, despéartea sfanta de sfanta-sfintelor,
aceasta din urma fiind spatiul profund si intim
(altarul) in care putea sa intre numai arhiereul,
si numai o datd pe an. In contextul imaginii,
printr’o geniald rasturnare, profunzimea marii
devine profunzimea eshatonului si a cerului du-
hovnicesc. Expresia ,adancul catapetesmei” (14-
untrul ei intim) inculca ideea cé, virtual, spatiul
misterului e concentrat in insisi limita carel as-
cunde.

7

Randuiala preoteasca a lui Melchi-
sedec.

1 Caci acest Melchisedec, rege al Sa-
lemului, preot al Dumnezeului-Celui-
Preainalt, care l-a intidmpinat pe
Avraam cand acesta se’ntorcea de la in-
frangerea regilor si 1-a binecuvantat,

2 el, cdruia Avraam i-a facut parte, ze-
ciuiald din toate!l, ,al cirui nume” se
talcuieste mai intai ,rege al drepta-
tii”?, dar care mai este si rege al Sa-

lemului, adica ,rege al pacii”®,

3 fara tatd, fara mama, fara spitd de
neam, neavand nici inceput al zilelor,
nici sfarsit al vietii, dar aseméanat Fiu-
lui lui Dumnezeu, el raméane preot de-a
pururi.

4 Vedeti dar cat de mare este acesta, ca-
ruia chiar gi Avraam i-a dat zeciuiala
din prada de razboi, el, patriarhul!

5 Cei dintre fiii lui Levi care primesc
preotia au poruncai, dupa lege, si ia ze-
ciuialé de la popor, adici de la fratii lor,
cu toate ci si acestia au iegit din coap-
sele lui Avraam;

6 dar el ,Melchisedec”, care nu-si trage
neamul din ei, a primit el zeciuiala de
la Avraam, si l-a binecuvantat pe cel ce
avea fagiaduintele!

7 Or, nu-i nici o indoial4, cel mai mic ia
binecuvantare de la cel mai mare.

8 lar aici iau zeciuiald niste oameni

IEpisod relatat in Fc 14, 18-20. Prin inter-
pretarea Scripturilor in plan duhovnicesc, Pavel
demonstreazd ca Melchisedec este superior lui
Avraam si urmasului sdu Levi (incepatorul cas-
tei preotesti).

2Sensul etimologic al numelui compus Mel-
chisedec.

3Traducerea ebraicului Salem.
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muritori; dar acolo, unul care e mar-
turisit ca este viu.

9 i, ca s spun asa, prin Avraam a dat
zeciuial si Levi, cel ce ia zeciuiala,

10 céci el era incd in coapsele lui
Avraam cand pe acesta l-a intAmpinat
Melchisedec.

11 Daca deci desavarsgirea ar fi fost prin
preotia Levitilor — céci sub ea i s’a dat
poporului legea —, ce nevoie mai era ca
un alt preot sa se ridice dupé randuiala
lui Melchisedec, si s nu se zica ,,dupa
randuiala lui Aaron”?

12 Caci unei schimbéri a preotiei ii ur-
meaza neaparat si o schimbare a legii.
13 Fiindca Acela* despre Care se spun
aceste lucruri face parte dintr’o alta se-
mintie, din care nimeni n’a slujit alta-
rului;

14 deoarece invederat este cd Domnul
nostru a odr#slit din Iuda®, semintie
despre care Moise n’a spus nimic cu
privire la preoti.

15 Acesta e un lucru si mai invederat
dacé, dupi aseméinarea lui Melchise-
dec, se ridica un alt preot

16 care S’a facut nu dupé legea unei po-
runci trupesti®, ci dupi puterea unei
Vieti nepieritoare;

17 caci se marturiseste despre El: Tu
esti preot in veac, dupa randuiala lui
Melchisedec.

18 Astfel, prima poruncéd se desfiin-
teaza din pricina neputintei si a nefo-
losului ei

19 — cci legea n’a desavarsit nimic —; in

“4Tisus Hristos.

5Ca ,fiu al lui David”, acesta fiind el insusi
descendent al lui Tuda, unul din fiii lui Iacob.

8Preotia levitilor se transmitea din tat#’n fiu,
din generatie’n generatie.

schimb, ni s’a adus o mai buni nédejde
prin care ne apropiem de Dumnezeu,
20 si inca nu fard juramant; cici aceia’
fard juraméant au devenit preoti,

21 dar El, cu juraméant, prin Cel ce I-
a grait: Juratu-S’a Domnul si nu-I va
parea rau: Tu esti preot in veac.

22 Qi cu aceasta, lisus a devenit cheza-
sul unui mai bun testament.

23 Si Incé ceva: aceia mai-multi au de-
venit preoti, fiindcd moartea i impie-
dica sa déinuiasca,

24 dar lisus are o preotie netrecatoare
prin aceea ca El raméane in veac.

25 De aceea si poate sa-i mantuiasca
in chip desavarsit pe cei ce prin El se
apropie de Dumnezeu, fiind El pururea
viu ca sa mijloceasca pentru ei.

26 Un Arhiereu ca Acesta ne si tre-
buia noué: sfant, lipsit de rautate, fara
pata, osebit de cei pacétosi si devenit
mai inalt decét cerurile,

27 Care nu are nevoie, precum arhie-
reii, ca’n fiecare zi sd aduca jertfe, in-
tai pentru propriile lui pacate si apoi
pentru ale poporului, caci El a facut
aceasta o singurid datd, aducindu-Se
jertfa pe Sine Insusi.

28 Caci legea agsazd arhierei oameni
supusi slabiciunii, dar cuvantul ju-
raméantului, care a venit mai tarziu de-
cat legea®, a asezat un Fiu desavarsit
in veac.

8

Arhiereul unui testament nou si
mai bun.

7= Levitii.
8Prin David, care l-a descoperit in Ps 109, 4.
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1 Dar lucrul cel mai de seam&’n cele
spuse este acela ci noi un astfel de Ar-
hiereu avem, Care a sezut de-a dreapta
tronului Slavei in ceruri,

2 slujitor al altarului si al cortului celui
adevirat!, pe care nu un om l-a ridicat,
ci Dumnezeu.

3 Fiindca orice arhiereu este pus sa
aduca daruri si jertfe; ca urmare, era
de trebuinta ca si Acesta sa aibi ceva
de adus.

4 Daca deci ar fi pe pamant, El n’ar
fi nici mécar preot, de vreme ce sunt:
aceia care aduc darurile potrivit legii,

5 cei ce slujesc pecetea® si umbra celor
ceresti, agsa cum dumnezeieste i s’a po-
runcit lui Moise cAnd avea si ridice cor-
tul: Ia seama — i se spune — si faci to-
tul dupa izvodul ce ti-a fost aridtat in
munte.

6 Acum insi ,Arhiereul nostru” a do-
bandit o slujire cu atat mai inalti cu
cat El este si Mijlocitor al unui testa-
ment mai bun, care a fost intemeiat pe
mai bune fagaduinte.

7 Caci dacéa acel prim ,testament” ar fi
fost fara cusur, nu s’ar fi ciutat loc pen-
tru un al doilea.

8 Or, ceea ce le zice le-0 zice mustrandu-
i: Iata vin zile, zice Domnul, cand voi
face un nou legdmént cu casa lui Israel
si cu casa lui Tuda;

9 nu dupa legdmantul pe care l-am fa-
cut cu périntii lor in ziua cand i-am
luat de ménai ca sa-i scot din tara Egip-
tului; pentru ci ei nau ramas in le-

1Aluzie la cortul méarturiei, ridicat de Moise
in pustie (Is 25-26); despre cortul ridicat (sau im-
plantat) de Dumnezeu vezi profetia din Nm 24,
6.

2= Imaginea; urma; copia; amprenta origina-
lului.

gaméantul Meu, de aceea si Eu i-am péa-
rasit — zice Domnul.

10 Ca acesta este legaimantul pe care-
1 voi face cu casa lui Israel dupé acele
zile — zice Domnul: pune-voi legile
Mele in cugetul lor, si’'n inima lor le voi
scrie, si le voi fi lor Dumnezeu si ei Imi
vor fi Mie popor.

11 Si nu va mai invata fiecare pe ve-
cinul siu si fiecare pe fratele séu, zi-
cand: Cunoaste-L pe Domnul!, fiindca
toti Ma vor cunoaste, de la cel mai mic
al lor pan’la cel mai mare;

12 cd milostiv voi fi cu nedreptatile lor,
iar de pacatele lor nu-Mi voi mai aduce-
aminte.

13 Dar zicand nou, l-a invechit pe cel
dintai. Iar ceea ce se invecheste si im-
batraneste, aproape-i de pieire.

9

Altarul pamantesc si altarul ce-
resc. Superioritatea jertfei lui
Hristos fata de acelea ale Vechiu-
lui Testament.

1 E adevarat ca si cel dintai avea ran-
duieli pentru sfintele slujbe, si altarul
paméntesc;

2 céci s’a pregitit un cort, primul, in
care erau sfegnicul si masa si painile
punerii-inaintea; acesta se numeste
sfant?.

3 Iar inapoia celei de a doua cata-
petesme? era un cort numit sfanta-
sfintelor,

4 avand altarul de aur al tamaierii si
1Literal: punerea’nainte a painilor; proadu-

cerea; ofranda pentru jertfa de paine.
2Despre catapeteasmai vezi nota de la 6, 19.
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chivotul legdmantului®, peste tot fere-
cat cu aur. In chivot era urna de aur
care avea mana, si toiagul lui Aaron,
cel ce odraslise, si tablele Legii.

5 Deasupra chivotului erau Heruvimii
slavei, care umbreau altarul impé&ca-
rii* — dar despre acestea nu putem
vorbi acum cu de-aménuntul.

6 Astfel fiind intocmite lucrurile, pre-
otii intrau intotdeauna in primul cort,
sévarsind sfintele slujbe;

7 in cel de-al doilea insd numai arhie-
reul, o data pe an, si nu fara sange, pe
care-l aducea pentru sine insusi si pen-
tru pacatele cele din nestiinta ale popo-
rului.

8 Prin aceasta Duhul Sfant ne deschide
ochii c& drumul catre altar® nu era lim-
pede aritat, atata vreme cat primul
cort incd mai statea In picioare.

9 Aceasta era o parabola® pentru tim-
pul de astézi, cum ca sunt daruri si
jertfe care nu au putere sa ducé la de-
savarsire constiinta celui ce slujeste,
10 ele fiind doar legiuiri despre man-
caruri, despre bauturi, despre felurite
spalari, puse pentru trup pana la vre-
mea indreptarii.

11 Dar Hristos, Arhiereu al bunatati-
lor celor viitoare, venind prin cortul cel
mai mare s$i mai desavarsit — nu facut
de mén4, adici nu din zidirea aceasta

b

12 a intrat o data pentru totdeauna

3= Al Testamentului. Simbol al legamantului
dintre Dumnezeu si poporul lui Israel. Greces-
cul diathéke inseamna si ,legdmant”, si ,testa-
ment”, in functie de context; vezi si nota de la Ir
31, 31.

4= Al imp#cérii printr’un ritual de purificare.
Despre ilastérion vezi nota de la Rm 3, 25.

5Catre sfanta-sfintelor.

6= Un simbol; un fapt cu talc.

in sfanta-sfintelor, nu cu singe de
tapi si de vitei, ci cu insusi sangele
Sau, aflandu-ne noud rascumpérare
vesnica.

13 Fiindca daci sangele de tapi si de ta-
uri si cenusa de juninca, stropindu-i pe
cei intinati, {i sfinteste prin curatirea
trupului,

14 atunci sangele lui Hristos, cel ce
fara prihana prin vesnic Duh I s’a adus
lui Dumnezeu, cu cat mai mult va cu-
rati congtiinta voastra de faptele cele

moarte, ca si-I slujiti Dumnezeului-
Celui-Viu!

15 i iatd pentru ce este El Mijlocitor
al unui nou testament: ca prin moar-
tea pe care El a suferit-o spre a ras-
cumpéra gresalele de sub intaiul tes-
tament, sa primeasca cei chemati faga-
duinta mostenirii vegnice.

16 Céci acolo unde este testament tre-
buie neapéarat sa fie aratatd moartea
celui care l-a facut.

17 Un testament isi capata puterea de
la morti, dat fiind c& el nu are nici o pu-
tere catd vreme cel ce 1-a facut traieste.

18 Ca urmare, nici cel dintai n’a fost
sfintit fara sange.

19 Intr’adevar, dupi ce Moise i-a rostit
intregului popor toate poruncile dupa
lege, a luat sangele viteilor si tapilor,
cu apa si cu lana rosie si cu isop, a stro-
pit si cartea insasi, si pe tot poporul,
20 si a zis: Acesta este sangele le-
gamantului pe care Dumnezeu 1-a po-
runcit pentru voi!

21 Si tot asa a stropit cu sange cortul si
toate vasele pentru slujba.

22 Dupa lege, aproape toate se curatesc
cu sange, si fara varsare de sange nu
exista iertare.
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23 Trebuia deci ca, pe de-o parte, pe-
cetile” celor ceresti si fie curitite prin
acestea si, pe de alta, cele ceresti insele
sé fie, dar prin jertfe mai bune decat
acestea®.

24 Céaci Hristos n’a intrat intr’'un altar
facut de maini — inchipuirea celui ade-
véarat —, ci in cerul insusi, pentru ca
pentru noi s Se infitiseze tnaintea lui
Dumnezeu;

25 dar nu ca sa Se aducé pe Sine jertfa
de mai multe ori, ca arhiereul care in-
tra’n altar in fiecare an cu singe striin;

26 altfel, ar fi trebuit ca de
lantemeierea lumii si péatimeasca
de mai multe ori; dar El o singura
datd S’a aratat, acum, la sfargitul
veacurilor, pentru ca prin jertfa Sa sa
desfiinteze pacatul.

27 Si aga cum oamenilor le este randuit
ca o singura dati sa moaréa — dupé care
e judecata —,

28 tot astfel si Hristos, dupé ce o sin-
gura daté a fost adus jertfa ca sa ridice
pacatele multora, a doua oara fara de
pacat? Se va arita celor ce-L asteapta
spre méantuirea lor.

7Ca sila 8, 5: copiile, amprentele realititilor
ceresti.

81n alta formulare: ,Dacé deci era necesar ca
urmele realitétilor ceresti sa fie purificate prin
astfel de rituri, realititile ceresti se cereau ele
insele purificate, dar prin jertfe mai bune decat
acestea de jos”. In fapt, cele ceresti nu sunt im-
pure (,curatirea” lor avand doar un aspect inau-
gural), dar intreaga frazi e o figura de stil ora-
toric.

9= Fara si mai fie incéircat cu pacatele oame-
nilor.

10

Superioritatea jertfei lui Hristos,
singura mantuitoare. Indemnuri
si mustrari.

1 Intr’adevir, avand doar umbra bu-
nurilor viitoare, si nu chipul insusi
al lucrurilor, cu aceleasi jertfe care
ne’ncetat se aduc an dup4 an, legea nu-
i poate niciodata face desavarsiti pe cei
ce se apropie.

2 Altfel, n’ar fi incetat ele oare si mai
fie aduse, de vreme ce, odata curatiti,
cei ce slujesc n’ar mai avea nici o con-
stiinta a pacatelor?

3 Dimpotriva, prin ele in fiecare an se
face amintirea pacatelor,

4 i aceasta, pentru cd-i cu neputinta ca
sangele de tauri si de tapi sa inlature
pacatele.

5 Iatd de ce, intrand El ,Hristos” in
lume, zice: Jertfa si prinos n’ai voit,
dar mi-ai intocmit un trup;

6 arderi-de-tot si jertfe pentru pacat nu
Ti-au placut.

7 Atunci am zis: Iata, vin! — scris este
despre mine in sulul cartii —, ca sa fac
voia Ta, Dumnezeule.

8 ZicAnd mai sus ci jertfa si prinoase si
arderile-de-tot si jertfele pentru pacat
n’ai voit, nici nu Ti-au placut — cele ce
se aduc dupi lege —;

9 atunci, zice El, iat4, vin ca si fac voia
Ta, Dumnezeule. Asadar, El desfiin-
teaza ceea ce este intai pentru ca si-1
statorniceasca pe cel de-al doilea.

10 Intru aceasts vointd suntem noi
sfintiti, odatd pentru totdeauna, prin
jertfa trupului lui Iisus Hristos.

11 Orice preot sta in fiecare zi slujind
si de mai multe ori aducand aceleasi
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jertfe, pe cele ce niciodatd nu pot inla-
tura pacatele;

12 Acesta insd, dimpotrivda, dupi ce
o singurid jertfa a adus pentru pé-
cate, pentru totdeauna S’a agezat de-a
dreapta lui Dumnezeu,

13 agteptand ca de aci’'nainte vrijma-
sii Sai sa fie pusi asternut picioarelor
Sale.

14 Caci prin aducerea unei singure
jertfe, El pentru totdeauna i-a desavar-
sit pe cei ce se sfintesc.

15 Este si ceea ce Duhul cel Sfant ne
marturiseste; caci dupi ce a zis:

16 Acesta este legdmantul pe care-1 voi
face cu ei dup4 acele zile — zice Domnul:
Pune-voi legile Mele in inimile lor, si'n
cugetele lor le voi scrie

17 si de péacatele lor si de fariddelegile
lor nu-Mi voi mai aduce-aminte.

18 Or, unde este iertarea péacatelor nu
mai este nici jertfa pentru elel.

19 Prin urmare, fratilor, avand noi in-
draznire s intram in altar? prin san-
gele lui Hristos,

20 pe calea cea noud si vie pe care
El pentru noi a deschis-o prin catape-
teasm#?, adica prin trupul Siu,

21 gi avand noi Mare Preot peste casa
lui Dumnezeu,

1Literal: unde existd iertare pentru acestea
dpacate si farddelegii nu mai exista jertfa pentru
pécate.

2= In sfanta-sfintelor. Acolo unde intrs Hris-
tos au acces si cei sunt impreuni cu El.

3Aici prepozitia ,prin” nu are conotatia in-
strumentald, mediatoare, din versetul prece-
dent, ci pe cea circumstantialé, cum ar fi ,a des-
chide un tunel prin stdnci”. Sensul acestui text
devine si mai limpede daca-i asociem faptul cé in
clipa mortii lui lisus ,catapeteasma tempului s’a
sfasiat in dou4, de sus pana jos” (Mt 27, 51).

22 84 ne apropiem cu inima curata, in-
tru deplinatatea credintei, stropindu-
ne inimile spre curatire de toata con-
stiinta cea rea si spalandu-ne trupul cu
apa curata;

23 84 pastram cu neclintire mérturisi-
rea nidejdii, cici credincios ne este Cel
ce a fagaduit;

24 i unii cétre altii sa luAm seama spre
a ne indemna la iubire gi la fapte bune;
25 88 nu ne parasim propria noastra
adunare, asa cum le este unora obi-
ceiul, ci cu atat mai mult sd ne in-
demné&m cu cit vedeti ca Ziua aceea se
apropie.

26 Dacé de bunavoie pacatuim dupa ce
am primit cunoasterea adevarului, nu
mai rdaméane o jertfa pentru picate,

27 ci o’nfricogatoare asteptare a judeca-
tii si iutimea focului care-i va mistui pe
cei potrivnici.

28 Daca cineva incalca legea lui Moise,
fara mild este ucis pe cuvantul a doi
sau trei martori;

29 cu cit mai aspra credeti voi cid va fi
pedeapsa meritata de cel ce L-a cilcat
in picioare pe Fiul lui Dumnezeu si I-a
nesocotit? sangele testamentului prin
care s’a sfintit, si a batjocorit Duhul ha-
rului?

30 Caci noi II cunoastem pe Cel ce a
zis: A Mea este razbunarea; Eu voi ras-
plati. Siinca: Domnul va judeca pe po-
porul Sau.

31 Infricosétor lucru este si cazi in méi-
nile Dumnezeului-Celui-Viu!

4Intelesul complet: 1-a socotit ca pe ceva co-
mun, obignuit, de rand; i-a ignorat sau tagaduit
sfintenia; 1-a profanat prin desconsiderare. E
evident ca sintagma 1i vizeaza pe cei ce credeau
cd natura si valoarea Sangelui euharistic sunt
pur comemorative (vezi si 1 Co 11, 29).
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32 Amintiti-v& insa de zilele de dinainte
cand, dupé ce ati fost luminati, ati in-
durat o grea lupta cu suferintele,

33 uneori in fata lumii fiind supusi la
defdaimari si necazuri, alteori facandu-
va partasi cu cei ce sufereau in acest

fel.

34 Ca&’mpreuna ati péatimit cu cei in-
chisi, si cu bucurie ati primit rapirea
averilor voastre, stiind ci aveti o avere
mai buni si care raméane.

35 Asadar, nu va lepadati increderea®,
aceasta avand o mare rasplata.

36 Fiindca nevoie aveti de rabdare, pen-
tru ca facand voia lui Dumnezeu sé va
bucurati de fagaduinta®.

37 Ca inca putin, foarte putin, si Cel ce
va sd vind va veni si nu va'ntarzia;

38 cel drept al Meu din credinta va trai;
dar daca se da deoparte, sufletul Meu
nu va binevoi intru el.

39 Noi insa nu suntem din cei ce se dau
deoparte spre pieire, ci din cei ce cred
spre dobandirea sufletului.

11

Credinta.

1 Or, credinta e fiintarea celor nad&jdu-
itel, dovada lucrurilor celor nevazute?.

5= Increderea de a indr#zni intru Cel ce-Si
tine fagaduintele

6Literal: si primiti fagaduinta (in roadele ei).

1Foarte literal: substanta (hypéstasis) celor
nadajduite. in clipa’n care crezi (total) in obiec-
tul sperantei tale, acesta devine deja o reali-
tate, capata substanta; virtualul se converteste
in real. Compara cu textul din Mc 11, 24 (cre-
dinta'n rugiciune, care transforma obiectul ce-
rerii in realitate imediat).

2= Argumentul (palpabil) al realitatilor invi-
zibile. Intregul verset reprezinta un text dificil si

2 Ca prin ea primit-au cei vechi buna
mérturied.

3 Prin credintd intelegem noi ca
printr’'un cuvint al lui Dumnezeu
intemeiatu-s’au lumile?, cele ce se

vad alcatuindu-se astfel din cele ce nu

pard.

4 Prin credinta I-a adus Abel lui Dum-
nezeu o jertfa mai bunid decit Cain,
prin ea primit-a el marturie ci este
drept, Insusi Dumnezeu miérturisind
despre darurile lui, si prin ea el inca
vorbeste, desi a murit.

5 Prin credinta a fost stramutat Enoh
ca si nu vadd moartea si n’a fost ga-
sit, pentru cd Dumnezeu il stramutase;
céci mai'nainte de stramutare avut-a el
maérturie ci I-a bineplacut lui Dumne-
zeu.

6 Or, fara credinti nu-i cu putinta sa
fim bineplacuti; fiindca cel ce se apro-
pie de Dumnezeu trebuie sa creada ca
El exista si ca rasplatitor Se face celor
ce-L cauta.

cunoaste peste 15 variante de traducere. El nu
e construit, totusi, pe principiul paralelismului
sinonimic, asa cum il trateaza unii traducétori.
Primul termen vizeaza evenimente viitoare (ca
obiect al nadejdii), pe cand cel de al doilea se re-
fera la entitéti deja existente si inaccesibile sim-
turilor, care devin ,palpabile” prin ,argumentul”
credintei.

3= Atestare din partea lui Dumnezeu.

4Vezinota dela 1, 2: acelasi cuvant grecesc in-
seamna si ,veacuri”, si ,Jlumi”. Cele doua notiuni
sunt, totusi, inseparabile, de vreme ce odata cu
crearea materiei (prin definitie, migcare) a fost
creat gi timpul. Introducere la seria exemplelor
ce urmeazi, din Vechiul Testament.

5= Crearea lumii din nimic, prin Cuvantul lui
Dumnezeu, si organizarea ei in forme vizibile
dintr’o primé materie amorfa. Nu poate fi vorba
de o materie preexistenti creatiei, ci de lumea
ca realitate intr'un Dumnezeu Care, practic, nu
cunoaste virtualitatea, Cel ce ,pe cele ce nu sunt
le cheama ca si cum ar fi” (vezi Rm 4, 17 si nota).
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7 Prin credintd, ludnd Noe dumneze-
iasca instiintare despre cele ce inca nu
se vedeau, cu evlavie a alciatuit o cora-
bie spre méntuirea casei sale; si prin
ea a osandit el lumea si a devenit mos-
tenitor al dreptatii celei dupa credinta.
8 Prin credinté s’a supus Avraam cand
a fost chemat sa plece la locul pe care
avea sé-1 primeascé spre mostenire; si
a plecat fiara sa stie’ncotro merge.

9 Prin credintd a locuit el vremelnic
in tinutul fagdduintei ca’ntr'un tinut
strain, triaind in corturi cu Isaac si cu
Tacob, cei impreuné-mostenitori ai ace-
leiasi fagaduinte;

10 fiindca el astepta cetatea care are te-
melii, al cirei izvoditor si ziditor® este
Dumnezeu.

11 Prin credintéd insési Sarra primit-a
putere sa zamisleasci fiu, desi trecuse
de varsta cuvenitd, pentru ci si L-a so-
cotit credincios pe Cel ce fagiduise;

12 iata deci cum dintr’un singur om, si
acela ca si mort, s’au nascut atatia ur-
masgi — multi ca stelele cerului si ca ni-
sipul cel fara de numar de pe tarmul
marii.

13 Intru credintd murit-au toti acestia,
fara sd fi primit roadele fagaduin-
telor, dar de departe vazandu-le si
imbritisandu-le’, si mérturisind ci
straini sunt ei si calatori pe paAmant.
14 Fiindca cei ce vorbesc astfel fac do-
vada ca-gi cauta patrie;

15 gi dacé s’ar fi gandit la aceea din care
iegiserd, ar fi avut vreme si se’ntoarci;

16 dar de fapt ei doresc una mai buna,
adica cereascad. latd de ce Dumnezeu

81zvoditor si ziditor: totodata arhitect si con-
structor.

"Ca pe niste realititi. Vezi prima notd de la
v. 1.

nu Se rugineazi si Se numeascd Dum-
nezeul lor: ci le-a pregatit cetate.

17 Prin credinta l-a adus Avraam pe
Isaac spre jertfa atunci cand a fost pus
la’ncercare; el, cel ce primise fagaduin-
tele, il aducea spre jertfa pe singurul
sau nascut,

18 el, cel céruia i se spusese cd numai
cei din Isaac se vor numi urmasii tai!

19 El a socotit cd Dumnezeu putere
are chiar sa invie pe cineva din morti;
drept aceea, el 1-a primit inapoi, dar

si'n prefigurare®.

20 Prin credintd si’n vederea celor vi-
itoare i-a binecuvantat Isaac pe Iacob
si pe Esau.

21 Prin credinté i-a binecuvantat Iacob,
cand a murit, pe fiecare din fiii lui Iosif,
si s’a inchinat rezemandu-se pe varful
toiagului sau.

22 Prin credintd Iosif, spre sfarsitul
sdu, a pomenit despre iesirea® fiilor lui
Israel si a dat porunci cu privire la ose-
mintele sale.

23 Prin credinté, cand s’a nascut Moise,
a fost el ascuns de péarintii sai timp de
trei luni, céci l-au vizut prunc frumos:
si nu s’au temut de porunca regelui.

24 Prin credinta Moise, cand a crescut
mare, n’a vrut s fie numit fiul fiicei lui
Faraon,

25 alegdnd ca mai bine s&’'ndure lao-
laltd cu poporul lui Dumnezeu decét
sé aibéa desfiatarea pécatului cea treca-
toare;

26 mai mare bogétie decat comorile
Egiptului a socotit el ocara lui Hris-

8Subliniere importantd pentru simbolismul
Vechiului Testament, ale cérei evenimente reale
au si o valoare parabolica. In cazul de fat3, invi-
erea lui lisus Hristos.

9= Exodul; eliberarea din robia egipteani.
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tos?, fiindca se uita’nainte, drept la
rasplata.

27 Prin credinta a parisit el Egiptul
fara sa se teama de mania regelui; ca
si cum L-ar fi vazut pe Cel-Nevazut, a
réamas neclintit.

28 Prin credinté a randuit el Pastile si
stropirea cu sange, ca nu cumva Nimi-
citorul sa-i atinga pe cei intai-nascuti
ai lor!!.

29 Prin credintd au trecut ei'? Marea
Rosie ca pe uscat, in timp ce Egiptenii,
incercandu-se si ei, au fost inghititi.

30 Prin credinté au céazut zidurile Ieri-
honului dupa ce timp de sapte zile-au
fost inconjurate.

31 Prin credintd Rahab desfranata n’a
pierit laolaltd cu cei nesupusi, fiindca
cu pace primise iscoadele.

32 Si ce sd mai zic? Ca timpul nu-mi
va ajunge sé vorbesc cu de-aménuntul
de Ghedeon, de Barac, de Samson, de
Ieftae, de David, de Samuel si de pro-
feti,

33 care prin credinté au biruit impéara-
tii, au facut dreptate, au dobandit fa-
gidduinte, au astupat gurile leilor,

34 au stins puterea focului, au scipat
de ascutisul sabiei, s’au intérit din pro-
pria lor sldbiciune, s’au facut puternici
in rézboaie, navilirile vriajmasilor le-
au preschimbat in fuga,

35 femei care gi-au luat mortii inviati,
iar altii au fost chinuiti, nevrand sa pri-
meascé eliberarea, pentru a-si dobandi

una mai buna, invierea!?;

OExpresie citatd din Ps 88, 50-51, unde se vor-
beste de ocara la care a fost supus Unsul (Hris-
tosul) lui Dumnezeu.

H1_ Aj Israelitilor.

12 Tsraelitii.

13Ljteral: o inviere mai buna.

36 iar altii au suferit batjocoriri si bice,
si chiar lanturi si'nchisoare,

37 au fost ucisi cu pietre, sfartecati, au
murit ucisi cu sabia, au pribegit in piei
de oaie si'n piei de capri, stramtorati,
necdjiti, injositi,

38 — ei, de care lumea nu era vrednica!
—ratécind in pustiuri, in munti, in pes-
teri gi'n crapéturile pAmantului.

39 Ji toti acestia, desi primisera buna
marturie pe temeiul credintei lor, n’au
primit roadele fagaduintei4;

40 pentru cd Dumnezeu prevazuse pen-
tru noi ceva mai bun, asa ca ei s nu

ajungé fari noi la desivarsire®s.

12

Pilda de rabdare si sfintenie a lui
Lisus Hristos Insusi. Indemnuri
spre virtute.

1 Astfel cd si noi, avind imprejuru-
ne atata nor de martori!, s lepadam
tot ceea ce ingreuiaza si tot pacatul ce
cu usurintd ne’mpresoard, si cu sta-
ruintd sa alergdm la intrecerea ce ne
std’nainte,

2 cu ochii tinta la Cel ce incepe credinta
si o desavarseste, la Iisus, Cel ce'n locul

141 toatd enumerarea de mai sus s’a observat
izbitorul contrast dintre ceea ce li se fagaduise
dreptilor si ceea ce au primit ei in realitate. Con-
vingere care va fi temelia martirajului si nevoin-
telor crestine.

15 Aceeasi idee la Flp 3, 12

1Ca si la 2 Tim 4, 7, imaginea este aceea a
unor alegatori pe stadion, inconjurati de multi-
mea spectatorilor din tribune. Cuvantul ,mar-
tori” are insé si o conotatie spirituala, el insem-
nand si ,martiri”, ;mucenici” — atat cei enume-
rati in capitolul precedent, cat si cei prefigurati
printr’un text cu o evidentd dimensiune profe-
tica.
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bucuriei care-I statea’nainte a indurat
crucea, in dispretul rusinii, si a sezut
de-a dreapta tronului lui Dumnezeu.

3 Ganditi-va dar la Cel ce asupria-Si a
ribdat de la pacatosi o astfel de impo-
trivire, ca s nu va lasati prada oboselii
prin slabirea sufletelor voastre.

4 Voi inca nu v’ati impotrivit pana la
sange luptandu-va cu pacatul

5 ¢i ati uitat indemnul care va vorbeste
ca unor fii: Fiul meu, nu dispretui cer-
tarea Domnului, nici nu te descuraja
atunci cand El te mustra;

6 cidci Domnul 1l cearta pe cel pe care-1
iubeste si-1 bate pe fiul caruia-i poarta
de grija.

7 Dacé e sd’'ndurati, e pentru certarea
voastrd; Dumnezeu Se poartd cu voi
precum cu niste fii. Si care este fiul pe
care tatal sdu nu-l cearta?

8 Dar dacé voi sunteti scutiti de aceasta
certare de care toti au avut parte,
atunci sunteti copii nelegitimi, iar nu
fii.

9 Pe de alta parte, noi i-am avut pe pa-
rintii nostri dupa trup care sa ne certe
si pe care i-am respectat; oare nu cu
atat mai mult ne vom supune Tatalui
duhurilor, si prin aceasta sa traim?

10 Pentru cé ei ne pedepseau pentru
putine zile, dupa cum li se parea lor,
dar Acesta spre folosul nostru o face,
ca sa ne impartasim de sfintenia Lui.
11 Certarea, oricare ar fi ea, nu
pare lanceput cé e spre bucurie, ci
spre’ntristare; dar mai tarziu, celor ce-
au fost incercati? prin ea le pune’nainte
roada cea pasnicé a dreptatii.

12 Pentru aceea, indreptati-va mainile

2Mai precis: celor exersati, antrenati in vede-
rea unui scop.

cele slabite si genunchii cei slédbano-
giti;

13 faceti carari drepte pentru picioarele
voastre, asa incat ceea ce e schiop sa
nu calce-aléturi, ci mai degraba sa se
vindece.

14 Cautati pacea cu toti, si sfintenia,
fara de care nimeni nu-L va vedea pe
Domnul,

15 veghind ca nimeni sa nu se lipseasca
de harul lui Dumnezeu si ca nu cumva
vreo radécind a amarului, odréslind
deasupra?, sa vi fac tulburare si prin
ea sa se’ntineze multi;

16 s nu fie cineva desfranat sau ne-
curat ca Esau, care pentru o singura
méancare gi-a vindut dreptul de intéi-
nascut;

17 voi gtiti cé si dupa aceea, vrand el sa
mosteneasca binecuvantarea, drumul
i-a fost inchis?; c& n’a mai aflat loc pen-
tru pocainta, desi cu lacrimi il cauta.
18 Fiindca voi nu v’ati apropiat de un
munte ce poate fi pipiit®, si de foc ar-
zator si de negura si de’ntuneric si de
vijelie

19 si de glas de trambita si de sunet al
unor cuvinte in urma céarora cei ce le-
au auzit rugatu-s’au ca nici un cuvant
sé li se mai adauge,

20 deoarece nu puteau suferi porunca:
Chiar fiard de se va atinge de munte,
sé fie ucisa cu pietre.

21 Si atat de infricosétoare era prive-
listea, incat Moise a zis: Inspdiméantat
sunt i ma cutremur!

3Citat liber din Dt 29, 18 (ridicina din care
résare otrava si pelin).

4Literal: (Esau) a fost refuzat; respins.

5= Muntele Sinai, in care Moise a experiat te-
ribila sa intalnire cu Dumnezeu (Is 19, 18; 20,
19; Dt 4, 11).



EVREI 13

2052

22 Dimpotrivd, voi Vv'ati apropiat
de muntele Sionului si de cetatea
Dumnezeului-Celui-Viu, de Ierusali-
mul ceresc si de zeci de mii de ingeri
in sarbatoreasci adunare,

23 i de adunarea intailor-nédscuti care
sunt scrisi in ceruri®, si de Dumne-
zeu Judecator al tuturor, si de duhurile
dreptilor celor ajunsi la desédvarsire,

24 gi de Iisus, Mijlocitorul unui nou
testament, si de un sdnge de stropire
care graieste mai bine decéat acela al lui
Abel.

25 Vedeti sa nu-I intoarceti spatele Ce-
lui ce graieste; cd daca n’au scipat de
pedeapsa aceia, care I-au intors spa-
tele Celui ce prin cuvinte le aducea ce-
rul pe padmant, cu atat mai mult noi, de
ne vom indeparta de Cel ce ne griieste
chiar din ceruri;

26 al Carui glas a cutremurat atunci
paméntul, iar acum a fagaduit, zicand:
Incd o datd zdruncina-voi nu numai
paméantul, ci si cerul.

27 Iar cuvintele incd o datid arata
schimbarea celor zdruncinate, ca a
unor lucruri facute, spre a riméane cele
ce sunt de nezdruncinat.

28 De aceea, pentru cad noi primim o
impéaratie de nezdruncinat, si multu-
mim prin aceea cd'ntru evlavie si frica
Ti aducem lui Dumnezeu bineplicuti
slujba.

29 Caci Dumnezeul nostru e foc mistu-
itor.

6= Crestinii din toate timpurile si locurile.
Asimilati intailor-néscuti ai lui Israel, ei se bu-
curd de toate prerogativele si privilegiile aces-
tora (vezi gi nota de la Lc 2, 7).

13

Slujire bineplacuta lui Dumnezeu.
Binecuvantare si salutari.

1 S8 dainuie iubirea frateasca.

2 Nu uitati iubirea de str#ini'; ca prin
aceasta unii, fara s’o stie, au gazduit
ingeri?.

3 Aduceti-va aminte de cei inchisi, ca si
cum ati fi legati impreuna cu ei; de cei
ce’'ndura rele, de vreme ce si voi sunteti
in trup.

4 Cinstita’ntru totul sa fie casnicia, si
patul ei fie ne'ntinat, caci Dumnezeu i
va judeca pe desfranati si pe adulteri.

5 Purtarea sa va fie fara iubire de ar-
ginti®; multumiti-vi cu ceea ce aveti,
caci Insusi El a zis: Nu te voi lisa, nici
nu te voi parasi,

6 aga ca noi sd putem avea curajul de a
zice: Domnul este ajutorul meu, nu ma
voi teme! Ce-mi va face mie omul?

7 Aduceti-vd aminte de mai-marii vos-
tri, cei ce v’au grait voué cuvantul lui
Dumnezeu; la a ciror sivarsire* luand
seama, urmati-le credinta.

8 Iisus Hristos este Acelasi, ieri si azi
si in veci.

9 Nu va lasati amagiti de invataturi fe-
lurite si striine, cici bine este ca inima
sé fie intarita prin har, nu prin méanca-

1= Filoxenia; ospitalitatea.

2Celebra ,filoxenie a lui Avraam” (Fc 18, 1-8),
dar si ospitalitatea lui Lot (Fc¢ 19, 2 si urm.).

3= Dezinteresata.

4Sfarsit al vietii. Felul in care cineva si-a in-
cheiat viata este garantia credibilitatii lui in fata
celor indemnati sa-1 imite (din nou: a urma = a
imita). Spre deosebire insi de oameni, care, ori-
cat de sfinti, pot avea umbre sau pot fi controver-
sati, modelul suprem de imitat rdméne tot lisus
Hristos (precizarea in versetul urmaétor).
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ruri de la care cei ce s’au dedat la ele
n’au avut nici un folos®.

10 Noi avem un Altar® de la care cei ce
slujesc Cortului’ n’au dreptul si mé-
nance.

11 Intr’adevir, trupurile animalelor al
céaror sange e adus de arhiereu in al-
tar ca jertfi pentru pécat sunt arse in
afara taberei.

12 Iatéd de ce si lisus, pentru ca El sia
sfinteascd poporul cu sangele Sau, a
patimit in afara portii.

13 S4 iesim asadar la El in afara tabe-
rei, purtandu-I ocara;

14 cd nu avem aici cetate statatoare, ci
cautam pe aceea ce va sa fie.

15 Prin El deci sa-I aducem pururea lui
Dumnezeu jertfa de lauda, adica roada
buzelor care-I mérturisesc numele.

16 Nu uitati facerea-de-bine si partisia
bunurilor, cici in jertfe ca acestea gé-
seste Dumnezeu plécere.

17 Ascultati de mai-marii vostri si
supuneti-va lor, ca ei privegheaza pen-
tru sufletele voastre, ca unii ce au sa
dea seami de ele: s’o facd cu bucurie
si nu suspinind, ceea ce nu v’ar fi de
folos.

18 Rugati-vd pentru noi; cici suntem
incredintati cd avem o constiintd buna,
voind ca’ntru totul s ne purtdm cum
trebuie.

19 Dar va rog s’o faceti cat mai devreme,
pentru ca eu sa va fiu inapoiat cat mai
curand.

20 Iar Dumnezeul pécii, Cel ce L-a scu-
lat din morti pe Domnul nostru Ii-

5= Prescriptiile alimentare ale Legii Vechi,
precum si alimentele jertfite idolilor.

6= Jertfa de pe cruce si cina euharistica.

7= Cortul mérturiei, din Vechiul Testament.

sus, Marele Pastor al oilor prin singele

unui testament vesnic?,

21 s& va inzestreze cu tot ceea ce e bun
spre a-I face voia, lucrand intru noi
ceea ce e bineplacut inaintea Lui, prin
Tisus Hristos, Caruia fie-I slava in vecii
vecilor! Amin.

22 9i va rog, fratilor, sa fiti ingaduitori
cu acest cuvant de indemnare, cici vi
l-am scris pe scurt.

23 Sa stiti ca fratele Timotei a fost pus
in libertate. Daca vine mai degraba, va
voi vedea impreuni cu el.

24 Tmbrégisagi-i pe toti mai-marii vogtri
si pe toti sfintii. Va imbratiseaza cei
din Italia.

25 Harul fie cu voi toti! Amin.

8Jertfa de pe cruce este aceea prin care Iisus
a devenit Marele nostru Pastor, ,,Cel ce sufletul
Séu Si-1 pune pentru oi” (In 10, 11)
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Epistola Soborniceasca a
Sfantului Apostol Iacob

1

Salutare. Credinta si intelep-
ciune. Siricie si bogitie. Incer-
care si ispita. A asculta cuvantul
si a-1 indeplini.

1 Iacob, robul lui Dumnezeu si al Dom-
nului lisus Hristos, celor douésprezece
semintii care sunt in Diasporal, salu-
tare!

2 Toatd bucuria s& v’'o puneti in seama,
fratilor, cand dati de? felurite ispite?,
3 stiind c& incercarea credintei voastre
nagte rabdarea;

4 dar rdbdarea sa-si aiba lucrare desa-
varsita, pentru ca voi sé fiti desavarsiti
si Intregi, intru nimic stirbiti.

5 Si dacé cineva din voi e lipsit de in-
telepciune, s’o ceara de la Dumnezeu,

1Prin Diaspora (fmpré§tiere) se intelege emi-
gratia iudaica (vezi nota de la FA 2, 5). Tacob fo-
loseste termenul pentru ai desemna pe crestinii
raspanditi in toata lumea, cei ce alcatuiesc Ieru-
salimul cel nou, adevéiratul ,,Israel al lui Dumne-
zeu” (Ga 6, 16).

2Literal: cand cideti in. Verbul peripipto = a
cédea (intre talhari, Lc 10, 30) si a cidea intdm-
plator peste cineva, a da de ceva (de un damb de
nisip, FA 27, 41), care te poate salva din primej-
die. In contextul de fati, sensul e bivalent.

3Ispita nu e o cidere propriu-zisi, ci o incer-
care, o prob&, un examen pe care poti si-1 castigi
sau sa-1 pierzi.

Cel ce tuturor le-o d& cu simplitate si
fard'nfruntare, si i se va da.

6 Sa ceara inséi cu credinta, intru nimic
indoindu-se, pentru ca cel ce se indo-
ieste e asemenea valului mérii, migcat
de vant si aruncat incoace si incolo.

7 Omul acela si nu gindeasca el ci va
primi ceva de la Domnul:

s om cu sufletu'n doi peri*, nestatornic
in toate caile sale.

9 Fratele cel smerit sa se bucure intru
inaltarea sa,

10 si cel bogat intru smerenia sa, fi-
indca el ca floarea ierbii va trece;

11 cA soarele a rasarit odatéd cu arsita
si a uscat iarba, si floarea ei a cadzut
si frumusetea chipului ei a pierit; asa
se va vesteji si bogatul in alergaturile
sale.

12 Fericit barbatul care rabda ispita;
fiindc4 la capatul incercarii® va primi
cununa vietii, pe care Dumnezeu le-a
fagaduit-o celor ce-L iubesc.

13 Nimeni, cand este ispitit, s nu zica:
De la Dumnezeu sunt ispitit!, pentru
cd Dumnezeu e la adapost de ispita ra-

4Literal: birbat cu suflet dublu (duplicitar,
din care niciodati nu stii ce sa alegi; fara o pozi-
tie ferma si constanta).

5Literal: odat# devenit incercat.
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ului si El in Sine nu ispiteste pe ni-
meni;

14 ci fiecare este ispitit de propria sa
pofté atunci cind e tras si momit de ea.
15 Apoi pofta, zamislind, naste péicat;
iar pacatul, odata savarsit, odrasleste
moarte.

16 Nu va inselati, fratii mei preaiubiti:
17 toaté darea cea buni si tot darul de-
sévarsit de sus este, pogorandu-se de
la Parintele luminilor, la care nu exista
primenire® sau umbri de schimbare’.

18 El intru libera Sa vointa ne-a nas-
cut prin cuvantul adevarului®, pentru
ca noi si fim un fel de parga® a faptu-
rilor Sale.

19 Sa stiti, preaiubitii mei frati: tot
omul s& fie grabnic sa asculte, zdbav-
nic sd vorbeasca, zébavnic la manie,

20 céci mania omului nu lucreaza drep-
tatea lui Dumnezeu.

21 Pentru aceea, lepiadand toata spur-
ciciunea si toatd ramasita rautatii,
primiti cu dulceatd Cuvantul sadit in
voi, cel ce poate sd vd mantuiasca su-
fletele.

22 Fiti dar implinitori ai Cuvantu-
lui, si nu numai ascultatori ai lui —
amagindu-va pe voi ingiva.

23 Ca daci cineva este ascultator al
Cuvantului fard a-i fi si implinitor,
el seamana cu omul care-si priveste’n
oglindé fata sa fireasca:

24 s’a privit ¢i s’a dus si'ndatd a uitat
cum era;

6Serie de miscari succesive ascendente (ca-
litativ sau cantitativ) imposibile la Dumnezeu,
Care e perfect.

7= Revenire sau intoarcere la ceea ce a fost;
trecere de la o stare la alta; variatie.

8= Prin Evanghelie.

9Primele roade; din ele I se aduc ofrande lui
Dumnezeu.

25 dar cel ce se uitd cu luare-aminte
intr’o lege desédvarsita, aceea a liberta-
tii, si a rdmas in ea, fiind el nu un as-
cultitor care uitd, ci un implinitor care
face, acela fericit va fi in faptele sale.

26 Dacé cineva se crede ci e cucernic'?,

dar nu-si infraneaza limba, ci igi ingala
inima, cucernicia lui e zadarnica.

27 Cucernicia curatd si neintinata
inaintea lui Dumnezeu-si-Tatal este
aceasta: s#-i cercetezi pe orfani gi pe
vaduve in necazul lor si sa te pazesti

pe tine nepéitat din partea lumiill.

2

impotriva partinirii.
fara fapte este moarta.

Credinta

1 Fratii mei, nu intru partinire! sa vi

aveti voi credinta in Domnul nostru Ii-
sus Hristos, Domnul slavei.

2 Ca dacad’n adunarea voastra va intra
un om cu inel de aur si'n haina stralu-
cita, si va intra si un om siarac in haina
murdara,

3 dar voi va uitati la cel ce poartad haina
stralucita si-i ziceti: Asazi-te aici, in
locul cel bun!, iar sdracului ii ziceti: Tu
stai acolo, in picioare!, sau: Tu asaza-
te jos, la picioarele mele!,

4 oare’n gandul vostru n’ati facut voi
deosebire intre unul si altul, i nu v’ati
facut voi judecitori cu ganduri viclene?

10T sensul: religios; practicant al unui cult.
11Sensul exact presupune si o distantare fati
de lume (desigur, lumea pacatului).

IPreferinta pentru o persoani sau alta in
functie de pozitia ei sociala, ceea ce de multe ori
inseamn4 o rasturnare a valorilor gi o viciere a
credintei in Dumnezeu ,la Care nu existd parti-
nire” (Rm 2, 11).
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5 Ascultati, iubitii mei frati: Oare nu
Dumnezeu i-a ales pe cei ce sunt séa-
raci in ochii lumii pentru ca sa fie ei bo-
gati in credinté si mostenitori ai impé-
ratiei pe care El a fagaduit-o celor ce-L
iubesc?

6 lar voi, voi l-ati necinstit pe cel sa-
racl... Oare nu bogatii va asupresc pe
voi, si nu ei va tarasc in judecati?

7 Nu ei sunt cei ce blasfemiazd numele
cel bun care-a fost chemat asupri-va2?
8 Dacé intr’adevar impliniti legea im-
parateascd, potrivit Scripturii: Si iu-
besti pe aproapele tau ca pe tine insuti,
bine faceti;

9 dar dacé cu partinire catati la fata
omului, faceti pacat, si legea vi osan-
deste ca pe niste calcitori de lege.

10 Fiindca cel ce va péazi toata legea,
dar o va cilca intr’'un singur loc, fata
de toate s’a ficut vinovat?.

11 Pentru cid Cel ce a zis: Si nu séi-
varsesti adulter!, a zis si: S& nu ucizi!
Si daca nu savarsesti adulter dar ucizi,
te-ai facut calcator de lege.

12 Asa sa vorbiti si aga sa faceti, ca unii
care va sa fiti judecati prin legea liber-
tatii.

13 Caci judecata e fara mila pentru cel
ce n’a facut mil&; dar mila e biruitoare
asupra judecitii?!

2Numele lui lisus Hristos, invocat la botez
asupra noului crestin.

3Legea lui Dumnezeu nu e o colectie de po-
runci diverse, independente una fati de cele-
lalte, ci o singura lege, unitard, omogena si in-
divizibild, sub semnul suprem al iubirii fata de
Dumnezeu si de aproapele.

4Judecata, aici, in sensul de condamnare. Ac-
centul textului original e mai puternic: pusd’n
fata unei sentinte de condamnare a omului, mila
(ca fruct al iubirii de aproapele) e atat de puter-
nicd, incat o priveste de sus, o dispretuieste, isi
rade de ea.

14 Ce folos, fratii mei, daca cineva zice
ci are credinta, dar fapte nu are? Oare
poate credinta sa-1 mantuiasca?

15 Daca un frate sau o sorid sunt goi si
lipsiti de hrana zilnica

16 §i cineva dintre voi le-ar zice: Mer-
geti in pace, incalziti-va si saturati-val,
dar fara sa le dea cele trebuincioase
trupului, care-ar fi folosul?

17 Asa si credinta: daca nu are fapte,
doar in ea insisi® e moarta.

18 Dar va zice cineva: Tu ai credint4,
iar eu am fapte; aratd-mi credinta ta
fara fapte, si eu din faptele mele iti voi
arata credinta mea.

19 Tu crezi cid unul este Dumnezeu?:
Bine faci; dar si demonii cred si se cu-
tremura. ..

20 Dar vrei tu sd’ntelegi, omule usura-
tic, cd credinta fira fapte este moart4?

21 Avraam, parintele nostru, oare nu
din fapte a fost el indreptitit’ cand 1-
a pus pe jertfelnic pe fiul sidu Isaac?

22 Vezi ci credinta lucra impreuné cu
faptele lui si ca prin ele s’a desavarsit
credinta

23 §i s’a plinit Scriptura care zice: Si
I-a crezut Avraam lui Dumnezeu, si
aceasta i s’a socotit ca dreptate; si el
a fost numit prieten al lui Dumnezeu.

24 Vedeti ca din fapte este indreptatit
omul, i nu numai din credinta.

25 In acelasi fel si Rahab desfranata:
oare nu din fapte s’a indreptitit ea
cand i-a primit pe cercetasi si i-a scos
afara pe alta cale?

5= Singurs; izolatd de ceea ce-i poate conferi
eficienta.

6Varianti manuscrisi: stearpa.

7,Afi cineva indreptitit” sau ,a se indreptati”:
a avea elementele prin care sa fie socotit drept in
fata lui Dumnezeu; vrednic de méntuire.
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26 Si dupa cum trupul fara suflet este
mort, tot asa si credinta fara fapte este
moarta.

3

Limba. Intelepciunea cea de sus.

1 Nu multi dintre voi s& deveniti inva-
tatori, fratii mei, stiind ca noi, acestia,
vom fi supusi unei judecati mai aspre.
2 Fiindca noi in multe gresim. Daci e
cineva care si nu gregeascd’n cuvant,
apoi acela e barbat desavarsit, in stare
sé-si infraneze si trupul intreg.

3 Ca dacé le punem cailor zébala’n gura
spre a ni-i supune, carmuim si trupul
lor intreg.

4 Uitati-va si la corabii: cat sunt ele de
mari $i méinate de vAnturi puternice,
purtate sunt de o carméa foarte mica
oriincotro le indreapté vrerea carmaci-
ului.

5 Asa si limba: mic médular este, dar
cu mari lucruri se faleste! Iata: putin
foc, si cata padure aprinde!

6 Foc este si limba; lume a faradelegii,
limba 1isi are locul ei intre médularele
noastre, cea care spurci trupul intreg
si pune foc pe roata lumilor!, ea insési
fiind aprinsi de gheen#?.

7 Cé orice soi de fiare si de péasari, de
taratoare si de vietati din mare e domo-
lit gi a fost domolit de soiul omenesc,

8 dar limba, nimeni dintre oameni n’o
poate domoli: rau fara odihn4, plina cu
venin aducétor de moarte.

1Textual: ciclul creatiei; nu e vorba doar de
viata omului ca individ, ci si de intregul angrenaj
al cosmosului care se migca ciclic.

2Gheena: metafora pentru iad, infern. Vale
din vecinitatea Ierusalimului, unde se depozi-
tau si ardeau in permanenté gunoaiele oragului.

9 Cu ea Il binecuvantim pe Domnul-gi-
Tatal, cu ea ii blestem&dm pe oamenii
care sunt facuti dupa aseménarea lui
Dumnezeu.

10 Din aceeasi guri ies binecuvantarea
si blestemul. Fratii mei, asta nu tre-
buie sa fie-aga!

11 Oare izvorul, el din aceeasi gura
varsi apa si dulce gi amara?

12 Smochinul, fratii mei, poate el oare
sa facd masline?; sau vita de vie, smo-
chine? Tot aga, izvorul sarat nu poate
da apé dulce.

13 Cine este'ntre voi intelept si price-
put?: Din buna sa purtare sé-si arate
faptele intru blandetea intelepciunii.

14 Dar dac&’n inimile voastre aveti invi-
die amara si zavistie, nu va laudati si
nu mintiti impotriva adevarului.

15 Intelepciunea aceasta nu-i coborata
de sus, ci-i pimanteascd, animalici?,
demonici.

16 Fiindca unde este invidie si zavistie,
acolo-i neoranduiala si tot lucrul rau.
17 Dar intelepciunea cea de sus este
mai intai curatd, apoi pasnicd, inga-
duitoare, ascultétoare, plinad de mila si
de roade bune, nepéartinitoare, nefatar-
nica.

18 Si roada dreptatii intru pace li se
seaména celor ce fac pace.

4

Prietenia cu lumea. A-l judeca pe
fratele tau. Mustrari impotriva
trufiei.

3Stricto sensu: supusi afectelor si pasiunilor;
neduhovniceasci; ceea ce se consuma la nivelul
psihicului.
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1 De unde razboaiele, si de unde lup-
tele dintre voi? Oare nu de aici: din
poftele voastre care vi se razboiesc in
madulare?

2 Ravniti si nu aveti; ucideti si geloziti
si nu puteti dobandi; va luptati si va
razboiti. Nu aveti, pentru ca nu cereti.
3 Cereti si nu primiti, pentru ci cereti
riu, ca sé risipiti in placerile voastre.
4 Adulterilor!! Nu stiti oare ca priete-
nia cu lumea e dugsmanie cu Dumne-
zeu? Asadar, cel ce vrea sa fie prieten
cu lumea I se face vrajmas lui Dumne-
zeu.

5 Sau vi se pare cd’n desert graieste
Scriptura: Spre invidie tinde duhul pe
care El l-a silasluit intru noi??

6 Dar harul pe care El il di e mai
mare. De aceea zice: Dumnezeu le
std’mpotriva celor méandri, dar celor
smeriti le da har.

7 Supuneti-vd deci lui Dumnezeu.
Impotriviti-vi diavolului, si el va fugi
de la voi.

8 Apropiati-vd de Dumnezeu, si Se va
apropia si El de voi. Curatiti-va mai-
nile, pacatosilor, si sfintiti-va inima,
voi, cei cu sufletu’'n doi peri!

9 Patrundeti-vi de durere. Intristati-
va si va jeliti. Rasul sa vi se intoarcd’n
plans, si bucuria voastra in intristare.
10 Smeriti-va in fata Domnului, si E1 va
va inilta.

11 Nu v vorbiti de rdu unul pe altul?®,
fratilor! Cel care-l vorbeste de rau pe

11n conceptia si limbajul Vechiului Testament
(in special la profeti), tradarea mariajului spiri-
tual dintre Dumnezeu si Israel era socotita drept
adulter (vezi in continuare).

2Text inexistent in Vechiul Testament, proba-
bil preluat dintr’o traditie orala.

31n sensul: nu calomniati; nu debitati neade-
varuri ofensatoare pe seama cuiva.

un frate, sau il judeci pe fratele séau,
acela vorbeste de riu legea si judeca le-
gea; dar daca judeci legea, nu esti im-
plinitor al legii, ci judecatorul ei.

12 Unul este Legiuitorul si Judecatorul:
Cel ce poate sid méantuiasca si sa dea
pierzarii. Dar tu, cine esti tu care-1 ju-
deci pe aproapele?...

13 Acum cétre voi, cei ce ziceti: Astazi
sau maine vom merge in cutare cetate,
vom sta acolo un an si vom face negot
si vom castiga...,

14 voi, cei ce nu stiti ce se va intam-
pla maine! Céci ce este viata voastra?:
Abur sunteti, care se arata o clipa si-
apoi dispare.

15 In loc ca voi si ziceti: Dacd Domnul
vrea, vom trdi si vom face aceasta si
aceea...

16 Dar nu!, voi va laudati acum intru
laudaroseniile voastre! Toatéd lauda de
acest fel este rea.

17 Asadar, cel ce stie sa faca binele si
nu-1 face, picat isi este siesi*.

5

Mustrari impotriva celor bogati.
Rabdare si rugaciune.

1 Acum catre voi, bogatilor! Plangeti si
tanguiti-va de necazurile ce vor sa vina
asupra voastra!

2 Bogatia voastra a putrezit, si hainele
voastre le-au méncat moliile.

3 Aurul vostru si argintul au ruginit,
si rugina lor va fi marturie’'mpotriva
voastra, si trupurile voastre ca focul le

4Nu numai ci se incarci pe sine cu un picat,
dar devine el insusi o sursa de pacat pentru pro-
pria fiinta.
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va manca. Strans-ati gramezi in zilele
din urm#?!!

4 lata, plata pe care voi le-ati oprit-
o lucratorilor ce v’au secerat tarinile,
strigd; si strigitele seceratorilor au
ajuns la urechile Domnului Sabaot.

5 V’ati desfitat pe pamant si vati
dezmierdat; imbuibatu-v’ati inimile in
ziua injunghierii!

6 Osanditu-l-ati pe cel drept si l-ati
omorat; el nu va tine piept.

7 Asadar, fratilor, inarmati-va cu rib-
dare pana la venirea Domnului. Iat4,
plugarul asteaptd pretioasa roadi a
pamantului, inarmat cu rabdare pana
ce primeste ploaia timpurie si tarzie.

8 Fiti si voi fnarmati cu ribdare;
intariti-va inimile, céci venirea Dom-
nului s’a apropiat.

9 Nu gemeti, fratilor, unii impotriva al-
tora?, ca si nu fiti judecati; iatd, Jude-
catorul std’'n fata usilor!

10 Luati-i, fratilor, drept pilda de sufe-
rinta si de indelunga-rabdare pe profe-
tii care-au grait in numele Domnului.

11 Tata, 1i fericim pe cei ce au rabdat:
de rdbdarea lui Iov ati auzit si dez-
nodamantul? Domnului l-ati vizut, ci
mult-milostiv este Domnul si indura-
tor.

12 Dar inainte de toate, fratii mei, s nu
va jurati, nici pe cer, nici pe paAmént,
nici cu orice alt jurdmant; ci Da-ul vos-
tru sa fie da si Nu-ul vostru sa fie nu,
ca sa nu cadeti sub judecata.

1= Zilele premergitoare sfarsitului; cu pu-
tin inainte de venirea Domnului, care e aproape
(vezi vv. 8-9).

21n sensul: nu scoateti gemete de victima ne-
vinovatd, persecutatd de cineva (ceea ce presu-
pune resentimente fata de pretinsul agresor).

3 Asupra bogitiei semantice a cuvantului télos
vezi nota de la Rm 10, 4.

13 Este vreunul dintre voi in suferinti?:
sd se roage! Este cineva cu inima
buna?: si cante laude!

14 Este cineva’ntre voi bolnav?: sa-i
cheme pe preotii Bisericii, si ei s& se ro-
age pentru el, ungindu-1 cu untdelemn
in numele Domnului;

15 §i rugéciunea credintei il va mantui
pe cel bolnav, si Domnul il va ridica; si
de va fi ficut pacate, i se vor ierta?.

16 Marturisiti-va asadar unul altuia
pacatele® si rugati-vd unul pentru al-

tul, ca s& va vindecati. Mult poate ru-
giciunea® dreptului cea lucritoare’.

17 Ilie era un om aseménéitor cu noi
la fire; si'n rugéciune s’a rugat si nu
ploua, si timp de trei ani si sase luni
n’a plouat pe paméant.

18 Si §’a rugat din nou, si cerul a dat
ploaie si paméantul si-a odréslit roada
sa.

4Versetele 14-15: text care, alaturi de cele de
la Mc 6, 13 si Lc 10, 34, fundamenteazi Taina
Sfantului Maslu.

5Prin particula ,asadar”, versetul 16 este con-
cluzia celor trei care-1 preced si nu poate fi des-
partit de versetul 14, cu care devine paralel: asa
cum cei impovarati de boaléd trebuie s& mearga
la preotii Bisericii spre a se vindeca (prin Taina
Maslului), tot astfel cei impovérati de pacat tre-
buie s& mearga la preotii Bisericii spre a se vin-
deca (prin Taina Marturisirii). Dacid’n vremea
Vechiului Testament, cind nu exista preotie ha-
ricd, omul I se marturisea numai lui Dumnezeu
(cf. Ps 135, 1: ,Marturisiti-vd Domnului”), in im-
paritia Noului Testament intervine preotia ca
Taina mijlocitoare, prin care se obtine iertarea
pacatelor (vezi si In 20, 23). In textul de fata,
,unii” sunt penitentii, ,altora” sunt preotii (pre-
otii putand fi si ei penitenti, ca unii ce se spove-
desc intre ei). De altfel, atat aici cat si in Ps 135,
1 (Septuaginta) se foloseste unul si acelasi verb:
exomologéo = a (se) marturisi.

6Grecescul déisis inseamné intotdeauna ru-
gaciune de mijlocire; rugiciunea pe care o faci
nu pentru tine, ci pentru altii.

7= Activi; eficientd; in stare si produci efecte.
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19 Fratii mei, daca vreunul din voi se
va rataci de la adevar gi cineva il va in-
toarce,

20 sé stie el ca cel ce 1-a intors pe paca-
tos din ratécirea caii lui igi va mantui
sufletul din moarte si multime de pa-
cate 1si va acoperi.
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Epistola Soborniceasca
intaia a Sfantului Apostol

Petru

1

Salutare. Nidejdea cea vie. Che-
mare la viata sfanta.

1 Petru, apostol al lui Iisus Hristos, ca-
tre cei alesi, aflati in trecere prin Dias-
pora! —in Pont, in Galatia, in Capado-
cia, in Asia gi in Bitinia,

2 dupé prestiinta lui Dumnezeu-Tatal
»alesi” intru sfintirea Duhului spre a I
se supune lui lisus Hristos si a fi stro-
piti2 cu sangele Sau: Harul si pacea si
vi se'nmulteasca!

3 Binecuvantat fie Dumnezeu si Tatal
Domnului nostru Iisus Hristos, Cel ce
dupad marea Sa mila ne-a nascut din
nou prin invierea din morti a lui lisus
Hristos, spre néadejde vie,

4 spre mostenire nestricécioasa si nein-
tinata si nevestejita, pastrata in ceruri
pentru voi,

5 cei ce cu puterea lui Dumnezeu sun-

1Despre Diaspora vezi nota de la Iac 1, 1. In
cazul de fata, diaspora e o lume in care crestinii
se afld doar in trecere (asezare temporari), asa
cum suntem toti pe paAmant.

21n Legea Veche, purificarea poporului se fa-
cea prin stropire cu sdngele animalelor jertfite
pe altar.

teti paziti prin credinta pentru o méan-
tuire gata sa se descopere in vremea de
apoi.

6 Intru aceasta bucurati-vi, cu toate ca
acum pentru scurta vreme ar trebui sa
fiti intristati prin felurite incercari,

7 pentru ca incercarea credintei voas-
tre — mult mai scumpa decat aurul cel
pieritor, dar lamurit prin foc — sa se afle
spre laud&, marire si cinste la aradtarea
lui Tisus Hristos

8 pe Care-L iubiti fara sa-L fi vazut; in-
tru Carele crezand fara ca inca si-L ve-
deti, bucurati-va cu bucurie de negrait
si preamarita,

9 dobandind sfarsitul® credintei voas-
tre: mantuirea sufletelor.

10 Mantuirea aceasta au cautat-o gi-au
cercetat-o profetii care au profetit des-
pre harul ce avea sa fie al vostru,
11 cercetand ei timpul si imprejurarile*
pe care Duhul lui Hristos Care era’ntru
ei le arata atunci cdnd mai dinainte
maérturisea despre patimile lui Hristos
si despre maéririle de dupa ele.
3Sfarsitul, dar si cu intelesul: scopul, tinta,
finalitatea, corolarul (vezi si nota de la Rm 10,

4).
4Literal: in care si'n ce fel de vreme.
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12 Lor le-a fost descoperit cid nu pentru
ei ingisi, ci pentru voi slujeau ei aceste
lucruri care vi s’au vestit voud acum
prin cei ce'ntru Duhul Sfant trimis din
cer v’au propovaduit Evanghelia — cele
spre care i ingerii doresc sa priveasca.

13 De aceea, incingeti-va coapsele cu-
getului®, fiti treji, nid#jduiti pe de-
a'ntregul in harul pe care-1 veti primi
la aridtarea lui Iisus Hristos.

14 Ca fii ai ascultéarii, nu va potri-
viti poftelor de-odinioara, din vremea
nestiintei voastre;

15 ci aga cum Cel ce v’a chemat pe voi e
sfant, fiti si voi sfinti in intreaga voas-
tra purtare.

16 Ca scris este: Voi veti fi sfinti, pentru
cd Eu sunt sfant.

17 3i dacé-L chemati ca pe un Tata pe
Cel ce cu nepértinire judecd dupa lu-
crarea fiecaruia, traiti-va intru frica zi-
lele vremelniciei voastre®,

18 stiind voi cd& nu cu lucruri stri-
cécioase, cu argint sau cu aur ati fost
rascumparati din desarta voastra viata
mostenita de la parinti,

19 ¢i cu sangele cel scump — ca al unui
miel nevinovat si neprihanit — al lui
Hristos,

20 Cel ce randuit a fost mai’nainte
de’ntemeierea lumii, dar Care’n anii
cei mai de pe urmé S’a aritat de dragul
vostru,

21 cei ce printr’Insul ati crezut in Dum-
nezeu Care L-a inviat din morti si I-a
dat slava, in asa fel incat credinta si
nidejdea voastra sa fie'n Dumnezeu.

5= Strangeti-vi sufletu’n centura (asemenea
unui ostas in stare de veghe).

6Zilele vremelniciei: viata de pe pamant va-
zutd ca un exil.

22 Avandu-va voi sufletele curitite prin
aceea cd va supuneti adevarului spre
nefatarnica iubire de frati, din toata
inima cu ardoare iubiti-va unii pe altii,
23 ca unii ce sunteti nascuti din nou,
nu din sdmanta stricacioasa, ci nestri-
cicioasa, prin cuvantul cel viu al lui
Dumnezeu si care rdmane in veac.

24 Pentru ca tot trupul este ca iarba, si
toata slava lui ca floarea ierbii; uscatu-
s’a iarba si floarea a cézut,

25 dar cuvantul Domnului rédméne in
veac. Iar cuvantul acesta este, care vi
s’a binevestit voua.

2

Piatra cea vie si neamul cel sfint.
Traiti ca slujitori ai lui Dumnezeu!
Exemplul suferintei lui Hristos.

1 Asadar, lepddand toatd rautatea si
tot viclesugul si fatarniciile i invidiile
si toate clevetirile,

2 ca nigte prunci nou-niscuti si do-
riti nepreficutul lapte duhovnicesc!,
ca prin el sé cresteti spre méantuire,

3 de vreme ce ati gustat si ati vazut ca
bun este Domnul.

4 Apropiati-vd de El, Piatra cea vie,
intr’adevar neluatin seamia de oa-
meni, dar aleaséd la Dumnezeu si pre-
tioas3;

5 ¢i voi ingivd, ca niste pietre vii
ziditi-v&’'n casd duhovniceasci, preotie
sfanta, ca si aduceti jertfe duhovni-
cesti, placute lui Dumnezeu prin lisus
Hristos.

ITextual: curatul (nefalsificatul) lapte cuvan-
tator. Despre laptele duhovnicesc vezi si 1 Co 3,
2; Evr 5, 12-13.
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6 Pentru ca scris este in Scripturi:
Iata, pun in Sion Piatra din capul un-
ghiului, aleasa, pretioasa, si cel ce se
va increde’n Ea nu va fi ruginat.

7 Agadar, pentru voi, cei ce credeti, ea e
pretioasa; dar pentru cei ce nu cred ea
este piatra pe care ziditorii n’au bégat-
o'n seamd, care a ajuns si fie'n capul
unghiului

8 si piatrd de’'mpiedicare si piatra de
poticnire, de care ei s’au impiedicat
pentru cd nu s’au supus cuvantului;
spre aceasta au si fost ei randuitiZ.

9 Dar voi sunteti semintie aleasa, pre-
otie imparateascd, neam sfant, popor
agonisit de Dumnezeu® ca sa vestiti in
lume bunitéitile Celui ce v’a chemat
din intuneric la lumina Sa cea minu-
nata,

10 voi, cei ce odinioari nu erati po-
por?, dar care acum sunteti poporul
lui Dumnezeu; voi, cei ce odinioard nu
aveati parte de mil4, dar care acum
sunteti miluiti.

11 Tubitilor, vé indemn ca pe nigte stra-
ini si calitori®, si va feriti de poftele
cele trupesti care se razboiesc impo-
triva sufletului.

12 Purtati-vd cu cinste’'ntre pagéani,
pentru ca’n timp ce ei v parisc® ca pe
nigte facatori de rele, la o mai apro-
piata privire spre faptele voastre cele
bune sé preaméreasci pe Dumnezeu in
Ziua cercetarii.

13 Supuneti-va, pentru Domnul, orici-

2Impiedicarea, poticnirea, ciderea sunt con-
secinta fireascid a necredintei, a refuzului de a
primi Evanghelia.

3Literal: popor pe care El (Dumnezeu) Si 1-a
pus in posesie.

4Popor ales (titlul de noblete al lui Israel).

5Vezi nota de la 1, 17.

6Sensul exact: vi calomniaza.

rei orAnduieli omenesti: fie imparatu-
lui, fiindca este inalt stépéanitor,

14 fie dregétorilor, ca unora ce sunt tri-
misi de el sa-i pedepseasca pe facatorii
de rele si sa-i laude pe facéatorii de bine;

15 cAci asa este voia lui Dumnezeu: voi,
facand binele, sd’nchideti gura necu-
nostintei’ prostilor.

16 Traiti ca oameni liberi, dar nu ca
si cum ati avea libertatea drept aco-
peramant al rautatii, ci ca robi ai lui
Dumnezeu.

17 Tuturor dati-le cinstire, iubiti fra-
tia, temeti-vd de Dumnezeu, cinstiti-1
pe impéarat.

18 Slugilor, supuneti-va cu toata frica
stdpanilor vostri, nu numai celor buni
si blanzi, ci si celor greu de multumit.

19 Fiindca e un dar acesta, ca de dragul
lui Dumnezeu si sufere cineva intris-
tare si sa rabde pe nedrept.

20 Céci ce lauda este dacéa rabdati cand
sunteti batuti pentru greseli? dar
dacéi rébdati suferind cand faceti bine,
aceasta-I este placut lui Dumnezeu.

21 Ca spre aceasta ati fost chemati,
pentru ca si Hristos a patimit pentru
voi, lasandu-vA pilda spre a célca pe ur-
mele Lui,

22 El, Cel ce pacat n’a savarsit si'n a Ca-
rui guré nici ca s’a aflat viclesug;

23 Cel ce, océrat fiind, nu riaspundea
cu ocara; suferind, nu ameninta, ci Se
lasa in seama Celui ce judeca cu drep-
tate;

24 El, Cel ce pe lemn® a purtat in tru-

pul S&du pacatele noastre, pentru ca
noi, morti fiind pacatelor, si-i vietuim

7= Ignorantei.
8= Pe cruce.
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dreptétii; El, cu a Carui rana® v’ati vin-
decat.

25 Céa erati ca niste oi ratacite, dar v’ati
intors la Pastorul si la Veghetorul'® su-
fletelor voastre.

3

Indemnuri pentru soti. A suferi de
dragul dreptatii.

1 Asemenea si voi, femeilor, supuneti-
va barbatilor vostri, pentru ca, chiar
dacé sunt unii care nu i se supun Cu-
vantuluil, ei in afara cuvantului? si fie
castigati prin felul de a fi al femeilor
lor,

2 prin aceea ci viad mai indeaproape fe-
lul vostru de a fi, curat intru frica3.

3 Podoaba voastrd si fie nu cea din
afara: impletituri ale parului, cu-
nunite de aur sau purtare de haine
scumpe,

4 ci sa fie fiinta cea tainici a inimii?,
intru nestricicioasa podoabé a duhului
bland si linigtit, ceea ce e de mare pret
inaintea lui Dumnezeu.

5 C4 asa se impodobeau odinioara si
sfintele femei care nddéjduiau in Dum-
nezeu si se supuneau béarbatilor lor,

9Rani: metafora pentru intregul proces al pa-

timilor si mortii lui Hristos.
10 Veghetorul” il traduce pe grecescul episko-

pos (vezi nota de la FA 20, 28).

1= Evangheliei.

2=Fara o anume catehizare formal; prin pro-
povaduire indirecta.

3Paralela dintre frica (respectuoasi) a femeii
fatd de béarbat si frica (respectuoasi) a omului
in general fatd de Dumnezeu o gasim si la Pavel
(vezi Ef 5, 22-33 si notele).

4Literal: omul cel tainic al inimii (fiinta as-
cunsd in propria ei intimitate, singura auten-
tica).

6 asa cum Sarra i se supunea lui
Avraam numindu-l domn; ale cérei
fiice deveniti voi, daca faceti binele si
nu vi temeti de nici o patim#5.

7 Voi, barbatilor, de asemenea, duceti-
va casnicia cu intelegere, ca pe langa
o fiintd mai slaba, femeia, cédreia sa-
i dati partea ei de cinstire, ca unei
impreunéd-mostenitoare a harului Vie-
tii; in felul acesta, rugéciunile voastre
nu vor cunoaste piedica.

s In sfarsit, fiti toti intr’un gand, com-
patimitori, iubitori de frati, maérini-
mosi, smeriti,

9 nerdsplatind réaul cu rdu sau ocara cu
ocard, ci dimpotrivd, binecuvantand;
ci spre aceasta ati fost chemati: sa
mosteniti binecuvantarea.

10 Fiindc4 cel ce vrea sa iubeasca viata
si sd vada zile bune, si-si infraneze
limba de la riu si buzele sale si nu gra-
iasca viclesug;

11 sa se indepérteze de rau si si faca
bine; sa caute pacea si s’0 urmeze;

12 céci ochii Domnului sunt peste cei
drepti si urechile Lui spre rugéciunile
lor; dar fata Domnului este’mpotriva
celor ce fac rele.

13 Si cine v& va face voud rau daca voi
sunteti ravnitori ai binelui?

14 Dar chiar daca veti suferi de dragul
dreptatii, fericiti veti fi. De frica lor nu
vé temeti si nici va tulburati,

15 ci sfintiti-L pe Domnul, pe Hristos, in
inimile voastre, si'ntotdeauna fiti gata
s raspundeti oricui va cere socoteala
despre nidejdea voastra,

16 dar cu blandete si teama, avand o
congtiintd curatd, pentru ca in chiar

5= Daca stiti sa va dominati pasiunile.
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ceea ce sunteti voi defdimati® sa se facd
de rusine cei ce graiesc de riau purtarea
voastra cea buna intru Hristos.

17 Cé-i mai bine sa suferiti pentru fa-
cere de bine, daca asa e voia lui Dum-
nezeu, decat pentru facere de rau.

18 Ca si Hristos o singura data a suferit
moartea pentru pacate, El, Cel drept
pentru cei nedrepti, ca sd ne aduci pe
noi la Dumnezeu, omorat in trup, dar
viu facut in duh,

19 intru care ,duh” pogorandu-Se, le-
a propovaduit si duhurilor tinute’n in-

chisoare’,

20 celor ce odinioara fuseseria neas-
cultitoare, atunci cand indelunga-
rébdare a lui Dumnezeu astepta, in zi-
lele lui Noe, pe durata pregétirii cora-
biei in care putine suflete, anume opt,
s’au mantuit prin apa.

21 Aceasta era prefigurarea botezului
care va mantuieste si pe voi astizi: el
nu e o stergere a necuratiei trupului, ci
fagiduirea® citre Dumnezeu a consti-
intei celei bune, prin invierea lui lisus
Hristos,

22 Cel ce este de-a dreapta lui Dumne-
zeu dupé ce S’a suit la cer, Caruia I se
supun ingerii si Stapaniile gi Puterile.

6Exact: calomniati. Cunoastem si din alte
surse ca primii crestini erau tinta unor nume-
roase calomnii, pana intr’acolo incit erau acu-
zati de antropofagie, ca unii care ,méncau” si
ybeau” trupul si sdngele lui Hristos.

"Text care fundamenteaza teologia ,,pogorarii
in iad” a lui Hristos, eveniment cu care, de fapt,
»a inceput invierea” (cf. Sténiloae). Iconografia
ortodoxa a promovat aceasta teologie — in paralel
cu imnografia — prin cea mai autentica icoana a
Invierii Domnului, aceea care-L infitiseaza ,sfa-
ramand portile iadului” si ,dezlegidndu-i pe cei
legati din veac”.

8= Angajarea.

4

Buni iconomi ai harului lui Dum-
nezeu. A suferi ca un crestin.

1 Asadar, de vreme ce Hristos a pati-
mit in trup, Inarmati-va si voi cu ace-
lagi gand: cel ce a suferit in trup a is-
pravit cu pacatul,

2 pentru ca timpul pe care-1 mai are de
trait in trup s nu-l mai traiascad’ntru
poftele oamenilor, ci dupa voia lui
Dumnezeu.

3 Destul este ca’n vremile trecute ati fa-
cut voia pagéanilor, umbland in desfra-
nari, in pofte, in betii, in ospete, in che-
furi si'ntru nelegiuite slujiri idolesgti.

4 De aceea ei se mira ca voi nu mai aler-
gati cu ei in aceeagi revirsare a relelor
purtari, si va defaima;

5 ei vor da seama in fata Celui ce este
gata sa judece viii i mortii.

6 Ca spre aceasta li s’a binevestit chiar
si mortilor!, pentru ca ei s fie judecati
ca oameni dupa trup, dar dupd Dum-
nezeu si vieze cu duhul.

7 Sfarsitul a toate s’a apropiat; fiti asa-
dar cumpéniti la minte si privegheati
in rugéciuni,

8 inainte de toate avandu-va’ntre voi
iubire arzitoare, fiindci ea, iubirea,
acopera multime de pacate.

9 Fiti primitori de oaspeti? unii citre
altii, fara s murmurati.

10 Fiecare dupa darul pe care l-a pri-
mit, slujiti-va unii altora ca niste buni
iconomi ai harului celui de multe feluri
al lui Dumnezeu:

11 Dacéa cineva vorbeste, cuvintele sa-
i fie ca ale lui Dumnezeu; dacé cineva

Wezi 3, 19 si nota.
2Literal: iubitori de straini; ospitalieri.
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slujeste, slujba s&-i fie ca din pute-
rea pe care i-o dd Dumnezeu; pentru
ca’ntru toate sa fie Dumnezeu slavit
prin Tisus Hristos, Caruia Ii este slava
si stapanirea in vecii vecilor. Amin!

12 Iubitilor, nu va mirati de focul aprins
intre voi ca sa vi'ncerce®, ca si cum vi
s’ar intampla ceva strain,

13 ci de vreme ce sunteti partasi la su-
ferintele lui Hristos, bucurati-va, pen-
tru ca si la descoperirea slavei Sale cu
veselie s& vi bucurati?.

14 De sunteti ocarati pentru numele lui
Hristos, fericiti sunteti, cdci Duhul sla-
vei si al lui Dumnezeu® Se odihneste
peste voi; blasfemiat de ei, de voi e
preamarit.

15 Nimeni dintre voi s& nu sufere ca uci-
gas, sau fur, sau facator de rele, sau ca
iscoditor®;

16 dar dacid suferd pentru ca e cres-
tin, s& nu se rusineze, ci’ntru numele
acesta sd-L preamaéreasca pe Dumne-
zeu.

17 Caci vremea este ca judecata
sé’'nceapa de la casa lui Dumnezeu; si
daca’ncepe de la noi, care va fi sfargitul
celor ce nu se supun Evangheliei lui
Dumnezeu?

18 Si daca dreptul abia se mantuieste,
necredinciosul si pacatosul unde se vor
arata?

19 Aga incat cei ce sufera dupa voia lui
Dumnezeu, Lui, credinciosului Dum-

3= Calomniile din partea piganilor; vezi 3, 16.

4Rezonanta finalului ,,Fericirilor” din Predica
de pe Munte, Mt 5, 12.

5Varianti manuscrisa: ,Duhul slavei si al pu-
terii si al lui Dumnezeu”; crescendo atributiv,
care insi se referd la Unul si Acelagi Duh.

6= Indiscret; cel ce-si arunci ochiul in viata
sau treburile altora; delator.

nezeu sa-si incredinteze sufletele intru
savarsirea binelui.

5

A pastori turma lui Dumnezeu. Sa-
lutari de sfarsit.

1 Pe cei dintre voi care sunt preotil i
indemn eu, cel impreuna-preot si mar-
tor al patimilor lui Hristos si partas al
slavei ce va si se descopere:

2 Péastoriti turma lui Dumnezeu ce vi
s’a dat in seam4, veghind asupra ei nu
de nevoie, ci de bunavoie, dupa Dum-
nezeu, nu pentru castig rusinos, ci din
tragere de inim4,

3 nu ca si cum ati fi stapanii celor ce
vau cizut la sorti?, ci voi ficandu-va
pilde ale turmei.

4 Iar cand Se va arata Mai-Marele pés-
torilor, veti primi cununa cea neveste-
jitd a maririi.

5 De asemenea, voi, cei mai tineri,
supuneti-vd celor batrani. Imbricati-
va toti intru smerenie unii fata de altii,
pentru cd Dumnezeu le std’'mpotriva
celor mandri, dar celor smeriti le da
har.

6 Prin urmare, smeriti-vd sub méana
cea tare a lui Dumnezeu, pentru ca El
la timpul cuvenit sa va inalte.

7 Toata grija voastra lasati-I-o lui
Dumnezeu, cici El are grija de voi.

1Pentru preoti-prezbiteri vezi nota de la FA
11, 30.

2Sau: ai celor ce v’au cazut la impértirea unei
mosteniri (un bun obtinut prin noroc sau intam-
plare, asupra céruia posesorul nu se simte ras-
punzitor si pe care-1 consideri la discretia sa —
exemplul Fiului risipitor, Le 15, 11-32).
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8 Fiti treji, privegheati. Potrivnicul
vostru, diavolul, umbli ca un leu rac-
nind, cautand pe cine sa inghita;

9 stati-i impotriva, tari in credinté, sti-
ind cé aceleasi suferinte le indura si
fratii vostri® care sunt in lume.

10 Dar dupa ce veti suferi putina vreme,
Dumnezeul a tot harul, Cel ce v’a che-
mat la slava Sa cea vegnica intru Hris-
tos Iisus, El Insusi vi va intrema?, va
va intéri, va va imputernici, va va face
de neclintit.

11 Lui fie-I slava gi puterea in vecii ve-
cilor. Amin!

12 V’am scris aceste putine lucruri prin
Silvan®, pe care-1 socotesc frate credin-
cios, ca sa va indemn si s& vaA martu-
risesc ca acesta este adevaratul har al
lui Dumnezeu: cel in care stati voi.

13 V& imbratiseaza Biserica cea aleasa
din Babilon®, precum si Marcu’, fiul
meu.

14 Imbratisati-va unul pe altul cu saru-
tarea iubirii. Pace voud tuturor, celor
intru Hristos Iisus! Amin.

3Exact: fratimea voastrd; comunitatea frati-
lor vostri (raspanditi in lume). Crestinii sunt va-
zuti ca o confrerie ai cdrei membri, desi impras-
tiati geografic, ramén unitari in acelasi corp (Bi-
serica universala).

4n sensul: va va restabili (in starea cea din-
tai, dupa suferintele care v’au slibit); va face sa
va reveniti (prima treaptd dintr’o enumerare as-
cendenta).

5Una si aceeasi persoani cu Sila din FA 15,
40, insotitorul lui Pavel in cea de a doua calito-
rie misionara; secretar al lui Petru si purtéator al
epistolei.

6Nume peiorativ al cetatii Roma, capitala pa-
ganismului (vezi si Ap 14, 8 etc.).

7= Marcu Evanghelistul, ucenic apropiat al
lui Petru.
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Epistola Soborniceasca a
doua a Sfantului Apostol

Petru

1

Salutare. Chemarea si alegerea
crestinilor. Slava lui Hristos. Cu-
vantul profetilor.

1 Simeon! Petru, rob si apostol al lui Ii-
sus Hristos, cétre cei ce prin dreptatea
Dumnezeului nostru si a Mantuitoru-
lui Iisus Hristos au dobandit o credinta
de acelasi pret cu a noastra:

2 Har voua si pace!, inmulteasca-vi-se
ele intru cunoasterea? lui Dumnezeu si
a lui Iisus, Domnul nostru!

3 Ca dumnezeiasca Lui putere ne-a da-
ruit toate cele ce sunt spre viaté si evla-
vie, faicandu-ne si-L cunoastem pe Cel
ce ne-a chemat prin propria Lui slava
si prin vartutea® Sa,

4 prin care ne-a daruit pretioase si
foarte mari fagédduinte pentru ca, sci-
pati fiind voi de striciciunea poftei care

1Simeon: o alta form# a numelui Simon. Vezi
si FA 15,14.

2Termenul implicid nu cunoasterea teoretic,
sistematica, discursivi, ci cunoasterea directa,
de la persoani la persoana.

3Vartute: insusirea de a excela in tot ceea
ce e bun, frumos si adeviarat. Cuvant roménesc
vechi, intrat in limbajul liturgic.

e’n lume, sa deveniti partasi ai firii ce-
lei dumnezeiesti.

5 Pentru aceasta, punindu-va intreaga
sarguinta, credintei voastre adaugati-i
vartutea; vartutii, cunostinta;

6 cunostintei, infranarea; infranarii,
riabdarea; rabdérii, evlavia;

7 evlaviei, prietenia frateasca; priete-
niei fratesti, iubirea.

8 Ca daca acestea sunt in voi si sporesc,
ele nu va vor lasa trandavi i nici fara

roadé in cunoagsterea Domnului nostru
Tisus Hristos.

9 Fiindcé cel ce nu le are e un orb, un
ins cu vederea scurta?, care-a dat uita-
rii curatirea pacatelor lui de-odinioara.

10 De aceea, fratilor, cu atat mai
mult straduiti-va sa va faceti chema-
rea temeinica si alegerea, céci facand
aceasta nu veti gresi niciodata.

11 Fiindca aga, cu bogétie vi se va da in-
trarea in vesnica impéaratie a Domnu-
lui nostru si Mantuitorului lisus Hris-
tos.

12 E pricina pentru care va trebui ca eu
pururea sia va aduc aminte de acestea,

4= Miop.
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cu toate ca voi le stiti si ca sunteti in-
tariti in adevirul pe care-1 aveti®.

13 Cred cé e drept ca, atata vreme cat
sunt in acest cort®, si vi tin treji prin
aducere aminte,

14 stiind eu c& degraba imi voi lepada
cortul, agsa cum si Domnul nostru lisus
Hristos mi-a aratat.

15 Dar ma voi striadui ca si dupa iesi-
rea’ mea si fiti in stare ca’n orice clipa
sé v amintiti de aceste lucruri.

16 Fiindcd nu ludndu-ne dupi basme
mestesugite v’am facut noi cunoscute
puterea si venirea Domnului nostru Ii-
sus Hristos, ci pentru ca noi ingine cu
ochii nostri I-am vizut méretia®

17 atunci cand, primind El de la
Dumnezeu-Tatal cinste si slavd, un
glas ca acesta I-a venit din inaltimea
slavei: ,Acesta este Fiul Meu Cel iubit
intru Carele am binevoit”;

18 noi suntem cei ce-am auzit glasul
acesta pogordndu-se din cer cAnd eram
cu El in muntele cel sfant?.

19 Si cuvantul profetic il avem mai in-
tarit!, la care voi bine faceti ci luati
aminte ca la o faclie ce striluceste’n loc
intunecos pani cand se va lumina de
ziud gi luceafdrul va raséri in inimile
voastre.

20 Dar mai’nainte de toate, voi pe
aceasta s’o stiti: nici o profetie a Scrip-

5= In adevarul prezent; care e de fata.

6Metaford pentru trup; trupul vazut ca invelis
si adépost al sufletului.

7= Dupa iesirea din trup.

8= Am fost martorii oculari ai maretiei Sale.

9Muntele Tabor, in care s’a petrecut schimba-
rea la fatd (Petru fiind unul din cei trei apostoli
prezenti).

0= Mai sigur; confirmat; adeverit (profetiile
mesianice din Vechiul Testament nu mai sunt
doar obiect al credintei si asteptéarii, ci au deve-
nit o realitate atestatd de martori oculari).

turii nu se talcuieste dupa socotinta fi-
ecaruia;

21 pentru ca profetie nu s’a facut nici-
odatd din voia omului, ci purtati'! de
Duhul Sfant au grait oameni din par-

tea lui Dumnezeu!?.

2

Profetii si invatatorii mincinosi.

1 Dar au fost in popor si profeti minci-
nosi, dupa cum si'ntre voi vor fi invata-
tori mincinosi, care vor strecura erezii
pierzatoare si, tdgdduindu-L chiar pe
Stapanul Care i-a rascumpérat, isi vor
aduce lorusi grabnicé pieire.

2 31 multi le vor urma destrabéilarile,
iar calea adevarului va fi blasfemiata
din pricina lor.

3 Si’n lacomie vi vor insela! cu vorbe
preficute, ei, a ciror osandd de mult
pregatitd nu zéboveste si a ciror pier-
zare nu dormiteaza.

4 Ca dacd Dumnezeu nu i-a crutat pe
ingerii care-au p#catuit, ci'n iad? i-a
zvarlit si’'n lanturi de’ntuneric? i-a dat
sé fie tinuti spre judecata;

5 i dacd n’a crutat lumea cea veche,
ci l-a pastrat numai pe Noe, al optulea

11= Manati; impinsi. Verbul sugereazi misca-
rea vantului care sufld’n panzele unei corabii.

12Text capital asupra inspiratiei divine a Sfin-
tei Scripturi. (Variantd manuscrisa: ,purtati de
Duhul Sfant au grait oamenii cei sfinti ai lui
Dumnezeu”).

Werbul original se referi la actiunea de a
ingela pe cineva in comert, vAnzandu-i méarfuri
false, prezentate in vorbe tot atat de false. Tex-
tul implica si intentia ereziarhilor de a face bani
pe seama celor naivi.

2Textual: in Tartar.

3Variantd manuscrisi: ,in hiuri de'ntuneric”
(cratere adanci si intunecoase).
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ins*, propoviduitor al dreptitii, atunci
cand a adus potopul peste o lume de ne-
credinciosi;

6 si daca cetéatile Sodomei si Gomorei
le-a preficut in cenuséd, osindindu-le
la pieire si ddndu-le pe ele drept pilda
necredinciosilor din viitor;

7 si daca pe dreptul Lot 1-a izbavit, pe
el, cel intristat de traiul desfranat al
celor nelegiuiti

8 —pentru cé dreptul acesta, locuind in-
tre ei, zi de zi igi chinuia sufletul siu cel
drept din pricina faptelor lor nelegiuite
pe care le vedea si auzea —,

9 "toate acestea, pentru cid” Domnul
stie sd-i scape din incercéri pe cei cre-
dinciosi, iar pe cei nedrepti sé-i pés-
treze spre a fi pedepsiti in Ziua jude-
catii,

10 dar mai ales pe cei ce’ntru pofta
spurcirii lor i se supun cérnii® si dis-
pretuiesc Domnia Cereasca®. Indriz-
neti, ingdmfati, ei nu se cutremuri sa
blasfemieze Slivile?,

11 in timp ce ingerii, desi sunt mai
mari in tarie sin putere, nu aduc
impotriva-le judecatd blasfemiatoare
in fata Domnului.

12 Acestia insa, ca nigte dobitoace fara
minte, din fire facute sa fie prinse si ni-
micite, blasfemiind ceea ce nu cunosc,
intru stricaciunea lor vor si pieri,

13 luandu-si plata nedreptatii din pro-
pria lor nedreptate. Ei cred ci e o pla-
cere aceea de a se desfita in fiecare zi;

41n sensul: al optulea supravietuitor al poto-
pului. Referire probabila la faptul ci Noe a fost
ultimul din cei opt care au intrat in corabie (Fc
7, 13; 1 Ptr 3, 20).

5Literal: umbla potrivit carnii.

6Literal: Suprema Suveranitate.

7Adica: slavitele inaltimi ale ingerilor.

pete si ocara sunt cei ce’n ratacirile lor
isi fac o placere din a se ospéta cu voi
la agapele® voastre;

14 avAndu-gi ochii plini de desfranare si
nesétiosi de picat, ei amagesc sufletele
cele nestatornice; inima lor e deprinsa
la ldcomie; fii ai blestemului!

15 Parasind calea cea dreapta, au rata-
cit si au apucat calea lui Balaam, fiul
lui Bosor?, care a iubit plata nedrept-
tii,

16 dar a primit mustrare pentru célca-
rea lui de lege; ca dobitocul necuvanta-
tor pe care era célare a cuvantat cu glas
omenesc si a oprit nebunia profetului.

17 Acestia sunt izvoare farad apa si ne-
guri purtate de vifor, carora intuneri-
cul beznelor le-a fost pastrat.

18 Ca rostind ei vorbe mari si gdunoase,
cu poftele trupului 1i momesc la desfra-
néri pe cei care de-abia au scipat de cei
ce traiesc in ratacire.

19 Le fagiduiesc libertate in timp ce
ei ingisi sunt robii stricaciunii; fiindca
ceea ce te biruie, aceea te si stipaneste.
20 C& daca ei, dupa ce prin cunoaste-
rea Domnului si Mantuitorului nostru
au scapat de’ntinarile lumii, se’'ncurca
din nou in ele si sunt invinsi, starea lor
de pe urmaé a devenit mai rea decét cea
dintai.

21 Fiindca mai bine era pentru ei sd nu
fi cunoscut calea dreptéatii decat, dupa
ce au cunoscut-o, sd se’ntoarci de la
sfanta porunca ce li se incredintase.

22 Cu ei s’a intamplat adevarul zicito-
rii: Céinele la varsatura lui se’ntoarce
si: scroafa spalata se tavileste’n mo-
cirla.

8 Agape: mesele fratesti ale crestinilor.

9Varianti: Beor. Despre istoria lui Balaam
vezi Nm 22-24.



2 PETRU 3

2071

3

Fagaduinta venirii Domnului.

1 Tubitilor, aceasta este acum a doua
epistola pe care v’o scriu; in amandoua
Vi trezesc in amintire! judecata lim-
pede,

2 ca sa va aduceti aminte de cuvintele
cele mai'nainte graite de sfintii profeti
si de porunca Domnului si Mantuitoru-
lui, daté prin apostolii vostri.

3 Mai intai pe aceasta trebuie s’o stiti:
cé'n zilele cele de apoi vor veni cu ba-
tjocura batjocoritori care vor trai dupa
poftele lor

4 givor zice: Unde este fagdduinta veni-
rii ,Lui”? ca de cand au adormit parin-
tii2, toate rdman asa ca de la’nceputul
zidirii. . .
5 Fiindca ei se fac a nu sti c, la cuvan-
tul Domnului, cerurile erau de demult
si cd pamantul s’a inchegat din apa si
prin apa,
6 ca prin ele? a pierit lumea de atunci,
inecata de apa.
7 Cat despre cerurile gi pdméantul de
acum, ele prin acelagi cuvant sunt ti-
nute si pastrate pentru focul din Ziua
Judecatii si a pieirii oamenilor necre-
dinciosi.
8 Dar pe aceasta una si n’o uitati, iu-
bitilor: o singura zi inaintea Domnului
este ca o mie de ani, si 0 mie de ani ca
o singura zi*.

1= Procesul de a readuce in amintire lucruri
stiute, dar care intre timp au fost contaminate
de confuzii.

2= Crestinii din prima generatie, adormiti
fara sa fi vazut Ziua Domnului, pe care si ei o
crezuserd iminenta.

3= Prin ape (cele de deasupra si cele dede-

subt).
4Citat din Ps 89, 4, prin care problema Paru-

9 Domnul nu intarzie cu fagaduinta Sa,
dupé cum socotesc unii cé e intarziere,
ci indelung-rabda pentru voi, nevrand
El ca vreunul sa piara, ci ca toti sa
ajungi la pocainta.

10 Dar Ziua Domnului va veni ca un fur,
cand cerurile vor pieri cu vuiet mare,
stihiile arzand se vor desface si pAman-
tul si lucrurile de pe el se vor mistui.

11 Dacé acestea toate astfel se vor desfi-
inta, cat de mare e trebuinta ca voi s&
umblati intru viata sfanta si'n cucerni-
cie,

12 asteptand si grabind venirea Zilei
Domnului, din pricina céreia cerurile,
luand foc, se vor nimici, iar stihiile,
aprinse, se vor topi!

13 Dar noi, potrivit fagaduintelor Lui,
asteptdm ceruri noi si pAmant nou, in
care locuieste dreptatea.

14 Pentru aceea, iubitilor, de vreme ce
voi pe acestea le agteptati, straduiti-va
sé fiti aflati de El fara prihana si fara
vind, in pace,

15 iar indelunga-rabdarea Domnului
nostru socotiti-o mantuire, asa cum si
iubitul nostru frate Pavel v’a scris dupa
intelepciunea daté lui,

16 cum vorbeste el despre toate acestea
in epistolele sale, in care sunt unele lu-
cruri cu anevoie de inteles, pe care cei
nestiutori si neintariti le rastdlmécesc
— ca gi pe celelalte Scripturi — spre a lor
pierzare.

17 Asadar, iubitilor, cunoscandu-le voi
de mai’nainte pe acestea, paziti-va ca
nu cumva, tarati de ratacirea nelegiui-
tilor, sé cadeti din intarirea voastra;

siei (Venirii Domnului) e tratatd radical: ea nu
poate fi calculata dupé criteriile si dimensiunile
omenesti, ci exclusiv dupé acelea ale lui Dumne-
zeu.
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18 ci cresteti in harul si'n cunoasterea
Domnului nostru si Mantuitorului Ii-
sus Hristos. Lui fie-I slava: si acum,
si’n ziua veacului®! Amin.

5Ziua veacului: vegnicia.
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Epistola Soborniceasca
intaia a Sfantului Apostol

Ioan

1

Cuvantul Vietii. Dumnezeu este

lumina.

1 Ceea ce era de la’nceput, ceea ce noi
am auzit, ceea ce cu ochii nogtri am va-
zut, ceea ce am privit! si ceea ce mai-
nile noastre au pipait despre Cuvantul
Vietii

2 — si viata? s’a aritat, si noi am vazut-
o si mérturisim, si va vestim viata de
veci care la Tatal era si care noué ni
s’a aratat —,

3 ceea ce am vazut si ceea ce am auzit,
aceea va vestim si voud, pentru ca si voi
sd aveti partisie? cu noi; iar partisia
noastra, din parte-ne, este cu Tatal si
cu Fiul Sau lisus Hristos*.

4 Si pe acestea vi le scriem, pentru ca
bucuria noastri® sa fie deplina.

11n sensul: am contemplat.

2Despre Logos ca izvor si salas al vietii vezi
nota delaIn 1, 4.

3= Comuniune; comunicare directi si laun-
tricd, duhovniceasca.

4Prin comuniunea lor cu apostolii, crestinii
intra in comuniune si cu Dumnezeu.

5Varianti manuscrisa (existent4 si in primele
editii roméanesti): voastra. Optiunea de fata im-

5 Oi aceasta e vestea pe care noi de la El
am auzit-o si v’o vestim: cd Dumnezeu
este lumina si cd’ntru El nu-i nici un
intuneric.

6 Daca noi zicem cad avem partasie cu
El, dar umblédm intru intuneric, min-
tim si nu sévarsim® adevirul;

7 dar dacd umbldm intru lumina, aga
cum El Insusi este in lumina, atunci
avem partagie unul cu altul, si sdngele
lui Iisus, Fiul Sau, ne curéiteste pe noi
de tot pacatul.

g Daca zicem ca noi nu avem pécat, pe
noi ingine ne amégim si adevirul nu
este’ntru noi.

9 Dacé ne méarturisim pécatele, credin-
cios este El si drept ca si ne ierte pa-
catele si sé ne curiteasca de toatid ne-
dreptatea.

10 Dacé zicem ci n’am péacétuit, Il fa-
cem pe El mincinos, si cuvantul Sdunu
este’ntru noi.

plicd tocmai comuniunea de care s’a vorbit: bu-
curia noastra laolalta.

6= Nu-l facem; nu-1 punem in practici; nu rea-
lizadm acordul dintre ceea ce marturisim si prac-
ticam.
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2

Hristos, Mijlocitorul nostru. Po-
runca cea noud. Antihrist. Copii
ai lui Dumnezeu.

1 Copilasii mei, pe acestea vi le scriu ca
sé nu pacatuiti. Si daci a pacatuit ci-
neva, noi avem Mijlocitor! catre Tatal,
pe lisus Hristos, Cel-Drept.

2 El este jertfa de ispasire pentru paca-
tele noastre, dar nu numai pentru ale
noastre, ci si pentru ale lumii intregi.

3 3i intru aceasta stim ca L-am cunos-
cut: daca-I pazim poruncile.

4 Cel ce zice: L-am cunoscut!, dar nu-
I pazeste poruncile, mincinos este si
adevarul nu este’ntru el.

5 Dar cel ce-I pazeste cuvantul, in-
tru acela iubirea lui Dumnezeu este
intr’adevar desavarsitd. Dupa aceasta
cunoastem cé suntem intru El.

6 Cel ce zice cd raméane intru El, dator
este ca si el sa umble? asa cum Acela a
umblat.

7 Tubitilor, nu va scriu poruncé noui,
ci o poruncéa veche pe care-o aveati de
la’nceput; porunca cea veche este cu-
vantul pe care l-ati auzit.

8 Si totusi, poruncé noué va scriu — ceea
ce este adevarat in El gi'n voi —, pentru
ci intunericul se duce, iar lumina cea
adevarata incepe sa rasara.

9 Cel ce zice ca este in lumina gi-1
uraste pe fratele séu, acela este in in-
tuneric pana acum.

1Substantivul pardkletos din Noul Testa-
ment: in relatie cu Fiul = Mijlocitor; in relatie cu
Sfantul Duh = Méangaietor (In 14, 16). Termenul
in sine desemneazi o persoana pe care o chemi in
ajutor: avocat, aparator, intercesor, consolator.

2Aici si mai departe, verbul a umbla are sens
figurat: a se purta, a se comporta, a avea o con-
duita.

10 Cel ce-l iubeste pe fratele sau
ramane in lumina, si piatra de potic-
nire nu-i in el.

11 Dar cel ce-si uriste fratele este in in-
tuneric i umbla in intuneric si nu stie
incotro se duce, pentru cé intunericul
i-a orbit ochii.

12 V& scriu voud, copiilor, pentru ci de
dragul numelui Sdu v’au fost iertate
pacatele.

13 Va scriu voua, parintilor, pentru
cd L-ati cunoscut pe Cel ce este de
la’nceput. Va scriu voud, tinerilor, pen-
tru ca l-ati biruit pe Cel-Radu. V’am
scris voud, copiilor, pentru ca L-ati cu-
noscut pe Tatal.

14 V’am scris voud, parintilor, pentru
cd L-ati cunoscut pe Cel ce este de
la'nceput. V’am scris voud, tinerilor,
pentru cé sunteti tari si cuvantul lui
Dumnezeu ramane’ntru voi si pe Cel-
Rau l-ati biruit.

15 Nu iubiti lumea, nici pe cele ce sunt
in lume. Daca cineva iubeste lumea,
iubirea Tatilui nu este’n el;

16 pentru cé tot ceea ce este in lume —
pofta trupului si pofta ochilor si trufia
vietii — nu sunt de la Tatal, ci din lume
sunt.

17 Si lumea trece, si pofta ei; dar cel
ce face voia lui Dumnezeu raméne in
veac.

18 Copiii mei, este ceasul de pe urma;
si precum ati auzit ca vine Antihrist,
asa si acum multi antihrigti s’au ara-
tat: de aici cunoastem noi cé-i ceasul
de pe urma.

19 Dintre noi au iesit, dar nu erau din-
tre noi; ca de-ar fi fost dintre noi, ar fi
ramas cu noi. Dar aceasta, pentru ca
sé se arate ca nu toti sunt dintre noi.
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20 lar voi, ungere aveti de la Cel-Sfant
si pe toate le stiti.

21 V’am scris nu pentru cé nu stiti ade-
vérul, ci pentru ca-1 stiti; si stiti ca din
adevar nu vine nici o minciun4.

22 Cine este mincinosul, dacd nu cel
ce tagiduieste ca lisus este Hristos?
Acela este antihrist, cel ce tagdduieste
pe Tatél si pe Fiul.

23 Oricine-L tagaduieste pe Fiul, nu-L
are nici pe Tatal; cine-L méarturiseste
pe Fiul, Il are si pe Tatal.

24 Asadar, ceea ce-ati auzit de
la'nceput, in voi sd raménd; de va
raméane’n voi ceea ce ati auzit de
la’nceput, veti raméane si voi in Fiul si
in Tatal.

25 Ji aceasta este fagaduinta pe care El
ne-a fagaduit-o: Viata vegnica.

26 Pe acestea vi le-am scris cu privire la
cei ce va améagesc.

27 Cat despre voi, ungerea pe care-ati
primit-o de la El rdméane’ntru voi si
n’aveti nevoie si vi invete cineva; dar
de vreme ce ungerea Lui va invata des-
pre toate, si Invatatura aceasta este
adevarata si nu e minciuni, agsa cum
ea v’a invitat, raméaneti intru El.

28 Si acum, copilagi, ramaneti intru El,
pentru ca atunci ciAnd El Se va arata
si avem indraznire? si la venirea Lui
sd nu stdm rusinati inainte-I%.

29 Daca stiti ca El este drept, cunoasteti
ci tot cel ce face dreptate este nascut
din EL

31n sensul de: incredere; deplina sigurants;
libertatea interioara de a-L privi cu sentimentul
unei constiinte curate.

4= Departe de El.

3

Copii ai lui Dumnezeu (continu-
are). Iubiti-va unul pe altul! Incre-
derea in Dumnezeu.

1 Vedeti ce fel de iubire ne-a daruit
noué Tatal, ca noi s4 ne numim fii ai
lui Dumnezeu; si suntem! De aceea nu
ne cunoaste pe noi lumea: pentru cd nu
L-a cunoscut pe El.

2 Iubitilor, acum suntem fii ai lui Dum-
nezeu; si ce vom fi, incad nu s’a aratat.
Stim cé&, daci El Se va arata, noi vom fi
asemenea Lui, pentru ca-L vom vedea
pe El asa cum este!.

3 Si tot cel ce are aceastéd nadejde in El,
se curéateste pe sine, agsa cum Acela cu-
rat este.

4 Tot cel ce savargeste pacatul savar-
seste si faradelegea; pacatul e farade-
legea.

5 Voi stiti cd El S’a aritat ca sa ridice
pacatele, si pacat in El nu este.

6 Tot cel ce raméane intru El, nu paca-
tuieste; tot cel ce pacatuieste, nu L-a
vazut si nici nu L-a cunoscut.

7 Copilagilor, nimeni si nu va ama-
geasc#; cel ce'nfiptuieste dreptatea®
este drept, asa cum Acela drept este.

8 Cel ce savargeste pacatul e de la
diavolul, pentru cid diavolul inca de
la’nceput pacéatuieste. Pentru aceasta
S’a aratat Fiul lui Dumnezeu: ca si
strice lucrurile® diavolului.

IPronumele personale din aceasti frazi se re-
fera la lisus Hristos. Prin capacitatea noastra
de a-L percepe in slava Lui final3, noi Ii devenim
asemenea, ca unii ce suntem partasi ai acestei
slave.

2= Cel ce pune’n practici ceea ce este drept in
fata lui Dumnezeu.

3Sens general: lucrarile; operele; ispravile.
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9 Tot cel ce este nidscut din Dumne-
zeu nu savarseste pacat, pentru ca
samanta Sa ramane in el; si el nu poate
pacatui, pentru ca e nascut din Dum-
nezeu.

10 Intru aceasta se invedereaza? fiii lui
Dumnezeu si fiii diavolului: cel ce nu
sévargeste dreptate nu este din Dum-
nezeu, nici cel ce nu-1iubeste pe fratele
sau.

11 Ca aceasta este vestea pe care-ati
auzit-o de la’nceput: s& ne iubim unii
pe altii.

12 — Nu precum Cain, care era de la
Cel-Rau si si-a injunghiat fratele. Si
de ce l-a injunghiat?: pentru ci faptele
lui erau rele, iar ale fratelui sdu erau
drepte. —

13 Nu va mirati, fratilor, dacd lumea va
uraste.

14 Noi stim c& am trecut din moarte la
viata, pentru cé-i iubim pe frati; cel ce
nu-l iubegte pe fratele sédu rdméne in
moarte.

15 Tot cel ce-gi uraste fratele e ucigas
de oameni; si stiti ca orice ucigas de
oameni nu are viatid vesnica ramanand
intru el.

16 Intru aceasta am cunoscut noi iubi-
rea: ci El Si-a pus sufletul® pentru noi;
datori suntem si noi ca sufletele sé ni le
punem pentru frati.

17 Dar cel ce are bogétia lumii si-1 vede
pe fratele sdu in lipsuri i inima si-
o'nchide faté de el, cum rdmane’ntru el
iubirea lui Dumnezeu?

18 Copilasii mei, s& nu iubim cu vorba,
nici cu vorbirea, ci'n fapta si’'n adevar.

4= Se manifest; isi arata caracterele speci-
fice.
5= Si-a dat viata.

19 Intru aceasta vom cunoasgte ca sun-
tem din adevér si'n fata Sa ne vom li-
nisti inimile®;

20 c& dacé inima noastra ne osindeste,
Dumnezeu e mai mare decit inima
noastra si cunoaste totul.

21 Iubitilor, dacd inima noastrd nu
ne osadndeste, avem indraznire citre
Dumnezeu

22 si orice cerem de la El primim, pen-
tru ca-I pazim poruncile si facem ceea
ce e pldcut inainte-I.

23 Si aceasta este porunca Lui: ca noi
sa credem intru numele lui lisus Hris-
tos, Fiul Sau, si sa ne iubim unii pe al-
tii, asa cum ne-a dat El porunca.

24 Si cel ce-I pazeste poruncile raméne
in El si El intr’insul; si'ntru aceasta cu-
noastem cé El ramane in noi: din Du-
hul pe Care ni L-a dat.

4

Duhul lui Dumnezeu si duhul lui
Antihirist. Dumnezeu este iubire.
1 Iubitilor, nu dati crezare oricdrui
duh, ci puneti duhurile la’ncercare!,
dacd sunt de la Dumnezeu; pentru
cd multi profeti mincinosi au iegit in
lume.

2 Intru aceasta sé cunoasteti voi duhul
lui Dumnezeu: fiece duh care-L mar-
turiseste pe lisus Hristos ca venit in

6= Ne vom potoli constiinta (in cazul cand
aceasta ne judeca dupa criterii mai aspre decat
ale lui Dumnezeu).

1Principala strategie a duhurilor rele, patro-
nate de diavol, este aceea de a produce si seména
confuzie. Crestinilor li se recomanda spirit de
discerndmant (vezi si 1 Tes 5, 21), iar pentru
aceasta ei trebuie sé aiba anumite criterii.
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trup?, este de la Dumnezeu;

3 i fiece duh care nu-L marturiseste pe
Iisus, nu este de la Dumnezeu; el este
al lui Antihrist, despre care ati auzit ca
vine, i acum chiar este in lume.

4 Voi sunteti din Dumnezeu, copilasii
mei, si i-ati biruit?, pentru ca Cel care
este’n voi e mai mare decat cel care
este’n lume.

5 Ei sunt din lume; de aceea graiesc ca
din lume, si lumea ii asculta.

6 Noi suntem din Dumnezeu; cel ce-L
cunoaste pe Dumnezeu, asculta de noi;
cel ce nu este din Dumnezeu, nu as-
cultd de noi. Din aceasta cunoastem
noi duhul adevarului si duhul ratacirii.
7 Tubitilor, sd ne iubim unii pe altii,
pentru ca iubirea este de la Dumne-
zeu, si tot cel ce iubeste este nascut
din Dumnezeu si-L cunoaste pe Dum-
nezeu.

8 Cel ce nu iubeste, nu L-a cunoscut pe
Dumnezeu, fiindcd Dumnezeu este iu-
bire.

o Intru aceasta s’a aratat iubirea lui
Dumnezeu pentru noi, cd Dumnezeu
L-a trimis in lume pe Fiul Sau Cel
Unul-Néscut, pentru ca noi si viem
printr’Insul.

10 Intru aceasta este iubirea: nu pen-
tru cé noi L-am iubit pe Dumnezeu, ci
pentru ci El ne-a iubit pe noi gi L-a tri-
mis pe Fiul Sau jertfa de ispasire pen-
tru pacatele noastre.
11 Iubitilor, dacd Dumnezeu in acest fel
ne-a iubit pe noi, datori suntem ca si
noi sé ne iubim unii pe altii.

2{si ficuse aparitia erezia dochetistilor, potri-
vit careia trupul lui lisus nu a fost real, ci apa-
rent; in consecinté, si suferinta Sa de pe cruce a

fost tot aparenta.
3= Pe profetii mincinosi.

12 Pe Dumnezeu nimeni nu L-a vazut
vreodaté; dar dacé noi ne iubim unii pe
altii, Dumnezeu rdmane’ntru noi si iu-
birea Lui in noi este desavarsita.

13 Intru aceasta cunoastem cd rama-
nem intru El si El intru noi: cid noua
din Duhul S&u ne-a dat.

14 Sinoi am vazut i mérturisim ci Ta-
tal L-a trimis pe Fiul, Mantuitor al lu-
mii.

15 Cel ce va marturisi ca lisus este Fiul

lui Dumnezeu, Dumnezeu raméne in-
tru el si el intru Dumnezeu.

16 Si noi am cunoscut iubirea pe care
Dumnezeu o are pentru noi, si am
crezut-o. Dumnezeu este iubire, si cel
ce rdmane in iubire raméane in Dumne-
zeu si Dumnezeu rdméne in el.

17 Intru aceasta este des#vArsits iubi-
rea Lui pentru noi: ca noi sa avem in-
dréaznire in Ziua Judecatii, pentru ca
asa cum este Acela, aga suntem si noi
in lumea aceasta.

18 In iubire nu este frics; ci iubirea de-
savarsita alunga frica, pentru ca frica
merge mand’n mina cu pedeapsa, iar
cel ce se teme nu este desédvarsit in iu-
bire.

19 Noi Il iubim pe Dumnezeu, pentru ci
El ne-a iubit intai.

20 Daca cineva zice: 1l iubesc pe Dum-
nezeu!, dar pe fratele sdu il uraste,
mincinos este. Pentru cé cel ce nu-
si iubeste fratele pe care-1 vede, nu-L
poate iubi pe Dumnezeu pe Care nu-L
vede.

21 9i aceastad porunca o avem de la El:
Cel care-L iubeste pe Dumnezeu, si-1
iubeasca si pe fratele sau.
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5

Credinta e biruinta asupra lumii.
Intreita marturie despre Fiul. Cu-
noasterea vietii vesnice.

1 Tot cel ce crede ca lisus este Hristos,
este ndscut din Dumnezeu; si tot cel ce
iubeste pe Cel care a niscut, Il iubeste
si pe Cel care S’a nascut din Acesta.

2 Intru aceasta cunoagtem ca-i iubim
pe fiii lui Dumnezeu: daci-L iubim pe
Dumnezeu si-I implinim poruncile.

3 CAaci iubirea de Dumnezeu aceasta
este: Sa-I pazim poruncile. Si porun-
cile Lui nu sunt grele,

4 pentru ca tot cel ce e ndscut din Dum-
nezeu biruieste lumea; si aceasta-i bi-
ruinta care-a biruit lumea: credinta
noastra.

5 Cine-i dar biruitorul lumii, dacd nu
cel ce crede cé Iisus este Fiul lui Dum-
nezeu?

6 Acesta este Cel care a venit prin apa
si prin sange; lisus Hristos; nu numai
prin api; ci prin apa si prin sange!; si
Duhul Cel ce marturiseste, pentru ca
Duhul este adevérul.

7 Fiindca Trei sunt Cei ce marturisesc
in cer: Tatal, Cuvantul si Sfantul Duh;
si Acestia Trei Una sunt.

8 Si trei sunt cei ce mérturisesc pe
pamant: Duhul si apa si sangele; si
acestia trei intru una sunt?.

9 Daca noi primim méarturia oamenilor,
marturia lui Dumnezeu este mai mare,

1= Apa si sangele care au tasnit din coasta lui
Tisus pe cruce (In 19, 34-35), elemente care au si
o incarcatura simbolici: purificare si rdscumpa-
rare; Botezul si Euharistia.

2Textual: acestia trei sunt (orientati) spre
unul (si acelasi centru), dar cu ideea dinamica
de intercomuniune

fiindca aceasta este méarturia lui Dum-
nezeu: El a marturisit despre Fiul Sau.

10 Cel ce crede in Fiul lui Dumnezeu
are marturia in el; cel ce nu-L crede pe
Dumnezeu, L-a fiacut mincinos, pentru
cé n’a crezut in marturia pe care Dum-
nezeu a marturisit-o despre Fiul Siu.

11 Si marturia este aceasta: Dumnezeu
ne-a dat viata vesnic4, si aceasta viata
este in Fiul Sau.

12 Cel care-L are pe Fiul, are viata; cel
care nu-L are pe Fiul lui Dumnezeu, nu
are viata.

13 Pe acestea vi le-am scris voua, cei ce
credeti intru numele Fiului lui Dumne-
zeu, pentru ca voi sa stiti ca aveti viata
vesnica.

14 Si aceasta este increderea pe care o
avem citre El: Dacé cerem ceva dupa
vointa Lui, El ne asculta.

15 Si daci stim? c& El ne ascultd in tot
ceea ce-I cerem, atunci stim ci avem
cererile? pe care le-am cerut de la EL

16 Dacé cineva il vede pe fratele sau
pacatuind — pacat nu de moarte —, sa
se roage, si ,Dumnezeu” 1i va da viata
— celor ce nu pécatuiesc de moarte.
Exista si pacat de moarte; nu pentru
un astfel de pacat zic eu sa se roage.

17 Orice nedreptate este pacat, dar este
si pacat care nu e de moarte.

18 Noi stim: tot cel ce e niscut din
Dumnezeu nu pacatuieste; dimpotriva,
Cel-Nascut-din-Dumnezeu il pazeste,
si Cel-Rau nu-1 atinge.

31n sensul: daca credem cu tirie, neconditio-
nat.

4Desigur, continutul cererilor. Despre pute-
rea credintei de a converti virtualul in real vezi
nota de la Mc 11, 24.
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19 Stim cé noi® suntem din Dumnezeu
si ci lumea intreaga zace® sub puterea
Celui-Rau.

20 Dar stim cd Fiul lui Dumnezeu
a venit si ne-a dat nouad pricepere,
ca sd-L cunoastem pe Dumnezeul-
Cel-Adevarat; si noi suntem in Cel-
Adevirat, in Fiul Siu Ilisus Hristos.
Acesta este Dumnezeul-Cel-Adevarat
si viata vegnica.

21 Fiilor, paziti-vi de idoli”! Amin.

5= Noi, in opozitie cu lumea (vezi mai de-
parte).

6Intelesul complet al verbului original este
acela de a fi intins la orizontald intr’o stare de
anormalitate (suferinta, boala, agonie) sau insa-
lubritate.

"Dumnezeii mincinosi, cei ce I se opun
Dumnezeului-Celui-Adevarat; acestia pot fi zeii
pigéanilor sau idolii inimii (fortele care o abat de
la Adevaratul Dumnezeu).
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Epistola Soborniceasca a
doua a Sfantului Apostol

Ioan

1

Salutare. Adevir si iubire.

1 Batranul!, citre aleasa Doamn#? si
cétre fiii ei, pe care eu ii iubesc intru
adevar — si nu numai eu, ci si toti cei
ce-au cunoscut adevarul —

2 in virtutea adevarului care ramane
intru noi si'n veac va fi cu noi:

3 Har, mild, pace fie cu voi de la
Dumnezeu-Tatal si de la Iisus Hristos,
Fiul Tatalui, intru adevar si iubire!

4 Foarte m’am bucurat ca pe unii din
fiii t&i i-am aflat traind® intru adevir,
asa cum am primit noi porunci de la
Tatal.

5 Si acum te rog, Doamnd — nu ca
si cum ti-as scrie o poruncad noud, ci
pe aceea pe care noi o avem inca de
la’'nceput —: s& ne iubim unii pe altii.

6 Ji aceasta este iubirea: sa traim dupa
poruncile Lui; si aceasta este porunca,

1Autorul epistolei. Denumirea indici nu nu-
mai o varsta inaintata, ci si autoritatea morala.

2Una din Bisericile crestine ale Asiei Mici.
Numité ,Doamn&” pentru ca e sotia lui Hristos
si mama celor alesi.

3Literal: umbland; comportandu-se; urmand

indeaproape.

asa cum ati auzit-o de la'nceput: sa tra-
iti intru iubire.

7 Pentru ca multi amagitori au iesit
in lume?*, care nu méirturisesc ci lisus
Hristos a venit in trup; unul ca acesta
e amagitorul si antihristul.

8 Luati aminte la voi ingivi, ca sd nu
pierdeti ceea ce ati lucrat, ci sa primiti
plata deplina.

9 Tot cel ce o apucidmainte® si nu
rédmane in invatatura lui Hristos, nu-L
are pe Dumnezeu; cel ce rdméane in in-
vatatura Lui li are, acela, si pe Tatal,
si pe Fiul.

10 Daca vine cineva la voi gi nu aduce
invatatura aceasta, sd nu-l primiti in
casa si sd nu-i ziceti: Bun venit!;

11 fiindca cel ce-i zice: Bun venit! se
face partag la faptele lui cele rele.

12 Desi am multe s& va scriu, n’am vrut
s’o fac pe héartie si cu cerneald; dar
nadajduiesc sé vin la voi si sa va vor-
besc gura catre gura, pentru ca bucu-
ria noastra si fie deplina.

4Dochetistii. Vezi nota de la 11In 4, 2.

5= Cel ce pariaseste disciplina invititoare a
Bisericii si, in numele ravnei de a-si lua un
avans, se hazardeazi in speculatii ce pot duce
foarte usor la erezie.
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13 Te imbratiseaza copiii surorii tale ce-
lei alese®.

6= Membrii comunitatii crestine din mijlocul
céreia scrie, probabil, autorul.
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Epistola Soborniceasca a
treia a Sfantului Apostol

Ioan

1

Salutare.
vire.

Colaborare si impotri-

1 Batranul!, citre Gaiu? cel iubit, pe
care-l iubesc intru adevar.

2 Iubitule, mé rog ca’ntru toate sa spo-
resti si sa ai tot atata sdnatate precum
iti este sufletul de spornic.

3 Mult m’am bucurat cidnd au venit
fratii si au marturisit despre adevarul
tau, despre felul cum traiesti tu intru
adevar.

4 Mai mare bucurie decat aceasta nu
am: sa aud ca fiii mei umbla intru ade-
var.

5 Iubitule, ceea ce faci tu fata de frati o
faci cu credinciosie?, si aceasta pentru
straini4,

6 care’n fata Bisericii au dat mérturie
despre iubirea ta. Bine vei face si-i

1Vezi nota de la 2 In 1.

2Despre acest Gaiu nu stim nimic din alti
parte. Din context: personaj important, ramas
credincios Apostolului intr’o comunitate tulbu-
rata de disidenta unui oarecare Diotref.

3Cu fidelitate fata de indatoririle crestine.

4Pentru oaspeti; pentru crestinii din alte co-
munitati, aflati in trecere.

ajuti in calatoria lor intr’un chip vred-
nic de Dumnezeu;

7 c& pentru numele Sau au plecat ei la
drum, fard sd primeascé nimic de la
pagani.

8 Noi, deci, datori suntem s&-i spriji-
nim pe unii ca acestia, ca si le fim
impreuna-lucratori pentru adevar.

9 Eu am scris ceva Bisericii; dar Dio-
tref, care tine sa fie primul intre ei, nu
ne primeste’.

10 Pentru aceea, dacad voi veni, fi
voi aminti de faptele pe care le face,
defaimandu-ne cu vorbe urate; si ne-
multumit fiind el cu acestea, nici ci el
ii primeste pe frati, nici ca-i lasa pe cei
ce vor sd-i primeasca, si-i da afara din
Biserica.

11 Tubitule, nu urma® riul, ci binele.
Cel ce face binele, din Dumnezeu este;
cel ce face raul, nu L-a viazut pe Dum-
nezeu.

12 Lui Dimitrie” i s’a dat mérturie din
partea tuturor si din partea adevarului

5n sensul: refuzi si ne recunoasci autorita-
tea (apostolica).

61n sensul: nu imita.

"Fie un membru de seama al comunitétii, fie
purtatorul epistolei.
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insusi; marturie 1i dam si noi, si tu stii
cd marturia noastra este adevarata.

13 Aveam multe sa-ti scriu, dar nu

vreau si ti le scriu cu cerneala si con-
dei.

14 Nadajduiesc insd ca’n curand sa te
vad, si vom vorbi gura catre gura.

15 Pace tie! Prietenii te imbrétiseaza.
Imbratisati pe prieteni, pe fiecare dupa
numele lui.
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Epistola Soborniceasca a
Sfantului Apostol Iuda

1

Salutare. Judecarea apostolilor
mincinosi. Mustrari si indemnuri.
Binecuvantare.

1 Tuda, rob al lui Iisus Hristos si frate
al lui Iacob, celor care sunt chemati, iu-
biti intru Dumnezeu-Tatal si pastrati
pentru lisus Hristos:

2 Inmulteasca-vi-se mila, pacea si iubi-
rea!

3 Iubitilor, pundndu-mi eu toata sar-
guinta in a v& scrie despre mantuirea
noastrd obsteascd, m’am vazut nevoit
sé va scriu si sa va indemn ca sa va lup-
tati pentru credinta care odati pentru
totdeauna le-a fost data sfintilor.

4 CAaci printre voi s’au strecurat unii
oameni mai demult randuiti spre
aceasta osand4, nelegiuiti care prefac
in desfranare harul Dumnezeului nos-
tru si-L tagaduiesc pe singurul nostru
Stapan si Domn, Iisus Hristos.

5 Vreau dar sa va amintesc voud, celor
ce odata pentru totdeauna le-ati stiut
pe toate acestea, cd Domnul, dupa ce 1-
a izbavit pe poporul Sdu din tara Egip-
tului, dupéi aceea i-a dat pierzarii pe cei
ce n’au crezut.

6 Iar pe ingerii care nu si-au pazit vred-
nicia, ci si-au parasit locasul, i-a pus in

pazé sub intuneric, in lanturi vesnice,
spre judecata Zilei celei Mari;

7 agsa cum Sodoma si Gomora si ceta-
tile dimprejurul lor care’n acelasi chip
ca ele s’au dat la desfranare si au um-
blat dupi trup nefiresc!, stau inainte
ca pilda, suferind pedeapsa focului ce-
lui vegnic.

8 Tot astfel si acesti visatori: paAngéaresc
trupul, leapada Stapanirea si blasfe-
miaza Slavile?.

9 Dar Mihail, arhanghelul, cind i se
impotrivea diavolului certandu-se cu el
pentru trupul lui Moise?, n’a indriznit
sé-i aduca judecata defdiméitoare, ci a
zis: ,,Cearté-te pe tine Domnul!”

10 Acegtia insé blasfemiaza tot ceea ce
nu cunosc; dar cele pe care ei le cu-
nosc fireste*, ca dobitoacele necuvanti-
toare, intru ele-si gasesc pieirea.

11 Vai lor! c& au umblat in calea lui
Cain, si pentru platid s’au dat cu totul

1Literal: dupi alti carne = dup# legea nefi-
reascd a carnii.

2= Slavile ingeresti.

3Autorul preia o traditie rabinics, consem-
nat in cartea apocrifi Inaltarea lui Moise, po-
trivit céreia diavolul isi revendica trupul neinsu-
fletit al lui Moise sub cuvant ci acesta, de vreme
ce omorase un om, nu merita si fie ingropat.

4= Prin instinct (nu prin ratiune si nici prin
descoperire).
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in ratacirea lui Balaam gi au pierit ca'n
razvratirea lui Core!

12 Acestia sunt curse ascunse® la aga-
pele® voastre, fira sfiald mancand im-
preund cu voi si imbuibandu-se; nori
fara apa purtati de vanturi!; pomi
tomnatici farad roade, de doua ori uscati
si dezridacinati!;

13 valuri séalbatice ale marii, care-si
spumegéi propria lor rusine!; stele ra-
tacitoare, caroram veac li se pastreaza
intunericul intunericului!

14 Dar despre ei a profetit si Enoh, al
saptelea ,patriarh” de la Adam, zicand:
Iata, venit-a Domnul intru miile de mii
de sfinti ai Lui’,

15 ca sa faca judecatd’'mpotriva tuturor
si pe toti nelegiuitii sd-i mustre pen-
tru toate faptele nelegiuirii lor in care-
au facut faradelege, si pentru toate
cuvintele aspre pe care le-au rostit
impotriva-I pacitosii netrebnici®.

16 Acegtia sunt cei ce murmura, cei ne-
multumiti cu soarta lor, cei ce triiesc
dupa poftele lor; si gura lor graieste
vorbe umflate, pe oameni ldudandu-i
ca sa traga folos.

17 Dar voi, iubitilor, amintiti-va cuvin-
tele prezise de apostolii Domnului nos-
tru Iisus Hristos,

18 ¢4 ei v& spuneau: In vremea de pe
urmi vor fi batjocoritori triaind dupa
poftele lor nelegiuite.

19 Acestia sunt cei ce fac dezbinéri, oa-

5Literal: stanci marine acoperite de api, in
apropierea tidrmului (primejdioase pentru navi-
gatorii nepriceputi sau imprudenti).

6= Mesele fritesti ale crestinilor.

"Textual: miriade; numaér infinit. Prin ,sfintii
Lui” se inteleg ingerii Lui.

8Versetele 14-15: citat din Cartea lui Enoh,
opera de autoritate in traditia rabinica.

meni firesti?, care nu-L au pe Duhul.
20 Dar voi, iubitilor, ziditi-va pe voi in-
siva intru preasfanta voastra credinta,
rugandu-va in Duhul Sfant.

21 Pastrati-va intru iubirea lui Dumne-
zeu, asteptand mila Domnului nostru
Tisus Hristos spre viata cea vesnica.

22 Si de unii, de cei govaielnici, fie-va
milalo;

23 iar pe altii mantuiti-i smulgandu-i
din foc; de altii ins& fie-vd mild’ntru
teama!!, urand si cimasa’ntinati de
carnea lor.

24 Iar Celui ce poate sa va pézeascéa pe
voi de toata caderea, si’naintea Slavei
Sale sa va pund pe voi neprihaniti, in-
tru bucurie,

25 singurului Dumnezeu, Mantuitorul
nostru prin lisus Hristos Domnul nos-
tru: slavd, preamarire, putere si stapa-
nire, mai’nainte de toti vecii'? si acum
si’ntru toti vecii’®! Amin.

9Textual: oameni psihici; cilauziti de afecte

si pasiuni instabile (spre deosebire de oamenii
duhovnicesti, calauziti de criteriile sigure si pu-
terea Sfantului Duh; distinctie clara facuta si de
Apostolul Pavel).

OVariantd manuscrisa:
convingeti-i.

11 Asistati-i cu precautie, ca nu cumva sa fiti si
voi contaminati.

12Literal: mai’nainte de tot veacul; inainte de
a se fi ndscut timpul si lumea.

13Tn viitor; de-a lungul nesfarsit al timpului.

(pe unii...)



APOCALIPSA

2086

Apocalipsa Sfantului Ioan

1

Introducere. Salutare catre cele
sapte Biserici. Vedenie pregati-
toare.

1 Descoperirea! lui Iisus Hristos, pe
care Dumnezeu I-a dat-o pentru ca sa
le arate robilor Sii cele ce trebuie si se
petreacd’n curand; si El, prin trimite-
rea ingerului Sau?, i-a destdinuit-o ro-
bului Séu Ioan,

2 care a marturisit cuvantul lui Dum-
nezeu si marturia lui Iisus Hristos, pe
toate cate le-a vazut.

3 Fericit este cel care citeste si cei ce
asculta cuvantul acestei profetii si pas-
treaza cele scrise intr’insa!; pentru ca
vremea e aproape.

4 Joan, celor sapte Biserici care sunt in
Asia®: Har vou# si pace de la Cel-ce-
Este si Cel-ce-Era si Cel-ce-Vine* si de
la cele sapte duhuri care sunt inaintea
tronului Sau,

5 si de la lisus Hristos, Martorul

1Traducerea grecescului apokalypsis (apoca-
lipsa).

2Ingerul Siu: intermediarul dintre Tisus
Hristos si autorul scrierii.

3Provincia romana Asia, in vestul Asiei Mici,
a cérei capitald era Efesul. Bisericile din ea (enu-
merate in v. 11) sunt selectate in functie de cifra
7, simbolul plenitudinii si al universalitéitii.

4Intreitd dezvoltare a numelui Yahvé, in jurul
definitiei din Is 3, 14.

cel credincios, Cel Intai-Nascut din
morti® si Domnul impératilor pAman-
tului. Celui ce ne iubeste si prin san-
gele Sdu ne-a dezlegat din pacatele
noastre

6 si ne-a facut pe noi imparatie, preoti
Dumnezeului si Tatalui Sau, Lui fie-I
slava si puterea in vecii vecilor! Amin.

7Iat#, El vine cu norii, si fiece ochi Il va
vedea, si cei ce L-au impuns; si din pri-
cina Lui se vor tangui toate semintiile
paméantului. Da! Amin!

s Eu sunt Alfa si Omega®, zice Domnul
Dumnezeu, Cel-ce-Este, Cel-ce-Era si
Cel-ce-Vine, Atottiitorul.

9 Eu, Ioan, fratele vostru si impreuna
cu voi partag la necazul si la impara-
tia si la rabdarea intru lisus, fost-am
in insula ce se cheam# Patmos’, pen-
tru cuvantul lui Dumnezeu si pentru
marturisirea lui lisus.

10 In duh am fost® in zi de Duminic&?,

si’n urma mea am auzit un glas mare
ca de trambita,

5 Parga celor adormiti” (1 Co 15, 20); primul
fruct al invierii, garantia ca toate celelalte vor
veni dupa El.

6Alfa si Omega, prima si ultima liters a alfa-
betului grecesc.

"Insuld micé din arhipelagul Sporadelor, in
Mediterana, la cateva ore sud-vest de Milet.

8= Rapit; in stare de extaz.

9Literal: Ziua Domnului. In latineste: Do-
mini Dies = Duminica.
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11 care zicea: ,(Ceea ce vezi scrie intr’o
carte si trimete-o celor sapte Biserici:
la Efes si la Smirna si la Pergam si la
Tiatira si la Sardes si la Filadelfia si la
Laodiceea”

12 Si m’am intors sa vad glasul care vor-
bea cu mine. Si'ntorcAndu-méi, am va-
zut sapte sfegnice de aur,

13 si’'n mijlocul sfegnicelor, pe Cineva
asemenea cu Fiul Omului, imbricat in
vesmant lung pand’n pamant si incins
pe sub san cu cingatoare de aur.

14 Capul Sau si parul Siu erau albe ca
lana alba, ca zapada; si ochii Sai, ca
para focului;

15 gi picioarele Lui erau asemenea
bronzului Idmurit in cuptor'?; si glasul
Sé&u era ca vuietul apelor multe;

16 in mana Lui cea dreapti avea sapte
stele; si din gura Lui iesea o sabie as-
cutitd, cu doua taisuri; iar fata Sa era
ca soarele cand straluceste’n puterea
lui.

17 Si cand L-am vazut, am cazut la pi-
cioarele Lui ca mort. Si El Si-a pus
peste mine ména dreapt4, zicand: ,Nu
te teme; Eu sunt Cel-dintéi gi Cel-de-
pe-urma

18 g1 Cel-Viu. Mort am fost, si iaté, sunt
viu in vecii vecilor, si am cheile mortii
si pe ale iadului®!.

19 Scrie deci cele ce-ai vazut si cele ce
sunt si cele ce-au sa fie dupéa acestea.

20 Taina celor sapte stele pe care le-ai
vézut in dreapta Mea si a celor sapte
sfesnice de aur: cele sapte stele sunt

10— Metal purificat si devenit lucios prin ar-
dere.

UTextual: Hades; numele prin care vechii
Greci desemnau impératia (subterana) a morti-
lor.

ingerii celor sapte Biserici, iar sfegni-
cele cele sapte sunt sapte Biserici.

2

Trimiteri citre Bisericile din Efes,
Smirna, Pergam si Tiatira.

1 Ingerului! Bisericii din Efes scrie-i:
Asa griieste? Cel ce tine’n dreapta Sa
cele sapte stele, Cel ce umbla’'n mijlo-
cul celor sapte sfegnice de aur:

2 Iti stiu faptele si osteneala si rabda-
rea si cd nu-i poti suferi pe cei rai si
cé i-ai pus la’ncercare pe cei ce-si spun
apostoli gi nu sunt, si ca i-ai aflat min-
cinogi,

3 i ca ai rdbdare si ¢’ai indurat de dra-
gul numelui Meu si cé n’ai obosit.

4 Dar am impotriva ta ca ti-ai parasit
iubirea dintai.

5 Adu-ti aminte deci de unde ai cazut si
pociieste-te si fa-ti faptele cele dintéi;
dar daca nu, Eu vin la tine si voi muta
sfesnicul tdu din locul lui..., dacd nu
te vei pocai.

6 Dar o ai pe aceasta: ci uragsti faptele
nicolaitilor3, pe care si Eu le urisc.

7 Cel ce are urechi, si auda ceea ce Du-
hul le zice Bisericilor: Biruitorului?,

1ingerul (aici): duhul care patroneazi Bise-
rica; conducéitorul ei spiritual (episcopul).

2Literal: pe acestea le zice. Reformulat in spi-
ritul vechiului limbaj profetic.

3Nicolaitii: membrii unei secte gnostice obs-
cure, care-si revendicau — firi nici o acoperire —
paternitatea lui Nicolae, unul din cei sapte dia-
coni (FA 6, 5). Proveniti dintre pédgéani, practi-
cau incd anumite forme de idolatrie si libertina-
jul erotic.

4= Celui ce, asemenea lui Iisus Hristos (In 16,
33), va invinge pan’la capat incercirile la care
este supus.
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lui 1i voi da sd4 ménance din pomul vie-

tii, care este’n raiul lui Dumnezeu®.

8 Iar ingerului Bisericii din Smirna
scrie-i: Asa graieste Cel-dintai si Cel-
de-pe-urma, Cel ce a murit si a revenit
la viata:

9 Iti stiu necazul si saricia (tu insa esti
bogat®) si defiimarea din partea celor
ce-si spun iudei i nu sunt’, ci sinagoga
a Satanei.

10 Nu te teme de cele ce ai sa pati-
mesti. Iata, pe unii dintre voi va séa-
i arunce diavolul in temnita, ca s fiti
pusi la'ncercare, si veti avea zece zile®
de necaz. Fii credincios® pan’la moarte
si-ti voi da cununa vietii.

11 Cel ce are urechi, sa audéa ceea ce
Dubhul le zice Bisericilor: Biruitorul nu
va fi vatdmat!® de moartea cea de-a

douall.

12 Iar ingerului Bisericii din Pergam
scrie-i: Asa graieste Cel ce are sabia
ascutitd’'n doua taisuri:

13 Stiu unde locuiesti: acolo unde-i sca-
unul Satanei'?. Si te tii de numele
Meu, si credinta nu Mi-ai tdgaduit-o

5Pomul vietii din Fc 2, 9; aici: fericirea fa-
géduitd de Dumnezeu celor ce vor mosteni viata
vesnica.

6= Bogitia duhovniceasci a crestinilor din
Smirna, in opozitie cu saricia lor materiala.

"Biserica e noul Israel; cei ce-o tagiduiesc sau
o persecutd au ramas iudei doar cu numele.

8 Zece zile” indici o perioada relativ scurta
(vezi Dn 1, 12).

9= Ramai fidel fata de credinta in care te-ai
angajat.

101 sensul: va scdpa neatins; riul va trece pe
langa el fara sa-1 réaneasca.

118pre deosebire de moartea cea dintai, care
este despértirea sufletului de trup, moartea cea
de-a doua va fi despértirea sufletului de Dumne-
zeu, pedeapsa vesnica, echivalentid cu moartea
insisi a sufletului.

12Pergamul era un centru faimos al cultului
imperial si al ritualurilor idolatre.

nici chiar in zilele lui Antipa'3, marto-
rul Meu, credinciosul Meu, care-a fost
ucis la voi, acolo unde locuieste Satana.

14 Dar impotriva ta am cateva lucruri:
Ai acolo pe unii care se tin de invata-
tura lui Balaam!4, cel care-l invita pe
Balac si punéi piatra de poticnire ina-
intea fiilor lui Israel, ca sd mé&nénce
carne jertfita idolilor si sa se desfra-
neze.

15 Asa si tu, 1i ai pe unii care se tin de
invatatura nicolaitilor.

16 Asadar, pociieste-te; dar dacid nu,
Eu vin la tine curand si Ma voi razboi
impotrivi-le cu sabia gurii Mele.

17 Cel ce are urechi, sd auda ceea ce
Duhul le zice Bisericilor: Biruitorului
ii voi da din mana cea ascunsi'® si-i
voi da o pietricici alb#'® si pe pietricici
scris un nume nou, pe care nimeni nu-1
stie decat cel care-l primeste!’.

18 Iar ingerului Bisericii din Tiatira
scrie-i: Asa graieste Fiul lui Dumne-
zeu, Cel caruia i sunt ochii ca para fo-
cului si picioarele asemenea bronzului:
19 Tti stiu faptele si iubirea si credinta
si slujirea si rédbdarea si cé faptele tale
cele de pe urméa sunt mai multe decat
cele dintai.

20 Dar am impotriva ta ca o’'ngadui pe
femeia Izabela'®, care-si spune prooro-

18Textul il indicad drept mucenic crestin in
epoca apostolicd. Grecescul martys inseamnéa
martor, marturisitor, martir.

14Vezi istoria lui Balaam in Nm 22-24.

15= Hran4 cereasci.

16Gema (pe care se poate grava). Albul e sim-
bol al biruintei si picii.

17Vezi si 19, 12.

18Proorocita falsa, idolatra si perversa, aseme-
nea sotiei cu acelasi nume a regelui Ahab (3 Rg
16, 31; 4 Rg 9, 22). In variants manuscrisi: ,fe-
meia ta, Izabela”; in acest caz, nume simbolic (ca
acela al lui Balaam).
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citd si-i invata si-i amageste pe robii
Mei si se desfraneze si s& manance car-
nuri jertfite idolilor.

21 Si i-am dat timp s& se pocdiasca si
nu vrea si se pociiasci de desfranarea
ei.

22 Tata, pe ea o arunc bolnava’n pat; si
pe cei ce se desfrineazé cu ea, in mare
necaz, daci nu se vor pocéi de faptele
lor.

23 Si pe fiii ei'® cu moarte-i voi ucide,
si toate Bisericile vor cunoagte ca Eu
sunt Cel care cercetez rarunchii si ini-
mile si va voi da voud, fiecdruia, dupa
faptele voastre.

24 Dar v’o spun Eu vou4, celorlalti din
Tiatira cati nu au invatatura aceasta,
celor ce n’au cunoscut, agsa cum spun
ei, adancurile Satanei?: nu pun peste

voi o alta greutate,

25 dar ceea ce aveti, tineti cu tarie pana
ce voi veni.

26 lar biruitorului si celui ce pizeste
pan’la capat faptele Mele 1i voi da stéa-
panire peste neamuri?!

27 gi cu toiag de fier le va péastori gi ca pe
vasele de lut le va sfardma, asa cum si
Eu am primit putere de la Tatil Meu;

28 gi-i voi da Steaua cea de Dimi-
neati??.

29 Cel ce are urechi, si audéi ceea ce Du-
hul le zice Bisericilor.

19— Cei ce-i urmeaz invatitura si exemplul.

20= Treapta cea mai de jos a ereziei si picatu-
lui. ,Asa cum spun (cum o numesc) ei”: expre-
sie curentd, extrasa probabil din doctrinele eso-
terice. Vezi contrastul cu ,adancurile lui Dum-
nezeu” din 1 Co 2, 10.

2INeamuri (aici): neamuri pagane; totalitatea
celor ce au respins mesajul lui Dumnezeu prin
Tisus Hristos; comunititile celor necredinciosi
(vezi si nota de la FA 13, 47).

22 Pe Tisus Hristos Insusi (vezi 22, 16).

3

Trimiteri catre Bisericile din Sar-
des, Filadelfia si Laodiceea.

1 Iar ingerului Bisericii din Sardes
scrie-i: Asa graieste Cel ce are cele
sapte duhuri ale lui Dumnezeu si cele
sapte stele: Iti stiu faptele, ca-ti merge
numele c# traiestil, si esti mort.

2 Privegheaza gi intareste ce-a mai ra-
mas gi era sd moara. Ca faptele tale nu
le-am gésit implinite’'n fata Dumneze-
ului Meu.

3 Adu-ti aminte deci cum ai primit gi-ai
auzit; si pastreaza si te pociieste. Dar
dacé nu vei priveghea, Eu voi veni ca
un fur si tu nu vei sti in care ceas voi
veni asupra-ti.

4 Dar ai in Sardes cateva nume?, ,oa-
meni” care nu si-au intinat vegmintele;
ele vor umbla cu Mine in alb, céci vred-
nice sunt.

5 Biruitorul va fi imbracat astfel in ves-
minte albe si numele lui nu-1 voi sterge
din cartea vietii si-i voi méarturisi nu-
mele inaintea Parintelui Meu si 'nain-
tea ingerilor Sai.

6 Cel ce are urechi, s auda ceea ce Du-
hul le zice Bisericilor.

7 Iar ingerului Bisericii din Filadel-
fia scrie-i: Aga graieste Cel-Sfant, Cel-
Adevirat, Cel ce are cheia lui David?,
Cel ce deschide si nimeni nu va inchide
si Cel ce inchide si nimeni nu va des-
chide:

8 Stiu faptele tale — iata, am lisat in
fata ta o usa deschisid pe care nimeni

1Literal: c& ai un nume ca traiesti.

2= Fiinte omenesti. Relatia intima dintre
nume i persoand. Vezi mai sus 2, 3 si nota de
la FA 4, 10.

3Cheia lui David: simbol al autoritatii (cf Is
22, 22).
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nu poate s’o inchidd —; ci tu ai putere
micéa si Mi-ai pazit cuvantul si nu Mi-ai
tagaduit numele.

9 Iata, din sinagoga Satanei ti-i dau pe
cei ce-gi spun iudei si nu sunt, ci mint;
iatd, 1i voi face sa vina si s se’nchine
inaintea picioarelor tale si sa-si dea
seama? ci te-am iubit.

10 Pentru ca tu ai pazit cuvantul rab-
darii Mele®, si Eu te voi pizi pe tine de
ceasul incercarii, cel ce peste toata lu-
mea va si vina ca sa-i incerce pe cei ce
locuiesc pe pamant.

11 Vin curand; tine ce ai, pentru ca ni-
meni sa nu-ti ia cununa.

12 Biruitorul, pe el il voi face stalp
in templul Dumnezeului Meu si afara
nu va mai iesi; si voi scrie pe el nu-
mele Dumnezeului Meu si numele ce-
tatii Dumnezeului Meu — al noului Ie-
rusalim care se pogoara din cer de la
Dumnezeul Meu — si numele Meu cel
nou.

13 Cel ce are urechi, sd audé ceea ce Du-
hul le zice Bisericilor.

14 Iar ingerului Bisericii din Laodiceea
scrie-i: Asa graieste Amin-ul®, Marto-
rul cel credincios si adevarat, inceputul
zidirii lui Dumnezeu:

15 Iti stiu faptele: tu nu esti nici rece,
nici fierbinte. O, de-ai fi rece sau fier-
binte!

16 Asa, pentru ca esti caldicel — nici fi-
erbinte, nici rece —, am si te vars din
gura Mea.

4Literal: si cunoasca.

5Invititura intemeiats pe ribdarea lui Tisus
Hristos (2 Tes 3, 5; Evr 12, 1-2;); de unde, rabda-
rea sfintilor (13, 10; 14, 12).

6 Amin-ul: Tisus Hristos (vezi 2 Co 1, 20); Da-
ul prin excelentd, garantia absolutd a adevaru-
lui.

17 De vreme ce tu zici: Sunt bogat si
m’am imbogatit si de nimic n’am ne-
voie!, si pentru ca nu stii ca tu esti cel
ticalos si vrednic de plans si sarac si
orb si gol,

18 te sfatuiesc sd cumperi de la Mine
aur lamurit in foc ca sa te’'mbogéatesti,
si vesminte albe ca sa te'mbraci si sa
nu se dea pe fatd rusinea goliciunii
tale, si alifie” ca sa-ti ungi ochii si si
vezi.

19 Eu pe cati 1i iubesc i mustru si-
i pedepsesc®; fii ravnitor asadar si
pocdieste-te.

20 Iata, Eu stau la usa si bat; de-Mi va
auzi cineva glasul si va deschide usa,
voi intra la el gi voi cina cu el si el cu
Mine.

21 Biruitorului, lui 1i voi da s& sada cu
Mine pe tronul Meu, asa cum si Eu am
biruit si am gezut cu Tatal Meu pe tro-
nul S&u.

22 Cel ce are urechi, s auda ceea ce Du-
hul le zice Bisericilor”.

4

Tronul lui Dumnezeu si corul ce-
resc.

1 Dupa aceasta m’am uitat: gi iata, o
usa era deschisd’n cer; si glasul cel din-
tai — cel pe care-l auzisem vorbind cu
mine ca o trambitd — mi-a zis: ,Suie-te
aici si-ti voi arita ce trebuie si fie dupa
acestea!”

“Textual: collyr = unguent pentru afectiunile
oftalmice.

8Grecescul paidévo are sensul de a pedepsi
intr’'un sistem de educatie si instruire; a aplica
unui copil o corectie cu scopul de a-1 indrepta. E
pedeapsa care’n vechea limba roméana se cheama
ycertarea lui Dumnezeu”.
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2 Indata am fost in duh!; si iatd, un
tron era in cer; si pe tron sedea Cineva.

3 3i Cel care sedea seména la vedere cu
piatra de iasp? si de sardiu?, iar de jur-
imprejurul tronului era un curcubeu*
cu infitisarea smaraldului®.

4 Si'mprejurul tronului, douézeci si pa-
tru de tronuri; si pe tronuri, sezind,
doudzeci si patru de Bétrani® imbra-
cati in vesminte albe; si pe capetele lor,
cununi de aur.

5 i din tron iegeau fulgere si glasuri si
tunete; si'n fata tronului ardeau sapte
faclii de foc, care sunt cele sapte duhuri
ale lui Dumnezeu.

6 Si'n fata tronului, ca o mare de sticla
asemenea cristalului. Si’n mijlocul tro-
nului si'mprejurul tronului, patru Fi-
inte pline de ochi dinainte gi dinapoi.

7 Si Fiinta cea dintai, asemenea leu-
lui; a doua Fiint4, asemenea juncului;
a treia Fiintad are fata ca a unui om;

iar a patra Fiinta, asemenea vulturu-
lui care zboara”.

8 Si cele patru Fiinte au fiecare din
ele cate sase aripi; de jur-imprejur si

1= In stare de extaz.

2Piatra pretioasd; poate avea culori diferite.

3Piatra pretioasd transparents, de culoare
bruni; dacé e rosie: cornalina.

4Curcubeul e simbolul milei lui Dumnezeu, al
impdcérii si al pacii (Fe 9, 13, 16).

5Piatra pretioasi de culoare verde. Desigur,
semnificatia tuturor acestor nestemate nu izvo-
raste din forma, ci din culorile lor, ele simboli-
zand splendoarea Celui ce sade pe tron.

6Semnificatii posibile: cei 12 patriarhi ai Ve-
chiului Testament si cei 12 apostoli ai Domnu-
lui; cele 24 de ordine sacerdotale mentionate in 1
Par 24, 1-19. Oricum, prin tronurile si cununile
lor, Batranii participa la slava dumnezeiasca, pe
care o lauda asemenea ingerilor.

7In iconografia risiriteans, cele patru ase-
mandéri ale acestor fiinte au devenit simboluri ale
celor patru evanghelisti.

pe dinlauntru sunt pline de ochi; si
odihni nu au ziua si noaptea, zicand:
Lofant, Sfant, Sfant, Domnul Dumne-
zeu, Atottiitorul, Cel-ce-Era si Cel-ce-
Este si Cel-ce-Vine”.

9 Si de cate ori acele Fiinte Ii vor
da slava, cinste si multumita Celui ce
sade pe tron, Celui ce este viu in vecii
vecilor,

10 cei doudizeci si patru de Batrani vor
cédea inaintea Celui ce sade pe tron gi I
se vor inchina Celui ce este viu in vecii
vecilor gi-si vor agterne cununile inain-
tea tronului, zicand:

11 ,Vrednic esti Tu, Domnul si Dumne-
zeul nostru, sa primesti slava si cinstea
si puterea, fiindcs Tu ai zidit? toate lu-
crurile, si prin voia Ta au fost® si s’au
zidit!9”.

5

Cartea cu sapte peceti si Mielul.

1 Am vizut apoi in méina dreaptd a
Celui ce sedea pe tron o carte scrisa
pe dinlauntru si pe dos!, pecetluitd cu
sapte pecetiZ.

2 Si-am vézut un inger puternic care
striga cu glas mare: ,Cine oare este
vrednic sa deschida cartea si sa-i des-
faca pecetile?”

3 Dar nimeni in cer, nici pe pamant,
nici sub padmant nu putea si deschida
cartea, nici si se uite’n ea.

8= Ai creat.
9= Au venit in existenta.
10T limba roméani, reflexivul cu conotatie de

pasiv (m’am néscut = am fost néscut); vezi si In
1,3.

1Cartea: o foaie lungi de papirus, pergament
sau arami, scrisi pe ambele fete, infisurati ca
un sul.

2= Caracterul secret al continutului.
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4 Si eu mult plangeam ci nimeni n’a
fost gasit vrednic s& deschidi cartea,
nici sa se uite’n ea.

5 Si unul dintre Batrani mi-a zis: ,Nu
plange! Iatd, Leul din semintia lui
Iuda®, radicina lui David, El a biruit
sa deschida cartea si cele sapte peceti
ale ei”.

6 Si’'n mijlocul tronului si al celor patru
Fiinte si’'n mijlocul Batranilor am va-
zut un Miel, stand ca injunghiat?*; El
avea sapte coarne si sapte ochi®, care
sunt cele sapte duhuri ale lui Dumne-
zeu trimise’n tot pAméantul.

7 Si El a venit si a luat cartea din
dreapta Celui ce sedea pe tron.

8 Si cand a luat cartea, cele patru Fi-
inte si cei doudzeci gi patru de Ba-
trani au cazut inaintea Mielului, fie-
care avand o titera si cupe de aur pline
cu tamaie, care sunt rugéciunile sfinti-
lor.

9 Si cantau o cantare noud, zicand:
~Vrednic esti sa iei cartea si sa-i des-
chizi pecetile, pentru cd Tu ai fost in-
junghiat, si cu séngele Tau I-ai ras-
cumpérat lui Dumnezeu oameni din fi-
ece semintie si limba si popor si neam,;
10 gi i-ai facut pe ei imparatie si preoti
Dumnezeului nostru, si ei vor domni pe
pamant”.

11 Si-am vazut si-am auzit glas de in-
geri multi, de jur-imprejurul tronului
si-al Fiintelor gsi-al Batranilor; si nu-

3Tisus Hristos din profetia mesianica a patri-
arhului Iacob (Fc¢ 49, 9-10).

4= Tisus Hristos (de 28 de ori mentionat in
Apocalipsa sub numele de Miel). Vezi contrastul
dintre ,,Leul” (puternic, triumfalist) in viziunea
Vechiului Testament si ,Mielul injunghiat” (ne-
vinovitia sacrificiald) in aceea a crestinismului.

5Dublu simbol: plenitudinea puterii Sale si a
capacitatii de a scruta adancurile existentei.

mirul lor era miriade de miriade® si
mii de mii’,

12 zicdnd cu glas mare: ,Vrednic este
El, Mielul cel injunghiat, si primeasca
puterea si bogéitia si intelepciunea si
taria si cinstea si slava si binecuvan-
tarea!”

13 Si toata faptura care este’n cer si pe
pamant si sub pAmant si’n mare, si pe
toate cate sunt intr’insele le-am auzit,
zicand: ,Celui ce sade pe tron gi Mielu-
lui, Lor fie-le binecuvantarea si cinstea
si slava gi puterea in vecii vecilor!”

14 3i cele patru Fiinte ziceau: ,Amin!”
Iar Batranii cazurd la paméant si
se’nchinara.

6

Primele sase peceti.

1 Si-am vazut cand Mielul a deschis-o
pe cea dintéi din cele sapte peceti; si
pe una din cele patru Fiinte am auzit-
o, zicand cu glas ca de tunet: ,Vino si
vezi!”

2 Si m’am uitat: si iatd, un cal alb; si
cel ce sedea pe el avea un arc; sii s’a
dat o cununi! si a pornit biruind si s
biruiasca.

3 Cand a deschis pecetea a doua, am
auzit-o pe cea de a doua Fiinté, zicand:
,Vino gi vezi!”

4 Si un alt cal a iesit, rosu ca focul?;
si celui ce sedea pe el i s’a dat sa ia
pacea de pe padmant, ca oamenii si

6Literal: zeci de mii de zeci de mii (10.000:
simbol pentru numérul infinit; miriade).

"Vezi si Dn 7, 10.

IAlbul si cununa: simboluri ale biruintei.

2Rosu: simbol al violentelor razboinice.
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se’njunghie intre ei; si o sabie mare i
s’a dat.

5 Si cand a deschis pecetea a treia, am
auzit-o pe cea de a treia Fiinta, zicand:
,Vino si vezi!” Si m’am uitat: siiatd, un
cal negru?; si cel ce sedea pe el avea in
ména lui un cantar.

6 Si-am auzit ca un glas in mijlocul ce-
lor patru Fiinte, care zicea: Masura de
grau, un dinar? si trei mésuri de orz,
un dinar; cat despre untdelemn gi vin,
nu le vitima®.

7 Si cand El a deschis pecetea a patra,
am auzit glasul celei de a patra Fiinte,
zicand: ,Vino si vezi!”

s Si m’am uitat: si iat4, un cal sarg®; si
numele celui ce sedea pe el era Moar-
tea; si Iadul’ se tinea in urm#-i. Si
peste a patra parte a pdméantului li
s’a dat lor putere sa ucida cu sabie si
cu foamete si cu moarte si cu fiarele
pamantului.

9 Si cadnd a deschis pecetea a cincea,
am vizut sub Jertfelnic® sufletele celor
injunghiati din pricina cuvantului lui
Dumnezeu si din pricina marturiei pe
care o aveau®.

3Negru: simbol al saraciei, lipsurilor si foa-
metei ce-i urmeaza rézboiului.

40 mésuré: ceva mai mult de un litru; un di-
nar: plata medie pentru o zi de lucru (Mt 20, 2).
Pentru o masura, dinarul e un pret exorbitant.

5= Cruta-le. Pentru ,a vitima” vezi nota de
la2,11.

6Galbui; verde-palid; simbol al molimei si
mortii.

"Textual: Hades-ul; imparitia mortilor; spa-
tiul care va colecta recolta (ca o remorca in urma
seceratoarei).

8= Sub altarul pe care se aduc jertfele. Injun-
ghiati asemenea Mielului, martirii participa la
jertfa Acestuia si sunt agezati sub altarul ceresc.

9Fie c4 purtau marturia lui lisus pe care-L
marturisisera, fie ca purtau semnele propriei lor
marturisiri.

10 Si strigau cu glas mare si ziceau:
»otdpane sfinte si adevirate, pana
cand oare nu judeci si nu razbuni san-
gele nostru, ,,cerandu-1” de la cei ce lo-
cuiesc pe pamant?10”

11 Si fiecdruia din ei i s’a dat un ves-
mant alb; si li s’a spus sé stea’n odihna
incé putina vreme, pana ce vor implini
numirul!! si cei impreuni-slujitori cu
ei, si fratii lor, cei ce aveau sa fie
omorati ca si ei.

12 Si cand El a deschis pecetea a sa-
sea, eu m’am uitat; si iatd, cutremur
mare a fost; soarele s’a facut negru ca
un sac de péasla si luna’'ntreagi s’a fa-
cut ca sangele,

13 gi stelele cerului au cazut pe pamant
asa cum smochinul igi leapiad& smochi-
nele verzi cand e zgéltait de vijelie;

14 iar cerul s’a'ndepartat ca o
cartenvilituciti'?, si fiece munte
si insulé s’au migcat din locurile lor.

15 i imparatii pAmantului si domnii i
capeteniile si bogatii si puternicii, si tot
robul si tot omul liber s’au ascuns in
pesterile si'n stancile muntilor,

16 strigdndu-le muntilor si stancilor:
,Cédeti peste noi si ascundeti-ne de
fata Celui ce sade pe tron si de ménia
Mielului;

17 c’a venit Ziua, ,ziua” cea mare a
maniei Lor, si cine poate si stea’n pi-
cioare?”

10= Cat oare vei mai intarzia si faci judecati
si rdzbunare impotriva celor ce ne-au ucis?

11Un numar pe care Dumnezeu il stie mai di-
nainte. Persecutiile si martirajul vor continua
pana la implinirea acestui numér, dupa care va
urma judecata.

12Ca un pergament scris care se face sul
(ascunzandu-si continutul).
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7

Cei 144.000 de pecetluiti ai lui
Israel.

1 Dupa aceasta am viazut! patru ingeri
stand la cele patru colturi ale pAman-
tului si tindnd in frau cele patru van-
turi ale lui, pentru ca vant si nu su-
fle pe pamant, nici pe mare, nici peste
vreun copac.

2 Si-am vazut un alt inger, care se ri-
dica de la Soare-Résare si avea pece-
tea? Viului Dumnezeu; el a strigat cu
glas puternic cétre cei patru ingeri ci-
rora li s’a dat s vatdme pamantul si
marea,

3 zicand: ,Nu vatamati paAmantul, nici
marea, nici copacii, pana ce nu-i vom
pecetlui pe robii Dumnezeului nostru
pe fruntile lor”.

4 Si-am auzit numarul celor pecetluiti:
o suté patruzeci si patru de mii® de pe-
cetluiti, din toate semintiile fiilor lui
Israel?:

5 Din semintia lui Iuda, douasprezece
mii de pecetluiti; din semintia lui Ru-
ben, doudsprezece mii; din semintia lui
Gad, douasprezece mii;

6 din semintia lui Aser, douasprezece
mii; din semintia lui Neftali, douéspre-
zece mii; din semintia lui Manase, do-
udsprezece mii;

L Acest capitol este un interludiu intre pecetea
a sasea si a saptea (asa cum va fi un interludiu
intre a sasea si a saptea trambita — 10, 11; 11,
14).

2Sigiliul; obiectul gravat cu care se sigileazi,
prin marcare, ceva sau cineva.

3Numiirul simbolic: 122 x 1000 (p&itratul nu-
marului sfant — Israel — inmultit cu numérul du-
ratei lungi, indefinite); desemneazé pléroma, to-
talitatea, intregul, plenitudinea (nu lipseste nici
unul din cei ce urmau sa se mantuiasca).

4Simbol: noul Israel (Biserica lui Hristos).

7 din semintia lui Simeon, douéspre-
zece mii; din semintia lui Levi, doua-
sprezece mii; din semintia lui Isahar,
douésprezece mii;

8 din semintia lui Zabulon, douéspre-
zece mii; din semintia lui Josif, doua-
sprezece mii; din semintia lui Venia-
min, doudsprezece mii de pecetluiti.

9 Dupa acestea, m’am uitat: si iata,
multime multa pe care nimeni nu pu-
tea s’o numere, din tot neamul si ,din
toate” semintiile si popoarele si lim-
bile, stand inaintea tronului si ina-
intea Mielului, imbricati in vesminte
albe si cu ramuri de finic in mainile lor

10 si strigau cu glas mare, zicand:
,Mantuirea Ii este® Dumnezeului nos-
tru Celui ce sade pe tron si Mielului!”
11 Si toti ingerii stateau imprejurul tro-
nului si al Batranilor si al celor patru
Fiinte, si au cazut pe fetele lor inaintea
tronului si I s’au inchinat lui Dumne-
zeu,

12 zicand: ,Amin! Binecuvantarea si
slava si intelepciunea si multumirea si
cinstea si puterea si taria fie-I Dumne-
zeului nostru in vecii vecilor. Amin!”

13 Iar unul dintre Batrani a luat cuvan-
tul si mi-a zis: ,Acestia, care sunt im-
brécati in vegsminte albe, cine sunt ei si
de unde-au venit?”

14 Ji eu i-am spus: ,,Domnul meu, tu o
stii”. Si el mi-a spus: ,Acestia sunt cei
ce vin din necazul cel mare; vegmintele
si le-au spélat si le-au inalbit in san-
gele Mielului®.

15 Iatd de ce sunt ei inaintea tronului
lui Dumnezeu, si'n templul Siu i slu-

5= Ti apartine (puterea de a mantui).

6Conotatie antinomici: sangele lui Hristos
este cel ce purifici si conferd imacularea (pentru
»a inalbi” vezi Mc 9,3).
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jesc ziua si noaptea; si Cel ce sade pe
tron 1i va sélaslui in cortul Sau:

16 nu vor mai fliméanzi, nici nu vor mai
inseta, nici soarele nu se va mai pravali
peste ei, si nici o arsita.

17 Fiindca Mielul Care std’n mijlocul
tronului i va paste pe ei’ si-i va duce
la izvoarele apelor vietii; si Dumnezeu
va sterge toaté lacrima de pe ochii lor”.

8

Pecetea a saptea si cadelnita de
aur. Primele patru trambite.

1 Si cand Mielul a deschis pecetea a
saptea, técere s’a facut in cer, ca la o

jumétate de ceas!.

2 Si-am vazut pe cei sapte ingeri care
stau fnaintea lui Dumnezeu; si li s’au
dat lor sapte trambite?.

3 Ji un alt inger a venit si a stat la altar,
avand o cadelnita de aur; siis’a dat lui
tdmaie multd, pentru ca’mpreuna cu
rugéciunile tuturor sfintilor s’o aduca
pe altarul de aur cel de dinaintea tro-
nului.

4 Si fumul tamaéiei s’a suit din mana in-
gerului, impreuné cu rugéciunile sfin-
tilor, inaintea lui Dumnezeu.

5 Si ingerul a luat cadelnita si a
umplut-o din focul altarului si a arun-
cat pe padmant; si s’au pornit tunete si
glasuri gi fulgere si cutremur.

7Antinomie: Mielul devenit Pastor (,Pastorul
cel bun”, vezi In 10, 1-16).

1in simbol: perioadi relativ scurti, dar incor-
data, sub tensiune, in asteptarea teribilelor eve-
nimente ce vor urma; linistea vizduhului inain-
tea furtunii.

2Trambita (trompeta): instrument muzical
simbolic, care anuntd marile interventii justi-
tiare ale lui Dumnezeu (vezi si cele sapte plagi
ale Egiptului, Is 9, 23 si urm.)

6 lar cei sapte ingeri care aveau cele
sapte trambite s’au gatit sa trambi-
teze.

7 Ji a trambitat intaiul inger: si s’a por-
nit grindini si foc amestecat cu singe
si au cdzut pe padmént; si a ars o tre-
ime din pamant, gi au ars o treime din
copaci, si a ars iarba verde toata.

8 3i a trambitat al doilea inger: si ceva
caun munte mare arzand in foc s’a pra-
busit in mare. Si o treime din mare s’a
preficut in sange,

9 si o treime din fapturile cu viatd'n ele
care sunt in mare au murit, si o treime
din cordbii s’au sfaramat.

10 Si a trambitat al treilea inger: si o
stea uriaséd a cazut din cer arzand ca
o faclie, si a cazut peste o treime din
rauri si peste izvoarele apelor.

11 Si numele stelei: i se zice Pelin3. Si
o treime din ape s’au facut ca pelinul si
multi dintre oameni au murit din pri-
cina apelor, ca se facusera amare.

12 Si a trambitat al patrulea inger: si o
treime din soare a fost lovita, si-o tre-
ime din luna si o treime din stele, pen-
tru ca o treime din ele si se’ntunece, si
ziua sé-gi piarda o treime din lumina,
si noaptea tot asa.

13 Si-am vazut si-am auzit un vultur
care zbura spre inaltul cerului si striga
cu glas mare: ,Vai, vai celor ce locu-
iesc pe pamant, vai lor din pricina ce-
lorlalte glasuri ale trambitei celor trei
ingeri care-s gata sa trambiteze!”

3Textual: Absint. Plantd amars, socotitd
otravitoare; simbol al améiriciunii si nocivitatii
pedepselor.
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9

Trambitele a cincea si a sasea.

1 3i a trAmbitat al cincilea inger: gi-am
vizut o stea cizuta din cer pe pAmant!;
siis’a dat cheia fantanii adancului?,

2 gi ea a deschis fantana adancului; si
din fantana s’a ridicat un fum ca fumul
unui mare cuptor; si soarele si vazdu-
hul s’au intunecat de fumul fantanii.

3 Si din fum au iesit 1acuste? pe pamant
sili s’a dat lor putere precum putere au
scorpiile pAmantului.

4 Si li s’a poruncit s nu vatame iarba
pamantului si nici o verdeati si nici un
copac, ci numai pe oamenii care nu au
pe fruntile lor pecetea lui Dumnezeu.

5 9ili ’a dat lor nu ca sa-i omoare, ci ca
ei sa fie chinuiti timp de cinci luni*; si
chinul lor este la fel ca chinul de scorpie
cand inteapa un om.

6 Si'n zilele acelea vor ciuta oamenii
moartea si nu o vor afla; si vor dori sa
moari... si moartea va fugi de ei.

7 lar infatisarea lacustelor era aseme-
nea unor cai pregititi de razboi. Si
aveau pe capete cununi ca de aur®; si
fetele le erau ca niste fete de oameni.

1Simbol posibil: un inger cizut; Satana insusi
(Le 10, 18); Abaddon (v. 11).

2Fantana adancului: craterul abisului; des-
chiderea spre adancul-fara-fund (,,cele mai de jos
ale pamantului”), sdlagul normal si definitiv al
diavolilor (vezi Lc 8, 31 si nota).

3Lacustele: simbol clasic al devastirii. Des-
criptiile de mai jos le prezinta insa ca pe niste
fiinte demonice, sub comanda lui Abaddon.

4Jumitatea lui 10 (numar perfect), 5 semni-
fica, de obicei, masura sau durata unei pedepse,
a unei penaliziri (Is 22, 1; Nm 3, 47; 18, 16). In
cazul de fata, durata invaziei lacustelor.

5Nu ,de aur”, ci ,ca de aur”; preconizand bi-
ruinta.

s Aveau par ca pirul de femei®, si dintii
lor erau ca ai leilor.

9 Si aveau pieptare ca platogele de fier,
iar vuietul aripilor lor era ca vuietul
unor care de luptd cu multi cai ce-
aleargé’n batalie.

10 Si aveau cozi asemenea scorpiilor, si
bolduri’; si'n cozile lor le este puterea
de a-i vitdma pe oameni timp de cinci
luni.

11 Si ca’'mpérat al lor il au pe ingerul
adéncului, al cirui nume in evreieste
este Abaddon®, iar in elineste are nu-
mele Apollion®.

12 Intaiul ,vai” a trecut; iata ci dupa
aceasta vin incé doud ,vai”-uri.

13 Si a trambitat al saselea inger: si-
am auzit un glas din cele patru cornuri
ale altarului de aur care este’naintea
lui Dumnezeu,

14 zicAnd cétre ingerul al saselea, cel
care avea trambita: ,Dezleaga-i pe cei
patru ingeri care sunt legati la raul cel
mare, Eufratul'®”.

15 Si cei patru ingeri, care erau tinuti
gata pentru ceasul si ziua si luna si
anul acela, au fost dezlegati pentru ca
sé& omoare o treime din oameni.

16 Si numarul ostirilor cdldarimii era de
douszeci de mii de ori cate zece miill;
le-am auzit numarul.

17 Si caii gi pe cei ce sedeau pe ei i-am
vazut astfel in vedenie: aveau platoge

6Imaginea r#zboinicilor barbari, care luptau
despletiti, cu coamele’n vant.
7Ace in varfurile cozilor.
8Tn ebraics, abaddon inseamni distrugere,
nimicire, pustiire, ruina.
9Nimicitorul; Distrugitorul.
10Fluviu in Mesopotamia; frontiera de rasarit
a imperiului roman, cea care stivilea invaziile
Mezilor si Partilor.
11Vezi nota de la 5, 11.
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de foc si de iachint!? si de pucioasa, iar

capetele cailor seménau cu capetele le-
ilor, si din gurile lor iegea foc si fum si
pucioasa.

18 De aceste trei pléagi au fost ucisi o tre-
ime din oameni: de focul gi de fumul si
de pucioasa care iegea din gurile lor;

19 pentru cé puterea cailor le este’n
gura si'n cozi; céci cozile lor sunt ase-
menea serpilor: avand capete, vatama
si cu acestea.

20 Dar ceilalti oameni, care n’au mu-
rit de plégile acestea, nu s’au pociit de
faptele mainilor lor: s nu se mai in-
chine demonilor si idolilor de aur si de
argint si de arama gi de piatrd si de
lemn, care nu pot nici sa vada, nici sa
auda, nici s umble;

21 si nu s’au pociit de crimele lor, nici
de vréjitoriile lor, nici de desfranarea
lor, nici de hotiile lor.

10

Ingerul si cartea cea mical.

1 Si-am vazut un alt inger puternic,
pogorandu-se din cer, invaluit intr'un
nor; si pe capul sdu, curcubeul; si fata
lui, ca soarele; si picioarele lui, ca niste
stalpi de foc.

2 3i’'n mén4 avea o carte micé, deschisé.
Si gi-a pus piciorul cel drept pe mare,
iar pe cel sting pe paméant,

3 gi a strigat cu glas mare, agsa cum ric-
neste un leu. Iar cand a strigat, cele
sapte tunete si-au slobozit glasurile.

12Tachint: un fel de safir sau ametist, albastru-
violet. Cele trei elemente din acest verset (focul,
iachintul si pucioasa) implicé si simbolica culori-
lor.
nterludiu intre trambitele a sasea si a sap-
tea (vezi nota de la 7, 1).

4 Si cand cele sapte tunete au vorbit?,
eu eram sa scriu, si-am auzit o voce
care zicea din cer: ,Pecetluieste cele
ce-au vorbit cele sapte tunete si nu le
scrie!”

5 Iar ingerul pe care l-am vazut stand
pe mare si pe paAmant si-a ridicat mana
dreapta céatre cer

6 si s’a jurat pe Cel ce este viu in vecii
vecilor, pe Cel ce a fiacut cerul si cele ce
sunt in cer, si pamantul si cele ce sunt
pe pamant, si marea, si cele ce sunt in
mare, ci timp nu va mai fi3,

7 c¢i’'n zilele cAnd cel de al saptelea in-
ger va grai — cand va fi sd trAmbiteze —,
atunci taina lui Dumnezeu, asa cum le-
a binevestit El robilor Sai profetii, este
incheiati®.

8 Iar glasul din cer pe care-1 auzisem a
vorbit din nou cu mine si a zis: ,Mergi
de ia cartea cea deschisd’n mana inge-
rului care st pe mare si pe paméant!”
9 Si m’am dus la inger si i-am zis sd-mi
dea carticica. Si mi-a raspuns: ,la-o si
minanc-o°; si pantecele ti-1 va amari,
dar in gura ta va fi dulce ca mierea”.
10 Si-am luat din ména ingerului car-
ticica si am méancat-o; si'n gura mea
era dulce ca mierea, dar dupa ce am
mancat-o mi s’a amérat panteceleb.

11 Si mi s’a spus’: ,Tu trebuie ca din
nou si profetesti® la o multime de po-

2Vocea amplificatd a lui Dumnezeu (vezi Ps
28, 3).

3= Nici 0 amanare.

4= Dusi pana la sfarsit.

5= Asimileaza-i continutul.

6Dulce, pentru ca ea cuprinde cuvintele lui
Dumnezeu si mila Sa; amara, pentru ca vesteste
infricosatoarea Judecata.

"De catre Dumnezeu sau de cétre inger.

8= S4 aduci la cunostinti planul si voia lui
Dumnezeu. Din nou (probabil): ceea ce urmeaza;
a doua jumétate a Apocalipsei (capitolele 12-22).
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poare si de neamuri si de limbi si
de’'mpaérati”.

11

Cei doi martori.
bita.

1 Si mi s’a dat o trestie asemenea unui
toiag, spundndu-mi-se: ,Scoali-te si
masoara templul lui Dumnezeu si al-
tarul si pe cei ce se inchini in el®.

A saptea tram-

2 Si curtea cea din afara a templului
las-o pe dinafard gi n’o mésura, pen-
tru ci ea le-a fost datd neamurilor,
iar acestea vor cédlcan picioare ceta-
tea sfanta timp de patruzeci si doua de
luniZ.

3 Si celor doi martori ai Mei? le voi da
putere si ei vor profeti, imbricati in
sac*, o mie doua sute si saizeci de zile”.
4 Acegtia sunt cei doi maslini si cele
doua sfegnice care stau inaintea Dom-
nului paAméantului.

5 Si daca vrea cineva sé-i vatame, foc
le iese din gura si le mistuie vrajmasii;
si daca ar vrea cineva sé-i vatame, tot
asa trebuie si el ucis.

6 Acestia putere au sd'nchidi cerul,
pentru ca ploaia si nu ploui in zilele
profetiei lor, si putere au peste ape sé le
schimbe’n singe si sd loveascd paman-
tul cu orice fel de plagi, orideciteori
VOr VOi.

IMsisuritoare in vederea crutirii lor de la
dezastru (vezi Za 2, 5-6).

242 de luni = 1260 zile = 3 ani si jumitate; o
perioadi destul de lunga, dar limitata.

3Acestia nu sunt numiti, dar ei trebuie cre-
zuti. Simbol al celor ce-L vor méarturisi pe Hris-
tos in fata prigonitorilor, avind ca prototipuri ve-
chitestamentare pe Ilie si Moise (vezi mai jos).

4Semn ci misiunea lor este aceea de a in-
demna la pociinta.

7 3i cAnd isi vor ispravi méarturia, Fiara
care se ridica din adanc® va face razboi
cu ei gi-i va birui si-i va omori.

8 Si legurile lor vor zécea in piata ceta-
tii celei mari, care simbolic® se cheamsa
Sodoma si Egipt’, acolo unde si Dom-
nul lor a fost rastignit.

9 Si timp de trei zile si jumatate, oa-
meni din popoare si din semintii si din
limbi si din neamuri le vor privi lesu-
rile si nu vor ingédui ca trupurile lor
moarte si fie puse’n mormant.

10 Si-asupra lor se vor bucura locuito-
rii de pe pamant si se vor veseli gi-si
vor trimite daruri unii altora, pentru
cé acesti doi profeti i-au chinuit pe lo-
cuitorii de pe pamant.

11 Si dupa cele trei zile i jumatate, duh
de viatd de la Dumnezeu a intrat in
ei gi-au stat pe picioarele lor; si frica
mare a cazut peste cei ce se uitau la ei.
12 Si au auzit un glas puternic din cer,
zicdndu-le: ,Suiti-va aici!” Si s’au suit
la cer intr’'un nor; si dusmanii lor au
privit la ei.

13 Si'n ceasul acela s’a facut cutremur
mare; si a zecea parte din cetate s’a
prébusit si au pierit in cutremur gsapte
mii de oameni; iar ceilalti s’au infrico-
sat si I-au dat slavd Dumnezeului ce-
rului.

14 Al doilea ,vai” a trecut; al treilea
,vai”, iatd, vine de’ndat&®.

15 Si a trAmbitat al saptelea inger: si
au fost in cer glasuri puternice, zicand:

5Pentru ,adanc” vezi nota de la 9, 1. ,Fiara™
Antihrist.

6Literal: duhovniceste; in plan spiritual; ale-
goric.

"Terusalimul; in Is 1, 9-10 e numit Sodoma
(din pricina pacatelor lui).

8Sfarsitul interludiului dintre trambitele a
sasea si a saptea.
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Impérstia lumii a devenit a Domnului
nostru si a Hristosului Sau si EI° va
imparati in vecii vecilor.

16 Si cei doudzeci si patru de Bétrani
care’n fata lui Dumnezeu sed pe tronu-
rile lor au cézut cu fetele la pamant si
I s’au inchinat lui Dumnezeu,

17 zicand: ,Iti multumim Tie, Doamne
Dumnezeule, Atottiitorule, Cel-ce-Esti
si Cel-ce-Erai si Cel-ce-Vii, c4 Ti-ai luat
puterea Ta cea mare si-ai inceput sa
imparéatesti.

18 Si neamurile s’au méniat, dar a ve-
nit mania Ta i vremea ca cei morti sa
fie judecati si séd-i rasplitesti pe robii
Tai profetii si pe sfinti si pe cei ce se
tem de numele Tau, pe cei mici si pe
cei mari, si sa prapadesti pe cei ce pra-
padesc paméantul”.

19 Si templul lui Dumnezeu s’a deschis,
cel din cer, si'n templul Sau s’a vazut
chivotul testamentului Sau; gi-au fost
fulgere si vuiete si tunete si cutremur
si grindin& mare.

12

Cele sapte semne. Primul: Femeia
si Balaurul.

1 Si-un mare semn s’a ardtat in cer:
O Femeie! invesmantati cu soarele; si
sub picioarele ei, luna; si pe capul séu,
o cununi din dou#sprezece stele?.

2 Si era Insarcinata; si
chinuindu-se si

striga
muncindu-se sa

9Singularul ,El” se referi, deopotrivi, la
Domnul (Dumnezeul) nostru si la Hristosul Sau.

11dentificatd cu Fecioara Maria, ,Eva cea
noua”.

2Cele doussprezece semintii ale lui Israel,
neam céruia 1i apartine Femeia, dar si cei doi-
sprezece apostoli ai Bisericii (noul Israel).

nasca.

3 Si-un alt semn s’a aratat in cer: Iata,
un Balaur® mare, rosu ca focul, avand
sapte capete si zece coarne?; si pe ca-
pete, sapte cununi imparatesti®.

4 Si coada lui tara o treime din stelele
cerului; si le-a aruncat pe pamant®. Si
Balaurul a stat inaintea Femeii care
era sd nasca, pentru ca sa-i inghita co-
pilul cand il va naste.

5 i ea a nascut un Copil de parte bar-
bateasca, Cel ce cu toiag de fier va sa
pastoreasci toate neamurile’. Si Co-
pilul ei a fost rapit la Dumnezeu si la
tronul Sius,

6 iar Femeia a fugit in pustie®, acolo
unde are ea loc pregitit de Dumnezeu,
pentru ca acolo s’o hréaneasca timp de o
mie dou# sute si saizeci de zile'°.

7 Si rézboi s’a ficut in cer: Mihaill! si
ingerii lui au pornit rézboi cu Balau-
rul. Si se rézboia Balaurul, si ingerii
lui;

8 si el n’a razbit, nici cé locul lor s’a mai
gasit in cer.

9 Si aruncat a fost Balaurul cel mare,
sarpele cel de demult, care se cheama

3= Diavolul; dusmanul din vechime al Femeii
(Fc 3, 15).
4Simboluri ale fortei.
5Puterea regala a diavolului, ,stipanitorul lu-
mii acesteia” (In 12, 31).
60astea diavolului: ingerii cazuti. Balaurul
isi pregiteste fortele pentru lupta ce urmeaza sa
inceapa (v. 7 gi urm.).
7= Tisus Hristos; Mielul devenit Pistor (7, 17);
citat din Ps 2, 9 (profetie mesianicé).
8Trecere directa de la nastere la inaltarea in-
tru slavi; diavolul nu se poate atinge de El.
9Pustie: in limbajul biblic, locul de refugiu al
celor prigoniti.
10Vezi 11, 3.
1= Arhanghelul Mihail, comandantul ostilor
ceresti (Dn 10, 13, 21; 12, 1).
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diavol si Satana, cel ce pe toatad lu-
mea'? o inseald — aruncat a fost pe
pamant; si ingerii séi aruncati au fost
cuel.

10 Si-am auzit un glas mare’n cer, zi-
cand: ,Acum s’a facut mantuirea si pu-
terea si impéaratia Dumnezeului nos-
tru si stapanirea Hristosului Sau, cici
aruncat a fost parasul fratilor nostri,
cel ce ziua si noaptea-i para in fata
Dumnezeului nostru.

11 Si ei l-au biruit prin sangele Mielului
si prin cuvantul marturiei lor si prin
aceea ca viata pana la moarte nu si-au
iubit-o0'3.

12 Pentru aceasta bucurati-va, ceruri,
si voi, cei ce locuiti in ele! Vai voui,
pamantule si mare, cici diavolul a co-
borat la voi avand mare manie, fiindca
el stie ca putiné vreme are”.

13 Si cAnd Balaurul a vazut c’a fost
aruncat pe pamant, a prigonit-o'* pe
Femeia care nédscuse Pruncul.

14 Si i s’au dat Femeii cele doua aripi
ale vulturului celui marel®, ca si zbo-
are’'n pustie la locul ei, acolo unde,
departe de fata sarpelui, este hra-
nita o vreme si vremi si-o jumatate de
vremel®,

15 Si sarpele a aruncat dupa Femeie

12Nu universul (késmos), ci oamenii ca lume
(oikouméne).

13Si-au dispretuit viata pana intr’acolo incat
au acceptat s& moara (ca martori-martiri ai Mie-
lului); vezi In 12, 25.

141y prelungirea si completarea simbolului,
Femeia (Fecioara Maria) e insisi Biserica, su-
pusd’n istorie dusmaniei diavolului, atat in per-
secutii cat si'n timp de pace.

15Simbol ascuns. E foarte probabil insi ca
acest text sa fi inspirat icoana-fresci a Maicii
Domnului inaripate, din biserica manéstirii Go-
vora.

16Expresie preluatd din Dn 7, 25; 12, 7 spre a
indica o perioada limitata a suferintei.

din gura-i apé ca un rau, ca s’o ia pu-
hoiul.

16 Si pamantul i-a venit Femeii
intr’ajutor; cé si-a deschis padméntul
gura si a’nghitit raul pe care Balaurul
il aruncase din gura sa.

17 9i Balaurul s’a aprins de méanie asu-
pra Femeii si a pornit si faca razboi cu
ceilalti din semintia eil”, cei ce pazesc

poruncile lui Dumnezeu si au marturia

lui Tisus!®.

18 Si a stat pe nisipul mérii'®.

13

Al doilea semn: Fiara marii. Al tre-
ilea: Fiara pamantului.

1 Si-am vézut ridicAndu-se din mare o
Fiara! avand zece coarne? si sapte ca-
pete?; si pe coarnele ei, zece steme; si
pe capetele ei, nume blasfemiatoare?.

2 Si Fiara pe care-am vazut-o era ase-
menea leopardului, picioarele ei erau
ca ale ursului, iar gura ei ca o gura de

17Vezi Fc 3, 15; descendentii spirituali ai Evei
celei noi (vezi mai departe).

18Pentru marturia lui lisus vezi nota de la 6,
9.

19De unde va continua lupta, cu ajutorul celor
doué Fiare.

IReuneste caracteristicile celor patru Fiare
din Dn 7, 2-8. Identificatd cu imperiul ro-
man, prototipul oricérei puteri politice organi-
zate care, sub comanda obscuri a Balaurului, I
se opune Mielului si seaméana confuzia printre
oameni.

2= Cei zece regi din 17, 9.

3Cele sapte coline ale Romei.

4Literal: nume de blasfemie. Atributele si ti-
tlurile divine pe care si le reclamau imparatii ro-
mani (zeu, dumnezeu, august, fiu al zeilor, sal-
vator, domn etc.), tot atitea blasfemii la adresa
unicului si adevaratului Dumnezeu.
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leu. Si Balaurul i-a dat Fiarei puterea
lui si tronul siu® si stdpanire mare.

3 Si unul din capetele Fiarei era ca in-
junghiat de moarte, dar rana ei cea de
moarte a fost vindecaté; si tot pAman-
tul s’a minunat tindndu-se dupi Fi-
arib.

4 $i i s’au inchinat Balaurului, pen-
tru ci el i-a dat Fiarei stapanirea; apoi
i s’au inchinat Fiarei, zicidnd: ,Cine-i
asemenea Fiarei gi cine poate sa se raz-
boiasca impotriva-i’?...”

5 Siis’a dat® ei gura sa griiasci vorbe
mari si blasfemii; si putere i s’a dat sa
lucreze timp de patruzeci si doua de
luni®.

6 Si gura gi-a deschis-o spre blasfemii
impotriva lui Dumnezeu, sa-1 blasfe-
mieze numele si locuinta, pe cei ce lo-
cuiesc in cer.

7 Siis’a dat sa faca razboi asupra sfin-
tilor si sé-i biruie; si i s’a dat ei stapa-
nire peste toata semintia si poporul si
limba si neamul.

8 Sii se vor inchina ei toti cei ce locuiesc
pe pamant, ale ciror nume nu sunt de
la’ntemeierea lumii scrise’n cartea vie-
tii Mielului injunghiat!®.

5Tronul celui ce este ,stapanitorul lumii aces-
teia” (In 14,30). = Investitura satanica.

60amenii atrasi si inselati de ceea ce pare o
minune.

"Lozinca de massi, parodiind laudele adre-
sate lui Dumnezeu (vezi Is 15, 11; Ps 88, 7; 112,
5).

8Forma reflexiv-pasiva a verbului indica fap-
tul ca, chiar in conditii apocaliptice, totul se face
cu stirea si permisiunea lui Dumnezeu, Care-Si
mentine suveranitatea (vezi gi In 19,11).

9Vezi nota de la 11, 2.

10Cei slabi si lasi, in opozitie cu crestinii tari si
curajosi, previzuti in planul lui Dumnezeu. ,De
la’ntemeierea lumii”: vezi Mt 25, 34. In redac-
tarea, mult mai textuald, a Bibliei lui Serban:
» .. cdrora nu-s scrise numele in cartea vietii,

9 Dacé are cineva urechi, s auda!:

10 Cine duce’n robie, in robie e dus; cine
ucide cu sabia, de sabie trebuie ucis.
Aici e rabdarea si credinta sfintilor!!.
11 Si-am vizut o altd Fiara'?,
ridicAndu-se din paméant; gi avea
doué coarne, asemenea unui miel, dar
griia ca un balaur.

12 Si toatd puterea primei Fiare o face!?
in fata acesteia. Si face ca padméantul
si locuitorii de pe el sa se’'nchine Fia-
rei celei dintai, a cirei rand de moarte
fusese vindecata.

13 Si face semne mari, pan’la a face ca
foc sé se coboare din cer pe paAmant ina-
intea oamenilor;

14 si prin semnele ce i s’a dat sé facd’n
fata Fiarei 1i am&geste pe cei ce locu-
iesc pe pamént, spunandu-le celor ce
locuiesc pe paAmant sa-i faca chip'* Fia-
rei care poarta rané de sabie si a ramas
in viata.

15 Si i s’a dat ei sa-i dea chipului Fiarei
un duh'®, pentru ca chipul Fiarei s4 si
graiasca gi sa facd'n asa fel ca toti cei
ce nu se vor inchina chipului Fiarei sa
fie ucisi.

16 Ji pe toti, pe cei mici si pe cei mari,

a Mielului celui jungheat, de la izvodirea lumii”.
Desigur, in ambele redactari, nu poate fi vorba
de predestinare, ci de prestiinta lui Dumnezeu.

11Rabdarea’ntru credinti: aceea ci, pani la
urm4, dreptatea lui Dumnezeu ii va razbuna pe
cei drepti.

12 Adversar in plan religios, intelectual si mo-
ral, cu infatisare mai potolitd, dar cu o mare
capacitate mimeticd (,coarne asemenea unui
miel”): religiile si filosofiile sincretiste, erezi-
ile si sectele de toatd ména, ideologiile caresi
revendicid aseméinéri sau inrudiri cu crestinis-
mul, toate insa fiind in slujba primei Fiare (iar
aceasta, la rdndu-i, in aceea a Balaurului).

13- O exerciti.

14= Portret; efigie; bust; statuie.

150 suflare; aparenta unei fiinte insufletite.
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si pe cei bogati si pe cei siraci, si pe cei
liberi si pe robi ii face sa-si puna semn
pe méana lor cea dreapta sau pe frunte,

17 incat nimeni si nu poatd cumpara
sau vindel®, fard numai cel ce are sem-
nul: numele Fiarei sau numaérul nu-
meluil” Fiarei.

18 Aici e'ntelepciunea! Cine are price-
pere, sé socoteascd numérul Fiarei; ca

e numadr de om. Si numarul ei este sase

sute saizeci si sase'®.

14

Al patrulea semn: Mielul si fecio-
relnicii. Al cincilea: cei trei ingeri.
Al saselea: un Fiu al Omului. Sece-
risul.

1 Si m’am uitat; si iatd, Mielul statea
pe muntele Sionului; si cu El, o suta
patruzeci si patru de mii! care aveau
numele Lui gi numele Tatalui Sdu scris
pe fruntile lor.

16— Constrangere economica.

1"Evyreii si Grecii din antichitate obisnuiau
uneori sd converteascid fiecare literd sau con-
soand a unui nume propriu in valoarea ei nume-
rica din alfabetul respectiv si si faci un total;
nume incifrat.

18Pe seama acestui numar s’au ficut nume-
roase speculatii, fiecare in functie de alfabetul si
maniera in care se opereaza calculul. Cea mai
probabila raméane aceea care, in valorile nume-
rice ale alfabetului ebraic, il indica pe Caesar Ne-
ron, imparatul Romei, primul mare persecutor al
crestinilor: QSR = 100 + 60 + 200; NRON = 50
+ 200 + 6 + 50; totalul: 666. Semnificatia poate
fi insa si de ordin mai general: cifra 7 (simbolul
perfectiunii) minus 1 = simbolul imperfectiunii,
repetata de trei ori in 666; acest numér il poate
desemna pe omul total imperfect, pe cel ce intru-
chipeazi tot ce este mai riu. In cazul lui Nero
(sau Neron), el poate fi persoana istorica reala,
dar si arhetipul celor ca el de-a lungul istoriei.

1Vezi nota de la 7, 4.

2 Si-am auzit un glas din cer ca un vu-
iet de ape multe si ca bubuitul unui tu-
net puternic; iar glasul pe care l-am au-
zit era ca al titerasilor titerindu-si tite-
rele?.

3 Si cantare noua cantau inaintea tro-
nului si inaintea celor patru Fiinte si
a Béatranilor; si nimeni nu putea si in-
vete cAntarea decat cei o suta patruzeci
si patru de mii care fusesera rdascum-
parati de pe pamant.

4 Acestia sunt cei ce nu s’au intinat
cu femei; c4 sunt feciorelnici®. Acestia
sunt cei ce-I urmeaza Mielului oriunde
Se va duce. Acestia au fost rascumpa-
rati dintre neamuri, parga lui Dumne-
zeu si Mielului.

5 Si'n gura lor nu s’a aflat minciuna, fi-
indca sunt farid prihana.

6 Ji-am vazut un alt inger care zbura
in inaltul cerului, avind o Evanghelie
vesnica s’o binevesteasca celor ce locu-
iesc pe pamant si la tot neamul si se-
mintia si limba si poporul.

7 Si striga cu glas puternic: ,Temeti-
v de Dumnezeu si dati-I slavi, ci cea-
sul judecétii Sale a venit; si inchinati-
véa Celui ce a facut cerul gi pAméantul si
marea si izvoarele apelor!”

8 Si un alt inger, al doilea, a urmat, zi-
cand: , A cézut, a cizut Babilonul cel
mare?, cel ce din vinul patimasei sale
desfraniri® a adapat toate neamurile!”

9 3i un alt inger, al treilea, le-a urmat,

2Traducere oarecum fortats, dar foarte lite-
rala si numai pentru a reda jocul de cuvinte al
originalului, care sugereaza cd muzica era aceea
aunor voci acompaniate de titere (instrument in-
talnit si la 5, 8).

31n contrast cu cei dedati desfraului pigan.

4Babilonul: simbol al Romei pigane (vezi 1
Ptr 5, 13 si nota).

5Literal: din vinul patimei desfranérii sale.
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zicAnd cu glas mare: ,Daca cineva i
se inchini Fiarei si chipului ei si-i pri-
meste semnul pe fruntea sau pe méana
lui,

10 va bea gi el din vinul méniei lui Dum-
nezeu, turnat neamestecat in cupa méa-
niei Sale, si se va chinui in foc si’n pu-
cioasd dinaintea sfintilor ingeri si di-
naintea Mielului”.

11 Si fumul chinului lor se suie’n vecii
vecilor. Si nici ziua si nici noaptea nu
au odihna cei ce se inchina Fiarei gi chi-
pului ei, si oricine primeste semnul nu-
melui ei.

12 Aici este rabdarea sfintilor, cei ce
pazesc poruncile lui Dumnezeu si cre-
dinta lui lisus.

13 Si-am auzit un glas din cer, zicand:
»ocrie: Fericiti sunt mortii care de-
acum inainte mor intru Domnul! Da,
graieste Duhul, odihneasca-se de oste-
nelile lor, caci faptele lor 1i insotesc”.
14 Si m’am uitat: gi iata, un nor alb; si
Cel ce sedea pe nor era asemenea Fi-
ului Omului®, avand pe cap cununi de
aur si’'n mani o secera ascutiti.

15 Si un alt inger a iesit din templu,
strigandu-I cu glas mare Celui ce ge-
dea pe nor: ,Trimite-Ti secera si se-
cerd, c’a venit ceasul de secerat, ci se-
cerisul pAmantului s’a copt”.

16 Si Cel ce sedea pe nor Si-a aruncat
secera pe pamant, si paméantul a fost
secerat.

17 $i un alt inger a iesit din templul cel
din cer, avand si el o sabita” ascutita.

8Imagine-simbol preluatd din Dn 7, 13-14;
vezi nota.

TLiteral: o secersd. Conform principiului filo-
logic mentionat in nota de la FA 11, 30, grecescul
drépanon = secera e tradus aici prin sabita (cutit
incovoiat, cosor, rizacé), numele uneltei cu care
se recolteaza strugurii.

18 Si un alt inger a iegit din altar, cel
ce are putere asupra focului; gi i-a stri-
gat cu glas mare celui ce avea sabita
ascutita si a grait: ,Trimite-ti sabita
cea ascutitd si culege ciorchinii viei
paméantului, ca strugurii ei s’au copt”.
19 Si ingerul si-a aruncat sabita pe
paméant si a cules via paméantului si
a aruncat ,totul” in linul® cel mare al
maniei lui Dumnezeu.

20 Si linul a fost célcat afara din cetate;
si din lin a iesit singe pan’la z&balele
cailor pe o mie sase sute de stadii®.

15

Al saselea semn: ingerii celor din
urma plagi. Cele sapte cupe.

1 Si-am vazut in cer un alt semn mare
si minunat: Sapte ingeri avand sapte
pligi! — cele din urm4, cici cu ele s’a
sfargit méania lui Dumnezeu.

2 Am vazut ceva ca o mare de sticla
amestecata cu foc, si pe biruitorii Fi-
arei gi-ai chipului ei gi-ai numérului
numelui ei stand pe marea de sticla si
avand titerele lui Dumnezeu.

3 Si cantau cantarea lui Moise, robul
lui Dumnezeu, si cantarea Mielului, zi-
cand: ,Mari si minunate sunt lucru-
rile Tale, Doamne Dumnezeule, Atotti-

8Lin: cuvé mare de lemn in care strugurii re-
coltati erau zdrobiti prin célcare cu picioarele.
Simbol al modului cum un erou biruitor isi zdro-
beste dusmanii sub picioarele lui si ale cailor, pe
campul de lupta.

90 stadie: 185 metri. 42 x 100: numarul celor
patru puncte cardinale ridicat la patrat si inmul-
tit cu o sutd; imensitatea ariei in care va curge,
inalt, sdngele celor pedepsiti de Dumnezeu pen-
tru farddelegile lor.

1Nu in sensul de rani, ci de cauze aducitoare
de réni.
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itorule!; drepte si adevirate sunt caile
Tale, Impéarate al neamurilor!

4 Cine nu se va teme de Tine, Doamne,
si nu va slavi numele Tau? Ca Tu sin-
gur esti sfant, si toate neamurile vor
veni gi se vor inchina naintea Ta, pen-
tru cé judecétile Tale au fost aratate”.

5 Si dupé aceasta m’am uitat; si tem-
plul cortului marturiei s’a deschis in
cer.

6 3i din templu au iesit cei sapte ingeri
cu cele sapte plédgi, imbracati in in cu-
rat stralucitor si'ncingi pe sub sén cu
cingétori de aur.

7 Si una din cele patru Fiinte le-a dat
celor sapte ingeri sapte cupe de aur
pline de ménia lui Dumnezeu Cel-Viu
in vecii vecilor.

8 Si templul s’a umplut cu fum din
slava lui Dumnezeu si din puterea Lui;
si nimeni nu putea s intre in tem-
plu pana ce se vor fi ispravit cele sapte
plégi ale celor sapte ingeri.

16

Cele sapte cupe ale maniei lui
Dumnezeu.

1 Si-am auzit glas mare din templu,
zicAndu-le celor sapte ingeri: ,Duceti-
va gi varsati pe paAmant cele sapte cupe
ale maniei lui Dumnezeu!”

2 Si s’a dus cel dintéi gi si-a varsat cupa
pe pamant. Si s’a ivit o buba rea si va-
tdmatoare pe oamenii care aveau sem-
nul Fiarei si care se’'nchinau chipului
Fiarei.

3 Si al doilea inger gi-a varsat cupa
in mare; si s’a facut singe ca al unui

mort!, si toatd suflarea vietii care
este’n mare a murit.

4 Si cel de al treilea gi-a varsat cupa in
rauri si'n izvoarele apelor; si ele s’au
preficut in sange.

5 Si l-am auzit pe ingerul apelor, zi-
cand: ,Drept esti Tu, Cel-ce-Esti si Cel-
ce-Erai, Sfinte, ci ai judecat acestea;

6 de vreme ce ei au varsat sangele sfin-
tilor si profetilor, tot sange le-ai dat s&
bea. Vrednici sunt!”

7 Qi-am auzit zicAndu-se din altar:
,Da, Doamne Dumnezeule Atottiito-
rule, adevéirate si drepte sunt judecé-
tile Tale!”

8 3i al patrulea inger si-a varsat cupa
in soare; i i s’a dat lui sd-i dogoreasca
pe oameni cu foc.

9 Si oamenii au fost dogorati cu mare
argitd si au blasfemiat numele lui
Dumnezeu Care are putere peste pla-
gile acestea, si nu s’au pocait ca sa-I
dea slava.

10 Si al cincilea gi-a varsat cupa pe sca-
unul Fiarei; i impérétia ei s’a intune-
cat i oamenii igi mugcau limbile de du-
rere,

11 gi din pricina durerilor si a bubelor
lor L-au blasfemiat pe Dumnezeul ce-
rului, dar de faptele lor nu s’au pocait.
12 Si al saselea inger gi-a varsat cupa
peste raul cel mare, peste Eufrat?, si
apa lui a secat ca si fie gititd ca-
lea’'mparatilor de la Soare-Résare.

13 Si-am vazut ,iesind” din gura Balau-
rului si din gura Fiarei si din gura Pro-
fetului Mincinos trei duhuri necurate,
ca niste broaste;

1Expresia sugereaza sangele unei fiinte in-
junghiate: vascos; o mocirla rosie.
2Vezi nota de la 9, 14.
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14 fiindca ele sunt duhuri de diavoli, fa-
ciatoare de semne, care se duc la impa-
ratii lumii'ntregi si-i adune la razboiul
Zilei celei mari a lui Dumnezeu Atotti-
itorul.

15 — ,Jatd, Eu vin ca un fur. Fericit cel
ce privegheaza si-gi pastreazé vesmin-
tele3, ca si nu umble gol si sd i se vadd
ruginea*!” —

16 Si i-a strans la locul care’n evreieste
se cheami Armagheddon®.

17 Al saptelea inger si-a virsat cupa’n
vézduh; si din templul cerului, de la
tron, a iesit o voce mare, strigand: ,S’a
facut!”

18 Si au fost fulgere si vuiete si tunete
si s’a facut cutremur mare, agsa cum de
cand e omul pe paAméant n’a mai fost un

cutremur atat de mare.

19 Si cetatea cea mare® s’a rupt in trei

parti, si cetétile paganilor s’au prabu-
sit. Si de Babilonul cel mare s’a amin-
tit inaintea lui Dumnezeu, pentru ca
El sa-i dea paharul vinului aprinderii
maniei Lui.

20 Si tot ce fusese insuld a fugit, si
munti nu s’au mai aflat.

21 Si grindind mare ca talantul’ s’a
préavilit din cer peste oameni. Si oame-

3Cel ce privegheazi rimane imbricat.

41n contrast cu vesmantul puritatii din 19, 8.

5Nume enigmatic, probabil de origine ebraica.
S’ar traduce ,,muntele Meghiddo” (vezi nota de la
4 Rg 23, 29), desi geografia sau istoria universala
nu cunoaste un munte cu acest nume. El suge-
reazd, totusi, localitatea Meghiddo, din cAmpia
Esrom, unde s’au adunat armate si s’au dat ba-
talii singeroase (cf. Jd 5,19;4Rg9,27;Za 12,11
—T. M.). Din context: simbol al ultimei lupte ide-
ologice dintre bine si rau, dintre fortele luminii
si ale intunericului, dintre Dumnezeu si Satana.

6Roma (numitd mai departe, in paralels, ,,Ba-
bilonul cel mare”, ca in 14, 8).

"Un talant (in sistemul de mésuri al epocii):
aproximativ 40 de kilograme.

nii L-au blasfemiat pe Dumnezeu din
pricina plagii cu grindin4, céci mare e
plaga aceasta, foarte mare.

17

Babilonul, Desfranata cea mare;
Fiara.

1 Si a venit unul din cei sapte ingeri
care aveau cele sapte cupe si a grait ci-
tre mine, zicAnd: ,Vino si-ti arat jude-
cata Desfranatei celei mari', care sade
pe ape multe?,

2 cu care s’au desfranat regii pAmantu-
lui, iar locuitorii pdméantului s’au im-
batat de vinul desfranarii ei”.

3 Si'ntru duh® m’a dus in pustiu; si-am

véazut o femeie sezand pe o Fiara sta-

cojie, plind de nume blasfemiatoare?,

avand sapte capete si zece coarne.

4 Si femeia era imbricatd’n purpura
si’n stacojiu si'mpodobitd cu aur si
cu pietre scumpe si cu margiritare®,
avand in man& un pahar de aur, plin
de uraciune si de necuritiile desfrana-
rii ei.

5 lar pe fruntea ei, scris un nume,
o taina: Babilonul-cel-mare, mama

IMarea Prostituatd: Roma imperiald, centru
universal al idolatriei si imoralitatii, dar si prin-
cipala persecutoare a crestinismului. In Vechiul
Testament, cu acest nume sunt denuntate orase
ca Ninive (Naum 3, 4), Tir (Is 23, 15-16), Ierusa-
limul (Is 1, 21). Deja anuntata de doua ori, ju-
decata ,Marelui Babilon” este, in fapt, sentinta
finala de condamnare si executia, asa cum e des-
crisd in versetul 16. Nu trebuie uitatd insa si
dimensiunea ei arhetipala.

2= Popoarele imperiului roman, dominate de
capitala (vezi v. 15).

31n stare de extaz (vezi si 1, 10; 4, 2).

4Titlurile divine pe care si le reclamau cezarii
Romei (vezi nota de la 13, 1).

5Culori si podoabe imperiale.
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desfranatelor gi-a uraciunilor pAman-
tului.

6 Si-am vazut-o pe femeie beati de san-
gele sfintilor si de singele mucenicilor
lui Tisus; si vdzand-o eu, cu mare mi-
rare m’am mirat.

7 Siingerul mi-a zis: ,,De ce te miri? Eu
iti voi spune taina femeii si pe a Fiarei
care-o poartd, cea care are cele sapte
capete si cele zece coarne.

8 Fiara pe care-ai vazut-o era si nu
esteb; si va si se ridice din adanc si s#
mearga spre pieire. i cei ce locuiesc pe
pamant, ale ciror nume nu sunt scrise
de la'ntemeierea lumii in cartea vietii,
se vor mira véazand Fiara, ca era si ca
nu este si cd va sd vina.

9 Aici e minte” care are’ntelepciune.
Cele sapte capete sunt sapte munti®
deasupra carora sade femeia. Si sunt
si sapte impéarati:

10 cinci au cézut, unul este, celalalt
inca n’a venit — si cAnd va veni, putin
trebuie si ramana®.

11 Ji Fiara care era si nu este, este ea
insdsi un al optulea ,impéarat”; si ea
este dintre cei sapte!® si merge spre
pieire.

12 3i cele zece coarne pe care le-ai vazut
sunt zece regi care inci n’au primit pu-

SRevers parodic al definitiei lui Dumnezeu:
,Cel-ce-Este si Cel-ce-Era...” (vezi 1, 4), in spi-
ritul Fiarei care-L parodiazéd pe Ilisus Hristos
in chiar viata, moartea, invierea si venirea Lui
(vezi versetul intreg).

"Inteligent; ratiune penetranta.

8Cele sapte coline ale Romei. Dar cele sapte
coarne au dublu simbol (vezi v. 10).

9Existd mai multe ipoteze asupra identitatii
imparatilor romani vizati, dar nici una nu e con-
cludentd; textul ramane enigmatic. Oricum, e
vorba de prigonitori ai crestinilor.

10Un al optulea, dar cu atributul comun al ce-
lor sapte, acela de persecutor al cregtinilor.

tere’mpariteasci, dar care vor lua pu-
tere ca de’'mparati, pentru un ceas, im-
preuni cu Fiarall,

13 Acestia au un singur gand: si taria
si puterea'? lor i-o dau®® Fiarei.

14 Ei vor porni razboi impotriva Mielu-
lui, dar Mielul ii va birui, pentru ca El
este Domnul domnilor si Imparatul im-
paratilor; si cei impreuna cu El, che-
mati si alesi si credinciosi'* ,,vor birui
siei”.

15 9i mi-a zis: ,Apele pe care le-ai va-
zut si deasupra cérora sade Desfranata
sunt popoare si gloate si neamuri si
limbi.

16 Si cele zece coarne pe care le-ai vizut
si Fiara o vor uri pe Desfranata si-o vor
face pustie si goala, si carnea ei o vor
manca, iar pe ea o vor arde’n foc'?;

17 pentru cd Dumnezeu le-a pus in
inimi'® ca ei si faca pe gandul S#u si
intr’'un gand sa se’'ntalneasca, si impa-
ratia lor sa i-o dea Fiarei pana ce cu-
vintele lui Dumnezeu se vor plini'”.

18 lar femeia pe care-ai vizut-o
este cetatea cea mare, care are pu-
tere'mpéariteascd peste regii pdmén-
tului”.

11Este vorba, probabil, de guvernatori, satrapi
locali si conducétori barbari vasali ai Romei, care
pentru foarte scurta vreme vor fi investiti cu pu-
teri speciale de a-i persecuta si ucide pe credin-
ciosii Mielului.

12- Autoritatea (de obicei, exercitatd prin
mandat).

13- I-0 pun la dispozitie.

14— Aliatii Mielului, agsa cum regii din v. 12
sunt aliatii Fiarei.

15Executia Desfranatei se face chiar prin unel-
tele ei, ceea ce denota céa fortele raului sfarsesc
prin a se devora ele intre ele.

16= I-a inspirat.

17Aliati ai Fiarei si ai Desfranatei, cei zece
regi (coarne) deveniserd, de fapt, instrumente
ale planului lui Dumnezeu (cf. Pr 21, 1).
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18

Caderea Babilonului.

1 Dupé acestea am viazut un alt in-
ger pogorandu-se din cer, avand putere
mare; $i pAmantul s’a luminat de slava
lui.

2 Si a strigat cu glas puternic, zicand:
»A cazut!, a cazut Babilonul cel mare si
a devenit silas al demonilor si cuibar!
a tot duhul necurat si cuibar a toaté pa-

sirea spurcati si urata®”.

3 Pentru ca toate neamurile au baut
din vinul aprinderii desfranirii ei,
si impératii pamantului cu ea s’au
desfranat?®, si negutitorii lumii din pu-
terea strilucirii* ei s’au imbogétit.

4 Ji-am auzit un alt glas din cer, zicand:
»lesiti din ea, poporul meu, ca sd nu va
faceti partasi la pacatele ei si s nu pri-
miti din plagile ei,

5 fiindca pacatele ei au ajuns pan’la cer
si Dumnezeu Si-a adus aminte de ne-
dreptatile ei.

¢ Platiti-i® asa cum si ea a plitit,
si cu’'ndoitd masuri indoit masurati-i
dupé faptele ei; in paharul in care a
turnat, turnati-i de doua ori pe-atat.

7 Si cat s’a slavit ea pe sine si a stra-

1Grecescul fylaké inseamn# pazi, suprave-
ghere, straja (Mt 14, 25), inchisoare, temnita (Mt
14, 3; Ap 2, 10; 20, 7). Aiciinsa are sensul de ad&-
post, loc de refugiu, tarc in care cineva se simte
bine. Imaginea este aceea a unei cetati pustii,
ruinate, parasite; un astfel de pustiu e locul pre-
ferat al duhurilor necurate.

2Urat4, in sensul: urati de altii, detestat.
(Consumarea pasarilor impure era interzisa de
Legea Veche).

3= S’au prostituat.

4Sensul exact: luxului.

5Aici registrul adresarii se schimbi: porun-
cile le sunt date ingerilor pedepsitori, cei ce
aplicéd dreptatea dumnezeiasca.

lucit®, tot pe-atata dati-i chin si bocet.
Fiindca zice ea in inima ei: Stau ca
o'mpéarateasa, si vaduva nu sunt, si bo-
cet nu voi vedea. ..

8 Pentru aceea, intr’o singura zi ii vor
veni plagile: moarte si bocet si foa-
mete; si’n foc va fi mistuita, ca puternic
este Domnul Dumnezeu Care-o judeca.
9 Iar” imparatii pAmantului care s’au
desfranat cu ea si s’au bucurat de stra-
lucirea ei vor plange si se vor baten
piept asupré-i cand vor vedea fumul ar-
derii ei,

10 departe stand de frica chinurilor ei si
zicaAnd: Vai!, vai!, tu, cetatea cea mare,
Babilonul, cetatea cea tare, cd'ntr'un
ceas ti-a venit judecatal...

11 Si negutitorii paméntului vor
plange si vor boci asupréi-i, cd nimeni
nu le mai cumpéara marfa,

12 marfa de aur si de argint gi de pietre
pretioase si de margaritare si de vison
si de porfira si de métase si de stofé sta-
cojie, tot lemnul bine-mirositor si tot
lucrul de fildes, si tot lucrul de lemn
de mare pret si de bronz si de fier gi de
marmura,

13 i scortisoara si balsam si mirodenii
si mir si tAmaie si vin gi untdelemn si
fainuta alba si grau si vite si oi gi cai si
cirute si robi® si suflete de oameni.

14 Si dusu-s’au de la tine roadele dupa
care-ti tanjea sufletul, si de la tine
pierit-au toate cele grase si stralucite,
si niciodatd nu s’or mai afla. ..

6Mai exact: s’a bucurat de o viati de lux.

7"Noua schimbare de registru narativ (ver-
setele 9-19): dezastrul Babilonului e descris
prin gura imparatilor, negustorilor si armatori-
lor care au beneficiat de gloria si prosperitatea
cetatii.

8Aici s6ma in sensul din Tob 10, 10 si 2 Mac
8, 11.
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15 Negutétorii acestora, cei ce s’au im-
bogatit de pe urma ei, departe vor
sta de frica chinului ei, plangand si
jelindu-se

16 si zicAnd: Vail, vail, cetatea cea
mare, cea investmantatd’n vison si'n
porfird si'n stofa stacojie si'mpodobita
cu aur §i cu pietre scumpe si cu marga-
ritare!

17 C&’ntr’un ceas s’a pustiit atata boga-
tie! Si tot capitanul de vas gi tot calato-
rul pe mare si cordbierii si toti cati tra-
iesc de pe urma marii stiteau departe

18 gi strigau uitandu-se la fumul arderii
ei, zicdnd: Care cetate era asemenea
cetatii celei mari?...

19 Si-gi puneau tarana pe capete si stri-
gau, plangand si jelindu-se si zicand:
Vai!, vai!, cetatea cea mare, din a carei
imbuibare s’au imbogéatit toti cei ce au
coribii pe mare, cd’ntr’un ceas s’a pus-
tiit!”. ..

20 ,Veseleste-te? de ea, cerule, si voi,
sfinti si apostoli gi profeti; ci judecata
voastrd asupré-i a judecat-o Dumne-
zeu!10”

21 Iar un inger puternic a ridicat o pia-
trd cat o piatrd mare de moari si a
aruncat-o'n mare, zicind: ,,Asa, dintr’o
lovitura, asa va fi aruncat Babilonul,
cetatea cea mare, si nu se va mai
aflal...

22 Si vocea titerasilor si-a muzicantilor
si-a flautigtilor gi-a trambitasilor nu se
va mai auzi de-acum in tine; gi nici un
mestesugar din orice mestesug nu se
va mai afla in tine; si'n tine cantec de
moara nu se va mai auzi.

9Textul reia vocea autorului — sau pe cea ve-
nita din cer (v. 4).

10 A Mea este razbunarea” (Dt 32, 35; Ps 93,
1; Rm 12, 19; Evr 10, 30).

23 i lumin& de lamp4, nu, niciodata nu
se va mai ivintru tine; si glas de mire
si de mireasa, nu, niciodata nu se vor
mai auzi'ntru tine, pentru ca neguté-
torii tai erau mai-marii pAméantului si
pentru cé toate neamurile s’au raticit
prin vraja ta...

24 Ji s’a gasit in ea sange de profeti si
de sfinti gi-al tuturor celor injunghiati
pe pamant”.

19

Caderea Babilonului (continuare).
Cina nuntii Mielului. Calaretul ca-
lului alb.

1 Dup4a acestea am auzit ca un glas pu-
ternic de multime multa’n cer, zicand:
»Aliluia! Mantuirea si slava si puterea
sunt ale Dumnezeului nostru!

2 Pentru ca adevirate si drepte sunt
judecatile Sale! Pentru cé a judecat-
o pe Desfranata cea mare, care a stri-
cat paméantul cu desfranarea ei, si din
mana ei a razbunat sangele robilor
Sai”.

3 Si au zis a doua oara: ,Aliluia!” Si fu-
mul ,arderii” ei se ridica in vecii vecilor.
4 Iar cei doudzeci si patru de Batrani
si cele patru Fiinte au cézut si I s’au
inchinat lui Dumnezeu Cel ce sade pe
tron, zicand: ,Amin! Aliluia!”

5 3iun glas aiesit din tron, zicand: ,L&-
udati pe Dumnezeul nostru, voi, toti
robii Sai, voi, cei ce va temeti de El,
mici si mari!”

6 Atunci am auzit ca un glas de mul-
time multé si ca un vuiet de ape multe
si ca un bubuit de tunete puternice, zi-
cand: ,Aliluia!, cd Domnul Dumnezeul
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nostru Atottiitorul S’a imparatit!!

7 S& ne bucuram si sé ne veselim gi sa-1
dam slava, cici nunta Mielului a venit
si mireasa Lui s’a pregitit,

8 giis’a dat ei sa se invesménteze cu vi-
son? curat, luminos — cici visonul sunt
faptele cele drepte ale sfintilor”.

9 Si mi-a zis: ,Scrie: Fericiti cei che-
mati la cina de nunta a Mielului!” Si

mi-a zis: ,Acestea sunt adevaratele cu-

vinte ale lui Dumnezeu3”.

10 Si-am c#dzut inaintea picioarelor
sale, ca sd ma’'nchin lui. $i el mi-
a zis: ,Vezi si nu faci astal* Sunt
impreuné-slujitor cu tine si cu fratii tai
care au marturia lui lisus. Lui Dumne-
zeu inchina-te, cici méarturia lui lisus
este duhul profetiei®”.

11 Si-am vézut cerul deschis; si iata, un
cal alb; si Cel ce sedea pe el Se nu-
meste Credincios si Adevarat, si'ntru
dreptate judecé si Se razboieste.

12 Iar ochii Lui, ca para focului; si pe
capul Sdu, numeroase steme; avind un
nume scris, pe care nimeni nu-1 stie de-
cat numai EI°.

1Si-a luat impéritia in stapanire.

2Vison: tesiturd din material foarte fin si
scump, de obicei alba, din care se confectionau
vesmintele marilor preoti, regilor i oamenilor
bogati (Lc 16, 19). Visonul era una din marile
marfuri de import ale Romei (18, 12), simbol al
luxului ei (18, 16), dar, prin revers, si simbol al
bogatiei sfintilor (vezi si v. 14).

3= Atestarea faptici a tuturor profetiilor des-
pre inviere, judecata si viata vesnica.

4Act de smerenie, caracteristic tuturor sfinti-
lor si ingerilor, asemenea lui Petru care refuzase
inchinarea sutasului Corneliu (FA 10, 25-26).

5Duhul profetiei: darul de a talcui corect Sfin-
tele Scripturi si invatdtura Domnului Iisus. Des-
pre harisma profetiei vezi FA 11, 27.

8Puterea si maretia lui Hristos depisesc orice
capacitate omeneasci de cunoastere si intele-
gere.

13 Si este’'mbracat intr'o mantie stro-
pitd cu sange’; si numele Lui se
cheama Cuvantul-lui-Dumnezeu.

14 Si ostile din cer® Ii urmau calari pe
cai albi, purtand vesminte de vison alb,
curat.

15 Si din gura Lui iese o sabie ascutita
cu care si loveascad neamurile; si El cu
toiag de fier le va pastori si va cilca li-
nul® aprinderii maniei lui Dumnezeu
Atottiitorul.

16 Si pe mantia Lui si pe coapsa
Luil® are nume scris: Imparatul-
imparatilor-gi-Domnul-domnilor.

17 Si-am véazut un inger stand in soare;
si el a strigat cu glas puternic, griaindu-
le tuturor pasarilor ce zboard’n mijlo-
cul cerului'’: ,Veniti si adunati-vi la
ospatul cel mare al lui Dumnezeu,

18 ca s& mancati cdrnuri de’'mparati si
carnuri de capetenii si carnuri de pu-
ternici si carnuri de cai gi de-ale ce-
lor ce sed pe ei, si carnuri de tot soiul
de oameni, si liberi, si robi, si mici, si

mari”2,

19 Si-am vazut Fiara si pe’mpératii
pamantului si ostirile lor adunate ca sa
faca razboi cu Cel ce sade pe cal si cu
ostirea Lui.

20 Si Fiara a fost prinsi!?; si cu ea,
Profetul Mincinos, cel ce’n fata ei fa-
cea semne prin care-i améagise pe cei ce

7= Semnul patimilor Mielului.
8= QOstile ingerilor, dar si ale martirilor.
9Despre lin si cilcarea strugurilor (dusmani-
lor) vezi nota de la 14, 19.
10Anticii obisnuiau uneori ca pe soldul unei
statui sa scrie numele personajului reprezentat.
11= Cele ce planeazi’n zenit. Pisiri de prada.
12pssirile de pradi, ca factor ecologic, sunt
cele ce curita de lesuri un cAmp pe care s’a dat o
batalie. Victimele sunt din categoria celor men-
tionate in 6, 15; 13, 16.
13- Capturats.



APOCALIPSA 20

2110

purtaserid semnul Fiarei i pe cei ce se
inchinau chipului ei. Amandoi au fost
aruncati de vii in iezerul de foc, unde
arde pucioasa.

21 Iar ceilalti au fost ucisi cu sabia Ce-
lui ce sade pe cal, cea care iese din gura
Lui; si toate pésarile s’au sédturat din
carnurile lor.

20

Mia si miile de ani. Infrangerea
Satanei. Judecata la marele tron
alb.

1 Si-am véazut un inger pogorandu-se
din cer, avand cheia adancului® si un
lant mare in ména lui.

2 Si l-a prins pe Balaur, pe sarpele cel

vechi, care este diavolul si Satana, si

l-a legat pe o mie de ani?.

3 Sil-a aruncat in adanc; si pe acesta 1-
ainchis gil-a pecetluit deasupra-i, pen-
tru ca el s& nu mai améageasca popoa-
rele, pana ce miile de ani se vor sfarsi.
Dupé aceea el trebuie si fie dezlegat
pentru putind vreme.

1Despre ,fantana adancului” vezi nota dela 9,
1.

2Ca in tot cuprinsul Apocalipsei, exista cifre
si numere cu valoare simbolica (vezi notele res-
pective), care nu exprima cantitati sau raporturi
determinate. Numérul 1000 simbolizeaza o pe-
rioada foarte lunga sau o cantitate foarte mare
(asa cum o foloseste si limbajul popular in ex-
presiile: ,,Sa traiesti o mie de ani!”, sau: ,,Ti-am
spus-o de o mie de ori”). C& este asa — si aplicand
o traducere foarte riguroasi — o dovedeste faptul
cé in versetele 3, 5, 6 si 7 textul original grecesc
foloseste expresia ta hilia éte = ,miile de ani”, un
plural care nu mai lasa loc la indoieli. Interpre-
tarea literala — ca si traducerile neglijente — au
dat nastere multor confuzii si ritaciri, precum
vechiul hiliasm si mai noul milenarism.

4 Si-am vizut tronuri; si ei® s’au asezat
pe ele; si li s’a dat lor putere sa judece;
si-am véazut sufletele celor descapata-
nati din pricina marturiei lui lisus si
din pricina cuvantului lui Dumnezeu si
care nuis’au inchinat Fiarei si nici chi-
pului ei si semnul ei nu l-au primit pe
fruntea si pe méana lor. Si ei au inviat
si au imparatit cu Hristos o mie de ani.

5 Ceilalti morti nu invie pana ce nu se
vor sfarsi miile de ani. Aceasta este in-
vierea cea dintai.

6 Fericit si sfant cel ce are parte de invi-
erea cea dintai! Peste acestia moartea
cea de-a doua nu are putere, ci ei vor fi
preoti ai lui Dumnezeu si-ai lui Hristos
si vor imparati cu El de-a lungul miilor
de ani.

7 Si cand se vor sfarsi miile de ani, Sa-
tana va fi dezlegat din inchisoarea lui.
8 Si va iesi sd amigeascd neamurile
care sunt in cele patru colturi ale
pamantului, pe Gog si pe Magog?, si s

3Subiectul propozitiei nu ne este precizat.
Acesta se poate referi fie numai la cei doisprezece
apostoli (Mt 19,28), fie la ei si la cei mentionati
in continuarea versetului, potrivit asertiunii ca
,sfintii vor judeca lumea” (1 Co 6, 23).

4Gog si Magog: nume preluate din Iz capito-
lele 38-39; cei doi regi de miazénoapte care au
purtat un razboi de varf impotriva lui Dumne-
zeu, dar care’n cele din urm4 au fost infranti de
armiile lui Israel. Transferati in simbol, ei repre-
zintd impératiile lumii care se ridica impotriva
imparétiei lui Dumnezeu. Ca si in cazul numé-
rului 666 = QSRNRON (vezi 13, 18 si nota), n’au
lipsit incercérile de a se face pe seama lor iden-
tificari istorice si geografice concrete. Luand ca
baza expresia din Iz 38, 2: ,Gog din tara lui Ma-
gog, regele atinuturilori Roos si Mosoh” (in re-
dactarea si grafia Septuagintei), unii au speculat
cele doud denumiri geografice apropiindu-le de
Rusia si Moscova. Oricum, in literatura apoca-
liptici si rabinicd numele celor doi sunt asociate
cu sfarsitul lumii, cand toate vrajmaésiile organi-
zate impotriva lui Dumnezeu se vor ridica si vor
fi zdrobite.
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le adune la rdzboi; iar numaérul lor este
ca nisipul marii. ..

9 Si s’au suit pe fata padméantului si
au inconjurat tabara sfintilor si ceta-
tea cea iubita®. Dar foc s’a coborat din
cer si i-a mistuit.

10 Si diavolul care-i amégise a fost
aruncat in iezerul de foc si de pucioasa,
unde este Fiara si Profetul Mincinos, si
vor fi chinuiti acolo, zi si noapte, in ve-
cii vecilor®.

11 Si-am vazut un mare tron alb, si pe
Cel ce sedea pe el, de dinaintea fetei
Caruia pamantul si cerul au fugit’, si
loc pentru ele nu s’a mai aflat.

12 Si i-am vAzut pe cei morti, pe cei
mari si pe cei mici®, stand inaintea
tronului; si cértile au fost deschise?;
si alta carte a fost deschisi, care este
aceea a vietii'®. Si mortii au fost jude-
cati din cele scrise’n carti, potrivit cu
faptele lor.

13 Si marea i-a dat pe mortii cei din ea,
si Moartea si Iadul i-au dat pe mortii
pe care-i aveau; si au fost judecati, fie-
care, dupa faptele lor.

14 Apoi Moartea si Iadul'! au fost arun-
cate’n iezerul de foc. Aceasta e moar-
tea cea de-a doua!?: iezerul de foc.

5= Terusalimul; Ierusalimul cel nou; Ierusali-
mul ceresc; Biserica lui Hristos.

6Text clar despre existenta iadului vesnic.

"Expresie lapidari si blanda pentru cataclis-
mul cosmic, cel ce va ldsa spatiul liber pentru
yhasterea din nou a lumii” (Mt 19, 28), pentru
,un cer nou si un pamant nou” (21, 1).

8= Invierea generali (vezi In 5, 29).

9= Evidenta faptelor fiecirui om.

10— Care contine numele celor mantuiti.

HMoartea si Iadul: personificiri ale spatii-
lor in care locuiesc pacatosii damnati, dugmanii
eterni ai lui Dumnezeu, al caror sfarsit este bi-
ruinta lui Hristos la invierea mortilor (vezi 1 Co
15, 54-55; de asemenea: 1, 18).

12— Condamnarea definitiva.

15 Si daca cineva n’a fost gésit scris in
cartea vietii, aruncat a fost in iezerul
de foc.

21

Cerul cel nou si pamantul cel nou.
Noul Ierusalim.

1 Si-am vazut un cer nou si un pamant
nou; fiindca cerul cel dintai si pAman-
tul cel dintai au trecut, iar marea nu
mai este.

2 Si-am vazut cetatea cea sfanta,
noul Ierusalim, pogorandu-se din cer
de la Dumnezeu, géatitd ca o mi-
reasd’mpodobitad pentru mirele ei.

3 Ji-am auzit venind din tron un glas
puternic care zicea: ,lata locuirea lui
Dumnezeu cu oamenii; si El va locui cu
ei, si ei vor fi poporul Sdu si Dumnezeu
Insusi va fi cu ei.

4 Si El va sterge toata lacrima din ochii
lor; si moarte nu va mai fi; nici bocet,
nici strigat, nici durere nu vor mai fi,
céci cele dintéi lucruri au trecut”.

5 Si Cel ce sedea pe tron a zis: ,lata,
Eu le fac pe toate noi”. Si a zis: ,Scrie,
fiindcéa aceste cuvinte sunt vrednice de
crezare' si adevirate”.

6 Si mi-a zis: ,,S’a facut! Eu sunt Alfa
si Omega, Inceputul si Sfarsitul. Celui
ce inseteazé, Eu in dar 1i voi da sa bea
din izvorul apei vietii.

7 Biruitorul va mosteni acestea si Eu i
voi fi Dumnezeu si el Imi va fi Mie fiu.
g Cat despre cei fricosi si necredin-
ciosi si spurcati si ucigasi si desfranati
si vrajitori si'nchinatori la idoli si toti
cei mincinosi, partea lor este’n iezerul

1Si: credincioase fata de propriul lor adevar.
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care arde cu foc si cu pucioasi, care
este moartea cea de-a doua”.

9 Si a venit unul din cei sapte ingeri
care aveau cele sapte cupe pline cu cele
sapte plagi, cele din urmi?, si a griit
citre mine, zicand: ,Vino, am si-ti arat

Mireasa, Femeia Mielului®”.

10 Si'n duh* m’a dus pe un munte
mare si inalt si mi-a aratat cetatea cea
sfanta, Ierusalimul, pogorandu-se din
cer, de la Dumnezeu,

11 avand slava lui Dumnezeu®. Lumina
el era asemandtoare cu aceea a pietrei
de mare pret, a pietrei de iaspis crista-
lin.

12 Si avea zid mare si inalt; si avea
doussprezece® porti; iar la porti, doi-
sprezece ingeri; si nume scrise deasu-
pra, care sunt ale celor douisprezece
semintii ale fiilor lui Israel.

13 Si spre rasarit, trei porti; si spre mi-
azanoapte, trei porti; si spre miazazi,
trei porti; si spre apus, trei porti.

14 Iar zidul cetatii avea doudsprezece
pietre de temelie; si pe ele, doudspre-
zece nume, ale celor doisprezece apos-
toli ai Mielului.

15 Si cel care vorbea cu mine avea o ma-
sura, o trestie de aur, ca si mésoare ce-
tatea si portile si zidul ei.

16 Si cetatea este in patru colturi; si
lungimea ei este tot atat cat si lati-

2Vezi 15, 1.

3Tot ce urmeazi este descrierea noului Ieru-
salim, cetatea cea sfanta.

4= In stare de extaz.

5Descrierea de mai jos, cu toate detaliile ei
simbolice, creeazéd imaginea unui spatiu plin de
mairetie, frumusete, culoare, puritate, finete si
transparenta.

8Tabloul e dominat de numérul 12 ca atare,
de multiplul sdu (v. 16) sau de patratul sédu (v.
17). Simbolul este acela al noului Israel, Biserica
lui Hristos, imparatia lui Dumnezeu.

mea. Si a masurat cetatea cu trestia:
douésprezece mii de stadii. Lungimea
si largimea si inaltimea ei sunt deopo-
triva’.

17 Sii-a mésurat si zidul: o suté patru-
zeci si patru® de coti, masura a unui
om, adica a unui inger®.

18 Si plasma zidului ei este de iaspis,
iar cetatea este de aur curat asemenea
sticlei curate.

19 Temeliile zidului cetitii sunt impo-
dobite cu toatid piatra scumpéi: intaia
temelie este de iaspis; a doua, de safir;
a treia, de calcedoniu; a patra, de sma-
rald;

20 a cincea, de sardoniu; a sasea, de sar-
diu; a saptea, de hrisolit; a opta, de be-
ril; a noua, de topaz; a zecea, de hriso-
pras; a unsprezecea, de iachint; a do-
udsprezecea, de ametist.

21 Si cele douasprezece porti sunt doua-
sprezece margaritare: fiecare din porti
este dintr’'un méargaritar. Si piata ceta-
tii este de aur curat, ca de sticla stra-
vezie.

22 Dar templu n’am vizut in ea'®, pen-
tru cd Domnul Dumnezeu Atottiitorul
este templul ei, precum si Mielul!!.

23 Si cetatea nu are nevoie de soare si
nici de luni ca s’o lumineze, cici slava
lui Dumnezeu a luminat-o si faclia ei
este Mielul.

24 Si neamurile vor umbla’n lumina ei,

7Ceea ce inseamna un cub, simbol al perfec-
tiunii.
8Patratul numarului 12.
9ngerul foloseste aceeasi masuri ca si omul.
10T impératia finala a lui Dumnezeu nu mai
e nevoie de ritualuri si jertfe.

11 Asociere intimi si de egalitate intre Iisus
Hristos si Dumnezeu-Tatal; Ei alcatuiesc unul si
acelasi templu ceresc si impartasesc unul si ace-
lasi tron (vezi 12, 3).
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si’mpératii pAmantului intr’insa isi vor
aduce slava.

25 Si niciodata portile ei nu se vor in-
chide ziua, céci noapte acolo nu va mai
fi.

26 Si'ntru ea vor aduce slava si cinstea
neamurilor.

27 3i’n ea niciodaté nimic intinat nu va
intra, si nici cel ce mestereste uraciu-
nea $i minciuna, ci numai cei scrisi in
cartea vietii Mielului.

22

Noul Ierusalim (continuare). Veni-
rea lui Hristos.

1 Si mi-a aratat un rau al apei vietii,
stralucitor ca de cristal, care izvoraste
din tronul lui Dumnezeu si-al Mielului.
> In mijlocul pietei ,cet#tii”, si de-o
parte si de alta a raului, un pom al vie-
tii, rodind de dou&sprezece ori, dandu-
si roada’n fiecare luni; si frunzele po-
mului sunt spre tdméduirea neamuri-
lor.

3 Si nici un blestem nu va mai fi. Si tro-
nul lui Dumnezeu si-al Mielului va fi
intr'insa, si robii Sai I se vor inchinal.
4 Si ei Ii vor vedea fata, si numele Lui
va fi pe fruntile lor.

5 Si noapte nu va mai fi; si ei n’au ne-
voie de lumina de lampa sau de lumina
de soare, pentru cd Domnul Dumnezeu
va lumina peste ei si vor imparati in ve-
cii vecilor.

6 Si ingerul mi-a zis: ,Aceste cuvinte
sunt vrednice de crezare si adevarate;

i vor sluji in calitate de ,preoti ai lui Dum-
nezeu si ai lui Hristos” (vezi 20, 6), aducandu-I
jertfa de lauda.

si Domnul, Dumnezeul duhurilor pro-
fetilor, 1-a trimis pe ingerul Sau sa le
arate robilor Sai cele ce trebuie si se
intample’n curand.

7 Si iatd, Eu vin curand. Fericit cel
ce pazeste cuvintele profetiei acestei
carti!”

8 Si eu, Ioan, sunt cel ce-am auzit gi-am
véazut acestea. Si cAnd am auzit si-am
vazut, am cizut si ma inchin inaintea
picioarelor ingerului care mi-a aratat
acestea.

9 Dar el mi-a zis: ,Vezi si nu faci asta!?
Sunt impreuna-slujitor cu tine gi cu
fratii tai, profetii, si cu cei ce pastreaza
cuvintele acestei cérti. Lui Dumnezeu
inchina-te!”

10 Si mi-a zis: ,S& nu pecetluiesti cu-
vintele profetiei acestei cirti3, cici vre-
mea e aproape.

11 Cel ce-i nedrept, s& mai nedrep-
tateascé; cel ce-i spurcat, s se mai
spurce; si cel ce este drept, s& mai facd
dreptate; si cel ce este sfant, s& se mai

sfinteasca?®”.

12 ,Jatd®, Eu vin curand, si plata Mea
este cu Mine, pentru ca fieciruia sa-i
dau dupi cum ii este fapta.

13 Eu sunt Alfa gi Omega, Cel Dintai si
Cel de pe Urma4, Inceputul si Sfarsitul.
14 Fericiti cei care-si spal vesmintele,
pentru ca s aib4 ei putere peste pomul
vietii si prin porti sé intre’n cetate!

2Vezi nota de la 19, 10.

31n contrast cu pecetluirea de la 10, 4, de data
aceasta cuvintele lui Dumnezeu trebuie puse la
indemé&na tuturor, pentru ca oamenii si stie ce-i
agteapta si sa se pregiteasca.

4Timpul e prea scurt pentru ca si se mai
poaté schimba ceva; planul lui Dumnezeu se va
implini oricum.

5Versetele 12-16 exprimi cuvintele lui Tisus.

6= Cei ce le spala si le inilbesc in sangele Mie-
lului (vezi 7,14).
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15 Afara cainii’ si vrajitorii si desfrana-
tii si ucigasii si inchinatorii la idoli si
toti cei ce iubesc si lucreazd minciuna!
16 Eu, Iisus, l-am trimis pe ingerul Meu
s va marturiseascd voud acestea cu
privire la Biserici. Eu sunt rdadacina si
odrasla lui David, Steaua strilucitoare
a Diminetii”.

17 Si Duhul si Mireasa® zic: ,Vino!” Si
cel ce aude, s zica: ,Vino!” Si cel inse-
tat si vina, cel ce vrea si primeascé’n
dar apa vietii.

18 Si eu i mérturisesc oricui asculta cu-
vintele profetiei acestei carti: Daca le
va mai adduga cineva ceva, Dumnezeu
ii va adauga pligile care sunt aratate®
in cartea aceasta;

19 iar de va scoate cineva ceva din cu-
vintele cartii acestei profetii, Dumne-
zeu ii va scoate partea lui din pomul
vietii si din cetatea cea sfanta, care
sunt aratate in cartea aceasta.

20 Cel ce marturiseste acestea, zice:
,Da, vin curand!®”. —  Amin! Vino,
Doamne Iisuse!”*!

21 Harul Domnului Iisus Hristos si fie
cu voi cu toti! Amin.

"Dup# toate probabilititile, prin ,caini” sunt
desemnati pervertitii erotici de orice fel, dar si
ereticii.

8= Mireasa Mirelui (vezi 21, 9): Biserica lui
Hristos, in Care este prezent si lucreaza Duhul
Sfant.

9Literal: scrise; descrise.

10Cuvintele lui Iisus, ca raspuns la chemarea
Vino!” din v. 17.

HReplica lui Ioan. Admirabil si emotionant fi-
nal al Apocalipsei si al Noului Testament. Verse-
tul urmator, adresat Bisericilor carora le-a fost
adresaté scrierea, reproduce obignuita formula
de incheiere a epistolelor pauline si sobornicesti.
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Anexe

Nota asupra editiei

Aceasta versiune a Bibliei a fost intocmitd prin metoda comparatista: editia
curenta a fost confruntata cu treisprezece versiuni reprezentative, roménesti
si straine, precum si cu textele originale, in osteneala de a restaura, pentru
Vechiul Testament, prezenta si autoritatea Septuagintei in traditia biblica ro-
méaneasci. Asadar, Versiunea Ebraici, accesibila adiacent prin cele mai bune
traduceri occidentale, s‘a aflat in continua si amanuntita aldturare cu versiu-
nea greacd, aceasta din urma fiind reprezentata atat de talmacirile roméanesti
tiparite intre 1688-1914, cat si de textul editiei critice a lui Alfred Rahlfs.

Diferentele semnificative dintre versiunile greaca si ebraica sunt semnalate si,
dupa caz, comentate in notele infrapaginale.

Desi versiunea de fata isi propune si calce cat mai fidel pe urmele Septuagintei,
numele proprii — de persoane si localitati — sunt redate dupa Versiunea Ebraica.
Actuala lor grafiere insé a tinut seama nu numai de extractia lor lingvistica, dar
si de actualul lor statut lexical, stiut fiind cé ele au intrat in limba roméané prin
cea greaci gi ca nu toate gi-au restaurat pronuntia originala in evolutia limbii
vorbite.

Pentru Noul Testament a fost folosita editia criticd a lui Kurt Aland.

Editii biblice:
Septuaginta. Id est Vetus Testamentum graece iuxta LXX interpretes. Edidit

Alfred Rahlfs. Stuttgart f.a.

The Septuagint with Apocrypha: Greek and English. Sir Lancelot C. L.
Brenton. Hendrickson, 5th ed. 1995

Biblia Sacra. Iuxta Vulgatam Versionem. Vol. I-II. Stuttgart 1975
Biblia. Bucuresti 1688 (a lui Serban)

Biblia. Blaj 1795 (a lui Bob)

Biblia. Sibiu 1858 (a lui Saguna)
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Biblia. Bucuresti 1914 (editia Sfantului Sinod)

Biblia. Traducere de Nicodim Munteanu, Gala Galaction si Vasile Radu. Bu-
curesti 1936

Biblia. Traducere de Preotii Profesori Vasile Radu si Gala Galaction. Editura
Fundatiilor Regale. Bucuresti 1938

Biblia. Traducere de Patriarhul Nicodim Munteanu. Bucuresti 1944

The Holy Bible. King James Authorised Version. Oxford University Press
1977

*The New Oxford Annotated Bible. Revised Standard Version. Oxford Uni-
versity Press 1977

Good News Bible. Today‘s English Version. New York 1978
*La Bible de Jérusalem. Paris (Cerf) 1973
*La Bible. Traduction Oecuménique (TOB). Paris (Cerf) 1978

*La Bible. Traduction par Emile Osty avec la collaboration de Joseph Trinquet.
Paris (Seuil) 1973

*The Interpreter‘s Bible. In the King James and Revised Standard Versions.
With general articles and introduction, exegesis, exposition for each book of the
Bible. Vol. I-XII. Arlingdon Press, New York and Nashville (USA) 1957

The Greek New Testament (critical edition) by Kurt Aland, Matthew Black,
Carlo M. Martini, Bruce M. Metzger and Allen Wirgren. UBS 1975

Noul Testament. Editie revizuita de Pr. Prof. C. Cornitescu, Pr. Ioan Mircea,
Pr. Prof. Nicolae Petrescu gi Pr. Prof. Dumitru Radu. Bucuresti 1979

Noul Testament (editia 1979 cu imbunététiri). Bucuresti 1983

Noul Testament. Editia 1979 revizuita prin adnotiri marginale manuscrise de
Pr. Prof. Dumitru Fecioru; reviazuta partial de Pr. Prof. C. Cornitescu (foarte
utila mai ales prin sesizarea erorilor si neajunsurilor).

Lucrari auxiliare (selectiv):

*The Interpreter‘s Dictionary of the Bible. Vol. I-V. Nashville, Tennessee
(USA) 1990

*Pr. Prof. Ion Bria, Dictionar de Teologie Ortodoxa. Bucuresti 1981
*F. Vigouroux, Dictionnaire de la Bible. Vol. I-V (1-10). Paris 1926

Biblia Patristica. Index des citations et allusions bibliques dans la littérature
patristique. Vol. I-V. Paris 1986-1991

*Preot Prof. Dr. Dumitru Abrudan si Diac. Prof. Dr. Emilian Cornitescu,
Arheologie biblica. Bucuresti 1994

A concordance of the Septuagint. Compiled by George Morrish. Grand Ra-
pids, Michigan (USA) f.a.
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*Studiul Vechiului Testament (pentru Institutele Teologice). Manual alcéa-
tuit de Preotii Profesori Vladimir Prelipceanu, Nicolae Neaga, Gh. Barna si
Mircea Chialda. Bucuresti 1985

*Johanna Manley, Grace for Grace: The Psalter and the Holy Fathers.
Menlo Park, California 1992

*Johanna Manley, Isaiah through the ages, Menlo Park, California 1995
*Apostolos Makrakis, Commentary on the Psalms of David. Chicago 1995

*Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament.
UBS 1975

Kurt Aland, Synopsis Quattuor Evangeliorum, Stuttgart 1978

M. Bardy, O. Odelain, P. Sandevoir, R. Séguineau, Concordance de la Bible.
Nouveau Testament. Paris (Cerf) 1983

Alfred Schmoller, Handkonkordanz zum Griechischen Neuen Testament,
Stuttgart 1973

*Johanna Manley, The Bible and the Holy Fathers for Orthodox, Menlo
Park, California, 1990

*Pr. Dr. loan Mircea, Dictionar al Noului Testament. Bucuresti 1984

The United Bible Societies Translator's Guides | Handbooks:

*Robert G. Bratcher, To the Gospel of Matthew. 1981

*Robert G. Bratcher, To the Gospel of Mark. 1981

*Robert G. Bratcher, Eugene A. Nida, Pour I‘évangile de Marc. 1961
*Robert G. Bratcher, To the Gospel of Luke. 1982

*J. Reiling, J. L. Swellengrebel, On the Gospel of Luke. 1971

*Barclay M. Newman, Eugene A. Nida, On the Gospel of John. 1980
*Barclay M. Newman, Eugene A. Nida, On the Letter to the Romans. 1973

*Paul Ellingworth, Howard Hatton, On the First Letter to the Corinthians.
1985

*Robert G. Bratcher, On the First Letter to the Corinthians. 1982

*Robert G. Bratcher, On the Second Letter to the Corinthians. 1983
*Daniel C. Arichea Jr., Eugene A. Nida, On the Letter to the Galatians. 1976
*Robert G. Bratcher, Eugene A. Nida, On the Letter to the Ephesians. 1982
*I-Jin Loh, Eugene A. Nida, On the Letter to the Philippians. 1977

*Robert G. Bratcher, Eugene A. Nida, On the Letter to the Colossians and
Philemon. 1977

*Paul Ellingworth, Eugene A. Nida, On the Letters to the Thessalonians.
1976

*Robert G. Bratcher, To the Letters to Timothy and to Titus. 1983
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*Daniel C. Arichea, Eugene A. Nida, On the First Letter from Peter. 1980
*Robert G. Bratcher, On the Letters from James, Peter and Jude. 1984
*C. Haas, M. de Jonge, J. L. Swellengrebel, On the Letters of John. 1972
*Robert G. Bratcher, To the Revelation of John. 1984

Lucrérile marcate cu asterisc (*) se numéra printre cele ce au contribuit la al-
catuirea introducerilor si notelor infrapaginale. Redactarea acestora a urmarit
nu numai claritatea, ci si concizia, in functie de economia spatiului tipografic.
Versiunea e redactata in ortografia clasici a limbii roméne (abolita in 1953 si
restaurata partial in 1991 de Academia Romana).

Pentru sistemul de abreviere a cartilor Sfintei Scripturi incd nu existd norme
precise sau un consens general; ca atare, editia de fata introduce sigle mult
simplificate, menite sa reduca la jumétate spatiul tipografic aferent.

Au fost puse intre paranteze drepte & 1 cuvintele si expresiile care nu exista in
textul original (ca fiind subintelese), dar necesare in traducere.

Intrucat greaca veche folosea doar cateva semne de punctuatie, elementare, tra-
ducerile au, in general, o mare libertate in a adopta o punctuatie adecvata,
aceasta variind de la autor la autor si de la o limba la alta. Cea din versiunea
de faté e puséi in slujba textului nou, a accentelor de continut, dar si in aceea
a unor cadente stilistice. Majuscularea sau nemajuscularea pronumelor divine
s‘a facut in functie de calitatea si atitudinea personajelor care le rostesc.

Ostenitorul versiunii de fata le este profund recunoscator tuturor celor ce, de-a
lungul a trei secole, au tradus sau revizuit Biblia in limba romén4. El s‘a stra-
duit ca neimplinirile unora sa fie corectate prin izbanzile altora si sé alcdtuiasca
astfel un text credincios originalului si potrivit cu varsta de acum a limbii ro-
mane, evitidnd atat literaturizarea, pe de-o parte, cat gi juxtalinearitatea, pe de
alta. Pentru solutiile care-i apartin, atat in echivalentele lexicale, cat si in cele
sintactice, isi asuma4, cu umilint4, cuvenita riaspundere in fata lui Dumnezeu si
a cititorilor.

Cincizeci si patru din cartile biblice ale acestei versiuni au apéarut in Editura In-
stitutului Biblic si in Editura Anastasia, ca editii de proba. Ostenitorul le mul-
tumeste cu precédere celor ce, raspunzand apelului si asteptérilor, i-au oferit
cele mai numeroase si mai pertinente observatii critice: preotul Anton Savelo-
vici, doctorand in Teologie, poetul-filolog Miron Scorobete si poetul-filolog Eugen
Dorcescu.

De asemenea, multumiri preotului conf. univ. dr. loan Chirila si preotului
drd. Anton Savelovici, care au pus la punct aparatul referential; primului i
apartine si alcdtuirea Concordantei biblice. Cat priveste Lectionarul, acesta i
se datoreazéa arhidiaconului prof. Mircea Oros.

Ostenitorul binecuvinteazid memoria preotului prof. univ. dr. Dumitru Fecioru,
cel care a initiat aceasta versiune, in colaborare, si cu care ar fi urmat s‘o rea-
lizeze dacd Domnul nu l-ar fi chemat la Sine inainte ca ei, cei doi, sa fi alcatuit
impreund prima pagina.
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Mai presus de toate, insé, multumiri si lauda lui Dumnezeu, pe Care ostenitorul
si L-a simtit aproape de-a lungul celor unsprezece ani de trudéd pe cumpéna
dintre umilinta si cutezanta; El este Cel ce a facut ca acolo unde a lipsit vrednicia

sa prisoseasca harul si acolo unde a lipsit priceperea sa prisoseasca osteneala.
Lui fie-I slava si inchinarea, in veci!
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